«@qui estdn los que descienden el mar en las nabes para hacer su
negocio en la inmensidad de las aguas. Ascienden hasta [os cielos
p descienden hasta log abismos: el alma de ellog se derretia por [os
males. Rodaban p vacilaban como ebrios: p toda su sabiduria ha
sibo deborada.)

Salmo 106
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INTRODUCCION
LA EPOCA DE SEBASTIAN BRANT

Sebastian Brant (1457-1521) pertenece, en genera, a la época de transicion entre € final de la
Edad Media y los inicios de la Edad Moderna y, mas en particular, a la primera hornada de
humanistas de Alemania (alto Rin). Falta aln la gran obra histérica que explique este periodo.
Como en La nave de los necios, quedan ain muchas cosas por explicar en esa zona en penumbra
gue va del gotico tardio a Durero.

Si tuviésemos que elegir solo tres factores de los numerosos que caracterizan el paso de la
Edad Mediaala Edad Moderna, €l egiriamos quizalos siguientes:

a) El desarrollo delas ciencias y de las técnicas.
b) Los descubrimientos geograficos.
c) Laconscienciadel yo.

Estos tres factores no hay que entenderlos separadamente, sino en sus ricas y mdltiples
interrelaciones. Sin e avance de la Optica (telescopio de Galileo) no se habria planteado tan
crudamente la cuestiéon teoldgica de la existencia de las sustancias metafisicas en € mundo
supralunar, con el consiguiente replanteamiento del papel del yo en el universo. Sin e desarrollo
del teodolito, de la cartografia, etc., no se habria descubierto Américay, con €ella, la existencia de
UNOS Seres que ponian en cuestion, entre otras cosas, la transmision universal del pecado de Adan
(s eran hombres, ¢cémo habian podido llegar hasta alli?; s no lo eran, podrian legitimamente
trabgjar como las bestias; en todo caso, complicaban la idea ingenua del yo medieval). La
consciencia del yo ha de entenderse no sélo como mayor consciencia del componente espiritual
del yo, sino del componente corporal.

Los tres factores citados ponen en cuestion, por tanto, la armonia medieval de los distintos
saberes particulares entre si, tomados aisladamente o en conjunto, y la Teologia. La Edad Media
vive basicamente dentro del edificio escoléstico. La Teologia y la Filosofia forman una unidad.
Las ciencias y las técnicas se subordinan al saber divino. En € Physiologus, un tratado de
veterinaria, € asno es visto primariamente alaluz de la entrada de Cristo en Jerusa én el domingo
de ramos. Profundizando en las verdades particulares se llegaria a agotar € campo, ala Verdad
con mayusculas. El saber es como una meta en una historia entendida como unidireccional,
dominada por Dios, que es la Sabiduria. En € fondo, no hay progreso, sino que éste consiste, mas
bien, en un regreso a la fase de Adan y del arbol de la ciencia (o a la Biblia, los padres de la
Iglesia, Aristételes, etc.). En e Renacimiento, sin embargo, las ciencias y las técnicas, en su
desarrollo, se intersectan y pueden llegar a cuestionarse y, en & extremo, a cuestionar la propia
Teologia Un paradigma de ello es Leonardo da Vinci. Muchos contenidos espirituales se
objetivan, se convierten en objetos, para laimprenta, € comercio o € experimento. Como se ve
en El principe, de Maguiavelo, la politica cobra también sustantividad y se convierte en € fin
licito.

Entre los inventos (o la popularizacion de otros de importancia marginal en épocas anteriores)
destacaria € reloj y la imprenta. Baste pensar qué seria nuestra sociedad actual si, por arte de
magia, desaparecieran losrelojes y lasimprentas y volviésemos a depender del canto del gallo, de
los toques a maitines y de los copistas medievales. Si e reloj va regulando cada vez més la
actividad productiva y el tiempo libre, la imprenta va cambiando de manos paulatinamente el
dominio sobre la cultura (las ediciones no se repiten por la bondad de unos amanuenses, sino por
las leyes del mercado y por el interés de poderosos grupos sociales). Pero basta mirar las ciudades
renacentistas, con sus palacios, ayuntamientos, mansiones y jardines, para ver la creciente
distancia entre este mundo y € medieval.

El respeto creciente al yo corp0reo, por su parte, tiene implicaciones de muy distinto signo,
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entre ellas juridicas (habeas corpus, capacidad de testar, a menudo no reconocida, v. gr., a
esclavos y siervos, etc.). Cuando Jacobo Burckhardt consideraba €l desarrollo de la personalidad
como la caracteristica central del Renacimiento, estaba poniendo el acento en € yo, aunque de un
modo bastante unilateral, pues, por un lado, restaba importancia a otros factores (entre €ellos, €
peso de una tradicion medieval que, como vemos en Brant, podia estar alin muy presente), y, por
otro lado, era un yo més espiritual que corporeo. En cualquier caso, se trataba de un yo que yano
era el medieval, cuando e cosmos se reflgaba en € hombre y, a la inversa, la superestructura
religiosa era a veces un reflgjo del mundo cotidiano (aungue, desde luego, no se agotaba en ser
mero reflg o). El hombre ya no es € centro del universo, como no lo es la tierra. La revolucion
copernicana pone en cuestion no solo e geocentrismo de Ptolomeo, sino las ingenuas
adherencias mitologicas del Génesis. Pero, por otro lado, € nuevo hombre se va convirtiendo, a
su vez, en medida de todas las cosas. El descubrimiento (en parte redescubrimiento) de la
perspectiva humana es caracteristico del Renacimiento, como lo es la aparicion de la escritura
manuscrita propia del yo o e género literario, alin rudimentario, de la autobiografia, que tiene su
origen en algunas obras clasicas y en las vidas y leyendas de santos. La propia

Historia del doctor Juan Fausto, aparecida en 1587 y germen del gran mito goethiano y
alemén, tiene su base en una biografia real, de un Fausto que habia muerto unos cincuenta afios
antes. En redlidad, la obra medieval suele ser anénima o, de algin modo, colectiva; es en €
Humanismo cuando la biografia especifica del autor se plasma de un modo u otro en su obra, v,
por tanto, es mas necesario conocerla para hacer lainterpretacion de esa obra.

Nicolés de Cusa (1401-1464) es quiza la figura en que mejor se ve la transicion de la Edad
Media a la Edad Moderna, en sus virtualidades y también en sus contradicciones. EI Cusano,
ademés, influyd directamente en Brant, pues fue una de las figuras centrales, si no la central, del
concilio de Basilea (1431-1449), cuyos decretos publicd en 1499 e autor de La nave de los
Neci os.

Con Nicolés de Cusa la Teologia se hace notablemente racional. Nacido en Cusa, junto a
Mosela, Nicolas estudié Derecho en Heidelberg y Padua. Trabd amistad con Toscanelli y otros
sabios de su tiempo. En Colonia estudié Teologia y leyd a pensadores como Raimundo Lulio.
Tras muchos avatares llego a cardenal (1448) vy, llamado por € papa Pio Il a Roma (1458), a
legado de la ciudad. Hizo importantes reformas en la Iglesia de Roma, aunque a la postre
resultarian insuficientes para evitar la divisién de la cristiandad. Tenia Nicolas de Cusa una
excelente formacion matemética, geométrica, fisica, etc., aunque estaba también muy influido por
la mistica, la Escolastica, € Neoplatonismo y e Humanismo. La docta ignorancia pretende ir
més all4 de la razén habitual. Dios se entiende como una «coincidencia de opuestos». EI mundo
se comporta respecto a Dios como la serie de los nUmeros naturales derivables de 1 respecto a
este 1. El 1 es la coincidencia de los niUmeros finitos e infinitos. Leyendo desde hoy De la docta
ignorancia vemos no solo anticipos de Leibniz, sino de laciencia actua (por € emplo, cuando nos
hace ver que, a igua que en la Santisima Trinidad, la recta es recta, y curva, y circunferencia, y
punto). En la misma linea van sus intentos de resolver la cuadratura del circulo. También en el
asunto del microcosmos es un eslabon que merece recordarse: € hombre es un microcosmos,
reflggo de Dios y del mundo. Con ello ayuda a romper la barrera entre € Dios ilimitado y €
hombre que no era casi nada. Dios se hace de algiin modo racional, y el hombre de alguna forma
divino. El punto medio, dialéctico, seria Cristo.

Pero Nicolas de Cusa es también la via de transmision de la devocion moderna, que pretendia
seguir € camino sencillo que lleva a Dios, lgos de las polémicas y sutilezas estériles que
agotaban las fuerzas también de los circulos en que se movia Brant. Es, diriamos, € lado més
mistico del Cusano, en el que laFey la Gracia son cas todo, y larazon casi nada (al menos para
e comin de los mortales). Esta es la actitud que tomaba Brant, con no pocos de los primeros
humanistas del area del alto Rin: evadirse en lo posible de las grandes polémicas (entre
nominalistas y redlistas), y no dgar de cultivar la amistad entre los partidarios del bando
contrario. Juan Heynlin de Stein hizo agui, indudablemente, de introductor del Cusano. Sirvan
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estas palabras de Brant, en su primer epigrama (Zarncke 1854, pp. 154 y ss.), como resumen de
su inclinacion ala docta ignorancia en € sentido de la devocion moder na:

No te dejes apartar de lafe si se quiere disputar sobre ella, sino cree sencillay simplemente,
como la Santa Iglesia te ensefia. No aceptes la doctrina sutil que tu entendimiento no puede
comprender. La ovgjilla nada a menudo junto a la orilla, donde el elefante se ahoga y sufre dafio.
Nadie debe preguntar para saber sobre su fe 0 su esposa, para que no se arrepienta al final.

La ortodoxia de Brant resplandece siempre, frente a la actitud mucho mas complga de la
mayoria de |las grandes figuras de su tiempo (y, en particular, de lade Nicolés de Cusa). Dos otros
eslabones merecen especial mencién en e desarrollo de la idea del «macrocosmos»: Marsilio
Ficino y Pico dellaMirandola.

Marsilio Ficino (1433-1499) fue médico, humanista, filosofo e historiador (Vida de Platon),
ademés de sacerdote (De la religion cristiana) y tedlogo (Teologia platonica). Para €, €
cristianismo era la forma de tomar conciencia de la Revelacion divina. También defendia que el
alma procede de Dios y tiende a retornar a €. Una idea central suya es que € ama reflga
Macrocosmos, pero como un microcosmos activo. El querer y el obrar son decisivos, con lo que
se entra en conflicto con la doctrina de la Gracia (San Pablo, San Agustin). Acusado de hergjia,
fue absuelto.

Pico della Mirandola (1463-1494) da un paso més en la direccién de Nicolés de Cusa y de
Marsilio Ficino. De origen noble, fue filésofo y un gran humanista (conocia e latin, griego,
hebreo y &rabe). Queria elevar e cristianismo tradiciona a las aturas de la cultura humanista, y
para ello hace una sintesis de Platon, Aristoteles, la Cabala y otros saberes. Segun € (De la
dignidad del hombre), € ser humano es un microcosmos, y su propio forjador y superador; tiene
ante si todas las posibilidades, pero puede dirigirse alos distintos niveles del ser: alo elemental, a
lo animal 0 a lo divino. También lleva a una unidad superior los conceptos conjugados de
«cuerpo» y «amav, «espiritu» y «naturaleza», «naturaleza divina» y «naturaleza humana», frente
al modo analitico de entenderlos, habitual en la Edad Media.

En & Renacimiento se trata de buscar a Dios no fuera del mundo, sino dentro de éste, e incluso
en e hombre. Dios no ha querido hacerlo todo: ha querido que € hombre comparta esta
capacidad. Estamos a un paso del hombre como genio creador, algo casi blasfemo para el artista
medieval, quien, alo sumo, se ve como un buen artesano, diestro en conformar la materia, pero
no como creador, atributo solo de Dios.

Todo esto, y tantas otras cosas que podriamos decir de la cultura y € pensamiento en los
albores del Renacimiento y del Humanismo, parece, ciertamente, revolucionario, y en buena
medida 1o es. La cuestion se plantea cuando pasamos de ese plano a de la historia
socioecondémica y politica. ¢Hay aqui un cambio revolucionario? Parece evidente que, mas bien,
hay una continuacion con lo que conocemos de la Edad Media. Es bien sabido que algunas
escuelas de historiadores prolongan la Edad Media (en particular, la alemanad) varios siglos mas
alade Xl o e XIV. Lo que algunos pensaban en teoria tardaria muchos afios en llevarse a la
préctica. El Renacimiento y & Humanismo son movimientos esencialmente estéticos, no
politicos. Hasta los artistas aparentemente més liberales tienen una actitud que podriamos
denominar retérica, se mueven en un marco conservador y contribuyen a afianzarlo. Como tantas
veces en la historia, desde |os tiempos antiguos hasta el presente, muchos confian demasiado en €l
poder de la cultura para mejorar € rumbo de las sociedades y de los individuos. Cultura, pompa,
intelecto no se convirtieron en armas contra € poder, sino a favor del poder. Renacimiento
significa vuelta a los patrones antiguos y regeneracion del individuo, pero también
mantenimiento, por esos medios, del statu quo. El poeta que se dga coronar y proteger por un
mecenas se integra de alguna manera en el mundo de éste, en vez de oponerse a €. Petrarcay los
demés humanistas glorificaban a los sefiores antiguos para glorificar ain més a los sefiores de su
tiempo. El arte es una eficaz via para granjearse los favores de las clases dominantes. El
desarrollo de las ciencias y de las técnicas, y € florecimiento del comercio, permiten a los nobles
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tener buenos gércitos; pero el pensamiento y el arte son armas no menos eficaces para legitimar
el poder y € gercicio del poder. Con Petrarca empezd la Retdrica como instrumento de poder, y
no como simple adorno inocente, y la literatura dominada por la Retérica dura en Alemania, por
citar una obra clave, hasta el Laocoonte (1766) de Lessing. Es notable que, a la hora de buscar
revolucionarios politicos en la época, haya que acudir a actitudes teatrales como la de Cola di
Rienzi (1312-1354), € tribuno romano que se puso a frente de una modesta insurreccion del
pueblo y que fue asesinado por €l propio pueblo en & Capitolio. No, para hablar en Europa de
revolucion hay que esperar a la Revolucion francesa (por no decir a la de 1848). No deberiamos
olvidar este marco general cuando, con doble razon, se habla del conservadurismo de Sebastian
Brant.

El yo humanista crea segiin normas (dependientes de la Retérica) supranacionales. Ya hemos
dicho que en Alemania estas normas duran hasta bien entrado e siglo XVIII (con corrientes
secundarias que llegan, desde luego, hasta nuestros dias), por lo menos hasta Gottsched (1700-
1766) y, en parte, Lessing (1729-1781).

En Alemania, €l espiritu italiano se reflgja en agunas pocas cortes y ciudades libres.

Para recibir las nuevas ideas —aunque muchos buenos propdsitos a menudo se frustraron por
el peso de la tradicién, del profesorado de vigjo cufio o del ambiente circundante—, se crearon
universidades como la de Friburgo de Brisgovia (1457), Basilea (1459), Ingolstadt (1472),
Tréveris (1473), Maguncia (1476) y Tubinga (1477). Sdta a la vista, y tendremos ocasién de
volver repetidamente sobre ello, que € area de lo que en la época se llamaba Alsacia (que incluia
a Basilea) y otras zonas adyacentes del vale del Rin constituian € principa bastién del
Humanismo aleman, hasta que a partir de Lutero (1483-1546) regiones mas nortefias (Sgjonia, la
franja centra de Alemania) fueron tomando paulatinamente € relevo. En e siglo XV se
distinguen los siguientes focos principales del Humanismo: € ato Rin (con Suiza), €l bao Rin
(con € principa centro en Colonia) y Suabia. El alto Rin y Suabia tenian relaciones bastante
estrechas. El norte de Alemania, Franconia, Sgjonia o la propia Baviera quedaban muy a la zaga.
En 1497, Jacobo Locher llamaba a Leipzig «tierra barbara» (Zarncke, 1854, p. XI1).

En vez del interés por latradicion clasicatal como lo vemos en Italia, en Alemania reinaba la
intranquilidad religiosa. Los humanistas son en un principio un islote entre los escolsticos, y los
renacentistas mas todavia. Habra que esperar a Jacobo Locher (1471-1528), € traductor de La
nave de los necios d latin y el editor de Horacio, para encontrar a humanistas alemanes que sepan
apreciar alos clésicos por si mismos y no por otras razones (como la similitud de sus virtudes con
las cristianas o la calidad de sus escritos para €l aprendizaje de las lenguas clésicas).

La corte de Carlos 1V, quien reind en Praga desde 1346 a 1378, habia recibido también a
algunos de los primeros humanistas, aunque en la universidad de Praga, fundada por é en 13483,
dominaba la cuestion religiosa (devocion moderna, mistica, escolastica). Carlos se hizo coronar
emperador en Roma, aunque renuncié a restablecer € dominio alemén en Italia, cedié aFranciael
reino de Borgofia 'y consiguié Silesia, Lusacia y Brandeburgo. Mediante la Bula de Oro (1356)
fij6 la primacia de los principes electores. Su laborioso reinado trgjo consigo una beneficiosa
calma, que se reflgja sobre todo en la actividad cultural en Bohemiay en su capital Praga, ciudad
gue adornd no sdlo con su universidad, sino con monumentos como la catedral y el puente de
Carlos. La cabeza principal de este humanismo primerizo fue Juan de Neumarkt (1310-1380),
guien lleg6 a ser canciller de Carlos IV y después obispo.

Maximiliano 1(1459-1519) es aqui de mayor interés, pues su reinado (1486-1519) coincide en
buena medida con el centro de la actividad literaria de Brant y de otros miembros del primer
humanismo de Alsacia. Hijo de Federico 11, fue elegido «rey de Roma» en 1486 y emperador
(sin consentimiento del Papa) en 1508. Empezo6 areinar en 1493. A pesar de las alabanzas que le
dedico Brant, Maximiliano no tuvo muchos éxitos politicos ni militares. Mediante su matrimonio
con Maria, hija heredera de Borgoria, tuvo pretensiones sobre todos los dominios de este reino, de
los que, tras varias guerras y la muerte de Maria, le quedaron los Paises Bgjos, Artoisy el ducado
libre de Borgofia. Después de la muerte de Segismundo de Tirol y de su propio padre, reind en
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todos los dominios de la casa de Austria. En 1490 expulsd alos hingaros de la Bgja Austria, y en
1493 se casoO con Blanca Maria de Milan. No tuvo éxito en las guerras europeas por hacerse con
el poder en Italia, ni en la que llevo a cabo en contra de la Confederacion suiza (guerra de
Suabiad), que acabd por hacerse definitivamente independiente. Por su politica matrimonial, sin
embargo, gano la corona de Espafia (1506) y aspiraciones a Bohemiay Hungria (1515). Tuvo que
ceder varias veces alas pretensiones de |os nobles. Nunca se atrevié tampoco, en contrade lo que
le pedia Brant, a detener definitivamente e impetuoso avance de 10os turcos o a promover una
cruzada para liberar los Santos Lugares. Sus principales éxitos militares fueron la expulsion de
los turcos de Austria (1490), la victoria sobre los turcos en la batalla de Villac (1492) y sobre los
franceses en Salins (1493). Su sucesor fue su nieto, Carlos | de Espafiay V de Alemania.

Maximiliano no proporcion6 a su imperio la consistencia que le habia proporcionado Carlos
IV, aunque, ciertamente, o ampli. Se interesaba més por los aspectos visibles que por los
profundos, més por la gloria y por la fama que por la obra politica bien acabada. El mismo era
humanista, y se roded de hombres de letras y de ciencias. Conocia seis idiomas y se interesaba
por la literatura, la historia, la pintura, la arquitectura, la musica o las mateméticas. Como en €l
caso de Brant, Durero colabord con sus xilografias. Se consideraba también e dltimo gran
cabalero medieval e intentd recuperar un mundo de torneos y aventuras que ya estaba
definitivamente agotado. Escribio tres obras (Freydal —de la que solo qued6 € boceto—,
Theuerdank y Weisskunig), en las que pretendia conseguir novelas de caballeria, @ modo
medieval pero con latematicay los recursos del presente (en especial la aegoria). Era de suyo un
camino esencialmente cerrado ya antes de andarlo. También era propio de su carécter €l hecho de
gue € realizase €l esbozo y otras dos (0 mas) personas lo convirtieran en obra literaria acabada.
Al margen de gue la consecucién de la gloria fuese para é casi un fin en si mismo, hay que
reconocerle su papel en la introduccién del Renacimiento y el Humanismo en Alemania (y, por
otro lado, su interés por la recuperacion de algunos textos de la literatura medieval alemana). De
especia significacion fue el Colegio de matematicos y poetas que fundd en 1501, con humanistas,
en una universidad como la de Viena, que se oponiaa Humanismo.

La obsesién de Brant por € peligro turco no carecia de fundamento. Desde que en € siglo XI
dominaron el Proximo Oriente, los turcos siempre tuvieron la tentacion de ampliar su zona de
influencia. Osman |, muerto en 1326, puso con su conquista de Bizancio la primera piedra de un
gran imperio. A mediados del siglo X1V ya se introdujeron algunos turcos en Europa. Mehmed |1
conquisté Constantinopla (1453), acabando con el Imperio bizantino. Ello supuso un choque
importante en la cristiandad. En manos turcas fueron cayendo, como provincias, Serbia (1459),
Grecia (1461) —de extraordinaria importancia, entre otras cosas por € éxodo de intelectuales,
artistas, filologos, etc., hacia ltaliay otros paises—, Bosnia (1463) y Albania (1479). Otras zonas,
como la Vaaguia o Moldavia, fueron sometidas a vasallgje. Por otro lado, Selim |, muerto en
1520, vencié a sha de Persia y conquisté Siria, Palestina, Egipto y diversas zonas del norte de
Africa. Con Suleiméan 11 se ampliaron incluso los dominios, con la conquista de Bagdad, Rodas y
Mesopotamia. Por Ultimo, muerto ya Brant, Barbarrosa cred la mayor potencia naval de Turquiay
puso bajo su mando los estados berberiscos de Tripoli, Tunez y Argelia. Desde entonces empezo
el declive, por causasinternasy externas, que se hizo visible en labatalla de Lepanto (1571).

Un paradigma del cambio y la contradiccion, en el paso de la Edad Media ala Edad Moderna,
es Juan de Tepl (1350-1414). Su obra El labrador de Bohemia (1401) trata de la disputa entre €l
viudo gque da nombre ala obra, por un lado, y la muerte, por €l otro. ES una obra a medio camino
entre lo medieval y 1o humanista. Dios resuelve conciliadoramente la disputa, y esto (como €
estilo retérico de la polémica, aungue sea en un marco y sobre un motivo medievales) ya tiene
mucho de novedoso: «Vosotros dos habéis luchado bien; [...] por ello, acusador, ten € honor;
muerte, ten la victoria.» El honor es aqui ya esencialmente renacentista. La unién de honor y
victoria, sin embargo, es mas propia del Renacimiento italiano que del aleman, donde ambos
conceptos resultaran a menudo contradictorios.

Las Trandatzen (Traducciones) de Nicolas von Wyle (hacia 14101478) pretendian no solo dar



Sebastian Brant P g nabe De (08 necios ¢

a conocer en Alemania las obras de los humanistas, sino elevar el aleman a la atura del latin.
Seguin nos dice, deseaba conseguir un aleman, aimitacién del latin, que no pudiera ser mejorado.
Esto ha de ponerse en conexion con € multilinglismo propiodel Humanismo. Los humanistas
tratan no sdlo de prestigiar las lenguas vernéculas, sino de purificar y revitalizar € latin, tan
deteriorado en la Edad Media, y de cultivar € griego, cuyo conocimiento se habia ido reduciendo
drasticamente por e predominio del latin.

Rodolfo Agricola (1443-1485) fue € primer deman que intenté introducir las formas
renacentistas italianas en Alemania, que habia aprendido directamente en Italia. Su obra De la
invencion dialéctica es la primera obra alemana de topoi, de temas literarios y de la forma de
tratarlos. Los aemanes intentaron desde entonces conseguir € idea de la elocuenciay las metas
de laRetorica

Conrado Celtis (1459-1508), que siguié por este camino, llegd a escribir en su leccion
inaugural en launiversidad de Ingolstadt (1492):

¢De qué sirve, por los dioses inmortales, el mucho saber y la penetracién en lo hermoso y
elevado si no se sabe hablar de ello con dignidad, elegancia y solemnidad, y s no podemos
transmitir a la posteridad nuestros pensamientos, 1o cual es un adorno Unico de la felicidad
humana? Asi es, a fe mia. nada distingue tanto a hombre culto e ilustrado como la plumay la
lengua, que son dirigidas ambas por la elocuencia.

Para muchos humanistas europeos, como para los rétores clasicos, la €ocuencia es una
condicion de lamoralidad, de la adquisicion y de la transmision del conocimiento, de la eficacia,
de la perfeccion, de lafelicidad. Algo, pues, semejante, en cierto sentido, a lareligiéon. Sin embar-
go, en Alemania la elocuencia se subordinara casi siempre a la religion. Falta ain mucho para
llegar a Goethe, en € que lareligion se torna, en buena parte, estética, y €l estilo tiene mucho de
religion. No obstante, se ha exagerado en lainvestigacion € predominio del factor religioso sobre
€ retérico en el Humanismo aleman: como se ve en Brant y en tantos otros, la devocion moderna
y lavia antigua se dan a menudo juntas, aungque no se advierta a primeravista.

Aparte de Cdltis, €l gran vagante, incitador y educador, conviene recordar agui a Ulrico de
Hutten, pues Erasmo, €l més grande de los humanistas, no era aleman y es de sobra conocido, y
Lutero, también bien conocido, pertenece a una etapa histérica posterior a la de Brant. Ulrico de
Hutten (1488-1523) es el gran inquieto y € gran luchador. Pasa por las ideas de algunos de los
mejores humanistas alemanes, pero se acaba enfadando con casi todos. Para @ la vacilacion era
pecado. Su programa se condensa en su célebre lema «Me he atrevido a ello». En € fondo, trata-
ba de aunar las ideas religiosas progresistas (luteranas) con la politica conservadora de
restauracion imperial, y, con élo, realizar de un modo préactico el ideal del yo humanista. Otros
humanistas, como Conrado Peutinger (1465-1547), no afectan de modo sensible laviday obra de
Sebastion Brant.

Socioldgicamente, el Humanismo, como se ve con especia claridad en la regién de
Estrasburgo y Basilea, es un movimiento predominantemente mente burgués y ligado a metas
educativas. Los grandes descubrimientos geogréficos, los cambios en las ciencias y en las
técnicas, las nuevas ideas de todo tipo y las nuevas aspiraciones de las capas mas emprendedoras
de la sociedad obligaban a una portentosa actividad educativa. No sblo hacian falta escuelas,
universidades, libros y maestros, sino modelos que pudieran ser imitados. Y esa labor no la
asume, como en la Edad Media, la Iglesia, sino la burguesia y, en concreto, los humanistas y su
literatura, que es esencialmente didactica. También en esto Alemania tiene e cefio mas adusto,
menos sonriente, que la bulliciosa Italia, pero es algo que sucede no sblo en la literatura, sino en
todas |as artes.

Para acabar este apartado, creo necesario tratar un asunto que, aungque pudiera parecer abstruso
0 poco relevante, tiene gran importancia para situar a Brant en las lineas de pensamiento de su
entorno: me refiero principalmente a los nuevos planteamientos de la vigja cuestion de los uni-
versales o, dicho de otro modo, alareanudada polémica entre realistas y nominalistas.
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La polémica es un residuo de la que en la Edad Media sostuvieron los dominicos y los
franciscanos. Los primeros eran realistas y los segundos nominalistas. Los realistas sostenian que
los universales tienen una realidad propia, anterior a los individuos particulares («universales
antes gque la cosa»); los nominalistas, lo contrario, que los universales son sélo palabras, méas o
menos vacias, para poder pensar o expresarnos («universales después de la cosa»). Los realistas
se basaban en Platon; los nominalistas, en Aristoteles. A mediados del siglo XV los nominalistas
se inclinaban, mas bien, por la vieja educacion escolastica, mientras que los realistas se alineaban
con lalglesiay propugnaban una educacion mas liberal y mas acorde con lalinea humanista.

En Basilea, la ciudad adoptiva de Brant, e nominalismo dominaba de forma absoluta en la
ensefianza impartida en la Facultad de Humanidades. Pero en 1464 llego6 ali Heynlin, redlista que
habia llegado a ser rector de la Sorbona y que la abandond precisamente para poder discutir con
nominalistas, y las cosas llegaron hasta tal punto, que entre €l periodo de hacia 1470 y 1492 la
Facultad se dividi6 en dos, con sus respectivos decanos, profesores y alumnos. Los nominalistas
eran, con todo, € partido més fuerte. Entre ellos estaban Reuchlin, Lauber y Hugonis. Brant
aprendio de ellos y cultivé su amistad, aunque personalmente era realista y tenia en este bando
Sus mejores amigos (entre otros, € futuro impresor Amerbach).

Basilea, asi pues, habia cobrado fama de progresista, debido principamente a concilio ali
celebrado. Alli se habia esbozado un programa para acabar con todos los males de la Iglesia,
llegar a una unidad con los disidentes y extenderse por todo e mundo. Por desgracia, tanto el
Papa como & emperador hicieron lo posible para que ese programa no se llevara a cabo, por 1o
gue €l concilio era en tiempo de Brant poco més que un buen propdsito que se recordaba con
melancolia. Su universidad habia adquirido una importanciaigual o superior a la de Heidelberg,
su hermana mayor, y estaba muy por encima de la de Friburgo, que era como una pegquefia
sucursal de la de Viena. No es tan extrafio, pues, como parece a primera vista que Heynlin
eligiera Basilea paraimponer el realismo. Lo interesante no es la cuestion de los universales en si
misma, sino en lo que tiene de hilo conductor para entender el agrupamiento de las cuestiones
culturales y éticas en la época, pues los dos bandos ya no eran solo, evidentemente, el de los
dominicos y los franciscanos. Hay que tener también en cuenta que €l Papa habia condenado las
ideas de Ockam, €l gran reformista franciscano (nominalista), cuyas ideas se habian extendido
mucho en Europa y eran menospreciadas por los redistas, que los llamaban sofistas, y
consideradas demasiado revolucionarias por la autoridad imperial, que confiaba mas en €
realismo tradicional.

Las cosas empezaron a cambiar en Inglaterra, donde algunos redistas |legaron hasta Platon y,
por ende, a proponer un modelo de iglesia primitiva que chocaba contra las ideas e intereses del
Papa. De Oxford pasaron esas ideas a Praga a principios del siglo XV, y ello ocasion0 la ex-
pulsion de los profesores alemanes de la universidad. En € concilio de Constanza (1414-1418)
alcanzaron los nomindistas la cumbre de su poder. Juan Gerson destacd en é vy, después de
muerto, también en e concilio de Basilea. Se evidencio que los nominalistas no querian atacar a
la Iglesia, sino las disensiones y los excesos (entre éstos, el absolutismo de los papas). Federico
[11 acabo por plegarse alos intereses del Papa, con lo que se fue echando tierra alas resoluciones
de Basilea. El nominalismo empez0 a ser perseguido, Sin prisas, pero sin pausas.

En Alemania los nominalistas se habian puesto, en los inicios, de parte del emperador y en
contra del Papa. La fundacion de las universidades de Heidelberg y de Viena se habia hecho, en
buena medida, con nominalistas expulsados de Paris, donde las discusiones habian llegado a ser
tan violentas, que se tenia que separar con enrejados a los contendientes para que no llegaran alas
manos. Por fin, en 1473, los realistas consiguieron que €l rey Luis de Francia prohibiera
précticamente e nominalismo. Ese mismo afio, Heynlin y otros redlistas, descontentos con €l
decreto real, se dirigen a Basilea para continuar las discusiones en e campo adversario. Este
sector redlista se habia distanciado de las agudezas estériles escolasticas. Los claros deseos de
simplificacién propios de finales del siglo XV eran un elemento favorable a realismo, pues es
maés sencillo de entender que con la palabra se comprende la cosa. Heynlin 1leg6 aretirarse a un
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convento, dimitiendo del planteamiento racional de la polémica, y Brant desed hacer lo mismo,
aparte de gue ya hemos dicho que tenia amigos en ambos bandos. Con todo, la lucha dur6 en
Basilea més de veinte afios. En € bando de Heynlin estaban, entre otros, Juan Geiler de
Kaisersherg, Agricolay €l propio Brant; en € contrario, Jacobo Wimpfeling, Juan Tritheim y
Juan Reuchlin. El realismo de estos humanistas se habia mitigado mucho y habia incorporado
elementos del nominalismo de la época del concilio de Basilea. Era un realismo més abierto, pero
temeroso de molestar a poder politico o religioso. Se buscaba mas e perfeccionamiento del
individuo que € de la sociedad. A menudo, como en € caso de Brant, la perspectiva mora 1o
absorbe todo. Es por todo ello harto discutible considerarlos prerreformistas, pues su actitud
respecto alalglesiay a Papa es, més bien, contraria a la de Lutero. El nivel del catolicismo es,
en cualquier caso, muy bagjo a finales del siglo XV. Apenas se puede encontrar algin gran
maestro; todos se remiten a los maestros anteriores. La nave de los necios es la mejor obra de
aquel circulo. Gracias a ella se convierte en universal o que tenia mucho de limitado. Por otro
lado, hay que tener presente otra aparente contradiccion. Son los redlistas, los llamados
conservadores, los que introducen los nuevos ideales educativos, e Humanismo y, en particular,
la nueva Retdricay € estudio de las lenguas clasicas. Heynlin ya habia fomentado estos estudios
en Paris, y 1o mismo intenté en Basilea. En ambos lugares tenia presente tanto la universidad
como la imprenta. Locher, aunque muy unido al principio a grupo, como discipulo predilecto de
Brant y traductor de La nave de los necios a latin, pertenece ya a otra generacion. El famoso
panfleto de Wimpfeling contra é pone de manifiesto la ruptura con esta joven generacion, que
deseaba cultivar los estudios clasicos por ellos mismos y romper amarras con € lastre, cada vez
sentido como més anticuado, de sus maestros. Aqui, en € tema de los clasicos, € Lutero del
nordeste de Alemania se encontraba realmente en las antipodas de 1o que se pensaba en los Ul-
timos afios de lavidade Brant en €l alto Rin.

LA VIDA'Y LA OBRA DE SEBASTIAN BRANT (1457-1521)

La nave de |os necios se explica, desde luego, por sus caracteristicas internas, por su recepcion
o por €l caracter burgués y moralizante de su entorno, pero también por la personalidad del autor,
por su biografiay por € resto de su produccion literariay no literaria, que ha permanecido mucho
tiempo injustamente olvidado parala critica por € deslumbrante éxito de aguella obra (cf. Zeydel,
1967, en especia capitulos 1y 2).

Sebastian Brant nacié en Estrasburgo. Hay discusion sobre la fecha de su nacimiento (1457 o
1458). En la tardia fecha de 1590, Reussner, en sus Iconos, donde figura un retrato de Brant,
realizado por Tobias Stimmer, dice que naci6 en 1458. Pero en lalosa de latumba se halla escrito
gue murié € 10 de mayo de 1521, a la edad de sesenta y cuatro afios. 1457 es € afio de una
famosa carta de Martin Mair a su amigo Eneas Silvio, futuro papa Pio I, en la que le felicita por
haber sido nombrado cardenal, critica el absolutismo del papado y |a escasa atencion a Alemania,
y prevé que, de seguir asi las cosas, Alemania se liberara del yugo de Roma y se hard
independiente. En 1521 las doctrinas de Lutero fueron declaradas heréticas. Brant vivio con
pasion algunos de los principales acontecimientos entre esas fechas, como € desarrollo de la
imprenta, €l descubrimiento de América, laamenaza de los turcos, € auge del latiny € griego, la
cuestion de los universales o e porvenir del Imperio y de lalglesia en los albores de la polémica
reformista

El padre de Brant, Diebold, era propietario del meson «Ledn de Oro» en Estrasburgo. Su
abuelo paterno era comerciante de vinos en la misma ciudad y fue elegido ocho veces miembro
de la corporacion municipal. Su madre se llamaba Barbara Picker, y, sin mayor fundamento, se
suele decir que Brant tenia unos ciertos rasgos de caracter femenino (dulzura, timidez, sentido del
pudor, tendencia a la moralizacion) que debia a su madre. El padre de Brant muri6 en 1468, y la



Sebastian Brant P g nabe De (08 necios 1

madre tuvo que educar a sus tres hijos (ademés de Sebastian, Matias, futuro impresor, y Juan,
futuro regidor del negocio de su padre). La situacion econdmica de Brant fue estrecha hasta que
consiguio dar clases de modo estable en la universidad de Basilea.

En Estrasburgo, con unos 20.000 habitantes, no habia una buena escuela publica, por o que
Brant asistié probablemente a una escuela parroquial y a otra en Baden, pero, sobre todo, recibié
clases particulares, entre otros, quiza de Juan Miller, que vivia en la ciudad. La educacion que
recibié fue indudablemente buena, aunque no del nivel de la de Wimpfeling o Erasmo, que
visitaron la Escuela Latina Humanista de Luis Dringenberg, en Schlettstadt (Baja Alsacia). En la
suave respuesta de Brant a una dura carta andnima que recibié en 1480, parece conceder sus
insuficientes conocimientos de latin y, sobre todo, de griego, pero esto es una forma retorica de
hablar. Su caracter era serio, timido, constante, a menudo critico, irritable, moralizante y un tanto
vanidoso. Pero asi eran muchos humanistas entonces, en particular en la zona del alto Rin. Por
otro lado, siempre fue muy sincero, noble, laborioso y fiel a sus ideales politicos y religiosos, asi
como a sus amigos. Uno de los primeros amigos fue € joven humanista Pedro Schott, que habia
estudiado en la escuela citada de Dringenberg y paso luego alas universidades de Paris y Bolonia.

En 1475 su madre lo envi6 a la universidad de Basilea, con € deseo probablemente de que
estudiase lenguas clasicas, pues tenia una buena base en latin. Se matriculé en la Facultad de
Humanidades, propedeutica de las otras. Alli estudié Filosofia, Légica, Retéricay Fisica, entre
otras materias. Los autores clasicos no tenian una disciplina propia, sino que se estudiaban en
Filosofia, Retdrica o junto a los escritores religiosos. Brant estudio griego en clases particulares
impartidas por Andronico Kontoblakas, que habia fijado su residencia en Basileg; latin y griego,
con el afamado Juan Reuchlin. No es que aprendiera mucho griego, pero si e suficiente para leer
alos autores clasicos.

Brant sirvi6 como criado a profesor Jacobo Hugonis, maestro también de Reuchlin. Se
evidencia por éste y por otros medios que sus recursos econdémicos eran muy escasos. Visitaba
mucho la rica biblioteca del monasterio cartujo, y escribia versos en latin, 1o que le proporciond
cierta fama en Basilea. Su primera compilacion, en honor a la virgen, aparecié en Basilea en
1494. Basilea era ala sazén un lugar emprendedor y agradable, muy enriquecido por la actividad
del concilio. De éste habia salido incluso €l intento de crear una universidad, que duré de 1440 a
1449. Con los donativos de los participantes, visitantes, autores e impresores se enriquecieron
mucho las bibliotecas, en especia la de los cartujos y, secundariamente, la de los dominicos. La
universidad, por su parte, fue creada de nuevo en 1460. El modelo fue la universidad de Erfurt, de
la que vinieron algunos profesores. Lo méas novedoso fue la introduccién del Derecho civil, por
primera vez en Alemania. Ya hemos hablado sobre la cuestion de los universales, que llego a
dividir en dos la Facultad de Humanidades. Los alumnos no eran muchos, pero venian de todas
partes de Alemania y de Suiza, Francia y Bohemia. EI Humanismo ocupaba un lugar més
destacado que en las restantes universidades alemanas, €l peso de la Iglesia no era tan grande y
las relaciones con la ciudad eran excelentes. La ciudad era, como Estrasburgo, especia mente bur-
guesa, sin dgjar de ser sede episcopal y ciudad libre del Imperio.

La imprenta, introducida ya hacia 1470, tenia una especial relevancia en la ciudad. Los
impresores tenian privilegios especiales y eran considerados artistas, no artesanos (en realidad lo
eran). Entre los més conocidos figuran Wenssler, Amerbach, Wolff, Petri, Froben, Furter, Kesler
y Bergmann von Olpe. Brant trabajo con varios de ellos. Bergmann, € editor de La nave de los
necios, era rico de familia y compafiero de clase y amigo intimo de Brant: interesado en la
Teologia, llegd a archididcono. Amerbach habia estudiado con Heynlin en launiversidad de Paris.
Otros habian estudiado en Italia. La gran mayoria de los autores clasicos, sin embargo, eran
publicados en Italia. Basilea tampoco podia competir con Italia 0 con Paris en la publicacion de
obras humanistas. Las que publicaba tenian su lugar, principamente, en las necesidades de la
ensefianza. Aparte de los libros de texto, destacan los escritos teol dgicos, filosoficos, juridicos y
morales. Muchas obras incluian grabados. La calidad de las ediciones era muy alta. Entre los
compradores figuraban las iglesias, |os monasterios, las parroquias, |os profesores, los aumnos y
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el publico cultivado en general. El contacto con e pueblo iletrado era mas frecuente en las
parroquias (lengua alemana, grabados). El uso de la letra romana por parte de Amerbach y
Bergmann pone de relieve su interés por llegar a compradores de fuera de Alemania. También
residieron en Basilea artistas como Durero y Holbein € Joven. Brant se encontraba, pues, en una
ciudad que era un centro humanistico de primer orden. Alli vivié unos 25 afios, hasta que Basilea,
en 1501, se dedligo del Imperioy se unié ala Confederacion Suiza.

Quiz4 por razones econdmicas, Brant estudio Derecho. Su madre preferia la Teologia
Curiosamente, Brant nunca confiéo demasiado en € Derecho: |o veia demasiado ligado con el
engafio y con € capricho. Pero ante la Teologia se veia como un constante pecador. Con todo, €
Derecho canonico estaba bastante proximo de la Teologia. Su principal profesor en Derecho fue
Pedro de Andlau. En 1484 obtuvo la licencia para ensefiar ambos Derechos (canénico y civil).
Durante varios afios siguid, no obstante, ensefiando Poética en la Facultad de Humanidades. En
1485 se caso con Isabel Burg, con la que tuvo siete hijos. En 1489 alcanzo6 € grado académico
més ato, € de «doctor en los dos Derechos», y ya disfrutdé de una vida econdémicamente
desahogada. En 1492 fue decano de la Facultad de Derecho.

En sus clases citaba a menudo a los clésicos. La persona que més le influy6 fue Heynlin, e
gran maestro del realismo y primer decano del sector redista. Heynlin era un humanista de la
primera generacion, tan lgjos de los rizos escol asticos como de los clasicos por |os clasicos. Tuvo
un gran éxito como profesor y como predicador. Brant aprendié eso de é y mucho més: €l amor a
la Virgen Maria, € interés por Virgilio, la subordinacion del Humanismo ala mora cristiana, la
enemiga a la especulacion filosdfica, e sentimiento de vivir en un mundo en progresiva
corrupcion o € interés por la imprenta. Todo esto se reflgga en La nave de los necios. La
limitacion principal de Heynlin —y de los primeros humanistas alemanes, incluido Brant, y con
la excepcion de Reuchlin— es que no contemplaban a los clésicos en si mismos, en la belleza,
ideas y sentimientos propios de las obras, sino desde € prisma concreto del moralizador
cristiano. Frente a Locher, representante de la siguiente generacion, se azaron Geliler,
Wimpfeling y e propio Brant. Al grupo de Heynlin, en Basilea, pertenecian Geiler, Schott y
Brant, siendo este Ultimo € discipulo preferido y més consecuente. Fuera de Basilea estaban,
sobre todo, Wimpfeling y Tritheim. Dado el absolutismo de la politica de lalglesia, los realistas,
gue eran sostenes de ésta, trataban de evitar la discusion sobre esos asuntos y se centraban en la
moral del individuo. Brant mismo se convirtio en severo juez de todo tipo de pecados, locuras y
necedades de la sociedad de su tiempo, y algo parecido hicieron los demas redlistas, segun €l
interés personal de cada cual. Frente a las tendencias reformistas, siempre se sintieron
subordinados a la autoridad de la Iglesia. La actitud didéctica se advierte en todo €l grupo, y en
ella destacan Wimpfeling, con su tratado educativo titulado Adolescencia, y Brant, con su Nave
de los necios, sus clases en la universidad y su labor en las imprentas. El propio Wimpfeling
recomendaba esta Ultima obra para su uso en las escuelas, y Geiler la tomé como base de sus
sermones. Brant ensefiaba en la Facultad Humanistica y en la de Derecho. Era un excelente
profesor, que animaba y sugeria muchas cosas a sus alumnos y estaba en €l trato muy proximo a
ellos. Lo sabemos, sobre todo, por su discipulo Locher, quien hablade ello en la carta que publico
como prélogo a su Sultifera navis (traduccién a latin de La nave de los necios). En la polémica
educativa entre los escolasticos y 1os humanistas se puso sin reservas del lado de estos Ultimos.
Brant transmitia su entusiasmo por e Humanismo y por los clasicos. Su influjo debi6 de ser,
ademas, mayor por el hecho de haber pocos profesores numerarios, y ser la mayoria clérigos que
trabajaban voluntariamente o jovenes que, como probablemente el propio Brant en un principio,
daban clase como tutores en las corporaciones de estudiantes.

Pero Brant no ensefiaba solo Poética y |os clasicos, sino que dedicaba también gran esfuerzo a
la ensefianza del Derecho. Tanto en Basilea como después en Estrasburgo sintié una especial
inclinacion por las fuentes del Derecho, quiza porgue encontraba ahi un entronque con esa aten-
cion a los textos antiguos propia del Humanismo. El libro mas conocido de Brant durante ese
periodo es e manua de Derecho romano, en latin, titulado Exposiciones o explicaciones de todas
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las partes del Derecho, tanto civil como canénico (Basilea, Furter, 1490). Con sucesivas adapta-
ciones, fue publicado durante muchos afios. En Espafia también he encontrado bastantes
gemplares, empezando por la Biblioteca Nacional y siguiendo por otras bibliotecas civiles y
eclesidsticas. Varios de los que he visto Ilevan anotaciones marginales que avalan la idea de la
ampliadifusién del libro, también en el tiempo. La fuente proxima es la obra titulada Aparato de
las Ingtituciones (Basilea, 1478), que Brant enmendd, completé y comento de su propia mano. En
1493 edité una obra sobre Derecho candnico: € Decreto de Graciano, trabajado con suma
dedicacion v concordado cuidadosamente con los libros de la Biblia. Asimismo edito unatercera
obra, también en latin, de carécter més préactico: Del modo de estudiar en los dos Derechos, de
Juan Bautista de Gasalupis.

Entre los asuntos que atraian a Brant destacaba también, como sabemos, la imprenta. Desde
finales de la década de 1470 hasta su partida de Basilea (y aun después) estuvo estrechamente
ligado al mundo de laimprenta. Actuaba principalmente como consegjero para varios impresores.
El saber de la época habia alcanzado tal volumen, que ni los impresores mas cultivados eran
capaces de elegir por si mismos las obras, fijar los textos definitivos, editarlos y acompafiarlos de
prélogos, dedicatorias y exhortaciones para su compra. Brant debié de empezar a hacer este tipo
de trabgjos hacia 1477, al terminar su bachillerato. En esta actividad influyd, sin duda, su amistad
con Heynlin, con Bergmann y con Amerbach. El volumen de las obras que ayudo a editar no se
puede determinar con precision, entre otras cosas porque gran parte de ese trabgjo se hacia de
forma anonima, sobre todo cuando quien lo realizaba no tenia un gran nombre, como sucedia al
principio a Brant. Pero se calcula que trabajé en més de un tercio de las obras publicadas en
Basilea durante el tiempo en que residio ali. Su primera edicion (La ciudad de Dios, en latin) se
remonta a 1489. Trabaj4, sobre todo, para Bergmann, pero también para Amerbach, Furter, Petri,
Froben y otros. Relativamente pronto dejo aqui o ala su firma cuando € asunto del libro le
interesaba y su contribucién erarelevante. Es importante destacar el hecho de que Brant trabajaba
basi camente sélo en obras de su interés, razon por lacua este aspecto de su actividad nos ayuda a
entender mejor a Brant y su obra. En 1494 aparecié la obra (en latin) de Tritheim De los
escritores eclesiasticos, una especie de enciclopedia que incluye a propio Brant y en la que éste
inserta una nota sobre Reuchlin y un distico de 18 lineas. Como curiosidad, indiquemos que entre
las muchas obras en que colaboré por aquellos afios encontramos, en e mismo 1494, la edicion
de una Historia Baetica, de Veradus, en laimprenta de Bergmann.

Desde mediados de 1480, Brant se va interesando cada vez més por e aeman, como Unico
vehiculo parallegar al pueblo, desconocedor del latin. Las dificultades eran muy grandes, no solo
porgue €l pueblo era en gran medidailetrado y tenia escaso acceso a libro, sino porque e aleman
estaba aln lgjos de ser uniforme y porque faltaban gramaticas y modelos de obras en la lengua
vernécula en la linea requerida. Ya era una gran dificultad € propio hecho de que Brant tuviera
gue adiestrarse en escribir aleman (en concreto, € del diaecto de Alsacia), pues |lo comun era es-
cribir en latin. Una forma de edicién que cultivé Brant en su primera época fue la de las hojas
sueltas, primero en latin y después en aleman. Solian incluir ilustraciones y trataban de sucesos
extraordinarios. Constituyen un antecedente del periodismo moderno y, por otro lado, de La nave
de los necios. Dos g emplos son Del meteoro caido [...] junto a Ensisheim, publicado en aleman
en 1492, y De la honorable batalla de los alemanes en Salins, también en aleman (1493). Estas
obras, y otras més extensas, sobre todo las traducciones, permiten ver los progresos de Brant en €l
dominio del deman. Entre las obras relativamente extensas destacan: Ave praeclara (Yo te
saludo, preclara), himno dedicado a la Virgen, y cuya traduccion brantiana no se conserva; un
Caton, un Faceto (de Poggio), un Moreto y la Tesmofagia (recogidos en Zarncke, 1854, pp. 131y
ss.). Los cuatro dltimo tienen una intencion moralizante. La traduccion, a principio pedestre, se
va liberando del origina y haciéndose més creativa. El uso del latin y del aleman supone en
Brant, afin de cuentas, dos finalidades distintas: |legar a un tipo de personas muy cultivadas o a
pueblo en general (y alos parrocos y sus feligreses, en particular). El estilo literario y linguistico
cambian también en consecuencia. Los escritos en aleman, incluidas las hojas volanderas, son
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como peldafios que de algin modo nos llevan a La nave de los necios (aunque e Faceto y el
Moreto se publicaron en 1496, fueron escritos afios antes). Lalenguay € estilo son cada vez més
maleables, la métrica y la rima son similares, como lo es la conjuncion de texto y grabado, la
intencion es moralizante, el destinatario es, mas bien, e gran publico.

Brant y su literatura se hallan muy ligados a Maximiliano I. El escritor encontraba en € a
héroe que necesitaba su tiempo, agotados ya los modelos literarios de la épica cortesana.
Maximiliano, esperaba Brant, traeriala paz a Imperio y € fortalecimiento frente a sus vecinos y
contra los turcos. Con motivo de su coronacioén como rey de Roma (1486) |e dedica dos poesias.
Incansable, trata de moverle a la accién, como cuando publica En honor (...) del rey de los
espaioles Fernando, de Verardi (1494), con la carta de Colon en latin De las islas descubiertas
hace poco en € mar Indico, o El cdo y fervor de los principes antiguos de los germanos, de
Bebenburg (1497); pero Maximiliano carecia del impetu necesario para resolver |os problemas
que tanto preocupaban a Brant. Este, aunque quiza defraudado en su interior, nunca perdio la
esperanzaen € Imperio y en e emperador. Su nacionalismo parece tener bastante que ver con su
formacion. De hecho, tuvo profesores y amigos de similares ideas y nunca vivio fuera de
Alemania. Maximiliano también parece que conocié bien a Brant y sintié una notable admiracion
por é.

En otro sentido, por aquellos afios publica hojas sueltas sobre acontecimientos extraordinarios,
entre las que destacan las siguientes: Del maravilloso nacimiento del nifio en Worms (1495), La
extraordinaria cerda de Landser, en e Sundgau (1496) y Del ganso doble y la cerda de
Guggenheim, en Alsacia (1496), las tres en aleman; y en latin, De la inundacion del Tiber (1495),
Del insigne ciervo donado a su Regia Majestad (1495) y la Explicacion del auspicio de los
hal cones (1495). También editael Cuadragesimal (1495) y un comentario de Petrarca (1496).

Aparte del Igano modelo del emperador, Brant tuvo otros més inmediatos. Ya los hemos
citado, pero es preciso afiadir aqui algunas cosas mas por su extraordinaria influencia sobre
nuestro autor.

Pedro de Andlau era una persona de gran influencia en Basilea, cuya universidad habia
ayudado a fundar y de la cua habia sido rector. En Brant influyé mucho su idea del Sacro
Imperio Romano: habria sido querido por Dios que € poder espiritual del Papa estuviera por
encimadel temporal del emperador.

Jacobo Hugonis habia desarrollado similares ideas, ademas de la de la superioridad del pueblo
alemédn sobre € de las otras naciones, 1o que llevaba consigo responsabilidades morales y
politicas especiales.

Juan Heynlin de Stein, del que hemos hablado bastante, ponia € énfasis en los multiples
pecados y vicios en una sociedad en descomposicion, y en la necesidad de restablecer la virtud (y
el Imperio) por medio de reformas espirituales y temporales. Heynlin, como Brant, buscaba res-
tablecer un orden que aparecia perturbado. La nave de los necios o € poema en latin De los que
perecen por € orden corrupto de vivir (1498) parecen las ideas de Heynlin o de Andlau en
gercicio.

Juan Geller de Kaisersberg es, a diferencia de los anteriores, a la vez maestro y discipulo
(quiza més esto Ultimo) de Brant. Los sermones publicados antes de La nave de los necios
influyen en ella. Tiene ideas similares a las de Heynlin sobre la Iglesia, € Imperio o e pecado.
Pero pone mas énfasis en e uso de la lengua vernéacula, frente a muchos humanistas; usa
proverbios; juega con las palabras, y, en general, se sirve de la Retérica como sbélo lo
encontramos en La nave de |os necios.

En suma, esta gran sétira que es La nave de |os necios debe mucho a estos cuatro maestros de
la sétira en unos tiempos, por lo demas, en que la sétira era e género literario mas frecuente y en
el que la Retdrica (y, en particular, la degoriay la aliteratio, la repeticion), jugaba € papel més
importante, sin que, por otro lado, menospreciemos €l factor individual, biografico del autor, que
se nos apunta aqui y ali inclinado a una censura moralizante que muchos criticos estiman gue cae
en la pedanteriao roza con ella.
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En los ultimos afios en Basilea, después de conseguir su doctorado (1489), Brant se dedicaba a
las clases, a su cargo en la universidad, a gercicio activo del Derecho, a laimprenta, a cuidado
de su familia (asunto sobre e que no sabemos casi nada) y a estudio, en especial en la biblioteca
de los cartujos. Realizd también algunas tareas para el obispo de Basileay en 1494, fecha de la
editio princeps de La nave de los necios era ya tan conocido que recibia a persongjes famosos que
se dirigian a Basilea solo para conocerlo o intercambiar opiniones con €.

En 1493 publico una de sus obras mas ambiciosas (en latin), comparable artisticamente a La
nave de los necios, pero dirigida a un publico humanista mas culto y mas amante de los
refinamientos en el fondo y en laforma. Su titulo es Del origen y conversion de los buenos reyes
y en alabanza de la ciudad de Jerusalén: con una exhortacion a recuperarla. El capitulo 99 de La
nave de los necios («Del ocaso de la fe»), € més sentido del libro, es considerado como una
suerte de resumen de esa obra, pero en e plano que le es propio: € del gran publico. En 1494,
como es sabido, publico en laimprenta de Bergmann La nave de |os necios.

En 1498, Brant publicé Varia Carmina (Poemas varios), una ampliacién del libro que habia
dedicado a la Virgen. La obra contiene también poesias profanas. Asimismo edité en aquellos
anos finales del siglo XV obras importantes. Entre ellas, las Revelaciones de San Metodio (1498),
la Panormia de Ivo de Chartres (1499) y Del modo de estudiar de Gasalupis (1500). También
hizo una aportacién ala edicién en latin de Petrarca (1496).

En 1499, tras su derrota en Dorneck, Maximiliano tuvo que firmar en Basilea la paz con la
Confederacion Suiza. A poco de €llo, Basilea y varias pequefias ciudades se pasan a ésta. La
desilusién de Brant fue muy grande. La nueva situaciéon influyé probablemente en é para
trasladarse a Estrasburgo, aparte del recuerdo melancolico de esta ciudad, e puesto que se le
ofrecié en ellay & cansancio de sus agotadoras actividades en Basilea.

En Estrasburgo habia quedado vacante en 1500 € puesto de asesor juridico municipal, un
puesto de alto rango. Geller, que residia en la ciudad, gerce sus buenos oficios en favor de Brant,
quien presenta su candidatura y es admitido. Se produce entonces € traslado de Brant, quien
presta juramento el 13 de enero de 1501. Unos tres afios después, a quedar vacante € cargo de
cronista municipal (en realidad, una especie de secretario y asesor municipal, de muy ato rango),
se le nombra a é para ocuparlo. Terminan asi sus relaciones con la universidad y con Basilea,
pero no con la investigacion, la creacion artistica o la imprenta. Entre sus funciones figuraban
redactar los anales de la ciudad, asesorar a la Magistratura de ésta, editar los documentos
municipales, supervisar la correspondencia municipal y actuar como censor. Tenia que mantener
actualizados los decretos y ordenanzas judiciales, y, por elo, aprovecha para saciar su gran
curiosidad por la historia del Derecho, investigando incansable en los copiosos archivos de la
ciudad. En otro sentido, hizo una gran labor para atender las casas de beneficencia, hospitales y
hospicios.

Brant recibié muchas felicitaciones y alguna recompensa por su excelente labor. Su fama se
acrecentd, también por la importancia de Estrasburgo, una floreciente ciudad libre imperial,
burguesa, muy bien situada estratégicamente, entre Franciay Alemania.

Entre sus escritos de los primeros afios destacan los informes (por ejemplo, uno al emperador
sobre cOmo actuar en casos de suicidios, otro sobre las prebendas de la Iglesiay otro sobre lafuga
de los siervos). También destaca una carta con un poema en contra de los que niegan la in-
macul ada concepcion de la Virgen.

Maximiliano le colmé de honores y le llamé a su lado, a Innsbruck, en 1502, como consgero.
Lo mismo hizo en 1508 y en 1513. También fue otorgando importantes privilegios a la ciudad.
Brant, por su parte, recibié asimismo atenciones de los grandes humanistas, como de Conrado
Peutinger, que en una carta le conto su vige a la India, o de Willibald Pirckheimer, que en otra
cartale alabo sus obras. Aunque no se suele decir, Brant no sdlo no dejé de publicar a abandonar
Basilea, sino que contribuy6 de un modo u otro a la publicacion de mas de treinta obras. Entre
ellas destacan ediciones de Boecio (1501) y Rabano Mauro (1503), la Eleccion del obispo von
Hoenstein (1506-1507), la Discrecién, de Freidank (1508); la Tabla de libertad (s.a.), €l Espgo
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de los legos, de Ulrico Tengler (1509), y el Espejo caballeresco de los pleitos (1516), asi como
un elogio a Maximiliano y més de setenta epigramas. Los impresores son ahora basicamente de
Estrasburgo, destacando entre ellos Wehinger y Grininger. Muy importante es consignar gue en
Estrasburgo Brant sigue interesandose por |os clasicos, como se demuestra con su edicion latina
de Esopo (1501) y de Virgilio (1502).

Sus relaciones con su antiguo discipulo Locher eran bastante frias, a pesar de que las ediciones
de Esopo y de Virgilio pueden entenderse como un timido paso en lalinea de los humanistas de la
nueva generacion. Locher pertenecia a €ella, y de un modo distinguido. Su edicion de Horacio
(1498) habia acrecentado la fama que ya tenia por su Stultifera navis. Locher sintié también
inclinacion por la lirica e inicié en Alemania e drama humanista, con su Historia del rey de
Francia (en latin, 1495). (Brant también escribié en latin una obra de teatro sobre Hércules, por
desgracia perdida.) La ciudad tuvo que presenciar varias disputas entre humanistas, en parte
debidas alas ideas y, en parte, a razones mas personales. La labor censora de Brant —agudizada
por un decreto instado por Maximiliano, en € que se prohibian las publicaciones en contra del
Papa, el emperador, la ciudad, otras ciudades o las personas, sin la autorizacion del acaldey dela
corporacion municipal— le llevd necesariamente a situaciones complicadas (en particular con
Murner y, en los Ultimos afios de su vida, con los seguidores de Lutero), pero supo casi siempre
evadirse de ellas, pues ya sabemos que no era amigo de las disputas.

Siguiendo e modelo de Vienay otras ciudades, Wimpfeling, hacia el cambio de siglo, habia
fundado en Estrasburgo, con Brant y otros, una sociedad literaria. Su finalidad era buscar la
colaboracién y la discusion entre los escritores, asentados en la ciudad o no. La sociedad recibia
también a los vigjeros ilustres que pasaban por ella. Este fue e caso de Erasmo, quien fue
recibido con grandes honores en 1514. Al partir escribié una carta a Wimpfeling en la que se
referia muy elogiosamente a Brant. Este, por su parte, habia escrito un epigrama con motivo de la
aparicion del Elogio dela locura (1509).

Maximiliano murié en enero de 1519, y su muerte fue muy sentida por Brant y por la ciudad
de Estrasburgo. Brant confiaba en que su sucesor, Carlos | de Espafiay V de Alemania, redlizaria
la obra politica que no habia podido redlizar su abuelo Maximiliano. En 1520 formo parte de una
delegacion de la ciudad que pretendia visitar al emperador Carlos en Gante para informarle de los
privilegios de la ciudad y conseguir que se los garantizase y afladiese alguno més. En Gante,
Brant felicitd a emperador en latin. Este se mostré6 muy abierto a la delegacion. Durante este
vigje es probable que Brant visitara a Erasmo. Fue ahi también cuando Durero hizo e conocido
retrato de Brant.

Un afio antes del vigje el escritor ya se habia sentido enfermo, pero habia mejorado. En los
ultimos meses de su vida le vemos cada vez mas pesimista y critico, dos rasgos que habian sido
habituales en su caracter, y sin dejar de trabagjar. En particular, le preocupaba la situacion del Im-
perioy delalglesia, divididos en el interior y amenazados en el exterior. Teme que sellegue ala
destruccion del mundo entero. La Ultima nota suya que se conserva se refiere ala publicacion de
una obra en contra de Lutero, que Brant habia prohibido y que ahora dice que hay que revisar. Su
muerte se produjo € 10 de mayo de 1521.

LA NAVE DE LOSNECIOS
Antecedentes

Klaus Manger (1983, p. 19), a tratar de los antecedentes de La nave de los necios, cita una
xilografia de 1493. Se trata de un grabado de la nave de Ulises en Circe, procedente de la Cronica
universal de Hartmann Schedel, publicada en latin y en aleméan un afio antes que la obra de Brant.
El grabado se hadla incluido en El jinete azul, de Kandinsky y Marc, € programa del arte
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moderno de los afios veinte. Los compafieros de Ulises, convertidos en animales, forman la
tripulacién. La diferencia es que Brant, que también trata €l tema de Ulises en € capitulo 108,
incluye entre los necios a propio Ulises, a si mismo y practicamente a todos |os humanos. En
Ultima instancia, se puede decir que la intencién didactica, la figura del necio y la del barco
cargado de necios parecen ser tan antiguos como la literatura misma, por lo que aqui sdlo
subrayaremos a gunos de |os antecedentes mas directos.

Tomando como referencia la literatura didactica y la poesia gndmica de la edad media tardia,
es vdlida, en genera, la tesis de Kunze (1975, p. 383) de que ninguno de los elementos
fundamentales de La nave de los necios es nuevo: ni la figura del necio, ni e carro o la nave
cargados de ellos, ni la sétira social, ni €l verso dividido en cuatro partes. Esto no quiere decir, sin
embargo, en modo alguno que e conjunto de la obra no sea esenciamente distinta de sus
antecedentes.

Entre las obras de esa literatura didactica y poesia gndmica medievales destacan,
respectivamente el Huésped romanico, de Thomasin de Zirclaria, y Discrecion, de Freidank. Ahi
seve €l sistemade virtudes y vicios que estaba en vigor desde San Gregorio Magno, papa del 590
al 604.

Es un sistema que mira a mas ala, pero que pone a la literatura como intermediaria, a igua
gue sucede en los Proverbios de Salomén: «El temor de Dios es e principio de la sabiduria»
(1,7). Pero este tipo de literatura didactica no carece de historia, sino que ha seguido una
evolucion, tal como se evidencia en las obras concretas, aunque esté ain en buena medida por
sistematizar e investigar en todos sus detalles. El propio género de literatura didactica es
sumamente impreciso, pues no solo falta hacer las necesarias diferenciaciones, sino buscar un
criterio definitorio y clasificatorio de base, que no puede radicar solo en la mera intencién del
autor (habra obras que resulten didacticas aunque no lo pretenda e autor, y viceversa). Las
intenciones concretas de un autor medieval —del que a veces no conocemos ni el nombre— son,
ademas, muy dificiles de precisar, y 1o mismo sucede, aunque en menor medida, en el caso de
Brant y otros humanistas. Aristoteles excluia la poesia didactica de la literatura, pero en Horacio
las clasificaciones de la literatura no afectan a ésta. Para San Agustin, como para Cicerdn, la
literatura tiene que educar, divertir y conmover. Se trata de conseguir e hombre bueno experto en
decir (Quintiliano), de la Retdrica antigua y de la renacentista. Este hombre bueno es & mismo
del seudo-Virgilio que sirve de modelo directo al dltimo capitulo de La nave de los necios. En
cualquier caso, la Poética no nos resuelve e problema de precisar el género de la literatura
didactica. Manger (1983, pp. 26 y ss.) acude, con Curtius, a otra distincién: a la clasificacion
clasicay medieval segun el hablante. Se obtienen asi tres géneros fundamentales: activo, comin y
explicativo. Este Ultimo seria el género que aqui nos interesa, y se divide en literatura sentenciosa
y didactica. Se caracteriza porque € hablante (a diferencia de la lirica 0 €l drama) actia sin
interrupcion (y no mediante otros personajes). Homero o e Lucrecio de La naturaleza de las
cosas estarian asi cerca de Salomon o el sdterio. También se recomienda en esta poética
combinar |os pensamientos propios con las autoridades, algo que es comin a obras tan diversas,
todas bien conocidas de Brant, como Discrecion, de Freidank (poesia gnémica); Anillo, de
Wittenwiler (estilo chistoso, narrativo); € Huésped roméanico, de Thomasin, o e Corredor, de
Hugo de Trimberg (las dos ultimas, de estilo enciclopédico). Manger se inclina a pensar que €l
género de la sétira, por su parte, tal como lo cultivan los primeros humanistas del ato Rin, no
entronca con la Edad Media, sino con la sétira de los escritores romanos. La sétira es literatura
didactica desde un punto de vista negativo. Pero agui vuelve a caber una amplisima gama de
obras, desde e Schildblrgerbuch (Libro de los papanatas) medieval ad Smplicio Smplicisimo
(1669), de Grimmelshausen. Algunas denominaciones, como épica en verso didactico-satirica
(Rupprich, 1970), aplicada a Brant y a Murner, no afiaden mucha luz a problema del género
literario de La nave de los necios y sus antecedentes. En la Filologia Romanica se habla, segin
criterios de contenido, dentro de las tradiciones de la literatura didactica, de literatura religiosa,
didéctica, interpretacion alegoricay satira. Y todo ello se da inextricablemente unido en La nave
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de los necios. Ya Tritheim, en e Libro de los escritores eclesiasticos, considera esa obra una
divina satira. También Locher, en €l prélogo a su versiéon de La nave de los necios, considera esta
obra una sétira y pone a su autor entre los seguidores de Dante y Petrarca. No la pone en
conexion, pues, con la literatura satirica medieval, quiza porque no se interesaba por estas
cuestiones de los géneros y subgéneros y porgque no conocia bien o no estimaba especialmente esa
literatura medieval. Brant tiende alguin puente con esta tradicién, como lo evidencia su edicién de
Discrecion, de Freidank. No obstante, los contemporaneos, con Locher, le asocian con Homero,
Socrates, Platon, Lucilio, Horacio, Persio, Juvena o Dante, todos ellos considerados escritores
satiricos. Habria hecho 1o que este Ultimo: seguir la linea de los otros citados, pero en la lengua
vernécula. No le asocian con la tradicion medieval demana. Esto es muy importante, pues
Locher, Wimpfeling, Vadian, Hutten y otros contemporaneos son |os Unicos ecos que nos guedan
de larecepcion de la obra de Brant en su tiempo, algo de sumaimportancia para lainterpretacion.

Sin embargo, La nave de los necios esta directamente ligada también con esta Ultima tradicion
medieval. Es indudable que supone como una especie de culminaciéon y de superacion de esa
literatura. Con ella tiene en comun la tendencia a la concrecion de los vicios, la critica de cos-
tumbres, e lamento ante la vaciedad del mundo o e componente didactico y satirico. Pero la
época es distinta -el Renacimiento, e Humanismo, la imprenta y todo lo que sabemos- y elo
explicalas diferencias esenciaes: La nave de |0s necios es ya enteramente una obra para ser leida,
realizada sobre la base de |a Retdrica renacentista, etc.

Pasemos ahora a concretar un poco mas los antecedentes mas significativos de La nave de los
Neci os.

La figura del necio aparece en e Antiguo Testamento, en la literatura grecolatina y en la
literatura alemana medieval. En esta Ultima, aparte de obras de los siglos XII y XIIlI en que
aparecen como necios muchos persongjes que se oponen a la vision biblica del sabio, cabe
destacar obras como El huésped roméanico, de Thomasin de Zirclaria; el Corredor, de Hugo de
Trimberg; e Libro de las reprensiones (gemplo eminente de la critica de estamentos);
Discrecion, de Freidank, y laliteratura referida a diablo. Mas cerca tenemos Flores de la virtud,
de Juan Vintler, escritaen 1411 y publicada en Basilea en 1486, adaptacion de laobra del italiano

Tomés Leoni. La obra contiene ilustraciones de necios. Entre los antecedentes no hay que
olvidar los cuentos, en particular € del Pais de Jauja, que aparece expresamente en La nave de
los necios.

También tiene antecedentes |aidea de recoger en un barco o en una carreta alos necios (o0 alos
pecadores, aloslocos 0 alos personges del carnaval). Uno de los antecedentes mas inmediatos es
un discurso burlesco pronunciado por Jodoco Gallo, en Heidelberg, a finales de la década de
1480, sobre un escenario que representaba una nave. Wimpfeling, que presidiala reuniéon, publico
el discurso en 1489, en Estrasburgo, con €l titulo de Monopolio y compafiia de la nave de la luz.
El discurso aparecié acompafiado de xilografias con un barco lleno de pasgjeros. Brant, amigo de
Wimpfeling, seguramente lo conoci6. También se dice que es un antecedente un sermon sobre un
barco espiritual de locos, en € que se describen veintilin necios, en una nave de los necios,
mientras que Cristo, andando sobre |as aguas, |es dice que se pasen ala nave de Santa Ursula, una
nave de penitencia que sigue a Sefior. Existe especia similitud con € capitulo 103 de la obra de
Brant, en el que la nave de los necios se contrapone a la de San Pedro (cf. Zeydel, 1967, pp. 76 y
Sss.).

La idea de las danzas de los necios, expresamente citadas en los capitulos 1, 61, 62 y 85, asi
como las que aparecen en |os grabados, tienen probablemente mucho que ver con las danzas de la
muerte y sus ilustraciones, que Brant bien pudo conocer, pues aparecieron publicadas en varios
lugares de Alemania y de otros paises.

Lalengua
La lengua proporciona una unidad a La nave de los necios. Se trata de una lengua muy
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adecuada para la sentenciay el proverbio y paralasideas que e autor quiere transmitir. También
se acomoda muy bien a las necesidades de larimay €l metro. Es también la lengua auténtica de
Brant, no una lengua maltratada por los compositores de laimprenta, cosa que era muy frecuente.
La mejor prueba de ello es la protesta de la edicidn de 1499, en contra de la falsificacion de su
texto y en contra de ediciones piratas.

Lalengua es la del ato Rin, ciertamente muy dificil para € lector moderno. Zarncke (1854,
pp. 267-286) la explica, acertadamente, sobre la base del alto aemén medio, a que se parece
mucho. Quiza sea, no obstante, excesiva su tesis de gque se trata de una degradacion del aleméan
medio. Las vocales son a menudo distintas de las del aleman medieval, cosa que ocurre menos
con las consonantes. Con frecuencia no sabemos s Brant habla literalmente o mediante dichos o
proverbios, cuyo sentido a veces es desconocido. Se trata, en suma, de una lengua conservadora,
frente a las tendencias innovadoras del Este y del centro de Alemania, quiza por ser una region
relativamente cerrada en si misma'y con importante tradicion cultural propia. Por otro lado, aln
no se habian producido las tendencias unificadoras de Lutero, que darian lugar a aleman
moderno. Aungue Vvisto desde hoy parezca un sarcasmo, Brant buscaba una lengua sencilla, para
llegar a pequefio gran publico de su tiempo. Zarncke (pp. 276-279) considera impuras un tercio
de las rimas, pero su concepcion de la pureza no tiene por qué coincidir con la de Brant. Como en
la Edad Media, la lengua de Brant tiene aln algo de oral, como se advierte en la confusion
ortografica. Hay que imaginarse € texto leido en voz ata, con lo que pierde importancia esa
confusion y la gana €l uso de la virgula (/). En efecto, Brant no usa signos de puntuacién, sino
solo lavirgula 'y, muy raramente, paréntesis. La virgula esté pensada como ayuda para la lectura
envoz dta.

Estructura, produccién y estilo de la obra

La cuestién de si La nave de los necios es una serie de cuadros aislados o, por € contrario,
tiene una unidad de fondo, ha ocupado intensamente a la critica desde que la obra fue reeditada.
Un resumen de la cuestion puede verse en Mischler (1981, pp. 1-36).

Las tesis que cuentan con més partidarios son la de Gaier (1966) y la de Mischler (1981),
ambas enfrentadas entre si por e planteamiento y la metodologia, pero similares en los resultados
(presunto descubrimiento de una estructura de la obra). Las dos monografias pecan también de
excesiva elaboracion: las consecuencias derivan demasiado de los presupuestos de partida (y, a
veces, de los prejuicios).

Mischler (1981, pp. 33y ss.) parte de los siguientes pasos hipotéticos:

1.° (Wieland): la investigacion confirma indirectamente la sospecha de que a La nave de los
necios le falta una concepcion globalizadora (si existiera, ya se habria encontrado);

2.° (Gervinus): no es improbable que la sucesion de los capitulos siga, a grandes rasgos, la
cronologia de la produccion;

3.° (Zarncke): la obra parece tener dos partes bien distintas;

4.° (Steinmeyer): la obra parece haberse completado;

5.° s laobra se ha completado, las dos partes a que se referia Wieland afectan sdlo alaversion
original.

El fin de su investigacion es verificar «si la sucesion de capitulos de La nave de los necios
debe su nacimiento al azar o si hay detrés un plan» (Mischler, 1981, p. 37). Tras un complegjo
estudio formal, apoyado en el andlisis electronico de datos, llega a la conclusion de que ese plan
existe. Sin entrar aqui en detalles, digamos que Mischler considera que la redaccion fina de la
obra de Brant es la cuarta concepcion de la obra. Tres veces antes el autor habia querido
terminarla, pero se decidio a continuarla.

Ulrich Gaier, por su parte, cree ver en La nave de los necios una planificacion consciente y una
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gjecucion puntillosa desde la Retérica. Sobre ello volveremos mas adel ante.

Frente a la postura de Friedrich Zarncke, que veia la obra de Brant como una mera
compilacion, producto de la aplicaciéon del autor, sin que existiera un cierre organico, Gaede
(1971), por gemplo, estima que la forma de la secuencia aditiva se corresponde con €l contenido
de la obra: «El hecho de que e mundo sea dominado por intereses particulares y se haya perdido
el sentido del todo, justificae principio de la adicion de necios» (p. 91). Latesis brantiana de que
todos somos necios fundamenta su pretensién de pintar todo € mundo, de ser realista. Brant
transmite e mundo como mundo de vicios, como catdlogo de ejemplos negativos. S6lo el mundo
del revés puede ser espejo del mundo, y en esto Brant es un gran realista, comparable a Homero o
a Dante, como decian sus contemporaneos.

Hay varios elementos, como la lengua, que, desde otro punto de vista, proporcionan a La nave
de los necios una determinada unidad. Veamos alguno de ellos.

El verso de Brant ha de considerarse muy cuidado, debido ala protesta de la edicion de 1499 a
la que hemos hecho referencia a propésito de lalengua. El autor se queja contra el interpolador de
Estrasburgo. Para aceptar la tesis de Zarncke de que un tercio de las rimas son impuras, habria
gue saber cdmo se leian los versos. Probablemente predominaba la acentuacion natural. Tampoco
sabemos muy bien como se median, aunque es claro que la base son los versos alternantes
octosilabos de cuatro silabas ténicas, tal como se entienden estos conceptos en la métrica
alemana, que tienen dificil equiparacion en la espafiola. Brant usa normal mente pareados, aungue
a veces aparecen también conjuntos de tres versos. Entre los pareados hay asimismo algunas
excepciones (casos en que falta un miembro del par). Zarncke pasa revista a todos los casos
particulares (encliticos, acentuaciones anormales de nombres propios, €etc.), pero, dado gque los
contemporaneos consideran a Brant muy cuidadoso con los versos, habria que relativizar esas
inconsecuencias.

Otro elemento formal que contribuye a la unidad es € de la estructura de los capitulos. Visto
desde la Emblemética, cada capitulo constituye un emblema, que, como cualquier otro, consta de
una inscriptio (titulo), una pictura (dibujo) y una subscriptio (texto). En la edicion original, dos
tercios del libro tienen capitulos que ocupan cada uno dos paginas dobles. Los capitulos més
largos que éstos ocupan una pagina doble adicional. Zarncke creia ver una cesura entre los
capitulos 61 y 62, que dividiria ala obra en dos partes. Pero hay capitulos antes del 61 que tienen
mas extension que el minimo. Frente a Tiemann, que sugiere un ritmo entre los capitul os cortos y
los largos, y frente a modelo de los cinco pasos de Mischler, Manger (1983, p. 46) se pregunta si
lalongitud de los capitul os no estara determinada cada vez mas por € tema. Dado que los ultimos
capitulos son los mas extensos, no se sostiene la idea de que Brant trabajé condicionado por €l
tiempo. Es posible que Brant se fuera yendo de su idea origina hacia otras que le interesaban
profundamente (como la defensa del Imperio y de la Fe). Incluso elementos, en apariencia
inesenciales, como la férmula -tantas veces repetida- un necio es quien..., contribuyen a dar
trabazon ala obra. Se consigue asi ver  mundo como unatotalidad, de la que se van extrayendo
y alineando las necedades particulares, que van formando como una especie de procesion.

Lafigura del necio es otro elemento fundamental de cohesion de la obra. Gaier (1967, p. 226)
lo considera €l Unico elemento verdaderamente creador de unidad. El motivo no se pierde cuando
en los capitulos 22 y 112 Brant habla de sabios. Eso si, latipologia de necios es inagotable, como
se demuestra con los afadidos del propio autor. Por otro lado, € necio brantiano esta en la
tradicion de los libros de la sabiduria. Con la palabra narr no quiere designar Brant a bufén, a
payaso o a débil mental, sino a necio y, por extension, a pecador (cf. € prélogo de la obra) vy,
mucho més raramente, a que comete locuras. Es cierto que también cuentan entre los
antecedentes los necios del carnava y los locos, pero no han dejado huellas de tanta importancia
en La nave de los necios. Para hacer e catdlogo de los necios que aparecen en la obra, no basta
con ver los titulos de los capitulos, pues en un solo capitulo suelen aparecer varios tipos de
necios, algunos de los cuales se repiten en otros capitulos. EI nimero de los necios es infinito,
dice Brant como lema, siguiendo & Eclesiastés (1,15) (cf. prologo y capitulo 108). Lo mismo



Sebastian Brant P g nabe de (08 necios 21

asevera Geiler, quien, como es natural en quien predica, subraya laidea brantiana del necio como
pecador.

Zeydel (1967, p. 83), clasifica las necedades que aparecen en la obra de Brant en sei's grupos:
1) ofensas viciosas o criminales; 2) insolencia; 3) desenfreno; 4) pereza; 5) presuntuosidad, y 6)
locuras y pecadillos menores. Bgjo 1) caen, v. gr., e adulterio (capitulo 33) o la blasfemia (capi-
tulos 86 y 87); bajo 2), lainsolencia respecto a Dios (capitulo 14); bajo 3), la glotoneria (capitulo
16); ala pereza se le dedica un capitulo entero, e 97; entre los presuntuosos figura € critico que
no se critica a si mismo (capitulo 21); y entre las necedades menores entra, v. gr., la de co-
leccionar libros, como mero exponente del status social (capitulo 1), aunque quiza Brant veia este
pecado como mucho més grave que Zeydel, dada su intencion didéactica (quien tiene muchos
libros deberia ensefiar mucho). Manger (1983, p. 50) destaca los siguientes necios. avariciosos,
necios de la moda, maleducados, imprudentes, esclavos de la gula, juerguistas, necios en €
matrimonio, caprichosos, soberbios, abogados sofisticadores, y blasfemos. El necio, segin
Manger (p. IX), es & verdadero inmortal. Su travesia en la nave seria el camino hacia si mismo.
Pero esto, me parece, tiene demasiado de metafisico. Visto historicamente, es, mas bien, la
travesia del mundo seguro, bien conocido, que se pierde (el mundo medieval) a mundo inseguro,
entre nieblas, que se apunta en el horizonte (el mundo moderno). En Brant, como en la literatura
medieva y en la humanista, se dan fundidos en un todo, y sin deseos de diferenciacién, 1o que en
la antigliedad se distinguia bajo las denominaciones de stultus, fatuus, insipiens y demens. Otro
asunto que ha estado sujeto a discusion es si Brant se considera a si mismo verdaderamente
incluido entre los necios 0 si sdlo se incluye retdricamente. A mi entender, Brant se incluye,
ciertamente, entre |os necios, pero entre |os necios que tienen salvacion. El yo del capitulo 1 es el
yo del autor, de Sebastian Brant. No es un yo cualquiera, Sino que, para bien o para mal, va
delante en la nave, es € capitédn y timonel del barco, que busca hallar un puerto seguro y un buen
rumbo hacia él. Si hace penitencia, € necio de los libros se convierte en e buen profesor que
ensefia a sus contemporaneos y a cuaquier lector venidero. Desde la nave nos dice que no
subamos a ella.

Aungque menos que € necio, también es un elemento de cohesion la nave de |os necios, que da
titulo alaobray fama a su autor. Desde Zarncke se discute si laimagen del barco es algo afiadido
a la obra, como e propio Zarncke creia, o ago méas esencia a ella. En las ilustraciones sblo
aparece en € titulo y en los capitulos 48, 103, 108 (repeticion del reverso de la portada) y 1009.
Tampoco se habla mucho en el libro de la nave de los necios, aparte de que esta imagen, en
principio, parece intercambiable con la de la carreta de los necios, tal como se ve en la portada
doble de la primera edicion. La importancia de la nave, sin embargo, se desprende ya del hecho
de que € reverso de la portada es ocupado enteramente por una xilografia de la nave de los
necios, ademas con una importantisima inscripcion del salmo 106, que sirve de pértico a toda la
obray le da un sentido preciso (en Ultimainstancia, la division entre sabios y necios, y la posible
salvacion de estos Ultimos). El vigje de la nave de los necios, aunque no aparezca mucho, esta ahi
como una referencia que nunca se olvida del todo, y que, como hemos dicho, reaparece en los
capitulos 108 y 109, con lo que se nos refuerza al final del libro laimagen del principio.

También se ha considerado que € baile contribuye a estructurar La nave de los necios.
Aparece principamente en los capitulos 61 y 62. Pero también figura en el lugar de mayor
preeminencia: en las primeras palabras del libro (el autor como primer necio del baile). Zarncke,
sin duda, exagera a interpretar unas frases referidas a baile como criterio para distinguir dos
partes en la concepcion origina de la obra, con frontera entre esos dos capitulos (la primera parte
seria como un baile, que se habria completado con la segunda), aunque no por ello esas
referencias carecen de interés. Es probable que Brant tuviera presentes los bailes del carnaval y
las danzas de la muerte. Un argumento en favor de lo primero es la fecha de la obra que aparece
en el final («en carnaval»), asi como unareferenciaen el prélogo, y e capitulo 110 b, dedicado a
los necios del carnaval. En cuanto a las danzas de la muerte, hay una referencia en e capitulo 85
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y, sobre todo, muchos elementos comunes, aungque también diferencias notables, como la de que
Brant no sigue & orden estamental.

Menos importancia tiene la imagen del espego, que aparece solo en € prologo y en alguna
ilustracion, a diferencia de otras obras del mismo género, como € Espejo de los necios, de
Nigello Wikerer, una obra, en latin, del siglo XII, o la propia obra de Geiler, Navecilla o espgjo
de los necios.

Hemos dicho que e emblema (titulo, dibujo, texto) es un elemento estructurante de primer
orden. La critica discute, sin embargo, en qué medida pertenece la obra a la era de la
emblematica, en la medida que € Libro de los emblemas, de Andrés Alciato, que se considera
como el fundador de la Emblemética, fue publicado en 1531, diez afios después de la muerte de
Brant. Este, en cualquier caso, esta en la linea de la literatura pintura-poesia del Arte poética de
Horacio. Cada capitulo de La nave de los necios constituye una suerte de literatura ilustrada o
pictorica, tal como se entendiaen e siglo XV o en & XVI. Se planteala cuestion de si 1a obra de
Brant es una traduccién de una obra pictérica a palabras (tesis de H. Rosenfeld), o viceversa. La
segunda parte de la alternativa es la mas aceptada, entre otras cosas porque no hay ningin apoyo
para sostener gue existieran los grabados antes de la redaccion del texto, y bastantes indicios en
contra (grabados repetidos o que faltan, etc.). Una hoja suelta con un grabado de necio (cf.
Zarncke, 1868, pp. 49-54) parece € eslabon perdido que nos permite concluir que € libro se
realiz6 con laidea de reunir hojas similares formando un conjunto. La unidad estructura se logra
en la obra también tipograficamente, visuamente. Abriendo el libro, podemos ver en cada
capitulo € titulo de la necedad, la ilustracion y la explicacion y comentarios. En € verdadero
emblema, no obstante, la cosa (pintura) significa, y no solo es significada, y, en este sentido, los
«emblemas» de Brant son, mas bien, un paso previo alos de Locher o alos de la edicién, de Paris
(tras 1498), de Jodoco Badio Ascensio.

Uno de los méritos principales de Gaier (1966), con independencia de que su tesis resulte
debilitada por querer demostrarla hasta en los mas nimios e inescrutables detalles, es e de haber
propuesto una perspectiva nueva -la de la Retérica- para encontrar la estructura de la obra
Mischler (1981, p. 31) considera, no obstante, que «las tesis de Gaier son fasas» y se niega a
refutarlas, pensando que las suyas propias las llevaran a «desaparecer rapidamente». Tomando
como criterio la Retdrica, con Gaier, nos podemos replantear esa valoracién, habitualmente més
bien negativa, que ha tenido La nave de los necios, @ menos desde que Zarncke (1854) la
considerase como una mera suma de necedades y pecados, de discreta calidad literaria (como la
literatura de la época en su conjunto) y de interés, sobre todo, por sus citas, su sentenciosidad, su
moralismo, su métrica, sus grabados y su condicion de documento histérico de su tiempo. Desde
Gaier se puede comprender, sin embargo, € entusiasmo de |os contemporaneos de Brant, que
habrian comprendido e quid de la obra, a saber: e estar escrita como un todo articulado, en
funcion de la Retorica, 1o cua seria una novedad en la literatura alemana. La consecuencia seria
una armonia de los contenidos y de las formas expresivas. Brant, como € rétor, busca y consigue
la persuasion. Brant trata de convencernos de que, como microcosmos activo, somos libres de
reflggar el macrocosmos de la sabiduria o de perdernos en la travesia de la necedad, y que esta
subversién del mundo es la predominante en su época.

Brant conocia bien la Retdrica clasica, como es esperable en un profesor humanista de Poética
y como se evidencia en cada capitulo de La nave de los necios. En concreto, se ha demostrado
gue utiliza los procedimientos descritos en la Rhetorica ad Herennium (hacia € 85 a. de C.).
Entre éstos destaca la expolitio (amplificacién) y la ratiocinatio (razonamiento). Menos
importancia se ha concedido a una figura retorica que me parece esencial, la alegoria. La aegoria
€s Una especie de concrecion, perceptible por los sentidos, de lo abstracto o lo muy complego. Re-
presentamos, V. gr., a la Justicia en forma de mujer con los ojos vendados y una balanza. La
alegoria es, en este sentido, la contrapartida del emblema, que parte de lo concreto y nos lleva
hacia lo abstracto. Incontables personajes de la obra de Brant son aegoricos (empezando por la
muerte o lavirtud) y lo es la propia nave de los necios y su travesia, y todo ello tanto en los textos
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como en los grabados. La expolitio o amplificacion consiste en que una idea determinada se trata
desde diferentes puntos de vista, mediante demostracién e ilustracion. La ratiocinatio o €
razonamiento suele producirse mas con gjemplos y autoridades que con pruebas o silogismos.
Cada capitulo suele iniciarse con una especie de lema, que suele expresar un pensamiento
sentencioso y que liga el grabado con e texto que le sigue. Este pensamiento suele repetirse en el
titulo de este texto o0 en algunas de sus primeras lineas (0 de | as restantes).

Evidentemente, esas repeticiones |0 son en sentido amplio (con variaciones y comentarios), y
asi va sucediendo a lo largo del capitulo. A esta figura retérica le corresponde también el ver la
Idea desde la idea contraria (el pecado desde la virtud, por g emplo), a fin de persuadir mejor a
destinatario. Asimismo suele emplear Brant metaforas, alegorias, gjem plos, repeticiones y otras
figuras retdricas con e mismo fin. Gaier considera que casi € cuarenta por ciento de los capitulos
de laobra se sirven bésicamente de la expolitio. En la obra, no obstante, expolitio y ratiocinatio se
dan frecuentemente unidas. Otra forma que utiliza Brant en la obra es la que en Retorica se llama
narratio (descripcion). También aparece en ocasiones de forma aislada, pero normamente esta
ligada con esas otras dos figuras. Se describe un hecho (por g emplo, una determinada aficion), y
de la pura descripcion € lector saca una consecuencia, moralmente negativa o positiva. Pasando
de los capitul os tomados aisladamente a unidades mayores, se puede ver otra articulacion retorica
de la obra, basada en la comparacion y en € contraste. Suponiendo la unidad Ultima de la obra,
los capitul os estan interrelacionados, en funcion de intereses teol 6gicos, filosoficos y educativos.
Asi, v. gr., en € capitulo 5 aparece un vigjo necio que ensefia a su hijo las travesuras que él yano
puede hacer, y esto puede compararse con lo que sucede en el capitulo 6, en €l que €l padre dga
hacer a sus hijos lo que quieren. El capitulo 14 contrasta con €l 18, en & sentido de lainsolencia
contra ladivinidad y el deseo de servir alavez aDiosy e mundo. Por los temas se pueden hacer
agrupaciones de capitulos. Asi, pongamos por caso, |os capitulos 17-30 tratan, en €l fondo, de la
promocion del individuo en detrimento de los demas. Con €l capitulo 67 empezaria un nuevo
procedimiento retérico. Frente a los anteriores, eminentemente descriptivos, empezarian otros,
mas bien, argumentativos y demostrativos (67-98). El capitulo 99, sobre €l declinar delaFey la
débil situacion del Imperio, tiene la forma retérica de larefutacion. Los capitulos 100-102, acerca
de la adulacion, la credulidad y la falsedad, pertenecen a la peroracion. Los capitulos 100112
estan intimamente unidos mediante las ideas de |a falsedad, la verdad y |a sabiduria. Constituyen
e climax de la obra y pertenecen a género retdrico de la suasoria (discurso para persuadir). El
Anticristo quiere llevar la perdicion a hombre, pero éste puede salvarse mediante la verdadera
sabiduria

En otro sentido, hay que recordar que los géneros literarios también pertenecen ala Retérica,
y que, por tanto, hay que ver también a esta luz o que hemos dicho de La nave de los necios
como satira, y sobre sus antecedentes.

Para terminar este apartado, desearia insistir algo méas en la produccién de la obra, pues es
natural esperar que determinados fendmenos textual es reflejen fendmenos de la propia via en que
se ha gestado la obra. (Aqui la principal referencia, aunque discutible, es Mischler, 1981.)
Sabemos muy poco de como Brant escribié su obra. Solo hay dos breves alusiones en € prologo.
Seglin ellas, la obra nacid, en principio, trabagjando por la noche, es decir, después de haber
cumplido con las obligaciones, como algo secundario. Nos podemos imaginar, por tanto, que no
se trataba de un trabajo regular, de igual extension e intensidad todos los dias. A veces, Brant
dejaria e libro durante dias 0 semanas. También la rima le plantearia dificultades en una u otra
ocasion, sobre todo cuando hubiera dejado su trabajo durante mas tiempo. El problema es ver
como se reflgjan estas irregularidades en la obra acabada. Mischler trata de descubrirlo en su
libro. Supone, con razén, que Brant iria aprendiendo de dos maneras: de modo enddgeno (el
propio trabajo en la obra le ensefid) y de forma exdgena (incitaciones de la propia vida labora y
privada del autor). Segun Mischler, es vdlida la siguiente regla (tomada como tendencia):
«Cuanto més larga es la interrupcién del trabajo, tanto mayor es el cambio de estructura textual
gue cabe esperar» (pp. 60 y ss.). En su andlisis formal utiliza cuatro pardmetros, dos suyos y dos
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de Gaier, en los que aqui no podemos entrar. Dicho muy en general, Brant partio de una idea
unitariade la obra, como lo evidencia €l titulo (La nave de los necios, y no, simplemente, Nave de
los necios). S al escribir veia posibles meoras, podia utilizarlas o reprimirlas, s la pérdida, a
reducirse la homogeneidad del conjunto, se consideraba mayor que e beneficio mediante las
mejoras. Esto se reflgja en el &mbito estructural. Mischler amplia el modelo teniendo en cuenta
gue Brant ha actuado, con toda probabilidad, en su obra no sélo como actor, sino como redactor
de la imprenta. Las modificaciones, en consecuencia, las habria realizado en dos fases. La pri-
mera fase de la produccion llevaria a la redaccion originaria, y la segunda a la redaccion final.
Mischler (p. 356) nos proporciona, tras su detallado andlisis formal, incluso una explicacién del
invierno a que se alude en € prologo. Se trataria del invierno de 1492-1493 cuando, quiza a la
vista de los preparativos del carnaval, tuvo laidea de la coleccion de necios. Hacia ese cambio de
ano habria empezado a escribir. Hacia la primavera de 1493 habria concluido la redaccion
originaria. En @ transito de 1493 a 1494 se habria terminado la redaccion definitiva. Hacia
principios de febrero de 1494 comenzariala distribucion de la obra.

LA RECEPCION DE LA NAVE DE LOSNECIOS

La nave de |os necios gozo6 de numerosas ediciones. Se edito en una veintena de ciudad, mas o
menos reelaborada. Entre las ciudades con mas ediciones destacan Paris (15) y Basilea y
Estrasburgo (14 en cada una). Este gran éxito dura hasta e siglo XVII. En Espafia solo tenemos
noticia de una edicion, en latin, en Burgos, sin afio (después de 1502), realizada por € impresor
Federico Biel, de Basilea, la cua sigue la version latina de Badio (Paris, después de 1498). Las
ediciones originales de la obra fueron seis. Tres veces fue editada por Juan Bergmann von Olpe,
las dos ultimas con los correspondientes afiadidos (1494, 1495 y 1499). Después aparecio en
Basilea (Lamparter, 1505 y 1509) y en Estrasburgo (Hupfuff, 1512). En la Protesta de la edicion
de 1499 se declara en contra de las ediciones piratas, de las que habian aparecido ya nueve
alemanas. La méas importante de éstas, con muchas interpolaciones, es La nueva nave del pais de
los necios (Estrasburgo, andnima, imprenta de Grininger, 1495), que se edité pronto cinco veces
y sirvié de modelo a muchas otras reel aboraciones.

La base de las traducciones a otras lenguas fueron, primero, la versién latina de Jacobo Locher,
Nave necia (Bergmann, Basilea, 1497), y, segundo, la de Jodoco Badio, Naves necias (Paris, de
Marnef, tras 1498). (Para una relacion méas completa de las traducciones, cf. nuestra bibliografia.)

Entre los sermones basados en La nave de |os necios destacan, sin duda, |os de la Navecilla o
espegjo de los necios, version latina postuma a partir de los 142 sermones de Geiler. Estos estan
construidos seguiin las normas de la Retdrica y siguen no solo la obra original de Brant, sino la
traduccion de Locher y la version interpolada de Estrasburgo. Otras colecciones de sermones en
la misma linea son la Nave de la penitencia y del efecto de la penitencia (anénimo, 1514) o €l
Espejo del mundo o nave de los necios, mezcla de sermén y literatura de creacion (Basilea, 1574).
Como literatura edificante habian tratado la obra los cartujos, ya en 1497 (La navecilla de Santa
Ursula, Estrasburgo).

En las famosas Epistolas de los varones oscuros se hace referencia a la obra de Brant (parte
2.8 epistola 9). Uno de los influjos méas importantes y més conocidos es e que gjerci6 la obra
sobre Tomas Murner. Murner era franciscano, discipulo de Locher y amigo de Brant en su etapa
de Estrasburgo. En su obra Conjura de necios (1512) tom6 numerosos pasges e ideas —Yy hasta
xilografias— de La nave de los necios. También, por gemplo, su Gremio de picaros (1512)
evidencia un claro influjo, aunque menor, de la obra de Brant. Murner, sin embargo, es més
polemistay més extremoso. Esto se advierte, sobre todo, en sus obras tardias, que siguen teniendo
influjos de Brant, pero que ya estan plenamente dentro de la polémica contra Lutero, como, v. gr.,
Galichmatt, prohibido en Estrasburgo, y Del gran necio luterano (1522). También Panfilio
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Gengenbach (primera mitad del siglo XV1), muy conocido en su tiempo, se inspiro repetidamente
en Brant. Escribio, v. gr., un Libro de los vagabundos, que es una ampliacion del capitulo 63 de
La nave de los necios. Erasmo de Rotterdam, por su parte, conocia a Brant, a través de Badio,
antes de 1509, en que aparecio su famoso Elogio de la locura. Gruenter (1959) ha estudiado las
relaciones entre ambas obras, que son muy diferentes en sus planteamientos (Erasmo estd en una
fase mas avanzada del Humanismo), pero que tienen elementos comunes (Retorica, figuras como
ladel vigjo necio o el pais de Jauja, €tc.).

En € siglo XVI las ediciones de Francfort, por la feria de muestras, significan un
planteamiento nuevo. Quiza por razones mercantiles, se trata ahora de fomentar €l género de la
literatura de |os necios. Por caminos aln bastante desconocidos, la obra influye en Hans Sachs, en
el Gargantla de Rabelais, en Fischart o en Gryphius. También se advierten ecos en Abraham a
Santa Clara, en Moscherosch, en Gottsched, en Jean-Paul, en R. Kassner o, para no seguir, en €l
titulo de lafamosa novela de Katherine Anne Porter (La nave de los necios, 1962). En general, se
puede decir que, con ciertos paréntesis, como a principios del siglo X1X, la obra parece haber sido
muy bien conocida en Alemania y bastante conocida en otros paises de Europa occidental. En
Espafia e desconocimiento ha sido mayor, principalmente, creo, por no haber existido
traducciones al castellano y por € relativo alggamiento de ambas culturas. Faltan, en todo caso,
investigaciones de detalle, que podrian proporcionarnos alguna sorpresa, tanto en Espafia como
en otros paises.
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LAS XILOGRAFIASDE LA NAVE DE LOSNECIOS

La nave de los necios aparecié por primera vez, en la imprenta de Juan Bergmann von Olpe
(1494), con 112 xilografias, cada una de las cuales ocupaba aproximadamente tres cuarto de
pagina (115 x 85 mm). Desde € punto de vista pictérico es también una obra importante en la
cultura alemana.

Estas xilografias constituyen un factor esencial para considerar la edicion como una de las
principales del siglo XV en Alemania. Se une asi la obra a otras dos cumbres del arte de la
xilografia: laBibliade Libeck (1494) y e Apocalipsis (1498).

A la calidad visual de la obra contribuia también la profusa decoracién de los margenes con
arabescos.

Laintencién de Brant es clara. Pretende influir en todo tipo de lectores, desde los més cultos y
sensibles a los analfabetos. Por gemplo, en su edicion de Virgilio dice. «Hic legere historias /
commentagque plurima doctus. nec minus indoctus perlegere illa potest» (folio A, V) («Aqui
puede el docto leer historias y ficciones, y ho menos puede leerlas hasta € fin e indocto»). Lo
gue le interesa es la funcion didéactica de los grabados, no su carécter artistico. La calidad de las
ilustraciones se debe més a una conjuncion de factores, que llevan a elevadas cumbres estos gra-
bados en las imprentas de Basilea a fines del siglo XV, que a la mera intencion pléastica de
Sebastian Brant.

Esta practica de combinar la letra con la pintura se habia extendido mucho con la imprenta,
pero ya se empleaba desde hacia siglos en las iglesias, y en muchos cddices y manuscritos. San
Gregorio | (590-604), en una conocida carta a Serenio de Marsella, ya aconseja que se pinte en las
iglesias para que los iletrados vean en las paredes lo que no pueden leer en los cddices. Esta
préctica también se habia extendido en la Edad Media alaliteratura profana

El éxito de los grabados de La nave de los necios se demuestra ya por € hecho de que fueron
repetidos en obras tan importantes como los sermones de Johann Geiler von Kaisersberg o la
Conjura de los necios, de Thomas Murner (68 grabados), y de que influyeron en varios artistas
del éreade Basilea.

Desde luego, esto no quiere decir que los grabados de la obra de Brant fuesen creados ex
nihilo. En las hojas volanderas, en las obras relacionadas con € carnaval y en otras publicaciones
satiricas habia precedentes de las figuras de los necios. Pero ahora se lleva € arte de la xilografia
acimas no alcanzadas con anterioridad.

¢Como surgieron las xilografias de La nave de |os necios? Se trata de un proceso de creacion
artisticaen € que no faltan sombras y penumbras.

Parece seguro que Brant, €l autor y editor de la obra, seguia de cerca €l proceso de creacion de
los grabados. Con toda probabilidad daria consejos a los artistas y artesanos que trabajaban en
ellos. Es muy probable también que les aconsgase que no siguieran a pie de la letra e texto de
cada capitulo, sino que actuasen con libertad a partir de la idea esencial. De hecho, los artistas
obran muy libremente. Es también muy probable que Brant, a que le gustaba dibujar, les
ofreciera esbozos con la distribucién de los grupos de persongjes y otras lineas generales de los
grabados. Lo que es practicamente seguro es que no realizaba xilografias. Como la distancia entre
e lemay e grabado es sensiblemente menor a la que existe entre el grabado y e texto del
capitulo, se ha supuesto que Brant afiadio los lemas a posteriori 0 de forma simultanea a la
gjecucion de los grabados. La aficion de Brant alos grabados era muy grande, como se evidencia
en gque los uso en sus hojas volanderas y en ediciones tan importantes como la de Petrarca. Estaba
convencido, como sus contemporaneos, de que la vision de los dibujos era de especia
importancia para laretencion en lamemoria

La cuestion més debatida es, sin embargo, la de la autoria de los distintos grabados de La nave
de los necios. Las claras diferencias de estilo y de calidad artistica llevan a pensar en varios
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disefiadores y grabadores. La gran mayoria de los grabados pertenecen a un gran artista; los
restantes, a tres o cuatro de calidad bastante inferior. A su vez, cada artista disefiador lleva
aparejado €l trabajo de dos artesanos:. € que pasa € dibujo del papel alamaderay e quetalala
madera. No se sabe con precision por qué € maestro principal no realizd todos los grabados.
Probablemente se debi6 ala premura de tiempo para llevar a cabo una tarea de tanto alcance, y a
circunstancias personales del artista (suponemos que envio tres grabados desde fuera de Basilea
para la segunda edicién). ¢Quién era este artista principal? Descartado € propio Brant, al gque no
se le conoce ninguna xilografia a pesar de su intensisima participacion en e arte de la imprenta,
las opiniones se dividieron desde un principio, desde que Carl Friedrich von Rumohr, en 1837,
Cito por primera vez las xilografias de la obra de Brant y sugirio la autoria del gran maestro
aleman Alberto Durero (1471-1528). Friedrich Winkler (1951) lo confirmé de modo convincente.
Al menos desde la primavera de 1492 al otofio de 1493 vivio Durero en Basilea. A pesar de su
juventud, ya se habia formado en € arte de la xilografia, habia realizado algunas y habia sido
contratado en Basilea para ilustrar dos libros. Frente a los detallados estudios de estilo con que
argumentan otros estudiosos, Winkler utiliza criterios artisticos y una clave o firma ocultas de
cada maestro para distinguir los grabados de los distintos artistas (cierta linea de cascabeles en la
cabeza, a modo de raya del peinado, en el caso de los 73 grabados de Durero; una cresta de gallo
en e maestro secundario -excepto en los cap. 1 y 5-, fata de ciertos signos en los restantes
maestros). En la edicion de 1494 aparecieron varios grabados repetidos, seguramente por no estar
disponibles todos, y alguno fuera de su sitio. En la 2.a edicion (1495) se introducen seis cambios
principales, entre |os que cuentan tres grabados nuevos de Durero.

L os grabados de Durero superan con creces a todos |os aparecidos hasta entonces en Alemania.
Son de una enorme precision en e dibujo y creatividad en los motivos. Con parcos medios se
consigue un gran efecto pléstico. Se cuida € detalle como & conjunto, los exteriores como los
interiores, las personas como los animales y las cosas. Algunos excesos, principalmente en la
delineacién de brazos y piernas, como en € grabado 34, se atribuyen a una euforia creativa propia
de su juventud. Pero esto apenas es perceptible a lado de las grandes virtudes del pintor, que sabe
plasmar como nadie la atmosferainterior y exterior, los estados de animo, y hasta los gestos y las
muecas de |0s personajes mas secundarios. Segun se ha dicho, hasta las orejas de asno, segun su
formay posicién, nos dan alguna pista sobre € estado de animo de quien las lleva. La genialidad
del maestro principa resulta mas [lamativa cuando la comparamos, v. gr., con las premuras y
escasa vitaidad del [lamado cuarto grabador, a que se atribuyen las ilustraciones de |os capitulos
97,98y 99.

GRABADOS QUE SE ATRIBUYEN A LOSDISTINTOSMAESTROS

Maestro principal (Durero): portada, cap. 6, 7, 8, 10, 13, 14, 15, 16, 20, 22, 27, 29, 31, 31,
34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 50, 52, 53, 54, 55, 57, 58, 59, 61, 62, 63,
65, 68, 69, 70, 71, 72, 78, 79, 81, 82, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 100, 101, 102,
103, 104, 106, 107, 109, 110, 111.

5,5

4, 9
Maestro secundario («Haintz-Nar-Meister», llamado asi por € cap. 5): reverso de la

portada, cap. 1, 2, 4 (?), 5, 12, 17, 18, 19, 21, 23, 24, 26, 30, 33, 51, 60 (?), 75(?), 76 (?), 77.
Tercer maestro («gnad-her-Meister», Ilamado asi por € cap. 3): 3, 11, 25, 28, 49, 66.
Cuarto maestro: 97, 98, 99.

Especialmente dudosos:. 9, 80.
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L as repeticiones de grabados (10 en la 1.2 edicién) se indican en la descripcién de éstos. En la
2." edicion aparecen seis nuevos grabados, los tres de Durero (cap. 73, 83 y 95) y otros que
sustituyen alos anteriores, considerados deficientes (cap. 9, 67 y 69).

DESCRIPCION SUCINTA DE LASILUSTRACIONES

En la descripcion de las ilustraciones sigo las consideraciones de Winkler (1951), de Simrock
(ed.) (1872), de Schultz (ed.) (1913), de Lemmer (ed.) (1986) y de Junghans (ed.) (1988) (epilogo
de H.-J. Mahl).

Portadilla. Esté4 dividida en dos mitades. En la parte superior figura un carro cargado de
Necios sonrientes 'y guiado por otro necio con alabarda. Este y otro necio apuntan hacia € destino:
Ad Narragoniam, a Pais de los Necios. En la parte inferior los necios van en un barco con €l
mismo destino. Lleva la bandera e doctor Griff, € doctor Mafias (cf. cap. 76), y en ella se lee
Gaudeamus omnes («Estemos todos contentos»), con notas musicales de la cancion. Otros necios
se acercan en dos barcas (har noch «haciaaqui»). Si € titulo de la obra figura arriba en la portada
(Das Narrenschyff), el subtitulo aparece abajo (Zuo schyff Zuo schyf bruoder. ER gat / ef3 gat «Al
barco, a barco, hermano. Seva, seva»).

Reverso dela portadilla (y detalle en nuestra portada). Es e grabado mas conocido del libro,
y el que suele aparecer como portada en las ediciones modernas. Se repite en el cap. 108 (vid. ali
la descripcién). Se reproducen en latin los versos 23 y 26-27 del salmo 106, segun la Vulgata:
«Aqui estén los que descienden el mar en las naves para hacer su negocio en lainmensidad de las
aguas. Ascienden hasta los cielos y descienden hasta los abismos. € alma de ellos se derretia por
los males. Rodaban y vacilaban como ebrios: y toda su sabiduria ha sido devorada.»

1. Un profesor, con capuchay gorro de necio, esta sentado en su cétedra, rodeado de libros, y
espanta con un plumero las moscas de un libro abierto.

2. Dos necios tratan de meter un cerdo en un caldero. Ambos necios llevan palos. Al que esta
agachado se le hace la boca agua.

3. Dos necios humildes, con garrotas de caminantes, saludan («perdon, sefior») a un rico noble
y Necio, con blasones en la puerta, quien esta contando dinero.

4. Un necio (Uly von Stauffen) muestra un espejo a otro necio mas joven, ataviado ala Gltima
moda, quien se mira en & complacido. Abajo aparece 1494 (afio de la 1.2 edicién). Arriba se lee
en unacinta: «Uly von Stouffens («fresco y contrahecho).

5. Un vigo necio tiene un pie en la tumba y un cuchillo clavado en € trasero. Arriba se lee
«Haintz» («necio»), y debajo del nombre hay un blasdn vacio, en e que cada cual puede poner su
propio nombre.

6. Un padre ciego, con los ojos vendados, esta presente sin actuar ante la disputa de sus hijos,
armado uno con pufial y otro con espada. Sobre la mesa, en que uno esta sentado, hay cartas y
dados.

7. Un necio aparece aplastado entre dos piedras de molino; otro, que mira hacia é al tratar de
salir, se pillalos dedos en la puerta; un tercero asoma su capuchay su clava en una esquina.

8. Un necio que tirade un arado, mira hacia atras y ve a otro necio sonriente que lleva un cuco
en unamano y lamanceradel arado en laotra.

9. En una habitacion de decoracion riquisimay con toda la apariencia de gran lujo y dispendio,
un hombre, también ricamente ataviado, arrastra con una cuerda una capucha de necio.

10. Un hombre tiene aotro en € suelo y 1o golpea. Un grupo de hombres y mujeres se agol pan
en la calle con caras de desaprobacion, pero sin intervenir. Solo uno, arriba a la derecha, parece
mirar complacido por encimadel hombre del que tiene delante.
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11. Sobre € trasfondo de una ciudad, vemos a dos persongjes. Uno esta amortgjado y sentado
sobre la tapa de un féretro abierto; € otro pisa sobre dos libros, probablemente el Antiguo y €l
Nuevo Testamento, y sefiala con el dedo hacia el anterior, en actitud de preguntarle.

12. Un necio se tumba sobre un asno y se agarraa su crin, porque la silla ha quedado suelta.

13. Venus, adornada con plumas y acompafiada de un asno, un mono y un cuco, lleva atados a
tres necios a sendas cuerdas. Uno de éstos es monje, como se ve por latonsura. Delante de Venus
esta Cupido, con los ojos vendados y con € arco y las flechas; detras de €la, la muerte, con
expresion de sonrisa macabra.

14. En un establo, comen gansos y cerdas. Un necio, medio desnudo y con una gran cucharaen
lamano y unalata en torno al cuello, los mira.

15. Sobre @ trasfondo de una obra en construccién, en la que una grda sostiene aln una piedra,
aparece sentado delante de la mesa en que se efectlian |os pagos, un patron necio desesperado,
gue setiradelos pelos, y tres albafiiles con sus Utiles de trabaj o, abandonandol o.

16. Se representa un festin desaforado y sin urbanidad. Un necio bebe directamente de lajarra,
otro hinca el diente directamente a un jamon, otros levantan |os vasos en sefial de brindis.

17. Mientras un necio rico se regodea en su oro, un pobre peregrino, con cruz, escudilla y
concha de Santiago, y dos perros lamiéndolo, yace en lacalle.

18. Un necio cazador toca € cuerno sin prestar atencion a dos liebres que pasan por ali en
sentidos contrarios. El perro sigue auna, pero vuelve la cabeza alaotra.

19. Un necio parlanchin, con lalengua fuera 'y una clava que se le parece, llega a un arbol, en
€l que un pgjaro carpintero desvela con su ruido € nido.

20. Un demonio, de apariencia horrible, toca la gaita por |a espalda a un necio que esta a punto
de lanzarse a unas cazuel as llenas de oro.

21. Un necio que ha caido en una charcay lleva una clava que se le parece, sefida con € dedo
aun crucero, que indica con su brazo el verdadero camino.

22. La sabiduria, con aas de angel, corona y un cetro en e que se ha posado una paloma (el
Espiritu Santo) predica a una reuniéon de ancianos, mujeres, nifios y necios. Arriba aparece la
mano de Dios, que sale de unanube y sefidla hacia la sabiduria.

23. Mientras los bgjos de una casa estén ya en [lamas, un necio mira tranquilo por la ventana
del primer piso. Una mano con un martillo (¢Ja de Dios?) golpea € tejado, como expresion del
aviso del trueno.

24. Un necio carga sobre sus espaldas la bola del mundo, con sus montafias, bosques, rios,
castillos y ciudades, y se agacha ante €l peso.

25. En €l centro aparece un asno. Un necio |o sujeta por € rabo y recibe una coz. Otro, sentado
en e suelo, 1o sujeta por delante. Un tercero estd en actitud de golpear y un cuarto parece
burlarse. Al fondo un lobo est4junto ala cruz de unatumba, indicando € fina delavida

26. El rey Midas, que queria convertir en oro todo lo que tocase, aparece arrodillado rezando,
con orgjas de burro.

27. Enlacalle se encuentra un profesor necio con dos alumnos necios.

28. Un necio enciende un fuego en una colina con lalefia que ha partido, y trata de mirar al sol,
gue le devuelve sonriente la mirada.

29. Un necio, que se agarra a una débil ramay esta a punto de ser devorado por un monstruo,
saca lalengua a un moribundo, a cuyo lado se encuentra una monja.

30. Un necio, cargado con un saco, quiere echarselo encima a un burro, que ya ha doblado las
patas por €l peso de su propios sacos.

31. Un necio lleva sobre la cabeza y las manos sendos cuervos, que cantan cras, cras.

32. Una mujer mira burlona desde |a ventana (debajo figura protege firme) a tres necios. uno
echa agua a un pozo, otro lava ladrillos y € tercero trata de espantar las langostas con un gran
garrote.

33. Un necio, sentado a la mesa, mira complacido entre los dedos, mientras que una mujer
(probablemente la suya), con expresion aegre, le mete una paja en la boca (es decir, le aduld).
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Mientras tanto, un gato llevaen laboca un ratdn y persigue a otros tres.

34. A un necio se le escapa un ganso, y otros dos gansos estan a punto de hacer [o mismo.

35. A pesar de que una mujer trata de detener un asno, € necio, con €l latigo en la mano, y
mirando para otro lado, cabalga tan deprisa que tiene los pies sobre |a cabeza de ese asno. Debgjo
se ve un caracol y un perro que ladra.

36. Un necio que ha cogido un nido cae del érbol con €l nido y los polluelos.

37. De una rueda de la fortuna, que mueve la mano de Dios, cuelgan tres asnos necios con
elementos humanos. En € suelo hay una tumba abierta. Uno se esfuerza en subir, otro se alegra
de estar arribay €l tercero trata de no caer.

38. Un enfermo necio da con el pie a una mesa, de la que caen vasijas medicinales. Un médico
letomael pulso y unamujer observa seriala escena.

39. Un necio agachado, con cara de astucia, mira la red que ha tendido, de la que huyen
algunos pgjaros y ante la que otros parecen impasibles.

40. Un sabio pasaindiferente ante un necio que ha caido sobre otro necio.

41. Un necio coge un pufiado de harina de un saco. A su lado hay una campana invertida, que
tiene como badajo la cola de un zorro (ésta, simbolo de ladifamacion y garruleria).

42. Tres necios tratan de apedrear a un hombre, quien intenta protegerse junto a dos sabios,
gue observan la escena quiza con disgusto, pero sin perder lacama.

43. Un necio sostiene una balanza, con las estrellas en un platillo y un castillo en €l otro. El fiel
seinclinahaciael castillo. En e trasfondo se ve un castillo similar.

44. Una mujer hace una sefia a un joven noble, que parece responder complacido. El joven
necio lleva espada, halcdn, zapatos de punta y largas suelas de madera, y va acompariado de dos
perros, uno que ladraalamujer y otro que devora algin animal.

45. Un necio trata de pasar sin zapatos por un fuego (probablemente el Etna, del que se habla
en @ capitulo); otro pide ayuda desde dentro de un pozo, y tres personas |o observan, dos de ellas
sonriendo. Arribafiguralainscripcidn Les esta bien empleado.

46. La diosa Necedad esta sentada en una rica tienda de camparia, decorada con capuchas de
necios. Con una cadena tiene sujetos a distintos personajes, también ricamente vestidos.

47. Un necio arrastra monte arriba un carro de dos ruedas, unido a otro de cuatro, que esta en
llamas.

48. Esta xilografia ocupa la pagina entera. En ella aparecen cuatro barcos bien cargados de
necios de todos los oficios, pues se aprecian una sierra, unas tijeras y otros utensilios. Cada cara
tiene una expresion peculiar. El barco mas lgano lleva e escudo de Basilea (baculo de obispo).
AUn se aprecian otras naves casi en € horizonte.

49. Padre, madre e hijo tienen en la mano sendos jarrones, en parte ya rotos en €l caso de los
padres, y con la intencién también de romperlo en € caso dd hijo. El padre parece enfadado por
haber perdido en e juego que lleva en la mano; la madre sonrie desafiante; €l hijo sefiala hacia el
padre y mira a su madre, aprendiendo de ambos.

50. La Vida placentera, con capucha de necia, sujeta con sendas cuerdas un pgaro, unaovejay
un buey.

51. En un jardin, Dalila, con caradecidida, cortalos cabellos al necio Sanson, que duerme, con
gesto adusto, en su regazo.

52. Un joven necio, vestido ala moda (medio desvestido), levanta con una mano €l rabo de un
burro y recibe con la otra, de unavigamuy fea, un saco de monedas.

53. Tres necios luchan con una espada y dos aabardas contra un enjambre de avispas, que esta
en un tonel sobre un pequefio carro. Por e canillero sale burlona la cabeza de Neidhart (referencia
al libro popular Neithart €l zorro). EI monte en llamas es seguramente el Etna (aqui, envidia que
consume).

54. Un necio pobremente vestido y sin zapatos toca la gaita pensativo ante una puerta. En €l
suelo yacen un lald y un harpa; entre ellos, dos cascabeles.

55. Un moribundo yace casi esquelético en el lecho con una vela en la mano. Junto a é estan
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tres persongjes que le miran llenos de preocupacion. En primer plano, un médico necio se dirige
a enfermo, observando un recipiente parala orina que tiene levantado en su mano.

56. Grabado repetido (cf. cap. 37).

57. Un necio cabalga sobre un gran cangrego y abre la boca para que le entre en ella una
paloma. La cafia que |e servia de bastén se ha quebrado y le ha atravesado la mano.

58. Un necio intenta apagar una casa ajena con un cubo de madera. Otro necio letirade laropa
parallamarle la atencion de que su propia casa esta en llamas.

59. Un necio esta detras de un sabio para pedirle algo, y un hombre esta a punto de darle un
pa metazo.

60. Un vigjo necio de mal aspecto se mira complacido a espejo mientras mueve la comida de
unaolla. Junto al fogdn y los utensilios de cocina aparece una pequefia oveja.

61. Gran caterva de necios y necias rodean € becerro de oro, situado encima de una columna.
A laizquierda, un necio levanta a una necia, con lo que se descubren las piernas de ella.

62. Tres musicos y dos cantantes ofrecen una serenata nocturna a una joven, que se asoma
desnuda por la ventana y les tira el contenido del orinal. El cantante més bajo, en primera fila,
tiene la boca abierta

63. Un mendigo, con una pierna entablillada y la capucha de necio bien calada, camina con un
baston a lado de un asno, que en sus albardas lleva a nifios pequefios. Una mujer bien vestida se
ha quedado atras para echar un trago de vino. En €l horizonte se advierte una ciudad al pie de un
lago.

64. Grabado repetido (cf. cap. 35).

65. Un necio, que lleva colgada de |a cintura una cola de zorro, ensefia, con expresion ladinay
gesticulando con €l brazo, a un aumno, que le escucha atento. La leccion es sobre astrologia y el
vuelo de los pgaros, pues se observan tres de éstos, junto con € sol, lalunay las estrellas.

66. Mientras que un necio trata de medir con un compas latierra, que esté pintadaen € sueloy
estdrodeada del mar y de dos circulos, otro necio se asoma por unatapiay le hace burla

67. Sobre una mesa dos verdugos estan abriendo a un necio. Personajes de ambos sexos miran
complacidos la escena. Debgjo de la mesa yace una gaita. Detras del grupo una pargja se acaricia
En el angulo superior derecho dos necios miran asustados y estan a punto de huir.

68. Un nifio, montado en un caballito de madera, roza a un necio con una pequefia rama. El
necio se enfada de labroma, a igual que otro necio, que esté sacando ya la espada de la vaina.

69. En e detallado marco de una ciudad, un necio trata de golpear a un hombre, quien trata de
apaciguarle, pero echatambién lamano alaespada. Un joven observa la escena.

70. Un necio andrgjoso, sin zapatos y con una cuerda en el brazo, apunta gritando hacia un
monton de heno. Un 0so, medio escondido, se chupa las garras. Hormigas y abejas completan €
conjunto.

71. Un necio, con un rastrillo clavado en € trasero y expresion siniestra, venda los ojos a la
Justicia, quetiene el semblante tranquilo. Dos rastrillos més en el suelo amenazan al necio.

72. Un necio tira de la orgja a una cerda, con corona y cencerro, para que éste suene. El rabo
de la cerda esta atado a la nave de los necios, que se encuentra en un lago, junto a unos
acantilados y a cierta distancia de otra nave.

73. Grabado repetido (cf. cap. 27). Aqui € sentido es un tanto distinto. Los estudiantes tratan
de aparentar aplicacion para obtener prebendas eclesidsticas. En la 22 edicion y las siguientes se
sustituy6 este grabado por otro que representa a un necio con una almohaza, sosteniendo a dos
mulos por las bridas.

74. Grabado repetido (cf. cap. 18).

75. Tres necios realizan los pasos del tiro con la ballesta: uno tensa la cuerda, otro coloca la
flecha, €l tercero apuntay esta a punto de disparar. La nave de |0s necios, que se encuentra cerca
de la playa en la que se ha delimitado e campo de tiro, tiene en sus velas tres flechas que han
errado e blanco.

76. En una espaciosa y noble sala aparecen, identificados en sendas cartelas, e doctor Mafiay
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el caballero Pedro. El primero, que esta sentado detras de unarica mesa, llevala capucha de necio
y agarra por la orga al segundo, vigjo, necio y desgrefiado, que tiene la expresion muy triste y
lleva colgado del cuello su escudo de armas.

77. En torno a una mesa estan sentados dos necios y dos necias, con cartas, dados y lo
necesario para beber vino. Un necio mira con desagrado la capucha de los necios, que estéd en €
aire, sobre lamesa. El otro agarraa unaneciay tocacon €l pie alaotra.

78. Un asno pone sus patas delanteras sobre un necio, haciéndolo caer.

79. Un escribano necio esta sentado en su pupitre y mira a un campesino, también necio (por
exceso de confianza), que le muestra un salvoconducto. Un soldado bien armado, con una
antorcha encendida, lo lleva atado por el cuello.

80. Un mensgjero, con lanza, orgjas de burro y escudos de armas de Basilea est4 bebiendo en
la playa, sin poder entregar a barco de los necios, que ya ha partido, € mensgje que llevaen la
otra mano.

81. La escena representa una cocina a aire libre junto a una playa. Un necio sujeta desde una
barca a cinco persongjes relacionados con la cocina: una mujer, en primer plano, cuida el fuego y
asa un pollo; un hombre lleva mandil y llaves, por lo que parece e encargado de la bodega; otro
parece cocinero, pues esta removiendo en una sartén; otro bebe de un cantaro; e quinto ha cogido
picaramente carne con unalargavara.

82. Sobre un trasfondo ciudadano, con casas de entramado de madera, aparece una necia
campesina ataviada del modo més insdlito, con plumas de pavo en la cabeza, gruesa cadena al
cuello, zapatos de punta, etc., que trata de meter un cepo de tres puntas en un saco. En una cartela
se lee «Tiene que entrar».

83. Grabado repetido (cf. cap. 3). En la 2.a edicidn y las siguientes se sustituy6 este grabado
por otro que representa a dos necios con un saco abierto, en el que meten de cabeza a una mujer,
alegoria de la pobreza.

84. Grabado repetido (cf. cap. 8).

85. Bgjo lainscripcion «Tu quedas» figura un vigjo lleno de cascabeles (en |as oregjas de necio,
en los zapatos, en la mano) que mira con expresion aterrorizada (visible también en las orgjas) a
la muerte, representada casi como un esquel eto, que sujeta al necio por latunicay llevaa hombro
un atald.

86. Cristo, con corona en forma de rayos y e globo imperia en una mano, camina descalzo
por e campo. Un necio letirade labarba. El cielo se abre y caen sobre e necio truenos y granizo
(cunasy piedras).

87. Un necio pretende pinchar a Cristo en la cruz con una lanza de tres puntas. Al pie de la
cruz, unacalaveray huesos.

88. En € cielo estan representados Moisés y Samuel en actitud oratoria. Bagjo ellos cae sobre
un necio suplicante unalluvia de ranas y langostas.

89. Un necio lleva por la brida un mulo ricamente ataviado, y se lo cambia a un joven por una
gaita.

90. Un necio vigo, de larga barba y porte ain distinguido, va a entregar una bolsa con su
dinero asu hijoy asu hija, que parecen a punto de darle con sendos garrotes.

91. Cinco clérigos estan junto a una carreta y en las proximidades del barco de los necios,
presto para partir.

92. Una mujer, sentada en una vara que sujeta el diablo (escondido en la maleza) se mira d
espe 0. Ambos tienen semblantes satisfechos (mucho mas el diablo), aunque por razones distintas.
El simbolo del fuego del infierno se apreciayabajo la parrillaalos pies de lamujer.

93. En una ciudad bien perfilada aparecen toneles, sacos y un recipiente de medida. Tras los
Sacos, un usurero necio y gordo que esta a punto de desplumar a un comprador con € rostro
demacrado. El usurero jura con lamano derechay el comprador mete la mano en € bolso.

94. Un clérigo necio esta herrando sobre el yungque a un asno, mientras la muerte, representada
como un esqueleto y sentada sobre €l burro en sentido contrario a de la marcha, trata de golpear
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con unatibiaun nogal.

95. Un necio, con una clava cuyo extremo se le parece, intenta convencer a un bien vestido
ciudadano, que va de paseo, de que le siga en sus barrabasadas. En la 2.a edicién y las siguientes
se sustituy6 este grabado por otro que representa el carro a que se alude al principio del capitulo.

96. Un necio regala a un anciano una bolsa, a tiempo que se rasca la cabeza como dudando s
hace bien.

97. Unajoven necia ha quedado dormida mientras hilabajunto al fuego, con laastillaaln en la
mano gue pensaba echar a éste. Indiferente a ella, un siervo mira a cielo mientras siembra €l
grano.

98. Sobre una gran capa de necio se hallan seis hombres y mujeres, vestidos con atuendos
extranjeros y moviéndose muy expresivamente. En e angulo superior derecho un judio se cuelga,
vestido como tal.

99. El Papa y & emperador aparecen con sus atributos. Tras ellos, su séquito. Delante se
arrodilla un necio, con expresién tragico-comica, quien con una mano ofrece una capucha de
necio, a la que aquéllos tienden la mano, y con la otra mano se rasca la calva. Otros dos necios
observan la escenatras unavalla, uno divertido y otro compungido.

100. Un caballo golpea con las patas delanteras a un necio, que esta en €l suelo y lleva en una
mano unas plumas de pavo (simbolo de los Austrias), y cocea con |as patas traseras a otro necio,
que esta lamiendo un plato.

101. Un necio escucha atentamente, en campo abierto y con la capucha de necio bajada, o que
le soplaal oido otro necio.

102. En un laboratorio alquimista, con sus adminiculos y un horno, aparecen dos sabios, de los
gue uno lleva orgjas de necio, que se ocupan de las tareas propias de su oficio. También hay un
necio en primer plano, que haintroducido un hueso por la piquera de un tonel.

103. Laxilografia ocupa la pagina entera. Sobre el barco de lafe, que ha volcado, esta sentado
el Anticristo (lo evidencia la inscripcion «el Anticristo»), con ladina sonrisa. En una mano lleva
una bolsa de dinero, en la otra un I&tigo; junto a si tiene la capucha de necio. Un demonio, con
expresion mas ladina aiin y con forma de dragén, vuela junto a é y le sopla a oido. Libros y
necios flotan alrededor, y alguno de estos Ultimos trata de asirse a los restos del naufragio, en
particular unos que van en una pequefia barca. Al fondo, otros se dirigen a Narragonia. Abgjo, en
primer plano, aparece San Pedro, arrastrando con la llave hacia la orilla la «barquilla de San
Pedro», cargada de sabios.

104. Un clérigo necio, en € pulpito, indica a los feligreses que guarden silencio haciendo €l
gesto con € dedo en la boca. Mientras algunos de éstos estan muy excitados y blanden palos,
duermen algunas mujeres y un necio (éste en laescalera del pulpito).

105. Grabado repetido (cf. cap. 42).

106. Las cinco virgenes necias, que han agotado su aceite, como se ve d llevar las |lamparas
invertidas, llaman ala puertadel cielo, que no parece mucho mas distinguida que la de algiin otro
grabado. Detrés de éllas grita un hombre que es devorado por un monstruo del infierno.

107. Sobre dos palos, uno vertical y otro inclinado, reposan, respectivamente, una coronay una
capucha de necio. Debgo, un sabio, vestido con sencillez, tiene un libro abierto en la mano y
explicaago aun joven, enfundado en un ostentoso atuendo.

108. Misma xilografia que en €l reverso de la portada (vid. ali texto dela Vulgata). La nave de
los necios va completamente cargada de necios, algunos de los cuales cantan y Iloran. Destaca en
el centro uno que mira hacia arriba y sostiene una bandera en la que se ve a un necio y se lee
«doctor Mafa». En la parte inferior, otro necio es echado al agua. Sobre el barco aparecen, como
en la portada, notas musicales de la cancion «Estemos todos contentos» y una cartela con la
inscripcion «Hacia Narragoniax.

109. Un necio esta sentado en una barca que hace agua, esta casi partida por la mitad y apenas
tiene lavela sujeta. Aunque con angustia, sigue, sin embargo, testarudo su camino, sin dirigirse a
laciudad que se ve a fondo.
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110. Un necio ata un cascabel a un gato. Otro necio ha tirado un hueso a unos perros y ha
alcanzado a uno, gque ladra; no obstante, se tapa los 0jos con la capucha y trata de pasar entre
elos.

110a. Grabado repetido (cf. cap. 16). (Obsérvese que € capitulo 110b, de la 2.a ed., no lleva
grabado).

111. El poeta (representando a Sebastian Brant) aparece arrodillado, con rostro sereno, delante
de un atar. Tiene en la mano un gorro, pero ha degjado tras si los atributos del necio (clava y
capucha). Un grupo de necios ha entrado en laiglesia siguiéndolo: estan sumamente excitados por
las palabras del poeta.

112. Grabado repetido (cf. cap. 22).
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NOTA SOBRE LA TRADUCCION

Para la traduccion se ha utilizado, fundamentalmente, la edicion critica de Friedrich Zarncke
(1854), complementada con otras ediciones antiguas y modernas. La traduccion pretende, sobre
todo, ser fiel a origina. Las dificultades para ello han sido notables, en particular porque la
lengua del original es muy dificil y porque hay bastantes pasajes oscuros que la Filologia no ha
sabido esclarecer. Es probablemente la dificultad de la obra una de |as razones por la que ésta ha
guedado sin traducir a castellano durante més de cinco siglos. El autor de esta primera edicion en
esta lengua agradece cual quier tipo de sugerencias para mejorarla.
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PROLOGO A LA NAVE DE LOS NECIOS

Para provechosa y salutifera ensefianza, exhortacion y logro de la sabiduria, razén y buenas
costumbres; también para condena y enmienda de la necedad, ceguera, desvario e ignorancia de
los humanos de todo género y condicion. Recopilado’ en Basilea, con especial diligencia,
seriedad y esfuerzo, por Sebastian Brant, doctor en ambos Derechos’.

! En realidad, Brant habia recopilado una serie de pasajes de la Biblia, de autores clésicos, etc., alos que dio forma
literaria.
2 En Derecho civil y canénico.
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T odos los paises estan ahora llenos de Sagradas Escrituras y cuanto ala santidad del alma afecta:
Biblia, doctrina de los Santos Padres y muchos otros libros semejantes; en tal abundancia, que
mucho me asombro de que nadie mejore con ello. Si, se desprecia todo escrito y doctrina, €
mundo entero vive en noche oscura 'y persiste ciego en sus pecados. Todas las calles y callgas
estan llenas de necios que sblo de la necedad se ocupan, pero que no quieren aplicarse el nombre.
Por dlo, pensé como pertrechar la nave de los necios. galeras, fusta, carguero, barcaza, batel,
buque, barca de pesca, dragador, poderoso velero de regatas, trineos, carro, carretilla, carrugje. Un
barco no podria llevar a todos los que ahora estan en e nimero de los necios. Una parte no
encuentra por sitio alguno una oportunidad para emprender la travesia. Acuden en desbandada
como las abegjas e intentan nadar hasta la nave. Todos quieren ser los primeros, muchos necios y
mentecatos |legan dentro: aqui he hecho su retrato. Si hubiera a guien que despreciase la escritura
0 alguien que no la supiera leer, vera bien en € dibujo su propia esenciay encontrara en é quién
€s, aquién se asemejay qué le falta. El espgjo de los necios llamo yo a esto, en que cada necio se
conoce; se le dice quién es a quien mira bien en este espejo de los necios. Quien se mira bien en
el espg o, aprende convenientemente que no ha de tomarse por sabio ni tenerse por 10 que no s,
pues nadie hay a quien nada falte o que pueda decir con verdad que es sabio, y no un necio. Quien
se tiene por necio, pronto se convierte en sabio; pero quien quiere ser siempre docto, es fatuo, mi
compadre®, que me hace injusticia si no conserva este librillo. Aqui no hay mengua de necios,
cada cual encuentra lo que le place y también para qué ha nacido y por qué abundan tanto los
mentecatos; qué honray alegriatiene la sabiduria, qué peligro e estamento de los necios. Aqui se
encuentratodo el devenir del mundo.

Este librillo es bueno para comprar; para broma y seriedad, y para todo lo posible, se
encuentran aqui necios a gusto de cada cual. Un sabio encuentra lo que le agrada, un necio habla
gustoso de sus hermanos. Aqui se encuentran tontos pobres y ricos, |0 semejante busca a lo
semejante, cada cual encuentra a su par. Yo les hago agui una capa’ a muchos que no se pre-
ocupan de elo. Si los hubiera llamado por su hombre, dirian que no los he comprendido; pero
confio en que todos |os sabios encuentren aqui contento y digan por experiencia gue yo he dado
justay verdadera noticia. Y, puesto que estoy seguro de su testimonio, un bledo me importan los
necios; todos han de oir verdad, aungue no les complazca. Si bien Terencio ensefia que quien dice
verdad cosecha odio®, también quien se aprieta mucho tiempo la nariz expulsa de si la sangre® y,
cuando se excitala colera, se mueve a menudo también labilis. Por ello, no presto atencién asi se
me ataca con palabras a mis espaldas 0 a s se echa pestes contra mi provechosa doctring; tengo
mas de esos necios alos que no les gusta la sabiduria; este librillo estalleno de ellos. Pero ruego a
todos que miren méas a larazén y a la honra que a mi o a mi humilde obra. Ciertamente no he
reunido sin fatigas tal abundancia de necios: a menudo he pasado la noche en vela, mientras
dormian aguellos en que pensaba 0 que quiza estaban sentados jugando y bebiendo, y poco
pensaban en mi. Una parte se paseaban en trineos por la nieve, hasta quedar medio congelados;
otra parte jugueteaban como nifios; los otros calculaban las pérdidas que les habia traido € diay
como podian trocarse en ganancias, 0 como mentirian mafiana, venderian con charlataneria y
engafiarian a muchos. Para meditar sobre todos ellos, de modo que me agradasen su musica, letra
y obra, no es de extrafiar que, también para que mi obra no fuese criticada, pasara muchas noches
en vela, cuando nadie lo esperaba. En este espejo debe mirarse todo género de humanos, hombres

3 Juego de palabras en e original: fatuusy gfatter «compadre».

* La capa es uno de los principales atributos del necio. A menudo es una simple caperuza, que cubre también los
hombrosy parte de la espalda.

® Andrial, 1, 41: veritas odium parit.

® Proverbios de Salomén 30,33.
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y mujeres. Siempre entiendo |o uno con lo otro: los hombres no son los Unicos necios, sino que se
encuentran también muchas necias, a las que cubro aqui con la caperuza de necio latoca, € velo
y el cendal. También las chicas llevan vestidos de necio; quieren llevar ahora, ademas, |o que para
los hombres siempre fue motivo de escandalo: zapatos de punta’ y vestidos escotados, para que
no se cubra el mercado de leche; se enrollan muchas cintas en las trenzas y se ponen grandes
cuernos sobre la cabeza, como s saliera de ahi un gran toro; andan dando vueltas como animales
salvges. Pero perdonenme las mujeres honradas, pues en absoluto quiero recordarlas para nada
malo; paralas malas, sin embargo, hunca es demasiado. De €llas se encuentra aqui una parte, que
también estédn en la nave de los necios. Por tanto, blsguese cada cual con diligencia: si no se
encuentra en este libro, puede decir que esta libre de la capay de la clava®. Si aguien piensa que
no lo toco con mis criticas, vayase fuera, alos sabios, tenga paciencia, y esté de buen humor hasta
que le traiga una capa de Francfort®.

" Muy criticados en la época, e incluso prohibidos en algunos lugares. Aparecen representados en varias xilografias.
8 Laclava, e palo tosco que va engrosando hastala punta, es, como la capa, un atributo esencial del necio.
® De laferiade Francfort.
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[1]

El primer danzante soy en €
baile de los necios, pues sin
provecho muchos libros tengo,
gue ni leo ni entiendo

DE LOSLIBROS
INUTILES

El que yo esté sentado delante en @ barco, tiene en verdad una especial intencion'®; no se ha
hecho sin motivo. Confio en mi biblioteca. De libros tengo gran tesoro, aunque en ellos entiendo
muy pocas paabras, y |0s tengo en tal veneracion, que hasta los defiendo de las moscas. Donde
se hablade ciencias, digo yo: en casalas tengo yo muy bien. Me contento con ver muchos libros ante
mi. El rey Ptolomeo™ se procuré todos los libros del mundo y considerd esto un gran tesoro; mas no
encontrd la doctrina verdadera ni pudo instruirse con ella. Yo tengo asimismo muchos libros,
pero leo poquisimo en dlos. ¢A quéibaaquerer romperme la cabezay agobiarme completamente bgjo
el peso del saber? Quien mucho estudia se vuelve fantasioso. Y o me tengo, no obstante, por un sefior
y pago a uno que aprende para mi. Cierto que poseo una mente tosca, pero cuando estoy con
sabios puedo decir ita «si». Contento estoy de pertenecer alaorden del demén™, pues s& muy poco
latin; <& que vinum significa «vino», gucklus®® «cuco», stultus «necio», y que yo me llamo
domine doctor. Tengo las orgas ocultas, pues, de otro modo, se veria pronto la acémila del
molinero.

19 probablemente laintencién de burlarse de la necedad asociada con la extension de laimprenta (interés excesivo por €
acopio delos libros salidos de ésta).

™ Quiza Ptolomeo | de Egipto (siglos IV-I11 a de C.), que pasa por fundador de |a biblioteca de Alejandria, 0 Ptolomeo
Il Filadelfo, en cuyo reinado (285-247 a. de C.) se potenciaron las letras y las artes (v. gr., se realizé la traduccion,
[lamada de |os setenta, de laBiblia).

12 Aunque se han propuesto otras hipétesis, la més fiable es, a mi juicio, que se refiere a los hablantes de aleméan
(como contrapuesto alos dd latin).

13 atin cuculus «cuco», «necio».
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[2]

Quien se abandona a la
violencia en e consgo y se
cuelga hacia donde sopla el
viento, empuja la cerda ad
caldero.*

DE LOSBUENOS
CONSEJEROS

Muchos son los que ponen todo su empefio en como llegar a consgjo, pero que nada entienden de
Derecho y andan a ciegas por las paredes. El buen Cusai™® estd malhadadamente muerto;
Ajitofel'® se sienta en el consejo. Quien ha de juzgar y aconsejar rectamente, piense y actlie
sbélo conforme al Derecho; que no resulte un tarugo con el que se empuje la cerda al caldero.
En verdad, digo yo, no es adecuado: con pensar no es bastante, con ello se reduce el Derecho;
€s necesario que se reflexione mejor y se pregunte a otros 10 que uno no sepa, pues, si no, €l
Derecho se acorta y no tienes excusa ante Dios. Créeme, a fe que no es una broma. Si todos
supieran 1o que sigue después, no tendrian tanta prisa en emitir la sentencia. Cada cual es
medido con la vara que ha utilizado: como tli me juzgas y yo te juzgo, asi nos juzgara El ati
y ami*’. Espere cada uno tras su muerte |la sentencia que é ha dado. Quien con su veredicto
causa gran tormento, tiene también fijada su hora, en la que encontrara una muy rigurosa
sentencia; la piedra le caera sobre la cabeza. Quien aqui no actle con justicia, la encontrara alli
con severidad: contra si no soporta Dios sabiduria, poder, prudenciao consgjo™.

4 Bl significado de esta frase proverbial no es claro: merecerse un buen asado por su malafe o, lo més probable, ser mero
instrumento de otro. Segun Geller, despellgjar alos pobres.

152 Samuel 15-17. Fiel espiade David contra Absalon.

18 1bid. Mal consejero que encontré una muerte deshonrosa.

" Mateo 7,2.

'8 Proverbios 21,30.
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[3]

Quien pone su dicha en €
bien temporal y busca en éste
su alegria'y animo, un necio es
en carne y hueso. *°
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DE LA CODICIA

Un necio es quien acopia bienes y no tiene paz ni contento, ni sabe para quién los ahorra
cuando descienda a su lugubre bodega. Mas necio aln es quien malgasta con exuberancia y
ligereza lo que Dios ha dado a su casa, de lo que es Unico administrador y sobre lo que tiene que
rendir cuentas que valen més que una mano y un pie®’. El necio degja mucha herencia a los
amigos; no quiere cuidar de su almay teme que le falte agui €l bien temporal, sin preocuparse de
lo que ello le ocasionara en la eternidad. jOh, pobre necio! ¢COmo eres tan ciego? Temes la sarna
y encuentras la tifia. Mas de uno consigue bienes con pecados; por eso arde en €l infierno. Sus
herederos hacen muy poco caso de €llo; no le ayudarian ni con un guijarro; apenas darian un
penique® por salvarle, por profundo que yaciera en el fondo del infierno. Da, puesto que vives,
para gloria de Dios; después de tu muerte, otro sera sefior de tus bienes. Ningun sabio ha ansiado
nunca ser rico. aqui en la tierra, sSino aprender a conocerse. Quien sabio es, es mas que rico.
Craso® acab6 bebiendo e oro por e que tanto tiempo habia estado sediento. Crates® arrojé al
mar su dinero para que no le estorbara en su aprendizaje. Quien atesora |o que es perecedero,
sepulta su alma en excrementos 'y estiércol.

®End original, inn lib und bluot, «en cuerpo y sangre».

% Alusion ala pena consistente en cortar unamano y un pie.

2! |_as monedas, acufiadas toscamente, también se pesaban. No pondrian, pues, en la balanza, para salvarle, ni un
guijarro ni la mas pequefia moneda.

“2 Triunviro con César y Pompeyo. Vencido por los partos en el 53, se |e habria hecho beber oro liquido.

% Floreci6 afinaes del sigloiv a de C. Erafilésofo cinico y viviacomo un mendigo.
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[4]

Quien muchas nuevas modas
lleva, causa gran indignacion y
escandalo y toma a necio de la
mano.

DE LASNUEVASMODAS

Lo que antafio era cosa escandal 0sa, se tiene hogafio por pequefio y futil. Un honor era antes
llevar barba; ahora han aprendido los hombres el modo propio de las mujeres, y se maquillan con
grasa de mono y desnudan su cuello, rodeandolo de muchos collares y de grandes cadenas, como
s estuvieran ante San Leonardo®. Con azufre y resina se rizan el cabello, dentro se bate después
clara de huevo, de suerte que quede ondulado en la cestilla®. Este cuelga la cabeza fuera de la
ventana, ése se pone rubio € pelo a sol y a fuego: debajo los piojos no son caros®®. Se podrian
encontrar ahora bien en e mundo, pues todas las ropas estan llenas de arrugas: vestidos, abrigos,
camisas y pecheras, zapatillas®, botas, pantalones, zapatos, capas de piel, abrigos, orlas; la
costumbre judia se quiere cultivar’®, Una moda deja paso rapidamente a la otra: eso muestra que
nuestro animo es liviano y mudadizo a toda clase de escandal os. Muchas modas nuevas hay en el
pais. Vestidos escandal osamente cortos y escotados, que apenas cubren e ombligo. jAy, deshonra
de la nacidon alemanal Lo que la naturaleza quiere ocultar, se desnuda y se degja ver. Por dlo,
lamentablemente, las cosas van mal y pasaran pronto a peor. jAy de aquel que dé motivo de
escandalo! jAy de aguel también que no castigue ese escandalo!*® Recibira en recompensa lo que
no espera.

 Ante e patron de los reclusos se dejaban | as cadenas de las condenas cumplidas.

% |a cestilla se ponia para dar forma, por su entretejido, a pelo engrasado, que se metia dentro.

% por su abundancia.

% Formaban parte, como el resto de |as prendas citadas, del modo elegante de vestir.

%8 |_ade llevar vestidos largos y con pliegues, como el caftan de los judios.

# Critica apenas velada a | as autoridades, que eran agui muy benévolas en la préctica, a pesar de las numerosas
ordenanzas sobre la vestimenta.
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[3]

Por mas que tengo un pie en
la tumbay llevo el cuchillo de
desollar en e culo®, mi
necedad no puedo abandonar.
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DE LOSNECIOSVIEJOS

Mi necedad no me deja ser anciano. Soy muy vigjo, pero también muy ignorante; un nifio malo
de cien afios™. Delante de los jévenes llevo los cascabeles® y a los nifios imparto ensefianza, y
me hago a mi mismo un testamento que me pesard tras la muerte. Doy giemplo y mal consgjo, y
practico lo que en mi juventud aprendi. Quiero que se me honre por mi maldad y me atrevo a
vanagloriarme de mi ignominia, de que he engafiado a muchos paises y he enturbiado mucha
agua. En e mal me gercito de continuo y lamento no poderlo ya realizar como en mis vigos
tiempos, pero lo que ahora ya no puedo hacer, se lo encomendaré a Enrique, mi hijo, quien hard
lo que yo he dejado. Este ya se asemegia ahora mucho a mi en su mala calafa; le va
magnificamente y, s vive, saldra de é un hombre. Hay que decir que es mi hijo, entonces hara
justicia a su condicion de canala, no se detendra ante nada y vigjard también en la nave de los
necios. Me deleitara después de mi muerte que me sustituya tan perfectamente. De tales cosas se
ocupa ahora la vejez. La senectud ya no quiere tener sabiduria. Los jueces de Susana®™ mostraron
bien qué confianza se debe conceder a un vigjo. Un necio vigjo no cuida su alma; dificil es obrar
bien si no se esté acostumbrado aello.

% Proverbialmente, tener un pie en latumba.

% | safas 65,20.

%2 Atributo del necio.

% Daniel 13. La virtuosa Susana fue condenada a muerte por dos viejos jueces que la pretendian. El pretexto fueron
unas fal sas acusaciones.
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[6]

Quien a los
hijos pasa por
ato sus
travesuras y no
los reprende,
mucho sufrira el
mismo a final.

DE LA EDUCACION DE LOSHIJOS

De necedad estd completamente ciego quien no cuida de que sus hijos se eduguen como es
debido y se esfuerza, en particular, en dejarlos andar descarriados sin amonestacion, a igua que
las ovejas van sin pastor, y les pasa por ato todas sus travesuras y piensa que no precisan castigo,
gue aln no estén en laedad de retener en los oidos o que se les dice, sea castigo o ensefianza.

iOh, gran necio, presta atencion y escuchal Lajuventud aprende con presteza, toma buena nota
de todo. Lo que se vierte en pucheros de barro nuevos no pierde el sabor. Larama verde se puede
doblar; cuando se osa doblar unavieja, en seguida se parte en dos.

El castigo justo no produce ningun preocupante griterio; la vara de la disciplina expulsa sin
dolor la estulticia del corazén del nifio®. Sin castigo nadie ha sido educado. Crece el mal que no

3 Proverbios 22,15.
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se evita. Heli®® erajusto y vivia sin pecado; mas, por no castigar a sus hijos, lo castigd Dios y
murié un dia lamentandose, con sus hijos. Por no querer educar a los hijos, se encuentra uno a
muchos Catilinas®®. Iria ahora mucho mejor la educacién de los nifios si se les pusiesen maestros
como Fénix*>’, a que Peleo buscd para su hijo Aquiles; Filipo indagé por toda Grecia hasta en-
contrar a su hijo un preceptor: a rey més grande del mundo™ se le unié Aristételes, quien oy6 a
Platébn muchos afios, y éste antes a Socrates. Pero los padres de nuestro tiempo, cegados por la
codicia, toman para sus hijos maestros tales, que los convierten en necios y los devuelven a casa
aln més necios de lo que eran a salir de ella. Nada tiene de extrafio que los necios tengan hijos
necios. El vigjo Crates® dijo que, si le incumbiese, gritaria con voz clara: jVosotros, necios
insensatos! Vosotros ponéis buen cuidado en acopiar bienes y no cuidais de vuestros hijos, para
guienes amasais esa riqueza. Al final recibiréis como recompensa, si vuestros hijos han de ir a
consgo y lograr educacion y honores, que sentirén inclinacién solo por aguello que han aprendido
desde la nifiez. Entonces se acrecienta € pesar del padre y le consumen |os remordimientos por
haber educado indtilmente a un espantgjo. Los unos andan en pandas de bribones, blasfeman y
ofenden a Dios; los otros andan con rameras. Estos pierden en € juego caballo y camisa; los
cuartos llevan una vida licenciosa de noche y de dia. En esto se convierten aquellos nifios a los
gue no se educa en la juventud ni se les dota de un buen maestro. Pues principio, medio y fin del
honor brotan sélo de una buena educacion. Loable cosa es ser noble, pero propio de otros es, y ho
tuyo: de tus padres procede. Cosa muy preciada es lariqueza, pero es un caso de azar, que sube y
baja bailando como una pelota. Cosa hermosa es la gloria del mundo, pero més inconstante, como
sabéis. La belleza del cuerpo en ata estima se tiene, pero apenas dura una noche. Asimismo, muy
guerida nos es la salud, aunque se esftuma como un ladron. La gran fortaleza se tiene por un
preciado don, pero mengua con la enfermedad y los afios. Por ello, ya no queda entre nosotros
nada més inmortal y duradero que la ensefianza. Gorgias® pregunta si seria feliz € poderoso
sefior de Persia. Dijo Socrates: No sé aln si posee educacion y virtud. Como s quisiera decir que
el poder y e oro nada valdrian sin la ensefianza de la virtud.

% 1 Samuel 2,12y 4,18.

% catiling, el promotor de la conjura en Roma (63 a. de C.), es presentado aqui y en e cap. 49 como prototipo de la
oposicion alaley y € orden.

3" Seglin Plutarco, De educatione, 7,3. Brant sigue en buena medida este tratado desde aqui hasta € final de este
capitulo.

% Algjandro Magno.

%9 Segin Plutarco, De educatione, 7,13. En buena parte de este capitulo se sigue a Plutarco.

“0 Brant no lo toma del didlogo de Platén, sino de Plutarco, De educatione, cap. 8.
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[7]

A quien se pone entre piedra
y piedra* y lleva a mucha gente
en la lengua, le sobrevienen
pronto dafio y pesar.

DEL SEMBRAR CIZANA

Muchos sienten gran contento en dividir atodo € mundo y en poder sembrar ladiscordia, de la
gue brotan la enemistad y € odio. Con calumnias y grandes mentiras golpean a muchos, que solo
tiempo después lo sienten, y hacen de un amigo un enemigo; y, queriendo dejarlo bien sellado™,
ven cuénto pueden aumentar y pretenden haberlo hecho cua secreto de confesion, para que no
salga de ello ninguna reprimenda. Dicen que lo tenian bajo la rosa™ y lo habian hablado a tu
propio corazén. Piensan gustar mucho con esto. El mundo esta lleno de tal cizafia, de modo que
més lejos se puede llevar algo en la lengua que en carrugje de ballestas; como hicieron Coré™ y
Absalén®, que deseaban secuaces y cosecharon desgracias. En todo pais estad Alcimo®, que
enemista y caumnia a los amigos, y pone los dedos en los quicios de las puertas, por 1o que a
menudo resultan pillados. Como a uno que esperaba recibir recompensa por haber asesinado
supuestamente a Sail*’, y a los que mataron a Isbaal*®; como sucede a que esté entre ruedas de
molino, que siempre sembraba mucha discordia. Al punto se ve en sus gestos |o que dice y qué
clase de hombre es. Aunque se esconda a un necio detras de la puerta, sacaralas orgjas.

“! Del molino, como en el grabado.

“2Bgjo el sello del silencio.

“% En la antigiiedad se ponia una rosa sobre |os comensales invitados, como simbolo del silencio sobre lo tratado (en
latin, sub rosa).

“ 4 Moisés 16.

“ 1 Macabeos 7,5 ss.

*2Samuel 1,1 ss.

* 2 Samuel 4.
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| 4;% 1"\! Quien no sabe decir si y no, ni

tomar consgio en lo grande y lo
pequefio, él mismo recibe el dafio.
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NO SEGUIR EL BUEN
CONSEJO

Un necio es quien quiere ser sabio y no muestra ni buen comportamiento ni medida, y, cuando
quiere cultivar la sabiduria, un cuco es su hacon®. Muchos son en sus palabras sabios y
discretos, pero tiran del arado de los necios. Esto hace que se fien de su sabiduria e inteligenciay
no atiendan a consgjo de los demés, hasta que les sobreviene la desgracia. Tobias™® ensefi6
siempre a su hijo que hiciera caso a sabio consgo; por no seguir el buen consgo y despreciarlo,
la mujer de Lot™ fue castigada por Dios y tuvo que quedar ali como un simbolo. Como
Roboam®® no quiso seguir a los sabios ancianos, como debia, y siguié a los necios, perdio diez
tribus y continué siendo un necio. Si Nabucodonosor™ hubiera escuchado a Daniel, no se habria
convertido en una bestia. Macabeo™, el hombre més fuerte, que habia realizado grandisimas ha-
zafias, no habria sido muerto si hubiera seguido el consegjo de Joram. Quien de continuo sigue a su
propia cabeza, y no sigue ni cree € buen consgo, no atiende en absoluto a la felicidad y a la
salvacion y las echard a perder antes de tiempo. Donde hay muchos consgjos, hay dichay poder™.
Ajitofel®® se dio muerte porque Salil no siguié su consejo.

“® Cuco es muy utilizado por Brant en el sentido de «necio». Aqui se toma, sin embargo, en sentido literal: es un
necio el que adiestra parala caza un cuco en vez de un halcon.

* Tobias 4,19.

°! 1 Moisés 10,26.

°2 1 Reyes 12,8 ss.

* Daniel 4, 24-30.

> Macabeos 9,1-18. Aqui no se cita, sin embargo, a Joram como el que da el consgjo.

% Proverbios 11,14.

% Samuel 17,1-23. Brant se equivoca, pues no fue Salil, sino Absalén, e que no sigui6 el consgjo de Ajitofel, como
consecuenciadelo cua éste se ahorco.
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[9]

Quien tiene malas costumbres
y maneras, y mira hacia donde
se convertira en necio, arrastrala
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capa por el suelo.
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Muchos andan en tiinicas™ ufanos y lanzan la cabeza hacia aqui y hacia all4, después hacia
abajo y hacia arriba, mas tarde hacia atrés y seguidamente de lado, ora andan presurosos, ora muy
cadenciosos. Esto muestra como indicio y causa que tienen un carécter ligero, del que es muy
oportuno precaverse. A quien es sabio y tiene buenos modales, se le adecua bien su esencia™, y lo
gue empieza y realiza le parece bien a todo sabio. La verdadera sabiduria empieza con pudor, es
recatada, tranquila y pacifica, y, s se acomoda con el bien, Dios la llena de Gracia® Mejor es
tener buenas maneras que toda lariqueza de latierra. De los modales se colige muy pronto 1o que
uno tiene en su corazdn. Méas de uno cuida poco las maneras. no se ha acostumbrado a ellas ni
esta educado para ellas; por eso tiene los mismos modales que una vaca. El mejor ornato y €l més
alto nombre son las buenas costumbres, la modestia y € pudor. En las buenas costumbres se
educd Noé, pero no se le parecié mucho Cam, su hijo®. Quien engendra un hijo sabio, que
aprende modales, juicio y sabiduria, dé gracias a Dios por haberle otorgado la Gracia. Albino® se
comid lanariz de su padre porque éste no le habia educado mejor.

> Es decir, es completamente necio. La capa, el atributo del necio, es tan larga que la arrastra por € suelo.
%8 En schuben, tdnicas para hombres y muijeres, abiertas por delante, como se ve en e grabado.
%9 Brant, siguiendo unalarga tradicion, piensa que en los buenos modales se refleja la virtud interior
60
Jacob 3,17.
°L 1 Moisés 9,22.
%2 Procede, en Ultima instancia, de una fabula de Esopo. Un hijo, antes de ser gjusticiado, corta la nariz de su padre,
pensando que la mala educacién que le ha dado es |a causa de su desgracia.
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[10]

Quien comete injusticia y
violencia con otro hombre, que
no le ha hecho nunca dafo,
sirve de escandalo para otros
diez.

DE LA VERDADERA
AMISTAD

Un necio es, y muy estulto, quien con otro humano comete injusticia, pues con ello amenaza a
muchos, que después se alegraran de su desgracia. El que hace algo malo a su amigo, que ha
depositado en é toda su esperanza, fidelidad y confianza, es un necio y carece por completo de
juicio. Yano se encuentran en absoluto amigos como |o era David con Jonatan®®, como Patroclo y
Aquiles, como Orestes y Pilades, como Démades y Pitias 0 como lo era €l escudero de Salll,
como Escipion y Lelio. Donde falta e dinero, termina la amistad. Nadie ama tanto a su préjimo
como esté escrito en la Ley: € egoismo suprime todo derecho, amistad, amor, estirpe, familia. A
nadie se encuentra ahora igual que Moisés, quien amaba a los otros como a si mismo; 0 como
Nehemias™ y Tobias®, el temeroso de Dios.

A quien & provecho comuln no es tan preciado como € provecho propio que ansia, le tengo
por un necio cuco; lo que es comun, es también propio. Pero Cain esté en todo estamento que
lamenta la felicidad gque tiene Abel. Amistad: cuando se necesita, entran veinticuatro en media
onza, y los que quieren ser lo mejores, entran siete en cuatro adarmes™.

631 Samuel 18y 20.
% Citado aqui, quiza, porque reconstruy6 Jerusalén y la vida comunitaria. Cf. Esdras||, 1 ss.

® Tobias 1,3; 15,19 ss.
% E| sentido es que, en ladificultad, no aparece ningin amigo, y, en la bonanza, aparecen por todas partes.
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i Quien CIUiere veer A
B cualquier necio, cuando tanto

il

, se oye de la Escritura, se
acomoda bien a juego de
los necios.

(411

DESPRECIO DE LA
ESCRITURA

Un necio es quien no quiere creer la Escritura, que afecta a la salvacion, y piensa que deberia
vivir como si no existiera Dios ni infierno, despreciando toda prédica y doctrina, como si ho viera
ni oyese. Si viniera uno de los muertos, correria cien millas hacia ali, para oir de é nuevas
noticias: qué seres hay en € infierno y si mucha gente entra ali; si también se escancia vino
nuevo y si se ofrecen asimismo Otros juegos simiescos. Tanto tenemos de la Escritura, de la
antigua y la nueva alianza, que no es necesario aducir aqui ningun testimonio més ni buscar la
capillay laceldadel gaitero de Niklashausen®. Dios dice desde su verdad: quien aqui peca, sufre
ali la pena; quien aqui consagra sus dias a la sabiduria, es honrado en la eternidad. Dios ha
hecho, en verdad, que € ojo vea y € oido oiga. Por €elo, ciego es y sordo quien no oye la
sabiduriay no la cree, pero gusta de oir novedades y leyendas. Temo que vendran pronto los dias
en que llegaremos a saber méas novedades de 10 que nos guste y sea de razdn. Jeremias gritd y
ensefid, y no fue oido por nadie; 1o mismo otros sabios mas; por ello vinieron después muchas

calamidades y desgracias®™.

% Se trata de Hans Boheim, predicador de Niklashausen an der Tauber. Aseguraba que se le habia aparecido la
Virgen Maria. Se oponia de forma muy revolucionaria a la autoridad civil y eclesiastica. Fue detenido en 1476 y
gquemado en la hoguera en Wirzburgo, ainstancias del obispo.

% Se piensa, principalmente, en la destruccion de Jerusalén y en la prision en Babilonia
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[12]

Quien no cincha antes
de cabalgar y no toma
precauciones a tiempo,
recibe burlas si cae por un
lado.

DEL NECIO
IMPRUDENTE

A la necedad bien unido esta quien dice: «No lo habia pensado.» Pues quien medita todas las
cosas a tiempo, cincha bien antes de cabalgar. Quien se acuerda después de la accion, su plan
llega generalmente demasiado tarde. Quien sabe planificar bien en la accion, ha de ser un hombre
experimentado o 1o ha oido de las mujeres, que son tenidas en ata estima por ese consgjo. Si
Adan hubiera sido mas precavido antes de comer la manzana, no habria sido expulsado del
paraiso por un pequefio mordisco. Si Jonatén hubiera meditado bien, habria despreciado |os dones
que pérfidamente le ofreciera Trifén, quien después lo mat6®. Buenos planes sabia en todo
tiempo Julio, e Emperador™, en el combate, pero cuando tenia paz y felicidad se descuidé en una
cosa: no leyd a instante las cartas que le habian enviado para ponerle sobre aviso. Nicanor™
calcul6 muy poco, vendio la piel dg oso antes de cazarlo: su plan falé tan claramente, que le
cortaron lengua, mano y cabeza. Los buenos planes son siempre buenos. jDichoso aguel que los
hace a tiempo! Muchos corren y llegan demasiado tarde. Pronto se golpea quien tiene excesiva
prisa. Si Asael? no hubiera sido tan répido, Abner no lo habria atravesado con lalanza.

% 1 Macabeos 12,43 ss.

7 Julio César.

™' 2 Macabeos 8, 10-14; 15, 30 ss. Nicanor pretendia vender como esclavos a judios que no habia capturado, y por los
gue después fue vencido.

722 Samuel 2,17-23. Asael habia perseguido a Abner, hasta que éste [o maté.
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[13]

A mi cuerda atados
llevo, de aca para ala,
muchos necios, simios,
burros, cucos, que
seduzco, engaio vy
embauco.
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DE LOSAMORIOS

&

Yo, dofia Venus, la del culo de paja”®, no soy la menor en el puré de los necios. Atraigo hacia
mi a muchos necios y hago un cuco de quien quiero. Nadie puede nombrar a todos mis clientes.
Quien ha oido del establo de Circe, de Calipso, del yugo de |as sirenas’™, piense qué fuerza tengo
aun. Quien piense que es sabio, |o mojo bien dentro en e puré de los necios. A quien hiero una
vez, no le sana poder de hierbas alguno. Por ello tengo un hijo ciego: ningln amante ve lo que va
a hacer. Mi hijo es un nifio, no un hombre: los amantes andan por ahi son juicio no experiencia.
De dllos raramente se oyen palabras serias, igual que de un nifio. Mi hijo esta desnudo y descalzo
todo € dia, pues nadie puede ocultar los amorios. El mal amor sale volando, no queda en pie
mucho tiempo; por eso mi hijo tiene dos alas. Los amorios son volubles en todo momento, nada
hay més inconstante sobre la tierra. Cupido lleva su arco descubierto, en cada costado un gran
carcgj. En uno lleva muchas flechas de arponcillo, con ellas acierta a muchos necios; son &filadas,
de oro, ganchudas, puntiagudas; quien es alcanzado, pierde € sentido y baila después junto a la
madera de los necios. En el otro carcg las flechas son de ave, romas, lastradas con plomo,

"3 Por |o fécilmente inflamable.
™ Referenciaala Odisea, como en el cap. 108.
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pesadas. La primera hiere, la segunda ahuyenta™. A quien alcanza Cupido, enciende Amor, su
hermano, para que arda, y nadie puede apagar la Ilama, que quitd la vida a Dido e hozo que
Medea quemara con su propia mano asu hijo y a su hermano. Tereo no seria una abubilla; Pasifae
habria evitado €l toro; Fedra no habria seguido a Teseo no buscado la deshonra junto a su hijastro;
Neso no habria recibido un toro mortal; Troya no habria llegado a tales penalidades, Escola
habria degjado €l pelo a su padre; Jacinto no seria una flor; Leandro no habria nadado; Mesalina
seria constante en la castidad; Marte tampoco se halaria entre cadenas; Procris habria evitado el
seto; Safo no habria caido del monte; las sirenas no habrian hecho naufragar las naves; Circe
habria dgjado a los barcos seguir su camino; € Ciclope y Pan no silbarian |lastimosamente;
Leucotea no habria parido un arbol de incienso; Morra no estaria encinta de Adonis; Byblis no
habria sentido amorosa pasion por su hermano; Danae no habria concebido mediante e oro;
Nictimena no habria salido volando en la noche; Eco no se habria convertido en voz; Tisbe no
habria tefiido las blancas bayas, Atalanta no seria una leona la mujer del levita no estaria
deshonrada y, con ello, ani quilada unatribu™; David”” habria dejado bafiarse a Betsabé; Sanson’™
no se habria fiado de Dalila; Salomén”® no habria adorado a idolo; Amén® habria sido virtuoso
con su hermana; José* no habria sido acusado sin motivo, como Belerofonte e Hipdlito; el
Sabio® no irfa como un caballo; de la torre no estaria colgado Virgilio®; Ovidio tendria el favor
del emperador si no hubiese ensefiado €l arte amatoria.

Muchos més llegarian a la sabiduria si no sintieran tan fuerte impulso hacia los amorios. A
guien tiene mucho trato con mujeres, se le quema la conciencia, y no puede servir enteramente a
Dios quien tiene mucho que hacer con élas. Los amorios son para todo estamento motivo de
burla, necedad y escandalo; pero mas escandaloso es cuando o gercen la vigay e vigo. Un
necio es quien quiere galantear y piensa mantener medida y comedimiento, pues cultivar la
sabiduria y amar torpemente no pueden estar en absoluto en la misma silla. El amante esté tan
completamente ciego, que piensa que nadie le va a ver. Esta es la més vigorosa hierba de los
necios, la capa queda pegada mucho tiempo alapid.

™Tomado de Ovidio, como la mayoria de los eemplos que siguen (principamente de Metamorfosis,
secundariamente de Remedia Amoris, Heroidesy Tristia).

" Jueces 19-20.

72 Samuel 11.

’® Jueces 16.

1 Reyes 11.

% 2 Samuel 13.

81 Moisés 39.

8 Aristételes, que segun cierta tradicion, se habria dejado cabalgar, como un caballo, por su amante.

8 Seglin una leyenda, una mujer, que se habia puesto en una cesta para ser izada hasta la ventana de Virgilio, meti6 a
éste en ellay estuvo asi colgado todala noche.
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[14]

Quien dice sdlo que Dios
es misericordioso, y no justo
a mismo tiempo, tiene un
juicio como los gansos y las
~ cerdas.

Wl

S T

DE LA INSOLENCIA
FRENTE A DIOS

Bien se unta con grasade burro y tienelacga colgadade cudlo quien osa decir que Dios nuestro
Sefior es misericordioso y no se encoleriza mucho cuando se comete un pecado, Yy
considera los pecados tan poca cosa, que los tiene por absolutamente humanos. Dios no habria
creado € reino de los cidos precisamente para los gansos, sempre se han cometido pecados y no se
empieza hoy a pecar. Puede contar la Bibliay otras muchas historias, pero no quiere entender que
esta descrito después por doquier € castigo con calamidades y con venganza, y que Dios, alalarga,
nunca soporto que se le golpeara en una mgilla. Dios no es bohemio o tartaro, pero entiende bien sus
lenguas. Si bien su misericordia carece de medida, de nimero y de peso, y es infinitamente grande, asi
también permanece, no obstante, su justicia, y castiga los pecados por los siglos de los siglos a
todos los que no obran bien, muy a menudo hasta la novena generaciéon. La misericordia, a la
larga, no permanece s Dios aandona la justicia. Cierto es que el cielo no pertenece a los
gansos; pero tampoco unavaca, un necio, mono, burro o cerdo entrardn en é entodalaeternidad. Y 1o
gue pertenece alaparte del demonio, nadie en absoluto se lo quitara.



Sebastian Brant P g nabe De (08 necios 63

[15]

Quien quiera edificar,
cacule antes qué fortuna
necesitara, pues de lo
contrario, esperara en vano €l
final.

DEL NECIO CALCULO

Un necio es quien quiere edificar y no calcula antes cuanto va a costar y si puede llevarlo a
efecto conforme a su plan. Muchos planearon grandes edificios y no pudieron salir airosos de su
empefio. El rey Nabucodonosor® se encumbré arrogante por haber edificado con su poder
Babilonia, la gran ciudad, pero le acontecié muy pronto que quedd en e campo como una vaca.
Nemrod® quiso edificar muy alto en el aire una gran torre frente a las tempestades de agua, y no
calculé que su edificio era demasiado pesado, e imposible. Cualquiera no construye tanto como
en tiempos hizo Liculo®. Quien quiera construir sin arrepentirse, piénseselo bien antes de
edificar, pues a muchos les viene € arrepentimiento demasiado tarde, de modo que e dafio le
entra en € bolsillo. Quien quiera emprender algo grande, debe asegurarse de si puede llegar a
donde se ha propuesto, para que no le sobrevenga un inesperado azar y todos se mofen de €.
Mucho mejor es no emprender nada, que abandonarlo con dafio, escandalo y burla. Las pirdmides
cuestan mucho y también el laberinto junto a Nilo®’; pero todo eso ya se ha perdido hace tiempo:
ninguna construccién puede durar mucho aqui en latierra

8 Daniel 4,26-30.

8 85 Pasaba por ser e constructor de latorre de Babel.

% Este rico romano (siglo 11-1 a de C.) habia protegido lasletras y las artes, y, en particular, la arquitectura.
8 Estalocalizacion del laberinto tiene un origen antiguo. Cf. Plinio, Historia naturalis, XXX VI, 84 ss.
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[16]

Con justicia caera en futura
pobreza  quien persigue
siempre lagolosinay lagulay
se une alos juerguistas®.

DE LA GULA Y LA
JUERGA

Calza a un necio los zapatos quien ni de dia ni de noche tiene reposo pensando como llenar la
panzay e estbmago y convertirse en un pellejo de vino, como si hubiera nacido para que por €
se echara a perder mucho vino y é mismo fuese una helada diaria. Este cabe bien en la nave de
los necios, pues destroza € juicio y los sentidos; con la edad se dara cuenta de que le tiemblan |a
cabezay las manos, abrevia su viday acerca su fin. Cosa dafiinaes €l vino, junto al que nadie que
busque en é degria y placer puede ser sabio. Un hombre borracho nunca descansa ni conoce
medida ni distingo. Mucha lujuria viene de la embriaguez; muchos males surgen también de éllg;
sabio es quien bebe moderadamente.

Noé® no podia soportar el vino, pero lo encontrd y lo plantd. Lot® peco por e vino en dos
ocasiones. Por el vino fue decapitado e Bautista™. El vino hace que el sabio se ponga la capa de
necio. Cuando Israel se daba un buen hartazgo y tenia la tripa més que llena, empezaron ajugar y
también tuvieron que baila?*>. Por ello mandé Dios a los hijos de Arén® que se abstuvieran del

8 E| exceso en lacomiday en la bebida era considerado como el peor vicio nacional de los alemanes.
% 1 Moists 9,20 ss.

%1 Moisés 9,20 ss.

s Marcos 6,17 ss.

2 Entorno a becerro de oro. Cf. 2 Moisés 32,6 ss.

% 3 Moisés, 10,9.
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vino y de todo aquello que embriaga; pero los sacerdotes poco caso hicieron. Cuando
Holofernes™ estaba ebrio, perdié la cabeza con la barba. Témiris™ dispuso comida y bebida
cuando forzé a rey Ciro. Por el vino cayé Ben Adad®, cuando perdié todos sus bienes; toda
honra y virtud olvidaba Algjandro® cuando estaba bebido, y hacia a menudo en su embriaguez lo
que a @ mismo le dolia después. El rico bebia como un buen compariero de copeo y comio por la
mafiana en € infierno®. EI hombre seria libre, no seria un siervo, si no existiera la embriaguez y
el vino. Quien ama el vino y e buen bocado no seré rico ni feliz®. jAy de d! jY de su padre!
Sufrira guerras y muchas desgracias quien siempre se llena como una vaca y quiere beber a la
salud de todos y responder a los brindis que se le hacen'®. Pues quien sin necesidad bebe mucho
vino se asemeja a que se duerme en e mar y yace sin sentido ni defensa: asi hacen los que solo
piensan en la vida alegre y comen, beben y andan de juerga noche y dia'®. Les trae el posadero,
como clientes, una piernay un cuarto de vacay les afiade amendras, higos y arroz: |e pagaran el
dia de San Ciruel0™ Muchos serian pronto muy sabios si |a sabiduria estuviera dentro del vino
gue se echan a coleto por lamafianay por latarde. Cada uno bebe alasalud del otro: «jVa por ti!
iTe tocal» El otro dice: «Espera, me defiendo, hasta que estemos los dos llenos.» Con eso se
sienten |os necios ahora muy bien: uno a la copa, dos para la boca. Una soga en tomo a cuello
seria mas sano y provechoso que cultivar semejante gula. Es una gran necedad, que Séneca ya
previo oportunamente y sobre la que hablé en sus libros, € que algin dia se concederd més honra
aun ebrio que a un sobrio y se querrd ser enatecido por estar embriagado de vino. También me
refiero aqui alos bebedores de cerveza, cuando uno solo bebe un barril y se queda tan Ileno, que
se podria abrir bien la puerta con é. Un necio tiene que haber bebido mucho; un sabio puede
beber moderadamente y esta con ello mucho mas sano que el que se llena de jarras. El vino es
muy suave a entrar, pero muerde a final como una serpiente y derrama su veneno por toda la
sangre'®, como lo hace el basilisco.

% Judit 12,21 ss.

% Probablemente tomado de Herodoto.

% 1 Reyes 20,16 ss.

9 Lareferenciaa Algjandro Magno puede haberla tomado Brant de Plutarco.
% |ucas 16,19 ss.

% Proverbios 21,17.

1% proverbios 23,29 s.

191 proverbios 23,34.

102 Es decir, probablemente nunca.

193 proverhios 23,31 s.
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Lamayor necedad de todo & mundo es que se honre el dinero por delante de la sabiduriay que
se prefiera @ hombre rico. Quien tiene orgjas y cascabeles encima, ha de ser consgero solo
porque tiene mucho que perder. A cada cual cree e mundo tanto como dinero tiene en su bolsillo:
e sefior Penique ha de estar siempre delante. Si viviera Salomén, no se le degjaria entrar en €l
consgjo si fuera un pobre tejedor o tuviera el bolsillo vacio. A losricosselesinvitaalamesay se
les traen venados, aves y pescado, y se les hace la corte interminablemente, mientras que €l pobre
esta ante las puertas y suda, queriendo congelarse. Al rico se le dice: «jComed, sefior!» jOh
Penique, a ti se te concede €l honor! TG consigues que muchos te sean propicios. Quien tiene
penigues, encuentra amigos. Todos le saludan y le tratan con familiaridad. Si alguien quiere tener
esposa, la primera pregunta es. «¢Pero qué tiene éste?» No se pregunta por la honradez o por la
sabiduria, la educacion, la inteligencia; se busca a uno del gremio de los necios, que tenga para
echar pan a la leche, aunque sea un rufidn. Toda ciencia, honra y sabiduria son ociosas donde
falta elogenique. Quien su oido cierre ante € pobre, no sera escuchado por Dios cuando é también
clame

14 Proverbios 21,13.
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[18]
Dos liebres pretende cazar a la

vez quien piensa servir bien a dos
sefiores y se carga sobre los hombros

DEL SERVICIO A DOSSENORES

Un necio es quien pretende servir al mundo y también a Dios, pues, cuando un siervo tiene dos
sefiores, nunca los puede servir bien'® Muy a menudo se arruina el artesano que conoce muchas
artes y muchos oficios. El que quiere cazar y coger al mismo tiempo dos liebres con un perro, a
final apenas conseguira una 'y, a menudo, no conseguira ninguna en absoluto. Quien quiere tirar
desde muchas ballestas, dificilmente a canzara alguna vez el blanco. Quien asume muchos cargos,
no puede hacer 1o que a cada uno de ellos conviene. Quien tiene que estar aqui y también en otra
parte, no estara en su sitio ni aqui ni ali. El que quiere hacer lo que a todos agrada, tiene que
tener el aiento caliente y frio’®, y tragar muchas cosas que no le gustan, y gjustarse mucho alos
medios disponibles, y poder poner a cada uno amohadones debajo de los codos, y untar a todos
bien la frente, y mirar de no encolerizar a nadie. Mas muchos cargos saben bien, se calienta uno
pronto ante un gran fuego de carbén; pero quien prueba muchos vinos no piensa que cada uno sea
bueno. Un aderezo sencillo esta pronto listo. El sabio ama la sencillez. A quien a uno sirve 'y
cumple con @ su deber, se le considera un fiel servidor. Murid € burro y nunca estuvo harto de
tener cada dia nuevos amos'?’.

1% Mateo 6,24.

106 Agradar atodo el mundo. Segiin se decia, se expulsa el aiento frio para enfriar la sopa, y €l caliente para calentar
las manos (cf. Bonerio, XCl).

197 Alusién alafébula del asno que nunca estaba contento (Bonerio, LXXXIX).
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[19]

Quien custodia su
lengua y su boca, protege
de miedo su ama y su
voluntad*®; un pgjaro
carpintero desvel6é a sus
crias por € griterio.

DEL MUCHO
COTORREAR

Un necio es quien quiere censurar o que todos guardan en silencio y quiere ganarse odio sin
necesidad, mientras que podria mejor callarse con honor. Quien desea hablar donde no debe, vale
bien para la orden de los necios. Quien responde antes de que se le pregunte, muestra por si
mismo el sentido de un necio'®. Muchos se complacen en hablar, aunque de ello resulten dafios y
pesares. Més de uno se abandona tanto a la charlataneria, que podria quitar a la cotorra una nuez;
sus palabras son tan fuertes y profundas, que hace un agujero en un documento y dispone un
parloteo con total facilidad; pero, cuando llega a la confesion, donde se trata del premio eterno, la
lengua no quiere moverse del sitio. Hay muchos Nabal ° alin en latierra, que cotorrean mésdelo
que les aprovecha. Muchos serian tenidos por sabios si no se hubieran ido ellos mismos de la
lengua. Un pgjaro carpintero desvela con su lengua donde se encuentran su nido y sus crias. Con
silencio se responde mucho; dafios recibe quien mucho cotorrea. La lengua™’ es un pequefio
miembro, pero trae mucho desasosiego y discordia, mancilla muy a menudo a toda la persona y
ocasiona muchas rifias, pugnas y disputas; y tengo por gran maravilla que se puedan domar todas

1% proverbios 13,3.

1% proverbios 18,13.

191 Samuel 25.

11 En estas consideraciones sigue Brant Jacob 3,5 ss.
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las fieras, siendo tan rudas, tan salvajes, tan feroces, y que nadie sea sefior de su propialengua. La
lengua es un bien inquieto, gran mal causa a ser humano: con ellainjuriamos a Dios, denostamos
con burlas, con blasfemias, calumnias y desprecios a préjimo, a quien Dios ha hecho a su
imagen; por ella descubrimos a mucha gente, por ella nada queda en secreto. Muchos se dan
buena vida con la garruleria: no necesitan comprar vino ni pan*'2. La lengua se necesita para el
Derecho, con ella se tuerce lo que era recto. Por ella pierde sus cosas més de un pobre hombre y
tiene que ir a mendigar. Al charlatédn no le cuesta mucho hablar: se hace cosquillas y rie cuando
quiere, y nada bueno dice de nadie, sea bagja 0 ata su posicion. A quienes arman gran griterio y
zarabanda se les alaba ahora y se les presta atencién, sobre todo a los que andan con elegancia 'y
llevan grandes vestidos y anillos; éstos valen hoy para la gente, no se paran mientes en los
vestidos finos. Si estuvieran alin en e mundo Deméstenes, Tulio™® o Esquines™™, nada se les
daria por su sabiduria, si no supieran engafiar ala gente y pronunciar muy floreados discursosy lo
gue todo necio gusta de oir. Quien mucho habla, habla a menudo demasiado y tiene también que
disparar ala diana, lanzar el mazo lejos y distante™™, y maquinar intrigar por causa de la disputa
El mucho charlatanear, raramente esta libre de pecado; quien mucho miente no es amigo de nadie.
Quien difama a sefior, no queda callado mucho tiempo; aungque suceda lgjos de €, los pgaros
llevan dli lavoz, y lacosa, alalarga, no tendrd un buen final, pues los sefiores tienen manos muy
largas. A quien quiere serrar mucho por encima de si, le caeran muchas virutas en 1os 0jos; y
guien pone su boca en € cielo, a menudo es recompensado con dafios. El necio muestra su
espiritu de una vez; el sabio callay espera su momento™®. Del discurso inttil no nace provecho.
La garruleria trae més perjuicios que beneficios. Por ello es mejor guardar silencio que cotorrear,
charlar o gritar. Sétades™’ fue encarcelado por sus pocas palabras como por un crimen. Tedcrito
solo dijo que Antigono era tuerto, y murié por ello en su propia casa, como Demdstenes y
Tulio™®. Callar esloable, justo y bueno; pero mejor es hablar, si se hace sabiamente.

12 E5 decir, 10 més cotidiano e indispensable en la época.

13 Marco Tulio Cicerén. En la Edad Media se le llamaba casi siempre Tulio.

14 Famoso orador opuesto a Demdstenes (siglo IV a de C.).

15 Estos juegos se toman aqui figuradamente: «decir 1o que le viene a uno ala punta de lalengua».

116 proverbios 29,11.

17 El mordaz poeta y critico griego (siglo 111 a. de C.) fue arrojado a mar por Ptolomeo Filadelfo en un cofre de
plomo (280 a. de C.).

18 Todos ellos murieron por sus dotes oratorias. Estos ejemplos y el de Sétades fueron tomados de Plutarco, De
educatione, cap. 14, 26, 29, 30.
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[20]

Quien ago encuentray lo lleva a
casa y piensa que Dios quiere que
sea suyo, ha sido engafiado por el
diablo™.

DEL ENCONTRAR UN TESORO

Un necio es quien algo encuentra y, esta tan ciego en su juicio, que dice: «esto me lo ha
regalado Dios, no reparo en a quién pertenece». Lo que uno no ha sembrado, vedado le esta
segarlo. Cualquiera sabria por su honor que pertenecia a otro. Lo que sabe que no es suyo, de
nada sirve gue carezca de ello y lo encuentre sin engafio: mire que vuelva a aguél de quien ha
sido, si 1o conoce, 0 entréguelo a sus herederos; si no se pueden saber todos ellos, désele a un
pobre o destinese a otro fin que sea grato a Dios. No debe quedar en tu casa, pues es un bien
separado de su legitimo duefio. Y por elo, muchos se hallan condenados por tales pecados en €l
fuego del infierno, a quienes se frota a menudo, cuando no sudan. Acor’* retuvo lo que no era
suyo y trajo con ello penalidades a su pueblo; ala postre le sucedi6 |o que no pensaba, pues se le
lapidd sin compasion. Quien carga un pequefio fardo sobre sus espaldas, tomaria uno mayor, si se
le ofreciera la oportunidad. Encontrar y robar juzga Dios igual, pues miraati y atu corazon.
Mucho mejor es no encontrar nada, que encontrarlo y no devolverlo. Lo que se encuentra 'y se
llevaa casa, de muy mal grado vuelve asdlir de ella

119 Tomado de un comentario de San Jerénimo al Levitico.
120 3osué 7.
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V2L R ARy Quien indica un buen camino,
\"-;5 A \l 72| pero queda é mismo en €l charcoy
=== = | ¢ cieno, carece de sentido y de

e sabiduria

DEL CRITICAR Y HACER UNO
LOMISMO

Un necio es quien quiere criticar o que para @ mismo no es demasiado hacer; un necio es, y
deshonrado, quien toma todas las cosas por su lado peor y atodo cuelga un sambenito, pero no
piensa en sus propias fatas. La mano que estd en € crucero muestra un camino que ellano sigue;
quien en e ojo lleve unaviga*?, échela fuera antes de decir: «hermano, ten cuidado, veo en ti una
paja que me disgusta». Impropio es del maestro criticar a cada cual cuando é mismo tiene dentro
de si @ vicio que censura en los demas y cuando tiene que sufrir € proverbio: «sefior doctor,
cuidate tu primero»??. Muchos aconsejan alos deméas y no saben aconsejarse a si mismos. Como
Gentile y Mesué'?®: cada uno de ellos muri6 del mismo ma que padecian todos aquellos a
guienes querian ayudar y sobre el que habian escrito mas que nadie.

Cuaquier vicio que aparece, tanto més claro se ve cuanto mas estimado es agudl que lo
tiene***. Obra primero y ensefia después, si quieres merecer alabanzay honor. El pueblo de Israel
tenia deseos de castigar a los hijos de Benjamin'® y, sin embargo, sufrié una derrota, pues é
mismo estaba en pecado.

121 Mateo, 7,4-5. En el original trotboum, la viga para apretar laprensaen el lagar.

122 |Lucas 4,23.

128 Gentile Gentili da Foligno (siglo X1V), italiano, y Juan Mesug, sirio (siglo 1X), fueron dos famosos médicos,
estudiosos de las fiebres.

124 Juvenal VIII, 140,

12 Jueces 20.
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[22]

Quien gusta de oir Yy
ensefiar la sabiduria'y siempre
hacia ella se vuelve, es
honrado eternamente.

JLiShrE

LA ENSENANZA DE LA

ASAR  <ABIDURIA

T

L a sabiduria clama con voz di&fana™?® «jgénero humano, oye mi voz! jVosotros, hijos, atended
alaexperiencial jTenedlo en cuenta todos los que estais en la estulticial jBuscad |a ensefianza, y
no € dinero! jLa sabiduria es meor que todo e mundo y que todo lo que se pueda desear!
iBuscadlanochey dial Nada hay que se leiguale sobre latierra». «La sabiduriaes muy valiosaen
los consgjos, toda la fuerza y la prudencia me pertenecen a mi sola», dice la sabiduria. «Por mi
tienen los reyes su corona, por mi nacen todas las leyes con justicia, por mi tienen los principes su
pais, por mi tiene todo € poder su sentencia juridica. A quien me ama, también amo; quien
temprano me busca, me hallard. Conmigo hay riquezas, bienes y honra. Dios nuestro Sefior me
poseyo desde el principio de la eternidad. Por mi dispuso Dios todas las cosas, y sin mi nada se ha
hecho. jBienaventurado aquel que siempre me sigue! Por €llo, hijos mios, no seais tan perezosos;
bienaventurado es el que va por mi camino. Quien me encuentra, hallala salvacion y lafelicidad;
guien me odia, muy a menudo sucumbe.» El castigo caera sobre los necios, contemplaran la
sabiduria 'y e premio que para ella esta dispuesto y perdurara toda la eternidad, mientras ellos
mMiSMOos se desangran en su interior y Se corroen eternamente en su desesperaci on.

126 Egte capitulo, con excepcién de unas pocas lineas al final, sigue Proverbios 8.
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[23]

Quien piensa que nada le falta
y tiene la megor felicidad del
mundo, acaba recibiendo el mazo
del cielo™.

l AR

t
i

DEL JACTARSE DE LA
FELICIDAD

Un necio es quien osa jactarse de que le sonrie mucho la fortuna y tiene suerte en todas las
cosas. éste espera € rayo sobre € tejado. Pues la fortuna es un signo de la fugacidad de las cosas
y una sefia de que Dios se despreocupa del hombre, a quien no visita en todo momento. En €
proverbio se dice cominmente: «el amigo visita a menudo a otro». El padre reprende con
frecuencia a su hijo, para que tenga temor y aprenda a obrar rectamente; e médico proporciona
bebedizos &cidos y amargos, para que € enfermo cure tanto mas pronto; el cirujano sonday sgja
la herida, para que & enfermo sane en seguida, y pobre del enfermo si el médico pierde el valor y
no amonesta ni dice: «esto no deberia haberlo hecho e enfermo, y eso y aquello deberia haberlo
dglado»; sino que dice: «dadle en buena hora todo 1o que quieray le guste». A quien €l diablo
guiere engafar, le da felicidad y mucha riqueza. La paciencia es mejor en la pobreza que toda la
felicidad, lariquezay los bienes del mundo. De su felicidad nadie se jacte, pues, si Dios |o desea,
selaarrebatard. Un necio es quien a menudo se lamenta: «jOh felicidad! ¢Por qué me abandonas?
iOh felicidad! ¢Qué me reprochas? jDame lo suficiente para seguir siendo un necio mas tiempo! »
Por ello, nunca han existido necios més grandes que |os que aqui siempre tuvieron felicidad.

127 Kl uipfel «mazo», como se muestra en el grabado, se usaba para |os golpes del destino.
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[24]

Quien la tribulacion de todo
el mundo carga sobre si y no
piensa en su propio perjuicio y
beneficio, tenga paciencia si d
final se bafia™®.

DE LA EXCESIVA
PREOCUPACION

Un necio es quien quiere llevar 1o que para € es ya demasiado levantar y quien quiere
conseguir é solo lo que no podria hacer aun siendo tres. Quien toma el mundo entero sobre sus
espaldas, cae en un momento.

Se lee de Algiandro que e mundo entero le era demasiado estrecho y sudaba en é como si no
tuviera bastante espacio para su cuerpo; pero se contenté al final con siete pies de terreno™®. Sélo
la muerte puede mostrar con qué nos hemos de contentar. Didgenes era mas poderoso, aunque su
vivienda era un tonel; y no tenia nada en toda la tierra, pero nada habia que deseara, excepto que
Algjandro siguierasu camino y no se le pusiera delante del sol*.

Quien atas cosas persigue, altamente ha de arriesgar también su suerte. ¢Qué ayuda al hombre
el ganar e mundo si & mismo se pierde en é?**' ;Qué te ayuda ati que tu cuerpo llegue ato y tu
ama baje a agujero del infierno? Quien se preocupa porgue |os gansos van descalzos y quiere
barrer todas las callgjas y cales, y allanar montesy valles, no tiene en absoluto paz ni descanso.

La excesiva preocupacion, para nada es buena. A muchos pone paidos y enjutos. Un necio es
guien se atribula cada dia por |o que no puede cambiar.

128 § sele trata como a un necio.

12% Con una tumba de siete pies de hondo. ‘30
%0 Brant sigue aqui a Plutarco.

31 Mateo 16,26.
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[25]

A quien mucho quiere tomar
prestado, los lobos no le devoran el
final del plazo™?, y el burro le cocea
cuando desea.

DEL TOMAR PRESTADO

Mas necio que otros necios es quien toma fiado y simplemente espera, Sin querer reparar en
gue se dice: «los lobos no devoran €l plazo». Asi obran también aguellos cuya maldad pasa Dios
por alto mucho tiempo, esperando su enmienda, y que, sin embargo, cargan cada dia més maldad
sobre sus espaldas, por |o que Dios nuestro Sefior |os espera hasta que llega la hora en que pagan
hasta el Ultimo céntimo. Mujeres, animales y nifios murieron cuando les llegd € plazo del pecado
de los amorreos™ y de | os sodomitas. Jerusalén se derrumbé cuando Dios habia esperado muchos
afios. Los ninivitas™ pagaron la primera vez muy pronto sus deudas y quedaron en paz; pero ala
larga no se mantuvieron firmes. tomaron fiados males alin mayores, por |o que Dios ya no les
envio aotro Jonés.

Todas las cosas tienen su tiempo y su final, y siguen su camino como Dios desea. Quien se
siente bien tomando fiado, no tiene preocupacion alguna para pagar. No seas de aguellos que
rapidamente dan la mano y quieren ser fiadores de tus deudas, pues, si no tuvieras nada para
pagar, te tomarian la colcha de la cama*®®. Cuando en Egipto habia hambre, cogieron tanto grano,
que después se convirtieron en siervos y tuvieron que pagarlo con creces™® Cuando el burro

empiezaa bailar, por € rabo no esfécil de sujetar'®”.

132 En que tiene que devolver el préstamo.
133 Brant se confunde con los habitantes de Gomorra. Cf. 1 Moisés 18,20 ss.
134 4
Jonés 3.
135 Proverbios 22,26 s. La cama no se podia dar en prenda.
1% 1 Moisés 47,13 ss.
137 \yariante del proverbio wenn dem esel zu wol ist, so geht er aufs eis gumpen «cuando al burro |e va demasiado
bien, vaa hielo abailar».
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[26]

Quien desea lo que no
necesita y no confia a
Dios sus cosas, recibe a
menudo dafios y burlas.

: DEL INUTIL DESEAR

Un necio es quien desea |o que tan pronto le dafia como le aprovecha, pues, s lo tuvieray se
cumpliera, seguiria siendo tan necio como antes. El rey Midas™® queriay deseaba que todo lo que
tocara se convirtiera en oro; cuando esto se hizo realidad, sufrio dificultades, pues en oro se le
trocaron € vino y el pan; razén tuvo al cubrir su cabello para que no se le viesen sus orgjas de
burro, que después le crecieron en el cafiizal.

Ay de aguel a quien se le cumplen todos sus deseos! Muchos desean tener una larga vid
pero ponen e ama en tanta tribulacién a comer, beber y darse la gran vida en la taberna, que
tienen que partir antes de tiempo. Ademas, s llegan a vigos, estan macilentos, enfermos,
deformes; sus meillas y su piel estan tan vacios como s una mona fuera su madre. Muy
placentera es la juventud; la vejez esta siempre en la misma situacion: le tiemblan los miembros,
lavoz y e cerebro; una nariz mogueante y una frente pelona; a su mujer resulta e vigjo cas
odioso, aé mismo y a sus hijos una carga pesada; no le gusta ni agrada nada de lo que se hace, y
ve mucho que no le parece bien.

Quienes tienen larga vida, tienen también gran pesar de estar siempre en una nueva desgracia;
en duelos y en constante sufrimiento acaban sus dias en un trgje negro. Néstor, Peleo y Laertes se

a139’

138 Ovidio, Metamorfosis, X, 102 ss.
1 Brant sigue hasta el final la sétira X (v. 188 ss.) de Juvenal.
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guejaban en la vejez de que Dios les hubiese permitido vivir tanto tiempo, pues habian visto
muertos a sus hijos*®. Si Priamo™* hubiera fallecido antes y no hubiese vivido tantos afios, no
habria visto una desgracia tan desgarradora sobre sus hijos, esposa, hijas, estado e imperio. Si
Mitridates y Mario, Creso y €l gran Pompeyo no hubieran llegado a ser tan vigjos, habrian muerto
teniendo gran poder'*?

Quien desea belleza para si y para sus hijos, busca una causa para € pecado. Si Helena no
hubiera sido hermosa, la habria dejado Paris en Grecia'®® Si hubiera sido fea Lucrecia™®, no
habria padecido tanta ignominia. Si Dina**® hubiera tenido bocio y joroba, Siquem la habria
dgjado marchar. Muy raro es que se lleven unidas labellezay la castidad. En particular, los lindos
petimetres quieren hacer ahora toda suerte de granujadas y muy a menudo se les hace caer, para
gue seles veaen la cuerda de |os necios.

Mas de uno desea casa, mujer e hijo, o encontrar muchos florines, o tonterias por €l estilo, de
modo que Dios entiende bien como debe resultar todo ello. Por eso, a menudo no nos da nada, y
lo que nos danos lo quitaa momento.

Algunos desean € poder y subir muy ato, y no se dan cuenta de que cuanto mas alto es €
poder tanto més profunda serd la caida, y de que quien esta tumbado en €l suelo no necesita tener
miedo de caer.

Dios nos concede todo lo que quiere; sabe 0 que es adecuado, 10 que es excesivo; también 1o
gue nos es de provecho y nos conviene, y aquello de lo que nos ha de venir dafio; y, S no nos
amara mas que nosotros a nosotros mismos, y s hiciera y nos cumpliera 1o que nosotros
deseasemos, nos arrepentiriamos antes de que pasara un afio, pues nuestra codicia nos ciega y
deseamos cosas que van en contra de nosotros mismos. Quien quiera vivir como es debido, desee
gue Dios le conceda un sentido, un cuerpo y un animo sanos y gue le protgja del miedo a la
muerte, de la ira, de la concupiscencia y de la artera avaricia. Quien o consigue en esta vida,
mejor ha orientado sus dias de lo que hizo nunca Hércules o Sardandpalo™® en sus placeres,
francachelas y camas de plumas. Y s tiene todo lo que le es necesario, no precisa invocar a la
felicidad en vez de a Dios. El necio desea a menudo su propio perjuicio: su deseo se convierte a
menudo en su desgracia.

140 Relacionado con la guerra de Troya. Los hijos eran, respectivamente, Antiloco, Aquilesy Ulises.

! Rey de Troyaen lalliada.

142 Mitridates, rey del Ponto, inst6 a un esclavo galo a que lo matara (63 a. de C.); Cayo Mario, el famoso general
romano, murié repentinamente (86 a. de C.), después de vencer alos seguidores de Sila; Pompeyo, no menos famoso
general romano, fue asesinado en Egipto (48 a. de C.), adonde habia huido de César; Creso, € Ultimo rey de Lidia,
famoso por su poder y riquezas, fue condenado a morir en la hoguera, pero Ciro lo perdond y lo retuvo a su lado
(sigloVla deC.).

%3 Recuérdese la guerra de Troya.

144 Segin laleyenda, |a virtuosa Lucrecia fue deshonrada por el hijo del rey, traslo cua se suicidd con un pufial .

%51 Moisés 34.

15 Ultimo rey de Siria (siglo vii a de C.). Segun la tradicién, que recoge Juvenal, habria llevado una vida disoluta y
habria muerto quemado, con sus mujeresy riquezas, tras la conquista de Ninive.



Sebastian Brant P g nabe De (08 necios 78

[27]

Quien no estudia la verdadera
ciencia, é mismo se toca los
cascabeles y es conducido en la

cuerda de los necios'"’.

DEL INUTIL ESTUDIAR

A los estudiantes tampoco los paso por ato. Tienen de antemano la capa como premio, y, a
poco que toquen ésta, la capucha sigue detras; pues, cuando deberian estudiar de firme, prefieren
ir agolfear. Lajuventud tiene en muy poca estima toda la ciencia; ahora prefieren aprender solo
lo que es indtil e infecundo. Lo mismo se echa en falta también en los profesores, pues no
respetan la verdadera ciencia y solo prestan atencion a unaindtil charlataneria; si era de dia o de
noche, si un hombre ha fabricado un burro, si corre Sortes**® o Platén. Tal ensefianza es lo que
hoy ofrecen las escuelas. ¢No son necios y tontos de capirote los que noche y dia andan por ahi
con esas cosas Y se atormentan ellos mismos y atormentan a los demas? No respetan ninguna
ciencia mejor. Por eso Origenes™ dice de ellos que son las ranas y las langostas que devastaron
Egipto™".

Asi se nos va la juventud. Hemos permanecido en Leipzig, Erfurt, Viena, en Heidelberg,
Maguncia, Basilea, pero a final volvemos a casa con deshonra. El dinero se ha agotado, entonces
estamos contentos de la imprenta™ y de aprender a servir el vino: de un Juan sale un Juanillo.
Asi el dinero esta bien invertido: la capa de los estudiantes quiere tener cascabel es.

147 En este capitulo Brant ataca sobre todo los métodos filostficos y gramaticales al uso en la época, que son en
buena medida los manuales de la Edad Media.

148 Abreviatura escol stica de Socrates, usada aqui con intencion critica e irénica contra los manual es escol 4sticos.

1% Egte doctor de la Iglesia (siglos I1-111 d. de C.) compard las langostas y las ranas con la palabreria sofistica de
algunos pensadores.

'Moisés 8,1 ss.

31| 0s malos estudiantes pasaban a menudo a las imprentas.
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[28]

Si Dios tuviera que obrar segiin
nuestra voluntad, mal iria en todas
las cosas. Llorariamos més que
reiriamos.

DEL HABLAR CONTRA DIOS

Un necio es quien hace un fuego para ayudar a la luz del sol o quien enciende antorchas y
quiere apoyar asi € resplandor solar; mucho mas e que critica a Dios y a su obra: éste se [lama
Enrique de Montenecios, ya que atodos |os necios supera 'y su necedad confirma por escrito. Pues
la Gracia y la Providencia de Dios estan tan llenas de sabiduria, que no precisan de la ensefianza
de los hombres o0 que se las acreciente con alabanzas. Por tanto, necio, ¢por qué criticas a Dios?
Tu sabiduria es una broma a lado de la suya. Deja a Dios obrar segin su Voluntad, sea buena
accion, castigo o venganza; déale que desate tormentas, dgale que trai ga buen tiempo; pues, por
muy enojado que estés, no sucederdn las cosas més pronto; tu deseo te causa solo dolor. En eso
pecas muy gravemente; mejor te seria guardar silencio.

Rezamos que se haga su voluntad asi en € cielo como en la tierra, y td, necio, le quieres
ensefiar a castigar, como s tuviera que hacerte caso. Dios sabe regir todas las cosas mejor que con
tu necio desvario. El pueblo judio nos ensefia bien si Dios quiere que se murmure™?. ¢;Quién era
su consejero cuando hizo todas las cosas y |as cred de la nada?™ Quien le haya dado algo antes,
jéctese de éllo y critiquelo mas.

1524 Moisés 14.
153 Epistolaalos Romanos 11,34 s.
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[29]

Quien se tiene por Unico integro y a
los otros juzga malvados y poca cosa,
choca a menudo con una dura piedra.

QUIEN JUZGA A LOSOTROS

Un necio es quien se consuela en su desvario y piensa que es el mas grande, sin saber que en
una hora su ama se hundira en e fondo del infierno. Pero todo necio tiene su consuelo. Piensa
gue no sera el siguiente que haga el vigje. Si a otros ve morir, pronto se ha pensado un motivo y
puede decir: «Este obro asi, ése era demasiado salvaje, aqué casi nunca estaba contento, éste
habia hecho eso y aguél lo otro; por eso los ha degjado Dios morir.» Juzga a uno que, tras su
muerte, quiza ha conseguido la Gracia de Dios, mientras gque é mismo vive en los méas grandes
pecados, se enfrenta contra Dios y e préjimo, y no teme por ello castigo ni penitencia, aunque
sabe que tiene que morir. ¢Donde? ¢Cuando? ¢Como? Eso lo ignora hasta que €l dmale sale de
la boca; mas no piensa que es € infierno hasta que entra en é a través del umbral. Entonces
comprenderan, cuando estén en medio de las |lamas. Cada cual cree buena su vida, pero solo Dios
conoce € corazdn. Por malos se tiene con frecuencia a muchos que, sin embargo, Dios conoce y
ama. Muchos otros son venerados en la tierra, pero van a infierno tras la muerte. Un necio es
guien osa decir que esta completamente limpio de pecado. Pero todo necio tiene este defecto: que
no quiere ser lo que es.
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[30]

A quien ambiciona aqui muchas
prebendas, se le cae € burro més que
anda: muchos sacos son la muerte del
asno™

DE LA ABUNDANCIA DE
PREBENDAS

Un necio es quien tiene una prebenda que é solo apenas puede atender, y sigue cargando
muchos sacos, hasta que asfixia a burro. Una prebenda adecuada alimenta bien a uno; quien toma
otra mas, debe tener cuidado de conservar un 0jo, para que no se le vaya también; si afiade alin
otra, quedara ciego de los dos ojos; después no tendra descanso ni de noche ni de dia mirando
como anadir innumerables més. Asi, a saco se le rompe e fondo, hasta que va a osario del
cementerio. Pero ahora se dispensa™>; por ello, muchos se dejan seducir, pensando que estan to-
talmente seguros, hasta que les caen en suerte el once™y la desgracia. Més de uno posee muchas
prebendas, aungue é no valdriani para una pequefia que pudiera atender bien é solo. Entonces se
asegura previamente, cambia, compra tantas prebendas, que a menudo se equivoca en € nimero,
y le es, por tanto, doloroso elegir en cud querria quedarse, donde malgastar placenteramente su
vida. Esta es una colecta muy peligrosa. En verdad, la muerte esta en la olla™’. Pocas veces se
reparten hoy prebendas; Simén y Guejazi*® corren también. Advierte: quien quisiera tener
muchas prebendas, esperard la Ultima en € infierno; alli encontrara una prebenda que produce as
que aqui seis ausencias™ .

5% |_as prebendas, |os cargos religiosos, tenian una gran trascendencia politica.

%% De |a ordenanza que prescribe tener como méximo una prebenda.

%6 Nimero de mal agiiero en los dados.

37 E origen de esta expresion se encuentra en 2 Reyes 4,40.

%8 Historiade los Apdstoles 8,18 ss. y 2 Reyes 5,21 ss. Simén quiso comprar con dinero alos apéstoles la Gracia del
Espiritu Santo. El siervo Guehazi enferm6 de peste por solicitar un gran regalo por € milagro hecho por su sefior.
%%'|_os ingresos de una prebenda pueden ser de praesentia (el propietario tiene que estar presente en la prebenda) o
de absentia (el propietario puede estar ausente, los costos son superiores). En e infierno, por el contrario, la
presencia es peor que la ausencia.



Sebastian Brant P g nabe De (08 necios s2

[31]

Quien canta «cras, cras»™° igual
gue un cuervo, sigue siendo un necio
hasta la sepultura. Mafana tendra
una capa ain mayor

DEL BUSCAR DILACION

Un necio es aquel a quien Dios dice que hoy debe enmendarse y debe desistir de su pecados,
empezar unavidamejor, y él mismo se busca una dilacion y se pone como plazo otro dia, y canta
«cras, cras», e canto del cuervo, y no sabe si viviratanto tiempo. Por eso se han perdido muchos
necios, que siempre cantaban «mafiana, mafana, mafiana». En lo que toca a pecado y a la
necedad, se acude presuroso y con gran placer; en lo que serefiere aDiosy alas buenas obras, se
avanza muy a duras penas y se busca siempre aplazamiento: «confesarse es mejor mafiana que
hoy; a partir de mafiana aprenderemos a obrar bien». Asi hablan muchos hijos prodigos. Ese
mafiana no llega nunca més, huye y se derrite igual que la nieve, hasta que el ama no puede ya
permanecer: solo entonces llega e dia de mafiana. En ese momento e cuerpo esta tan debilitado
por el dolor, que no piensa en e ama. Asi también perecieron en e desierto muchos de los
judios; ninguno de €ellos habia de llegar al pais que Dios les habia prometido con su mano
misericordiosa ***

Quien hoy no esta dispuesto a arrepentirse, encuentra mafiana alin més cosas que le
oprimen™®?. A quien hoy llama la voz de Dios, no sabe s mafiana lo llamara Muchos miles estan
ahora perdidos, que pensaban enmendarse mafana.

160 | atin cras, «mafianax.
181 Moisés 14,22 s.
182 Ovidio, Remedia amoris, v. 94.
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[32]

Cuidalangostas al sol y
echa agua a pozo quien
vela por que su mujer siga
siendo honrada'®.

NEFZS
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DEL CUIDAR A LAS
MUJERES

Muchos dias necios y pocas veces buenos tiene quien cuida a su mujer; pues la gue quiere €
bien, obra ella misma rectamente, y la que quiere e mal, se las arregla pronto para llevar a cabo
todos los dias sus malos propésitos y planes. Aungue se ponga un candado con tal fin, y se cierren
todos los pasadores, portones y puertas, y se metan en la casa muchos vigilantes, todo resulta
como ela quiere. Penélope’® estaba libre, y no sujeta, y tenia arededor muchos grandes
pretendientes, y su esposo estuvo veinte afios fuera, pero ella permaneci6 honrada en casa.

Solo diga que estéd aln libre del engafio de su mujer y tiene a ésta también carifio y afecto aquel
aguien su mujer nunca quiso engafar. Una mujer hermosa, pero necia, se asemejaa un caballo a
gue le faltan las orgas. Quien quiere arar con ella, hace muchos surcos torcidos. Una mujer buena
ha de saber comportarse: bgjar los ojos a suelo y no intercambiar gentilezas cortesanas con
cualquiera, ni mirar atodos con ojos sonrientes, ni oir todo lo que se le dice. Muchos rufianes van
vestidos de corderos. Si Helena no hubiera respondido por escrito a regalo de Paris, y Dido™®
mediante su hermana, ambas estarian sin marido geno.

163 avisién negativa de la mujer y 1os malos tratos eran muy comunes en la época.
164 | aesposade Ulises.
185 Cartas imaginarias. Heroidas, VII, XVI, XVII.
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[33]

Quien puede ver a través
de los dedos y dgja su mujer
a otro hombre... entonces
mirala gata dulce y sonriente
alos ratones'®.
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DEL ADULTERIO
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El adulterio se considera cosa nimia, como lanzar una piedrecilla. El adulterio menosprecia ahora
totalmente la ley que hiciera el emperador Julio*®’. No se teme hoy ni pena ni castigo; esto
se debe a que |0s que estn en & matrimonio rompen igua cantarosy ollas'™®, y «si ti me arafias,
yo te arafio», y «si ti me callas, yo te callo». Se puede poner |os dedos delante de los 0jos para
ver através de dlos, y estar vigilante aparentando roncar. Se puede sufrir ahorala deshonra de lamujer
y No sigue castigo ni venganza. Los hombres tienen un estémago fuerte en € pais, pueden digerir
muchisimo escarnio y hacer como una vez hizo Caton, que prestd su mujer a Hortensio.
Pocos son aguellos a quienes ahora por el adulterio llegan a dma ta pena, tribulacion y dolor
como a los Atridas, que dieron su merecido castigo cuando se deshonré a sus mujeres™® o
como hizo Colatino™” cuando se enfrent6 a Lucrecia Por elo e adulterio es ahora moneda tan
comun; Clodio*™* deja sus excrementos en todos los caminos y calles. Quien ahora diera buenos
latigazos a los que se jactan de su adulterio, como se dio a Salustio de estipendio... muchos es-

186 E| anacol uto es muy frecuente en esta obra.

187 Brant piensaen laLex Julia de adulterio, promulgada por Augusto.

168 Se comportan igual, con la mismaimprudencia.

169 5 Menelao se vengd en los troyanos, Agamendn, sin embargo, fue asesinado por su esposay el amante de ésta.
10 Esposo de Lucrecia, lamujer virtuosa que se clavé € pufial a ser deshonrada por € hijo del rey.

1 Del famoso adliltero de Romatrata Juvendl, V1, 345.
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tarfan llenos de cardendles. S siguiera a cada adulterio un castigo como el que sucedié a Abimelec!’
y alos hijos de Benjamin"®, o resultara un beneficio como € que acaecié a David con Betsabé'™,
muchos no tendrian ganas de romper e matrimonio.

Quien puede soportar que su mujer esté cometiendo adulterio y vive con ella, sabiéndolo
con certeza y viéndolo, no es ningln sabio, segin mi criterio. El le damés motivo para caer en la
deshonra. Ademas todos |os vecinos murmuran que tiene en ella parte propiay compartida, que le trae
también acasad hotin y le dice «Juan, querido esposo mio, a nadie puedo querer més que ati.» Lagata
persgue con gusto a los ratones cuando ya los ha mordido antes. La que ha probado a otros muchos
hombres se torna tan infame y desenfrenada, que no atiende ya al pudor ni ala honra. Sélo
busca su placer. Procure cada cual vivir sin dar a su mujer motivo para ello; manténgala
amiga, enamorada y hermosa, y no tema cualquier sonido de campanas, ni regafie con ella noche
y dia, pero mire lo que toca la campana'”. Después, de buena fe, no aconsejo a nadie que Ileve
muchos huéspedes a casa. Ante todo, mire con especial cuidado aguel que tenga una mujer
hermosa, bella y distinguida, pues no es bueno fiarse de nadie: e mundo entero esta lleno de
falsedad y de infidelidad. Menelao habria conservado a su mujer si hubiera dejado a Paris fuera
de su casa. Si Agamendn no hubiera dejado en su casa a Egisto ni le hubiera confiado la corte, los
bienes y la esposa, no habria perdido su vida, como Candaules'’, e gran necio, que mostré su
mujer desnuda a otro. Quien no quiere tener é solo su placer, recibe su merecido cuando ese
placer se vuelve compartido. Por ello, debe considerarse lo mejor que los esposos no gusten de
tener huéspedes, sobre todo los que no son de fiar. El mundo esta lleno de engafio y perfidia
Quien tiene sospechas, cree d momento que se le hace lo que no le gusta, como sucedié a
Jacob™’ con la tunica, que vio empapada de sangre; Asuero'”® creyd que Amén pensaba
deshonrar a Ester, pero en realidad Aman estaba llorando; Abraham temi6 una vez por su muijer,
antes de llegar a Guerar'™. Mejor cicatero en casa que incubar huevos ajenos. Quien quiere volar
mucho al bosgue, se convierte pronto en una curruca. Quien se pone carbon ardiendo en el regazo
y lleva culebras en su pecho, y en € bolsillo guarda un raton... tales huéspedes poco beneficio
producen en casa.

1721 Moisés 20,18.

173 Reyes 20.

174 2 Samuel 11-12.

5| o que se dice, para saber a qué atenerse.
6 Herodoto, I, 8-13.

7 Moisés 37,31 ss.

18 Ester 7,7y 8.

1791 Moisés 20,2.
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[34]

Muchos gustan de pensar
gue son sabio, Mas son unos
gansos hogafio y antafio, pues
no quieren aprender buena
educacion ni buen criterio.

NECIO HOGANO COMO
ANTANO

Un necio es quien oye muchas cosas buenas y no se le acrecienta su sabiduria; € que siempre
ansia saber mucho, y no quiere perfeccionarse con ello, y 1o que ve, lo quiere también tener, para
gue se note que es un cuco. Pues es un defecto de todos los necios e que, |0 que es nuevo, siem-
pre les place; mas pronto han satisfecho su curiosidad y quieren tener algo diferente. Un necio es
quien vigia por muchos paises, y no aprende ni ciencia ni virtud; €l que ha salido volando como
un ganso y vuelve a casa como un cuco. No basta con que uno haya estado en Roma, en Je-
rusalén, en Pavia, sino que ali haya aprendido algo, que se posea juicio, conocimientos,
sabiduria: esto es 1o que considero bueno para un vige. Pues, aunque tu gorro de peregrino
estuviera lleno de cruces y t pudieras cagar primorosas perlas, no valoraria solo € que hubieras
escudrifiado muchas tierras... y anduvieras sin sabiduria como una vaca. Vigiar no es ningin
honor especial, a no ser que se aprenda especiamente. Si Moisés'®® no hubiera aprendido en
Egipto, y Daniel™®! cuando estaba en el pais de los caldeos, no habrian tenido tanta fama. Muchos
llegan cubiertos de polvo a la confesion, pensando que quedardn completamente blancos y
ligeros™®?, y vuelven a casa alin més sucios, llevando al cuello unarueda de molino™®

180 Historia de los apdstoles 7,22.
81 Daniel 1,17 ss.

82 pyrosy sin el peso del pecado.
18 Alusion aMateo 18,6.
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[35]

Quien siempre en el burro
pica espuelas, se reshala a
menudo hasta las oregas:
encolerizarse en seguida es
muy propio del inepto.

DEL ENCOLERIZARSE
FACILMENTE

El necio cabalga en el asno todo el afo. Quien se enfurece mucho por nada y grurie alrededor
como un perro, no deja salir palabra amable de su boca, no conoce otra letraque lar y piensa que
se le debe temer mucho porque puede encolerizarse cuando quiere. Asi dice toda la buena gente:
«jComo se pone asi de furioso €l necio! jNos quiere hacer confundir la desgracia con la necedad!
iPiensa que no se ha visto antes a otro que a Juan Orejas de Burro!» Lairaimpide € espiritu del
sabio. El airado no sabe o que hace. Arquitas™®*, cuando le ocurrié unainjusticia por su siervo, le
dijo: «no deberiaregaarte ahora esto, si no notarairaen mi interior». Lo mismo sucedi6 a Platén;
nunca se vio coleraen Socrates. Aquel aquien su irallevafacilmente alaimpaciencia, cae pronto
en € pecado y la culpa. La paciencia amansa la contrariedad, las palabras suaves quiebran la
dureza; la impaciencia entierra toda virtud; quien est& encolerizado, no reza. Cuidate siempre de
la cdlera presurosa, pues la colera habita en € espiritu del necio. Mucho menor seriala célera de
un 0so que hubiera perdido sus crias, que soportar 10 que te hace un necio que pone su animo en
la necedad™®. El sabio es siempre mesurado; el impulsivo, con justicia cabalga en el asno.

18 Arquitas de Tarento (siglo 1V). Pitagérico muy polifacético y erudito. Cf. Valerio M&ximo, IV, 1.
1% Proverbios 17,12.
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[36]

Quien sale volando a su
capricho y sube a los nidos
de los pjaros, se encuentraa
menudo en el suelo.

DEL QUERER TENER
SIEMPRE RAZON

Con afiladas espinas se pincha quien piensa que no precisa de nadie, y cree que sdlo € es muy
listo, en todas las cosas |0 bastante sabio. Este se extravia muy amenudo en un camino llano, y, si
se mete en una zona muy agreste, es facil que no vuelva a casa. jAy de aguel que caey esta solo!
En hergies se han convertido con frecuencia muchos que no querian que se les ensefiara,
confiando en su propia ciencia para acanzar famay favor. De lo ato cayeron a veces muchos que
habian subido por nidos y buscaron un camino donde no habia ninguno. Sin escalera, muchos
terminaron sentados en el suelo. EI menosprecio mueve a menudo € suelo. Latemeridad extravia
muchos barcos. Nunca consigue provecho ni honra quien no quiere que se le ensefie. EIl mundo
nunca quiso oir a Noé, hasta que perecieron las gentes y e ganado®®; Coré®’ deseaba hacer lo
que no era de razén, por eso murié con su pueblo. El animal solitario devora muchisimo®®. Quien
quiere servirse de su propia cabeza, tiene a menudo |la osadia de desgarrar la tunica que ahi esta
aln sin costura™®®. Quien confia en huir de lanave de los necios, ha de tener cera en los oidos. La
usd Ulises en e mar cuando vio € gército de las sirenas, y escapd de ellas por su sabiduria, con
lo que el orgullo de éstas lleg6 asu fin'®.

186 2 pedro 2,5.

187 4 Moisés 16.

188 Se refiere ala obstinacion. Cf. Salmos 80,14.

189 atdnicade Cristo sin coser representala unidad de lalglesia
190 probablemente tomado de Juvenal , 9.
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[37]

Quien se sienta en la
rueda de la fortuna, tiene
que esperar también caer
con dafio y que alguna vez
tomara un bafio.

EL AZAR

Un necio es quien sube ato, para que se vea su oprobio y deshonra, y busca siempre un
peldafio més arriba, sin pensar en larueda de la fortuna.

Todo lo que llegaalo mas alto, cae por si mismo a suelo. Nadie puede llegar aqui tan ato que
se asegure e dia siguiente o que marfiana tenga suerte, pues Cloto™ no deja parar larueda, o cuya
riquezay poder le salven un solo instante de la muerte.

Quien tiene poder, tiene miedo y dificultades;, muchos han sido asesinados por causa de su
poder. El poder no se conserva mucho tiempo, hay que protegerlo con laviolencia. Donde no hay
amor, favor ala comunidad, muchas son las cuitas y pequefia la dicha. Mucho ha de temer quien
quiera ser muy temido. El miedo es un muy mal siervo; alalarga no puede proteger bien. Quien
tiene poder, aprenda a amar a Dios y busgue su honra. Quien tiene justicia en la mano, puede
tener buen acervo de poder. Su poder ha utilizado bien aguel por cuya muerte se lleva luto. jAy
del gobernante cuando tras su muerte hay que decir: «alabado sea Dios»! Al que hace rodar una
piedra hasta lo alto, le cae encima y le causa dolor*®* Y quien confia en su suerte, cae a menudo
en un instante.

191 | a més joven de las tres Parcas. Segiin la mitologia griega, presidia el nacimiento e hilaba el destino de los
hombres.
192 Eclesiastico 27,28.
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Quien esta enfermo y se
halla en peligro, y no sigue
el consgjo del meédico,
tenga el dafio merecido™®.
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DE LOS ENFERMOS
QUE NO OBEDECEN

Un necio es quien no entiende 1o que el médico le aconsgja en casos de gravedad y como debe
llevar correctamente la dieta que le ha puesto, y toma por vino € agua, u otra cosa que no le
conviene, y procura disfrutar su placer, hasta que le lleva alatumba. Quien quiera librarse pronto
de la enfermedad, debe resistir al principio®®*, pues la medicina tiene que actuar mucho tiempo
cuando la enfermedad |lega a prevalecer en exceso. Quien quiera sanar pronto, muestre al médico
bien la herida y soporte que se le abra 0 que se le punce con una sonda, o se le suture, lave y
vende (aunque se le desolle la pidl), para que solo quede laviday no se expulse de é & ama. Por
ello, un buen médico no huye aunque & enfermo esté con un pie en la sepultura. El enfermo debe
sufrir 1o que sea de razén, en la esperanza de que sanara pronto. Quien al médico miente en la
enfermedad, al cura engafia en la confesion y a su abogado dice mentira cuando quiere que le
asesore, s0lo se engafaasi mismo.

Un necio es quien busca un médico, sus palabras y ensefianzas no le gustan, y sigue €l consgjo
delasvigasy se degja bendecir para la muerte con signos magicos y con raices de necios; por ello
se precipita a infierno. Hay ahora mucha supersticién, con la que se quiere buscar la salud. Si
recopilara yo todo esto, sacaria, sin duda, un grueso libro de hergjes. Quien esta enfermo, desearia

198 En laedicién original se cambié el grabado, por error, por el del capitulo 55.
194 Ovidio, Remedia Amoris, v. 91 sy 115 s.
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estar sano, y ho mira de donde le viene laayuda: a demonio implorarian muchos para librarse de
la enfermedad, si esperaran de é ayuday no tuvieran que temer mas graves consecuencias. En su
necedad, totalmente impio es aquel que busca la salud contra Dios y, sin verdadera sabiduria,
ansia ser inteligente e ilustrado: no esta sano, sino completamente enfermo; no es inteligente, sino
despreciable en su necedad; persevera en su constante enfermedad, enloquecido totalmente .en su
desatino y su ceguera.

La enfermedad surge a menudo de los pecados; € pecado trae muchas graves dolencias. Por
ello, quien quiera salvarse de la enfermedad, debe tener a Dios delante de los ojos, tratar de
acercarse ala confesion antes de recibir la medicing, y de que sane € ama antes de que llegue €
medico del cuerpo. Pero ahora dicen muchos cucos. «jlo que mantiene & cuerpo, mantendra
también e amal». Al final, sin embargo, se mantendra de tal forma, que no quedaran ni cuerpo ni
ama, y tendremos enfermedad eterna si queremos evitar aqui la temporal. Muchos estan ahora
putrefactos y muertos desde hace tiempo. Si hubieran buscado a Dios, al canzado su Gracia, ayuda
y favor, antes de buscar la ciencia de los médicos y querer vivir sin su Gracia... pero murieron con
perjuicio del aima. Si el Macabeo'® hubiera confiado slo en Dios, y no en Roma, como habia
hecho en un principio, habria vivido alin muchos afios. Ezequias™ habria fallecido, estarfa
muerto, si no se hubiera tornado a Dios y conseguido asi |0 que Dios queria: que viviera mas
tiempo. Si Manasés'®” no se hubiera convertido, Dios nunca més le habria oido. El Sefior dijo al
paraitico que habia estado enfermo muchos afios. «jvete, no peques Mas, ho Seas un necio, No
vaya a ser que te ocurra algo peor!» **® Algunos, en su enfermedad, prometieron mucho cémo
iban a enmendar sus vidas. De €ellos se dice: «cuando € enfermo sand, se hizo peor de lo que
era». Y creen gue con esto pueden engafiar aDios:. jpronto les sobrevendran mayores desgracias!

19| Macabeos 8,9. Aqui, sin embargo, no se asocia con los romanos la muerte de Judas Macabeo.
1% 2 Reyes 20, 1 ss.

972 Cronicas 33, 12 s.

1% Alusion aMateo 9,2.
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[39]

Facilmente se puede uno
proteger de quien declara
publicamente su intencion y
tiende su red delante de tofo el
mundo.

DE LA INTENCION
DECLARADA

Un necio es quien quiere cazar gorriones™ y tiende la red ante sus ojos; con toda facilidad
puede huir €l pgaro de la red que ve colocada delante de si. Si uno no hace mas que amenazar
todo € dia, no hay miedo de que golpee duro; de quien declara publicamente sus planes,
cualquiera puede protegerse bien. Si Nicanor?® no hubiera cambiado y no hubiese adoptado una
actitud diferente de la que tenia antes, Judas no habria notado su intencién ni se habria protegido
tan pronto de €.

Me parece ser un sefior sabio € que sabe su asunto y, fuera de é, nadie mas, sobre todo
cuando de ello depende su fortuna. Quiere ahora todo el mundo charlatanear y andar con esos
negocios que lamen delante y arafian detras. No tengo por hombre sabio a quien no puede ocultar
su intencion. Pues e consgo de los necios y e amor camal, una ciudad construida sobre un
monte, y paja dentro de los zapatos son cuatro cosas que no se pueden ocultar ni un momento®™.
El pobre guarda bien el secreto; el asunto del rico se divulga mucho vy, por lainfiel servidumbre
de la casa, se destapa y se hace rapidamente publico. Cualquier asunto sale con facilidad alaluz,
por aguellos que estan en nuestra casa. Para perjudicarnos no hay peor enemigo que los que estén
viviendo siempre con nosotros; aquellos de los que uno no se protege, quitan a muchos laviday
los bienes.

1% proverbios 1,17.
200 2 Macabeos 14,30 ss.
21 proverbio latino. Cf. también Mateo 5,14.



Sebastian Brant P g nabe De (08 necios 93

@
S ! —_— 1
Nl |
iy £\ = 40
LY [ = E[ = F= [ ]
ey ly e % Quien ve caer a un necio
= / = i
= e P L:?? b violentamente y no se guarda de ello
25 /’f/’ = ] e deSpuzéoSz’ agarra aun necio por la
o g —— e B barba™".
o I.r'"'. k]
i ! — :
e 5 / A=
f/ﬁ { = =
=== : =— =y T L
Z{mio s ———
— i Frr i
= = 5 g = -
Uoane— i : W=
== == i —
:____ ¥ -_:,;" r II-]u ; 7 p—"
- — > ___,.r b ~—
= : ‘“If 7=
— L1
= :i > = WAL
:—'__T':"'__—‘- (_ T = = o iy
e = = ==
_— =" — — e
= .__.———-—j-_.._?@f:_g;,? ESCANDALIZARSE DE LOS
. - - =~ == # NECIOS

Cada dia se ven caidas de necios y |la mofa sobre €ellos es general, y son despreciados por 1os
sabios, que, sin embargo, se engalanan con la capa de los necios. Y reprende un necio a otro
necio, pero lleva el carro por su camino y se golpea a cada instante donde el necio ha caido antes.
Hipomenes?® vio decapitar a muchos necios delante de s, pero quiso arriesgarse también y
arriesgar completamente su vida: por €llo, su juego casi termina en desgracia. Un ciego regafia al
otro ciego, aunque los dos han caido®®. Un cangrejo criticaba a otro porque habia ido detras de
él, pero ninguno de ellos andaba hacia delante, y uno seguia a otro®® Quien no quiere obedecer
a padre, obedece a menudo a padrastro. Si Faetéon®® hubiese dejado su vigje, icaro™’ hubiera
obrado con mas sosiego, Y ambos hubiesen seguido e consgjo de sus padres, no habrian muerto
en su juventud. Quien sigui6 & camino de Jeroboam®®, nunca llegé a alcanzar la Gracia, pero
vieron que siempre seguian sin cesar calamidades y venganzas.

Quien ve a un necio caer violentamente, trate de tener cuidado de si mismo, pues no es un
hombre necio e que puede escandalizarse de los necios. El zorro no quiso entrar en e monte
porque nunca habia vuelto a salir nadie de &%,

202 A s mismo.

23 Ovidio, Metamorfosis, X, 560 ss. Se arriesgé a competir con Atalanta, que siempre habia matado a sus
pretendientes.

% Mateo 15,14; Lucas 6,39.

205 | a fuente es una fabula de Esopo.

2% Hijo del dios Helios, cayé del carro que habia suplicado.

27 Hijo de Dédalo, cay6 al mar porque, a acercarse demasiado al sol, sele derriti6 lacerade las alas.

28 1 Reyes 13,33y 14,10 s.

% Seq(in una fabula de Esopo.
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[41]

Campana sin badajo no
da sonido, aunque se le
cuelgue una cola de zorro;
por e€llo, deja que las
habladurias te pasen por
delante de las orejas.

NO PRESTAR
" ATENCIONATODOLO
QUE SE HABLA

Quien gquiere estar a buenas con e mundo, tiene que soportar ahora muchas penalidades y oir
muchas cosas delante de la puerta, y ver o que no desearia. Por eso reciben grandes alabanzas |os
gue se han apartado del mundo y han recorrido montes y valles para que e mundo no los hiciera
caer, y quiza pecaron. Pero el mundo no los deja sin lanzada, aunque no puede merecer tener a
estas gentes junto a si.

Quien tenga voluntad de obrar rectamente, no atienda a lo que hable cada cual, sino
permanezca firme en sus principios, no haga caso alguno alaflauta de los necios. Si |os profetas
y los sabios hubieran hecho caso en sus dias a la difamacion y no hubieran dicho la verdad, hace
tiempo gue se habrian arrepentido de ello. No vive absolutamente ningin hombre sobre la tierra
gue pueda contentar a todos los necios. Quien pudiera servir bien a cualquiera, tendria que ser un
buen siervo y levantarse temprano antes de amanecer y pocas veces volverse air adormir. Harina
ha de tener, mas que mucha, quien quiera atascar la boca de todos, pues no esta en nuestras manos
lo que cada necio hable, difame o vocifere. EI mundo tiene que hacer o que puede, 1o ha hecho
antes ante muchos otros més. Un cuco canta «cucl» a menudo y prolongadamente, como cada
p&jaro su propio canto.
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[42]

Se puede prescindir bien de
los necios que gustan de tirar
siempre piedras™® y no quieren
aprender de la amonestacion y
la sabiduria

DE LOSPAJAROS
BURLONES

iVosotros, necios, quered aprender de mi el principio de la sabiduria, e temor del Sefior!?*
Todo el saber de los santos esta esparcido en e camino de la prudencia. Por |a sabiduria se honra
al hombre, por ella se aumentan los dias y afos. El sabio es provechoso para la comunidad. El
necio sblo lleva su clavay no quiere oir de la sabiduria; se burla del sabio a cada instante. Quien
quiere ensefiar a un pgjaro burlén, se pone é mismo en gran peligro. Quien reprende al malvado,
se cuelga un sambenito. Amonesta a sabio: te oye gustoso y se apresura a aprender de ti més
sabiduria. Quien reprende a justo... éste considera buena su reprension. El injusto insulta mucho,
pero aveces es insultado € también. El arrendajo es un pgaro burlon, y tiene muchos defectos. Si
al burlén se le echaalacale, se vacon é todalaburla, y las disputas e injurias a que se dedica
quedan entonces delante de la puerta®?. Si David no hubiera cuidado de si mismo, Nabal**
habria sido premiado por su burla. Sambalat®* se arrepintié de su burla cuando se construy6 la
muralla de Jerusalén. A manos de los 0sos murieron los nifios que habian motejado de calvo a
profeta®®. Semei?® tiene alin muchisimos hijos que gustan de tirar piedras.

2192 Reyes 16,5 ss.

211 Cf, Proverbios 9,10 ss., también paralo que sigue.
212 proverbios 22,10.

213 1 Samuel 25.

214 Nehemias 4,1 ss.

215 Eljas. Cf. 2 Reyes 2,23 s.

216 2 Samuel 16,5 ss.
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[43]

El que yo mire sdlo lo
temporal y no preste atencion
aguna a lo eterno, se debe a
qgue. un mono me ha
engendrado.

DESPRECIO DE LA
ALEGRIA ETERNA

Un necio es quien se vanagloria de haber dejado a Dios su reino de los cielos, ansiando poder
vivir en la necedad hasta su dltimo dia y seguir siendo un buen bribon, aunque vaya después
donde Dios quiera. jAy, necio! Aunque hubiera sobre latierra una alegria que durara sin pena una
noche y un dia, sin que se trocara en amargura, pensaria, sin embargo, para mis adentros que
desearias tener algin motivo, aunque fuera necio, pequefio y débil. Pues, en verdad, tiene un
necio deseo quien ansia vivir agui mucho tiempo, donde nada hay méas que € valle de l&grimas:
breve alegria y pena por doquier. Debe recordarse bien que agui no existe ningun ser
Imperecedero, mientras vamos todos juntos de este mundo a otro desconocido. Muchos han
pasado; nosotros seguimos, tenemos gque contemplar a Dios, sea para aegria o castigo. Por €llo, di
td, necio borrego, si alguna vez vino a la tierra mayor necio que € que ansiaba contigo eso.
Deseas apartarte de Dios y te apartaras eternamente. Una gotilla de miel te gusta, y ali tendrés
mil veces hiel; un instante duran agui todas las aegrias, ali se encuentran alegrias y penas
eternas. A quienes impiamente usan esta palabra, seles malogra su propésito aqui y alli.
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[44]

f Quien lleva a la iglesa

paaro y perro, e impide a otra
gente rezar, acaricio y unta de
2 grasaal cuco.

e

-

RUIDO EN LA IGLESIA

No es necesario preguntar quiénes son aquellos junto alos que los perros ladran cuando se dice
misa, se predica y se canta, 0 junto a quienes aletea e halcon y hace sonar tan fuerte sus
cascabeles, que no se puede ni rezar ni cantar. Asi pues, hay que cubrir los arrendajos con €l
capirote: jes un matragueo y un parloteo! jSe tiene que criticar todo y hacer clic clac con los
zapatos de madera®’, y cualquier otro tipo de desafuero! Después se mira dénde esta la sefiora
Crimilda, por si quisiera mirar boquiabiertaa su alrededor y hacer del cuco un mono. Si cada cual
dejara su perro en casa, para que algun ladron no le robara nada de ella mientras é haido ala
iglesia; s dgjara & cuco en la percha y llevase los zapatos de madera en |a calle, donde podria
coger un penique de mierda®® y no aturdiria a todo el mundo los oidos, entonces no se conoceria
nunca a un necio. Pero la naturaleza se muestra a cualquiera: la necedad no quiere ocultarse.
Cristo nos dio e gemplo: expulsd del templo a los cambistas y a los que vendian palomas, los
expulso, encolerizado, a latigazos™®. Si expulsara ahora a los pecadores, pocos quedarian en la
iglesia. Empezaria muy a menudo por € parroco y llegaria hasta e sacristan. Propia de la casa de
Dios es lasantidad, pues en ellatiene Dios nuestro Sefior su morada.

Y7 En realidad eran unas gruesas suelas de madera, que se ataban a los zapatos.
8 Algo insignificante, nada.
9 Mateo 21,12 s.
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[45]

Quien su libre decision lleva al
fuego o sdta a pozo por propia
iniciativa, recibe su merecido s
se ahoga.

W8 DE LA  DESGRACIA
N vOLUNTARIA

wi

Hay muchos necios que rezan continuamente y, segn creen, oran con devocién dando muy
grandes gritos a Dios, parasalir de su piel de necios, pero no quieren abandonar €l capirote. Ellos
mismos se |0 ponen cada dia y piensan que Dios no los quiere oir: no saben ni lo que piden.
Quien salta a pozo con petulancia 'y, temiendo ahogarse dentro, grita muy fuerte que se le traiga
una cuerda... dice su vecino: «jle esta muy bien! jHa caido dentro por su propia voluntad! jPodria
haberse quedado fueral Empédocles”® llegd a tal necedad, que saltd en el Etna a las llamas.
Quien lo hubiera sacado de alli, habria cometido violencia e injusticia, pues estaba tan poseido
por la necedad, que lo hubiera vuelto aintentar. Asi hace quien piensa que lavoz de Dios le debe
arrastrar con fuerza hacia El, concederle la Gracia y muchos dones, pero, sin embargo, no quiere
conformarse con ello. Muchos se acortan sus dias porgue Dios ya no los quiere oir, pues yano les
concede la Gracia porque nada de provecho le piden. Quien reza 'y no sabe lo que reza, sopla al
viento y golpea a la sombra. Lo que muchos ansian de Dios, lo lamentarian si se lo concediera.
Quien vive lleno de preocupaciones, tenga el dafio merecido.

20 K| sofo griego (siglo 1V a de C.). Su muerte en el Etna pertenece a laleyenda. Cf. Horacio, Ars poetica, v. 45 8-
4609.
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[46]

La necedad tiene una gran
tienda; en ella acampa el mundo
entero, delante quien tiene €
poder y mucho dinero.
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DEL PODER DE LOS
NECIOS
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Necesario es que haya muchos necios, pues muchos se han vuelto ciegos queriendo ser sabios
por lafuerza, ya que cualquierave su necedad y le resulta patente. Pero nadie se atreve a decirles:
«:Qué haces, necio?» Y S se consagran a la gran sabiduria, es enteramente por causa de los
cucos. Y s nadie los quiere aabar, se alaban a si mismos a menudo y con largueza, aungue €l
sabio da testimonio de que apesta la alabanza que sale de la boca propia.

Quien pone en si mismo su confianza, s un necio y un gran majadero; mas quien anda de la
mano de la sabiduria, es alabado en todo instante®. Feliz es el pais que tiene un sefior que se
halla en la sabiduria y cuyos consejeros comen también a su debido tiempo y no buscan lujuria ni
codicia®®. jAy de aquel pais que tiene un sefior que esté en la nifiez y cuyos principes comen ya
por la mafiana temprano y no atienden alo que la sabiduria demandal ??® Un nifio pobre, pero que
posee sabiduria, es mucho mejor en su nacion que un rey, vigo y mentecato, que no prevé los
afios venideros™*. jAy de los justos, y otravez ay, si los necios llegan alo alto! Pero si los necios
caen, entonces |0s justos permanecen muy bien“”. Para todo el pais es un honor cuando é justo

221 proverbios 28,26.
22 Folesiastés 10,17.
223 Eclesiastés 10, 16.
22 proverbios 4,13.

225 Proverbios 28,28.
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se convierte en e sefior. Pero cuando reina un necio, muchos son |levados con é ala ruina®®

No obra rectamente quien en € juicio, por amistad, miraauno alacara, y € mismo también,
por un bocado de pan, abandona la verdad y lajusticia®®’. Juzgar rectamente es propio del sabio;
un juez no debe conocer a nadie’®. El consgjo y e tribunal de justicia no tienen amigos; alin hay
muchos jueces de Susana®® que actlian con veleidad y violencia. Lajusticia es muy fria. Las dos
espadas™ estan herrumbrosas y no quieren salir nunca de lavaina, ni cortan donde es preciso: jla
justicia esta ciega y muertal Todo esta sometido a dinero. Jugurta®™*, cuando salié de Roma, dijo:
«jOh tU, ciudad venal, cuan pronto estarias jaque mate si tuvieras simplemente un comprador!»
Se encuentra alln més de una ciudad donde se acepta de buen grado untar la mano y, con €llo, se
hacen muchas cosas que no son de recibo. Dadivas y amistad invierten toda verdad, como ensefio
a Moisés su suegro®*. Dinero, envidia, amistad, poder y favor quebrantan ahora el Derecho, los
documentosy el conocimiento.

Los principes eran antafio sabios, tenian vigjos consgjeros, doctos y ancianos, las cosas iban
bien en todos los paises, € pecado y € escandalo eran castigados y reinaba la paz en € mundo
entero. Hoy la necedad ha armado toda su tienda de campafay estéa presta para el combate; obliga
a los principes y sus gércitos a abandonar la sabiduria y la ciencia, a mirar s6lo por su propio
beneficio y a elegirse un consgo infantil. Por ello, desgraciadamente, las cosas van mal e irén
peor en € futuro: gran necedad hay cuando grande es e poder. Dios hubiera permitido que
muchos principes gobernaran largo tiempo si no se hubiesen corrompido y se hubieran vuelto
inmisericordes e injustos por instigacion de pérfidos consejeros y siervos. Estos toman dadivas,
regalos y pagos. jprotéase de ellos € principe adecuadamente! Quien acepta dadivas no es libre,
aceptar regal os produce traicion, como sucedi6 a Eglén®? por Aod, y cuando Dalila®* traiciond a
Sanson. Andrénico® tomé algunas vasijas de oro, por lo que fue asesinado Onias; por Ben
Adad”® rompié € rey su dianza, a ver los regalos; Trifén”*’, queriendo conseguir con engafio
gue Jonatén le creyera, le hizo previamente regal os, para poderlo traicionar.

226 proverbios 18,12.

227 proverbios 28,21.

228 proverbios 24,23.

2 Daniel 13. Lavirtuosa Susana fue condenada a muerte por dos viejos jueces que |a pretendian.
%0 Simbolos del poder del emperador y del Papa.
2! sglustio, Bellum Jugurthimun, cap. 35.

%2 2 Moisés 18,21.

% Jueces 3,15 ss.

2% Jueces 16,4 ss.

%5 2 Macabeos 4,32 ss.

% 1 Reyes 15,18 ss.

371 Macabeos 12,42 ss.
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[47]

Muchos persisten aqui en
la necedad y arrastran con
fuerza un pesado carreton;
alli ira después la verdadera
carreta
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DEL CAMINO DE LA
SALVACION

Dios no hace entender a necio los milagros que ha hecho y que diariamente hace; por ello se
pierden muchisimos necios, que mueren agui temporalmente y ali estan eternamente muertos,
porque no aprendieron a conocer a Diosy avivir segin su voluntad. Aqui tienen calamidades, alli
sufriran tormentos; aqui tienen que llevar €l peso del carretdn, alli tendran que tirar ya dentro de
la carreta. Por tanto, necio, no preguntes por € sendero que lleva a camino del infierno. Con
suma facilidad puede llegarse ali: e camino esta abierto noche y dia, y es ancho, liso, bien
desbrozado, pues muchos son los necios que o andan. Pero € camino de la salvacion, que esta
dispuesto sblo para la sabiduria, es muy angosto, estrecho, dificil y escarpado, y poca gente se
areve adirigirsead o tiene e vaor de andarl0®®.

Con esto quiero dar por contestada la pregunta de los necios, que a menudo se plantea, de por
gué se ven més necios, 0 van més al infierno, que gente que sigue en pos de la sabiduria. El
mundo esta ciego en su arrogancia. Hay muchos necios, pocos sabios. Muchos son llamados a la
cena, pocos elegidos™. jAnda con cuidado! Seiscientos mil hombres, sin contar las mujeresy los
nifios pequefios, sacd Dios através de la arena del mar: dos llegaron alatierra prometida®.

238 Mateo 7,13-14.
239 Mateo 20,16.
240 2 Moisés 12,37; 4 Moisés 14,30 ss.
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i UN BARCO DE
=4 PASAJEROS™

Un barco de pasajeros navega ahora hacia aqui, esta cargado de artesanos de todos los oficios y
negocios, y cada cua llevaconsigo su utillgje.

Ningun trabajo artesanal tiene ya su valor, todo esta desbordado, sobrecargado; cada aprendiz
quiere ser maestro, por eso hay hoy tantas artesanias. Muchos se las dan de maestros sin haber
aprendido nunca €l oficio. El uno trabagja en perjuicio del otro, y a menudo se pone a si mismo
mas alla de la frontera; por poder producir a modico precio, con frecuencia tiene que salir por la
puerta de la ciudad. Lo que éste no quiere dar barato... se encuentran otros dos o tres que piensan
producirlo bien, pero no realizan el trabajo como se debe, pues ahoratodas las cosas se hacen mal
y pronto, para que puedan darse a bajo precio. En esta situacion no se puede permanecer mucho
tiempo: comprar caro, vender barato. Alguno hace a otro una compra: éste queda, mientras que
aguél tiene que salir por la puerta. Todos van a ofrecer barato, pero no hay absolutamente ninguna
garantia en €l producto, pues se invierte poco en los costos y se hace todo deprisa 'y corriendo,
para que ese producto tenga sdlo una determinada forma externa; con esto, los artesanos van

! Egte capitulo carece no solo de lema, sino de titulo. Se recoge aqui el del indice temético.
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completamente cuesta abajo, no pueden alimentarse bien. Lo que tu haces, lo hago yo, y no
empleo en ello ni costos ni tiempo, con tal de poder hacerlo sélo en gran cantidad.

Yo mismo, a decir verdad, he pasado muchos dias con esos necios antes de componer estas
lineas. Todavia no estan bien aderezadas, hubiera necesitado ain muchos dias. Ninguna buena
obra puede soportar |as prisas.

El pintor que trajo a Apeles®® su cuadro, que habia hecho répidamente, y le dijo que se habia
dado mucha prisa con é, no dejo de recibir su respuesta. Le dijo Apeles: «El trabgjo muestraalas
claras que has empleado poco esfuerzo, y un milagro es que no hayas hecho muchos de ese
género en ese breve tiempo». Las prisas nunca fueron buenas para ningun trabajo. No pueden
superar bien la prueba: ¢terminar veinte pares de zapatos en un dia, una docena de espadas? El
trabgjar mucho y el esperar después a que se pague quita a muchos a menudo la risa. Mal
carpintero, buen virutero. Los albafiles gustan de hacer grandes hendiduras. Los sastres dan
puntadas muy separadas, con lo que la costura resulta muy débil. Los impresores andan de
jolgorio, en un dia se comen € salario de una semana, éste es su modo de vida; sin embargo, su
trabagjo es dificil y duro, con e imprimir y € gustar, con e componer, iguaar, corregir, entintar,
con €l arte de imprimir, quemar los colores a la llama del fuego y después frotarlos y afilar las
varillas de los espacios.

Muchos son los que estan sentados largo tiempo trabajando, pero no por ello hacen un trabgjo
mejor; es decir: son de Montelosmonos y no han aprendido mejor e saber. Bastantes navegan
gustosos en esta nave, pues hay muchos buenos aprendices dentro, que tienen mucho trabajo y
pocas ganancias, Yy se las liquidan facilmente, pues se encuentran bien con la humedad del vino.
Tienen pocas preocupaciones por € futuro, si se les da fiado. Bastantes pueden hacer una venta
de saldos, en la que no ganan mucho. Hoy ya no se puede vender nada antes de jurar por Dios; Y,
si sejuramucho tiempo sin saber qué hacer, lo que sale de ahi es una adjudicacion de pescador®*.
Se nota en eso que todo este mundo se adhiere a las pequefias ofertas de Colonia: «la mitad
menos» es ahora a menudo la formula para € apretdén de manos; «Dios te aconsge» no rompe a
nadie la bolsadel dinero.

Todos los gremios vienen navegando y aln estdn muchas navecillas vacias.

22 Pytarco, De educationes, IX, 20.
3 |_os pescadores tenian fama de pedir precios muy altosy hacer después grandes rebajas en el regateo.
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Quien ante mujeres y nifos quiere hablar mucho del amor carnal o del libertinge, espere que
les suceda lo mismo que é ha osado hacer delante de ellos.

Ya no hay educaciéon ni honra sobre la tierra. Nifios y mujeres aprenden las palabras y los
modales. las mujeres, de la mano del marido; los hijos toman la deshonra de los padres; vy, s €
abad pone los dados, |0os monjes estan preparados para jugar.

El mundo esta ahora lleno de malas ensefianzas, no se encuentran, por desgracia, educacion ni
honra algunas: 1os padres tienen la culpa, la mujer aprende de su marido, el hijo sigue asu padrey
lahijaesigua que su madre. Por tanto, no se apresure nadie a maravillarse de que sean tantos los
necios que hay en el mundo. El cangrejo andaigual que su padre; ningun lobo hace un cordeillo;
Bruto y Catén estan los dos muertos, por eso se multiplica la banda de Catilina®®. Los padres
sabios, honrados y virtuosos engendran hijos iguales a ellos. Didgenes?®® vio a un joven que
estaba ebrio, y le dijo: «jHijo mio, éste es el modo de vida de tu padre! jUn borracho te ha
engendrado!» ES necesario que se mire con la mayor precision lo que se habla y se hace delante
de los hijos, pues la costumbre es otra naturaleza®’, y hace que los nifios adquieran muchos
defectos. Viva cada cua debidamente en su casa, para que no se produzca ninguin escandalo.

¥ No significa agui «pelearse», «discutir», sino «poner poco cuidado», «pecar de negligencia.

245 Como en el cap. 6, Brant se pone del lado del orden y en contra de larevuelta de Catilina (63 a. de C.), alaque se
habia opuesto Ciceron.

2% plytarco, De educatione, 111, 3.

7 Consuetudo altera natura (proverbio latino).
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[50]

La vida placentera ha hecho
caer a bastantes por ser simples, a
otros los tiene sujetos por € aa,
muchos son los que en ella han
elegido su final.

DE LA VIDA PLACENTERA

El placer terrena se asemeja a una mujer ligera®®, que esta sentada a la vista de todos en la
calle y se desgafita para que alguien entre en su casa y le haga compariia, pues por poco dinero
esta en venta, pidiendo que se gjercite con ellaen lavida placenteray en el falso amor: asi van los
necios a su regazo como €l buey va a desollador, o un inocente y retozon corderillo, que no
comprende que ha caido en lacuerday en la soga hasta que la flechale atraviesa el corazon®*®.

Piensa, necio, que estd en juego tu amay que caeras a fondo del infierno si intimas con ella.
Quien huye de la vida placentera, alli se hace rico. No busques placer y dicha terrenales como
Sardanépal 0™, el pagano, quien pensaba que se debe vivir bien aqui, con vida regalada, aegriay
francachela, que no hay vida placentera tras la muerte. Era € consgjo de un verdadero necio
buscar una dicha tan perecedera, pero acerté € vaticinio sobre si mismo. Quien persigue en
demasia la vida placentera, compra una pequefia aegria con dolor y dafio. Ningun placer
tempora se vuelve tan dulce, que a final no destile hiel. Todo el placer terrena termina a la
postre con amargura, aunque e maestro Epicuro®™* coloca el bien més alto en lavida regalada.

28 Proverbios 7,10 ss.

> Proverbios 7,22-23,

0 sardanépalo 1V, rey de Asiria. Ocup6 e trono del 836 a 817 a. de C. Rodeado en Ninive por sus enemigos, setiré
alahoguera con todos sus tesoros, mujeres y eunucos.

#1 A1 filésofo griego (siglo |11 a de C.) sele ve, conforme a una cierta tradicion cristiana, no solo como materialista,
sino como defensor de la sensualidad.
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[51]

A quien no puede guardar el
secreto, y a otro dice su plan, le
vienen arrepentimiento, dafio y
=——=22] | pesa.
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Un necio es quien dice a su mujer o a otros un secreto. Por ello perdié el hombre mas
fuerte, Sanson®?, los ojos y el cabello. Traicionado fue asi también el adivino Anfiarao™>,
pues las mujeres son, como dice la Escritura, maas custodias de secretos. De quien no puede
guardar los secretos, de quien anda con engafios y abre sus |abios como un zote, cuidese todo sabio.

Muchos se jactan de grandes cosas, de donde velan el amor por |la noche; si se llegara
bien al fundamento de sus palabras, se les encontraria a menudo en un montén de estiércol.
De dlo resulta también muchas veces que se nota que es un necio. Pues |o que quieres que yo
no diga, s lo calas, también tengo que calarlo yo. Si no puedes mantener € secreto que
secretamente me has confiado, ¢qué secreto exiges de mi que no puedes mantener en ti? Si
Acab®™* no hubiera dicho su secreto a su mujer Jezabel y hubiese callado esas palabras, no se
hubiera producido un crimen.

Quien lleve ago secreto en € corazon, cuidese de no decirsdo a nadie: asi estara seguro de que
nadie se enterara de elo y lo propadaa Dijo el Profeta: quiero tener yo solo mi secreto, no

compartido con todos®>.

»? Reyes 16,4 ss.

%53 Fe traicionado por su esposa, que le delatd cuando se habia escondido para no participar en la campafia de Tebas.
Murié en esta campafia, cuyo mal final habia previsto.

%% 1 Reyes 21.

| sajas 24,16.
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[52]

Quien por ninguna otra causa
que e dinero echa mano de
= matrimonio, obtiene  mucha

disputa, desgracia, rifiay afliccion.

CASARSE POR DINERO

Quien se mete en e burro por la manteca, vacio esta de juicio y sabiduria. Si toma en
matrimonio a una mujer vigja, un buen dia y ninguno més. Poca aegria obtendra de ello, ningun
fruto puede salirle de ahi y tampoco tendra nunca un buen dia, menos cuando ve € saco de los
peniques, que a menudo le pasa también por los oidos; por é se ha convertido en un necio. De
ello resulta asimismo con gran frecuencia muy poca felicidad, cuando sélo se mira el dinero 'y no
Se presta atencion a la honra 'y a la rectitud. Cuando uno se ha casado mal, no queda aegria ni
amistad. Més fécil seria estar en €l desierto que tener que vivir mucho tiempo con una mujer
iracunda y mala®®; pues pronto dejara enjuto el cuerpo del marido. En verdad no hay que confiar
en el que da su juventud por dinero. Como le huele bien e aroma de la manteca, se atreveria
también a desollar € burro; y, cuando ha pasado mucho tiempo, no encuentra mas que estiércol y
excremento. Muchos persiguen a la hija de Acab®’ y caen en su pecado y venganza. El diablo
Asmodeo®® tiene hoy mucho poder en el estamento matrimonial. Ya se encuentran a muy pocos
Boz®® que deseen a Rut para € matrimonio; por ello no se oyen més que gritos y lamentos, y
criminor te, arafior a te*®

0 pProverbios 21,19.

7 2 Reyes 8,18. Probablemente no se refiere Brant ala hija, sino ala esposa (Jezabel).

8 Tobias 3,8. En laépoca de Brant es el diablo por excelencia del matrimonio.

»9Rut 2 ss.

0 Te acuso (de adulterio), dice lamujer; soy arafiado por ti, responde el marido. El original alemén estarevestido de
algunos elementos gramaticales del latin.
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[53]

s Envidia y odio andan por
doquier, se encuentra gran
envidia en todo estamento,
Neidhart®" alin no esta muerto.

T

R

AL

—
s

DE LA ENVIDIA Y EL
OoDIO

Enemistad y envidia producen muchos necios, de los que quiero hablar aqui. Mas la envidia
nace solo de que tu codicias lo que yo tengo y tendrias gustoso |o mio, o, S no, no puedes tenerme
afecto. La envidia es una herida mortal que nunca realmente vuelve a sanar, y tiene en si la
propiedad de que, cuando se propone ago, no descansa noche y dia hasta que ha gecutado su plan.
Ningun suefio ni degria le son tan caros como para hacerle olvidar € sufrimiento de su corazon. Por
ello tiene una boca pdida; es seca, enjuta como un perro; sus 0j0S Son rojosy No miraanadie con los
0jos enteros?®?. Esto era claro en Saul con David y en José con sus hermanos. La envidia no
rie sino cuando se hunde el barco que dlamismahahecho naufragar; y, cuando la envidia muerde
y roe mucho tiempo, se devora a si misma, no de otro modo a como se degulle € Etna. Por ello se
convirtié Aglauro®® en una piedra. El veneno que tienen en si la envidiay e odio se gprecia mejor
entre los hermanos: Cain, Esall, Tieste®®, 10s hijos de Jacob, y Etéocles™ |levaban gran envidia en
su interior, como S no hubieran sido hermanos, pues la sangre emparentada se incendiade tal forma,
gue arde mucho més que la de fuera.

26! personificacion del envidioso a partir de los Neid «envidia» y hart «fuerte, mucho». Alusion también a Neithart
Fuchs, que compuso una coleccion de narraciones popul ares.

%62 Ovidio, Metamorfosis, II, 775 ss.

263 Metamorfosis, 11, 730 ss.

%% Hermano de Atreo, que le habria puesto como aimento de sus propios hijos.

2% Hermano de Polinice. Estaban enfrentados por € dominio de Tebas.
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[54]
Al que la gaita®™® da degriay
solaz 'y no presta ninguna
atencion a harpay al laid, tiene
su sitio ciertamente en € trineo
delosnecios.

DEL NO SOPORTAR LA
REPRENSI ON

Un signo cierto de la necedad es que € necio nunca soporta ni puede aguantar con paciencia
gue se hable de cosas sabias. El sabio oye con gusto de la sabiduria; con ello se aumenta su propia
sabiduria. Lagaitaes € juguete del necio, a harpano le presta mucha atencion. Ningun bien en el
mundo place méas a necio que la clava y la gaita; dificilmente se degja reprender € loco. El
numero de los necios ha aumentado sin fin.

iOh necio! jRecuerda en todo momento que eres un ser humano y mortal, y nada mas que
barro, ceniza, tierra'y estiércol! jY, entre todas las criaturas que tienen juicio en la naturaleza, la
mas insignificante eres td, y un desecho, una hez, un saco de gusanos! ¢A qué te enorgulleces de
tu poder, de tu nobleza, riqueza, juventud, donosura, si todo 1o que esta bajo € sol es vano cuando
le falta la sabiduria? Mejor que te reprenda un sabio a clue te sonria una oveja necia, pues, como
cruje un cardo al caer, asi estambién el necio cuando rie®®’.

Feliz el hombre que siempre tiene en si un temor®® dondequiera que va. El corazén del sabio
tiene en cuenta la tristeza; el necio sdlo piensa en la gaita®’. Cantese y héblese, supliquese y
ruéguese: de sus once 0jos no se apartard’’’. Nada daré por ninguna reprension y ensefianza.

26| a gaita, atributo del necio, era usada silo por las capas més bajas de la sociedad.
7 Eclesiastés 7,6-7.

268 En particular, el temor de Dios.

% Eclesiastés 7,5.

2% proverbial. Once ojos indicainfortunio.



Sebastian Brant P g nabe de (08 necios 10

[55]

Quien gerce la medicina'y no
sabe curar ningiin mal, es un buen
mentecato®’*.

DE LA NECIA MEDICINA

A casa va con otros necios el que a un moribundo mirala orinay dice: «espera hasta que te
haga saber |o que encuentro en mis libros». Mientras va a casa por los libros, €l enfermo vigiaa
la morada de |os muertos.

Muchos se arrogan €l arte de lamedicina, y ninguno sabe de ella nada més que |o que ensefia
el librillo de plantas o lo que oye de las vigjas. Tienen una ciencia que es tan buena, que cura
todos los males y no necesita ya hacer distingos entre joven, vigjo, nifio, mujer u hombre, o
humedo, seco, caliente y frio. Una hierba tiene tal fuerza y poder, igual que el ungiiento en €l
alabastro; de ella hacen los barberos todos sus emplastos, con ella curan todas las heridas, ya
sean Ulceras, picaduras, fracturas o cortaduras: démine Cuculus®”® no los abandona. Quien
quiera curar con un ungtiento todos |os 0jos lagrimosos, rojos ciegos, y purgar sin orinal, es un
médico como lo fue Zuohsta®. A é se asemeja mucho e abogado que no sabe dar consejo en
asunto ninguno. Un confesor se parece mucho también a aquel que no se sabe informar de cual
es el remedio para cada enfermedad y clase de pecado®’; si, sin juicio rondalaolla

Por |os necios es corrompido mas de uno, que se echa a perder antes de notarlo.

2™ En |a primera edicion de la obra se cambi6, por error, este grabado por e del capitulo 38.
272 Cuco, necio.

23 probablemente un médico o alquimista del tiempo de Brant.

2 Critica a la casuistica de los libros para poner |a penitencia.
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[56]

Nuncatan gran poder llegb ala
tierra que no encontrara a tiempo
su final, cuando le llegb su plazo
y su hora.

DEL FINAL DE PODER

AUn se encuentran innumerables necios que confian en su poder, como s fuera a mantenerse
eternamente en pie, cuando o que hace es derretirse como la nieve. Julio, e Emperador®’, era
suficientemente rico, poderoso y avisado en sus sentidos antes de que tomara por la fuerza y
gobernara € Imperio Romano. Cuando tomo € cetro, se le acumularon la preocupacion y el
miedo, y ya no era tan juicioso en el consejo: por ello murié apufialado. Dario®® tenfa un pais
grande y poderoso, y habria permanecido alli sin escarnio y conservado bienes y honra, pero, a
querer buscar més y tener lo que no era suyo, perdié, con lo gjeno, también lo propio. Jerjes”’
llevo a Grecia tanta gente de su pueblo como la arena del mar, € mar la cubrié de barcos, queria
tener atemorizado al mundo entero. Pero ¢qué beneficio saco de ello? Ataco a Atenas cruelmente,
como e ledn ataca a pollo, y, sin embargo, huyé como las liebres. El rey Nabucodonosor®™®, d
sonreirle la fortuna mas que antes y vencer a Arfaxad, quiso poseer todos |0s paises y se propuso
conseguir un poder divino; pero fue convertido en un animal. De mas podria contaros facilmente,
en e Antiguo y Nuevo Testamento, pero me parece gue no es necesario. Muy pocos murieron en
paz®” o perecieron en su cama, sin que se les asesinara. Por €llo, tenedlo presente todos vosotros,
poderosos. estéis sentados, en verdad, en la rueda de la fortuna. Sed sabios y pensad en € final,

gue Dios no os dé vuelta alarueda. Temed a Sefior y servidle. Si cae sobre vosotros su coleray

%> Julio César. Con él se solia empezar a contar |os emperadores romanos.

%% Darfo |, rey de Persia. Reino del 521 al 485 a. de C. Fue vencido por los griegos en Maratén.

%" Rey de Persia, hijo de Dario |. Rein desde el 485 al 465 a. de C. Vencido en Salamina, tuvo que huir a Asia
28 Judit 1y 2.

%% in ruowen es dudoso: «en paz» O errata por ruewen «arrepentimiento.
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Su ira, que pronto se encenderdn sobremanera, Nno permanecerd ya vuestro poder y 0s
desvaneceréis con é. La rueda de Ixién®* nunca se para, pues gira por pequefios vientos. jFeliz el
gue solo en Dios confial Caey no queda alo ato la piedra que, con tribulacion y tormento, hace
rodar Sisifo®®, el necio, hacia la cima del monte. La dicha y e poder no duran muchos afios,
pues, seguin el proverbio y e dicho delos antiguos, ladesgraciay € cabello crecen todos |os dias.
El poder injusto declina completamente, como muestran Jezabel y Acab®®. Aunque un sefior no
tenga ningln enemigo, debe cuidarse de su servidumbre y, a veces, de sus amigos mas intimos: |o
mataran por su poder. Zimri®® persiguié el reino de su sefior y cometié con éste un crimen, y fue
sefior por siete dias. Algjandro sojuzg6 e mundo entero: un sirviente lo matd con un bebedizo.
Dario huyo y estaba libre de peligro: Besso, su siervo, 1o asesind. Asi se acaba e poder: Ciro
bebid su propia sangre. Ningun poder sobre la tierra llegé nunca tan alto que no encontrara con
aflicciones su final. Nunca nadie tuvo tan poderosos amigos que le pudieran prometer un dia'y
gue estaria seguro un instante de que tendria poder y fortuna. Lo que € mundo tiene en més alto
aprecio, alapostre se acibara. El que se vanagloria de mantenerse arriba, mire que no caigaen la
arena, que no reciba dafio, escarnio y deshonra.

Gran necedad hay cuando grande es el poder, pues raramente se le mantiene mucho tiempo. Y,
s examino todos los imperios hasta hoy, Asiria, medos, persas, Macedoniay Grecia; Cartago y €l
Estado de los romanos, todo ello ha tenido su final: € Imperio Romano®* permanecera mientras
Dios quiera; Dios le ha fijado su tiempo y medida; que El nos conceda que se engrandezca atin
tanto, que toda latierrale esté sometida, como esdejusticiay deley.

%0 virgilio, Gedrgica, 1V, 484. Ixién erarey de los lapitas y abuelo de los centauros. Por faltar el respeto a Juno, fue
arrojado desde el Olimpo a Tartaro y atado a una rueda ardiendo.

81 Seglin la leyenda, rey de Corinto. Como condena por sus robos, Teseo o maté y envié alosinflemos, donde tenia
gue subir una gran piedra, que después volvia a caer.

%2 Reyes 21 s.

%83 1 Reyes 16,9 ss.

%84 E| |mperio Romano de la Nacién Alemana, de la época de Brant.
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[57]

Sobre un cangrejo®® ird el plan
del que quiere tener el saario sin
trabgar y desea sostenerse sobre
una débil cana.

PROVIDENCIA DE DIOS

Se encuentra més de un necio también que trata de embellecer su necedad con las Escrituras y
que se cree distinguido®®® e ilustrado, cuando ha puesto los libros a revés y ha engullido €
Salterio justamente hasta e verso «Beatus vir»™', pensando que, si Dios le ha deparado algin
bien, nunca le seraretirada. Si hadeir a infierno, quiere ser un buen compariero de capeay vivir
bien con las demas; mas le pasalo que le tiene que pasar.

Necio, dé§ate de ese desvaria (pues de lo contrario pronto estaras metido en el puré de los
necios), de que Dios dé salario sin trabgjo. Fiate de ellay no ases, y esperaa quete caigadel cido
un pichdn asado. Pues, si sucediera tan sencillamente, cada siervo recibiria su saario, trabajase a
no, la cual, sin embargo, no es costumbre sobre la tierra. ¢Por qué, pues, habia de conceder Dios
un premio eterno a uno que queria haraganear, otorgar su Reino y tan gran soldada a un siervo
gue sblo queria dormir? Ya diga que nadie vive en latierra a quien Dios dé algo sin piedad a a
quien esté obligado a servir, pues El nada nos adeuda. El sefior libre regala a quien le place, y da
poco a mucha seglin le venga en gana; ¢a quién le importa? El sabe por qué lo ha hecho. El
afarero hace de la masa de barra una vasija noble y otras muy despreciadas?®, como potes,
escudillas, cantaros, para que se meta en ellas lamalay la buena. El pote no le dice: «deberia ser
un céntara, una escudilla». Dios sabe, solo a El compete, por qué ha ordenado todas |as cosas, por
gué prefirié a Jacob y no valoré a Esal tanto como a él; por qué castigd a Nabucodonosor, que

% 2 Epistolaa Timoteo 2,17.

%8 E| original dice stryffecht, es decir, con vestidos arayas. Los clérigosy los profesores no los podian llevar.
287 Asi comienza el Salterio; «Bienaventurado el varén...».

%88 Epjstolaalos Romanos 9,20 ss.
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habia pecado muchos afios, y, sin embargo, le permitio llegar a arrepentimiento y 1o aceptd en su
Reino, después de expiar sus culpas; y castigd con severas plagas a Faradn, que con ella se hizo
todavia peor. Una medicina cura a una y pone a otro ain mas enferma. Pues €l uno, después de
sentir el castigo de Dios y su poderosa mano, penso en sus pecados con muchas gemidos; € otro
sigui6 su libre albedrio y, advirtiendo la Justicia de Dios, abusd de su Misericordia. Dios no ha
abandonado a nadie, El sabe par qué la ha hecha. Si hubiera querida considerar todo igual, no
habria creada méas que rasas; pero queria tener también cardos, para que se viese su Justicia
Habia un criado envidioso y alegre del mal geno, que pensaba que su sefior cometia con €
injusticia, a darle €l salario convenido y conceder a otro lo que queria: a que habia trabajada
poco, le dio, no obstante, un saario igual®®®. Se encuentran muchisimos hombres justos que
sufren aqui en la tierra malos tiempos, y Dios les dgja sufrir € destino, como s hubieran
cometido muchos pecados. Por e contrario, se encuentran muchos necios que para todo tienen
muchafortunay son tan libres en sus pecados como s su obra fuera sacrosanta.

Secretas son los veredictos de Dios, sus causas nadie las sabe por completo; cuanta méas se
tratan de indagar, menos se sabe de ellas. Si alguien cree que ya las conoce, sigue ignorandolas.
Pues todas las cosas se nos reservan hasta el futuro, incierto vigje a més alla. Por eso, deja estar
cama estan la Providencia de Dios y € arden de la Prevision. jObra rectamente y con bondad!
iDios es misericordioso y esta llena de Gracial Hazle saber todo lo que El ya sabe. jObra
rectamente! Te prometo larecompensa. jPerseveral Te doy mi amaen prenda: no irés a infierno.

8 Alusion ala parébola de Mateo 20,1-16.
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[58]

Quien quiere apagar €l fuego de
otro y deja arder € granero propio,
maestro es en lalirade los necios

OLVIDARSE DE Si
MISMO

Quien tiene gran fatigay desazon viendo como fomentar cosas gjenas 'y causar € beneficio de otro,
€S Mé&s Mono que ese otro, S no mira de ser gplicado y despierto en las cosas propias. El librillo de los
necios lee merecidamente @ que es sabio y se olvida de si mismo. Pues, d que quiere tener amor
verdadero, debe empezar por si mismo. Como también advierte Terencio: «Y 0 soy el pariente
més préximo de mi»*®°. Cada cual mire por su suerte antes de preocuparse por como bailad otro. Se
echard a perder antes de tiempo el que siembre para si y coseche para otro; y quien limpie
con diligencia el vestido de otro y ensucie el suyo propio. Quien quiere apagar la casa de otro
cuando las llamas sdlen por arriba, y arde con toda su fuerza la suya, poco atiende a su provecho. El
gue quiera empujar la carreta de otro y ponerse a si mismo obstaculos, es ciertamente un necio.
Quien se cargue con cosas ajenas y no se atienda a si mismo, reciba su dafio. El que se dga
convencer por aquello delo que le vendra escarnio y dafio, alalarga no se puede defender: € necio le
atrapara por los fadones, que la sabiduria le haga aprender con € perjuicio. A quien con mayor
crueldad oprime su muerte es a aquel a quien todos conocen, y muere y acaba su vida sin
haberse conocido é mismo.

20 Andria, IV, 1, 12.
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[59]

. Quien anhela que se le sirva
¢ todos los dias, pero niega €
| agradecimiento y la gratitud,
 merece recibir un palmetazo.

]

B

DE LA INGRATITUD

Un necio es quien mucho anhela y no se comporta honorablemente, y causa muchas
preocupaciones y fatigas a aquel a que poco quiere agradecer. Quien quiera obtener beneficio de
una cosa, piense convenientemente en su espiritu que ha de contar con los costos, si es que desea
vencer con honor. Muy raramente queda en su estado un caballo cansado a que se le sigue
montando; un caballo docil se torna testarudo cuando se le retiene la comida. Quien osa exigir
muchas cosas a otro, sin recompensarlo, es, ciertamente, un necio. Quien no puede dar por bueno
lo que se le hace por una recompensa adecuada, no debe quejarse cuando se le rechace e trabgjo:
hay gque darle un palmetazo. Todo € que quiera disfrutar de algo, mire también de recompensarlo.
La ingratitud recibe mal premio, degja la fuente sin agua. La cisterna vigja no da agua si no se
vierte agua en ella. El quicio de la puerta muy pronto chirria, s no se le unta de aceite. No es
digno de grandes obsequios quien no se acuerda de los pequefios; con justicia le son negadas
todas las dédivas a quien no da las gracias por las pequefias; se llama, en verdad, Sinrazén y
Groseria. Todos los sabios han odiado siempre a que han conocido como ingrato.
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[60]

El puré de los necios nunca
olvidé, pues me gustaba €
espego. Juan Orgas de Burro es
mi hermano.

=
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v : '-.. DEL GUSTARSE A Si
A e MISMO
=S

—

Remueve bien e puré de los necios €l que piensa que es sabio y solo se gusta mucho a si
mismo. Mira siempre como loco en €l espejo y no puede apreciar que ve a un necio en €l cristal.
Pero, aunque tuviera que hacer un juramento, y lo dijeran sabios y cortesanos, pensaria que estaba
solo, que no se encuentra en la tierra a nadie como €, y juraria también que no tiene
absolutamente ninguin defecto; su hacer y degjar de hacer |e gusta en todo momento. No aparta de
si el espgo, esté sentado o tumbado, cabal gue o ande a pie, dondequiera que esté. Igual que hacia
el emperador Ot6n*™, que tenfa un espejo en el combate y se afeitaba todos |os dias dos veces las
mejillas y las lavaba después con leche de burra. Esta es una ocupacion muy del gusto de las
mujeres; sin espejo nada hace ninguna; antes de que se cologquen bien e pafiuelo y se acicalen,
pasa bien un afio. Aquel al que tanto le gustan € modo de obrar, la aparienciay la actuacion, es e
mono de Heidelberg®®?. A Pigmalion®® le gustaba su propia imagen; por ello era completamente
salvgje en su locura. Si Narciso®™* no se hubiera reflejado en e agua, habria vivido atin mucho
tiempo. Muchos miran siempre a espejo, pero no ven en é nada hermoso. Quien es tan necia
oveja que tampoco soporta que se le reconvenga, permanece en su propia esenciay no quiere ser
sabio alafuerza.

1 Se refiere al emperador romano. Cf. Juvenal, 11, 99 ss. y Suetonio, Otho, XI1.

2%2 En Heidelberg habia, como emblema de la ciudad, un mono, que atraia la atencién de la gente con versos jocosos.
% Ovidio, Metamorfosis, X, 243 ss.

% Metamorfosis, 111, 407 ss.
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[61]

Lo mejor del baile es que

¥ A% A no sempre se va hacia

yAR &;;f 2 delante, sino que se puede dar
: é lavuelta atiempo.

DEL BAILE

Casi tomaria por enteramente necios a aquellos que en e baile tienen alegria y contento y
corren arededor, como si estuvieran chiflados, para cansarse los pies en e polvo. Pero, cuando
pienso como € baile naci6 con e pecado, puedo notar y observo que € demonio lo cred cuando
ided e becerro de oro e hizo que Dios fuese totalmente despreciado®®; ain consigue asi mucho.
Del baile nace mucha desgracia: hay en é ostentacion y voluptuosidad, y preludio de laimpureza;
se toma a Venus de la mano, toda honestidad encuentra su final. Por ello, no conozco en todo €
reino terrenal broma alguna que se asemeje tanto a lo serio como que € baile fue ideado en la
consagracion de unaiglesia, y llevado también al cantar misa: ahi bailan clérigos, monjesy legos,
el habito tiene que hincharse por detrés; ahi se corre, se le dala vuelta a una para que se le vean
arriba las piernas desnudas; y quiero calar otras verglenzas. El baile sabe mejor que comer higos.
Si Kunz puede bailar con Metzen®®, no pasa hambre un dia entero; se ponen de acuerdo en €
precio, en cémo poder malcambiar un cabrén por una cabra®’. Si eso ha de llamarse diversion,
abundante necedad he conocido. Muchos esperan largo tiempo por €l baile, aunque el baile no los
llena por completo.

2% 2 Moisés 32.
2% Hipocoristico de Mechthilde. Nombre genérico paralas chicas.
#" E| macho era méas caro que la hembra.
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[62]

Quien tiene muchas ganas
de dar serenatas por la noche
delante de la puerta, gusta
tambien de  congelarse
pasando lanoche en vela.

DE LAS SERENATAS
NOCTURNAS

Ahora €l baile de los necios estaria casi concluido, pero la representacion no seria completa s
no figuraran aqui también los lechuguinos, los pisacalles y los bragueteros que por la noche no
pueden tener reposo si no andan por la calle y tocan €l lald delante de la puerta, aver si quiere
mirar la rapazuela. Y no se van de la calle hasta que se les echa encima lo de un orinal o se les
lanza una pedrada. Es pequefia, en verdad, la alegria: congelarse asi en las noches de invierno,
cuando cortegjan a la necia con musica de cuerda, pifanos, canticos, y en € mercado de madera
saltan sobre los troncos. Hacen esto estudiantes, clérigos y legos, que tocan parala fila de necios;
cada cua chilla, grita de aegria, ruge, bala, como si fuera asesinado justamente en ese momento.
Cada necio dice a otro donde tiene que esperar la llamada, alli hay que organizarle la serenata.
Tan en secreto lleva sus cosas, que todos tienen que hablar de ello; los pescadores tienen que
propaarlo a los cuatro vientos. Més de uno degja en la cama a su mujer, que preferiria tener
diversion con é, y baila a cambio en la cuerda de los necios. Si eso ha de acabar bien, se precisa
una buena estrella. Callo sobre aquellos a quienes divierte andar por ahi en vestido de necio; si se
les llamase mentecatos, muchos se sorprenderian de la denominacion.
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[63]

Temeroso de que me faltaran
necios, escudriié a los que
llevan & bastén de mendigo;
poca sabiduria ali encontré.

DE LOSMENDIGOS

La mendicidad tiene también muchos necios. Todo € mundo se enriquece ahora con la
pordioseria 'y quiere alimentarse mendigando. Clérigos y ordenes monésticas son muy ricosy se
gquejan como s fueran pobres. jAy mendigo! jQue Dios se apiade de ti! Has sido pensado parala
indigencia'y has acumulado grandes montones de dinero. Y alln grita el prior: « jtrae aqui més!».
El saco ha perdido € fondo. Lo mismo hacen los vendedores ambulantes de reliquias, los
peregrinos que se golpean la frente, los que trafican con cosas sagradas, que no se pierden nunca
romeria agunaen la que no se desgariten proclamando que lo que llevan en e saco es lapaja que
estaba enterrada muy profunda bajo el pesebre de Belén; o una pata del burro de Balaam, una
plumadel alade San Miguel, también una brida del caballo de San Jorge o |os zapatos de colores
de' Santa Clara.

Muchos g ercen la mendicidad en los afios en que bien podrian trabajar y son jovenes, fuertesy
sanos; sdlo que no gustan de doblar bien el espinazo, tienen clavado un hueso de bribén en la
espalda. Sus hijos permanentemente tienen que ir a mendigar y aprender bien el vocerio del
mendigo; si no, antes les partirian un brazo en dos o les producirian heridas e hinchazones para
gue pudieran gritar y aullar. Veinticuatro de ellos tienen aln su asiento en Estrasburgo, en €
Dummenloch?®, sin contar alos que se mete en lainclusa. Pero los mendigos raramente ayunan.

2% Calle en la que estaban |os enfermos de viruela
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En Basilea, en el Kohlenberg®®, hacen muchas granujadas. Su jerga hampesca tienen en e pais, y
abundante comida por esos lugares. Cada mendigo tiene una chula, que va mintiendo,
embaucando, haciéndose la enferma para conseguir dinero al pordiosero, que mira donde es
potable e morapio y corre por todos los bochinches; dénde jugar a los dados es su oficio, hasta
gue trampea aqui y alli, y pone pies en polvorosa hacia otro lugar; largandose por los campos,
afana todo pato y galina, les da garrote y les corta € gafiote; les acompafian falsos tullidos y
vagabundos de romerias.

Una insolita propiedad del mundo es con qué codicia se busca hoy e dinero. Heraldos,
trovadores y farautes sin blason censuraban en otros tiempos e escandalo publico y conseguian
asi mucha honra; ahora cualquier necio quiere hablar y llevar bastoncillo decorado y liso, para
guedar saciado con la mendicidad. A uno le molestaria que estuvieran enteros sus vestidos. Los
mendigos timan a todos los paises. Pero tienen que tener un cdliz de plata, pues todos los dias
entran en é siete jarras. Este anda con muletas cuando se le ve, y, cuando esta solo, no las
necesita. Ese puede caer como un epiléptico ante la gente, para que todos puedan prestarle
atencion. Aquél toma prestados a otros sus hijos, para tener un buen monton de dinero; carga un
burro con aforjas como s quisiera ir a Santiago. Uno anda cojeando, otro cual jorobado, un
tercero ata una pierna a una muleta o un hueso de muerto en los pliegues del faldén; s se le
mirara bien la herida, se veria como estaba atado. Sobre la mendicidad voy a permitirme
detenerme aln algun tiempo, pues, por desgracia, |os mendigos son legion y siguen aumentando
cada vez més, pues € mendigar a nadie hace sufrir, sdlo a que por necesidad tiene que hacerlo.
Fuera de esto, excelente cosa es seguir siendo mendigo, pues del mendigar nadie se convierte en
polvo: muchos se consiguen asi pan blanco; no beben € vino corriente, ha de ser de Rivoglio o de
Alsacia. En e mendigar confian muchos que juegan, fornican y se comportan |ujuriosamente;
pues, aunque hayan derrochado sus bienes, no se les niega € mendigar: les esta permitido €l
bastén de mendigo®®. Muchos que tienen més dinero que il y yo se alimentan de la mendicidad.

% |_ugar préximo a Basilea (introducido en la muralla después) donde vivian muchos mendigos. Con ello se trataba
de mitigar este gran problema social. Los mendigos disponian de normas propias y de unas notables libertades.
3% Era de color blanco paratodos los mendigos.
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[64]

Muchos cabalgarian con gusto tarde
y temprano si pudieran llegar ante las
mujeres, pero éstas pocas veces dgan
en paz a borrico.

DE LASMALASMUJERES

En e prefacio he dado testimonio y hecho protesta de que en mi obra no deseaba acordarme
con malicia de las buenas mujeres; pero se me reprocharia pronto si no dijese nada de las malas.
La mujer que oye con placer de la sabiduria, no se convierte facilmente en ignominia. La buena
mujer amansa la colera del hombre. Asuero®® habia realizado un juramento, pero Ester lo
ablandé y suavizoé. Abigail*? apacigué prontamente a David. Pero las malas mujeres dan malos
consejos, como hizo la madre de Ococias™; Herodias® mandé a su hija que hiciera decapitar a
Bautista; por e consejo de las mujeres se trastorné tanto Salomoén®®, que adord a los dioses
ajenos. La mujer se convierte pronto en una urraca si se siente bien con la garruleria 'y cotorrea
lip-lep por la noche y por e dia Piero®® engendré muchas jovenes, cuya lengua estaba tan
emponzofiada, que ardia tanto como & carbén. Esta se queja, ésa chismorrea, aquélla miente, la
de més dléa carda la lana a todo o que se dispersa y vuela; la otra arma gresca en la cama, su
marido pocas veces tiene paz: muy a menudo tiene que oir e sermén cuando muchos monjes
descalzos reposan y duermen en sus lechos. Més de uno tira de la soga®’ y s6lo puede llevarse la
peor parte. Muchas mujeres son bastante honradas e inteligentes, y solo son para € marido
demasiado listas porque no pueden soportar de é que las ensefie y diga algo. Muchisimas veces

%! Egter 8,3 ss.

%02 1 Reyes 25,14 ss.

%32 Reyes 11,1 ss.

¥ Mateo 14,6 ss.

%51 Reyes 11,1 ss.

% Ovidio, Metamorfosis, V, 295 ss.

397 Juego, tal como se practica en la actualidad (el que esta asido a un extremo de la soga trata de arrastrar al del otro
extremo).
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cae un hombre en la desgracia solo por la boca de su mujer, como sucedié a Anfién de Tebas®®
cuando vio morir a todos sus hijos. Si las mujeres debieran hablar mucho, Calpurnia®® entraria
pronto en juego. La mala mujer siempre tiende a la maldad: la mujer que servia a José* lo
evidencia. Nunca se siente mayor célera que cuando una mujerzuela se enfurece; se pone rabiosa
como una leona a la que se quitan los cachorros, 0 como una osa que amamanta: Medea lo pone
de manifiesto, y Procne®. Cuando se llega hasta el fondo de la sabiduria, no se encuentra hierba
mas amarga sobre la tierra que la mujer, cuyo corazon es una red y un lazo, en los que caen
muchos necios™?

Por tres cosas tiembla la tierra, la cuarta no la puede resistir: un esclavo que se ha convertido
en sefior, un necio que se ha hartado de comida, quien se casa con una mujer envidiosa, mala 'y
venenosa; la cuarta cosa echa a perder por completo cualquier amistad: la esclava que es heredera
de su sefiora®®®,

Tres cosas ho se pueden saciar, la cuarta grita siempre «jtrae aqui mas!». unamujer, € infierno
y latierra, que absorbe todos los aguaceros; e fuego nunca dice «jbasta yal jTengo bastante, no
traigas mas! o

Tres cosas no comprendo, de la cuarta nada sé en absoluto: cémo vuela un aguila en € aire;
una culebra que se desliza sobre la roca; la nave que surca €l mar; un hombre que tiene alin un
saber infantil. Igual es e camino de una mujer que se ha preparado para € adulterio: se chupay
limpia laboca muy lindamente, y dice: «jnadamalo he hecho! »*"

Un tejado con goteras en invierno se parece a una mujer que es rencillosa®™®; el que con una asi
tira del arado, tiene bastante infierno y demonio del purgatorio. Vasti*'’ ha dejado muchas
sucesoras, que poco respetan a sus maridos. Voy a callar por completo sobre la mujer que osa
preparar una sopita, como Ponciay Agripina®?, las Danaides®® y Clitemnestra, que apufiadaron a
su marido en el lecho, como a Fereo®® le hizo su mujer. Muy rara es una Lucrecia o Porcia de
Catén. Mujeres casquivanas se encuentran muchas, pues Tais™* anda en todos | os juegos.

%% Metamorfosis, VI, 146 ss.

%% Mujer de mala fama en el Derecho alemén. Su mal comportamiento habria ocasionado que ninguna mujer pudiera
aparecer solaen losjuicios.

%101 Moisés 39,7 ss.

31 Esposa de Tereo, que veng6 a su hermana (violada) presentando su propio hijo a Tereo para que lo comiera. Cf.
Metamorfosis, VI, 587 ss.

312 Eclesiastés 7,26-27.

%3 proverbios 30,21-23.

34 proverbios 30,15-16.

31> Proverbios 30,18-20.

%1% Proverbios 19,13.

7 Egter 1,12 ss.

8 Juvena VI, 620y 638.

319 | as cincuenta hijas de Danao, por matar a sus pretendientes, fueron condenadas en los infiernos a llenar de agua
barriles agujereados. Cf. Juvenal, VI, 655 ss.

9 Ovidio, Ibis, v. 321 s.

¥ Ovidio, Remedia amoris, v. 383 ss.
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[65]

Mucha supersticion hoy se
inventa; el porvenir se ve en las
estrellas; todos los necios por
ellas se guian.

DE LA INTERPRETACION
DE LASESTRELLAS

Un necio es quien promete més de 1o que se sabe capaz de dar o tiene el valor de hacer.
Prometer sienta bien alos médicos; pero € necio promete en un dia més de lo que todo el mundo
puede realizar.

Por o venidero todos se orientan, por |o que nos dicen las estrellas y e firmamento y €l curso
de los planetas o por 1o que Dios pretende en su Voluntad, y creen que se debe saber todo lo que
Dios quiere hacer con nosotros, como s las estrellas impusieran una ley por la que hubieran de
regirse todas las cosas, y Dios no fuese Maestro y Sefior, que unas cosas aliviay otras agrava, y
hace que muchos hijos de Saturno®*? sean, sin embargo, justos, pios y santos, y, por el contrario,
el Sol y Jupiter tengan hijos que no estén libres de maldad.

No corresponde a un cristiano andar con ciencia pagana y observar en € curso de las estrellas
s este dia es bueno para comprar, para construir, para la guerra, para casarse, para la amistad, y
muchas cosas semejantes mas. Toda pal abra nuestra, obra, accion y omision ha de venir de Diosy
aEl solo hadeir. Por elo, no cree rectamente en Dios el quetienetal fe

en las estrellas, que piensa que una hora, mes, dia y afio son tan propicios, que ni antes ni
después se debe comenzar nada grande, sino sélo en ese momento, y que no se puede hacer en dia
distinto, nefasto. Y quien nada nuevo se ha ingeniado, ni por el afio nuevo va a cantar, ni pone en

322 |_a constelacion de Saturno se consideraba perniciosa, a diferencia de Japiter y el Sol.
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su casa verdes ramas de abeto, piensa que no sobrevivira a afio: jyalo crefan asi los egipcios! %

Lo mismo en € afio nuevo: quien no recibe algiin regalo, piensa que todo €l afio no sera bueno. E
igual con la supersticion de toda especie, con la bienaventuranza y los gritos de los pgaros, con
letras magicas, bendiciones, libro de suefios y buscando a la luz de la luna o persiguiendo la
magia negra®** nada hay que no se quiera saber. Cada cual jura que nada le falta, y le fatan siete
leguas.

No es que interpreten solo €l curso de las estrellas; cualquier cosa, por pequefia que sea, hasta
lo mas minimo en el cerebro de una mosca, se quiere ahora leer de las estrellas, y 1o que se
hablard y aconsgara, cdmo ése tendra suerte, e comportamiento y la intencién, la voluntad, €
azar de la enfermedad se profetizan hoy impiamente desde las estrellas. Todo el mundo ha caido
en la locura, hoy se cree a cuaquier necio. Mucho calendario de augurios y mucha ciencia
adivinatoria sale ahora de la gracia de los impresores; imprimen todo lo que se les trag; o que
escandal osamente se dice y se canta, no recibe castigo alguno. El mundo quiere ser engafiado.

S se cultivara y enseflara ahora la ciencia, y no se la torciera tanto hacia e mal o hacia
cualquier otra cosa que danase al alma, como Moisés sabia, y Daniel, no seria una mala ciencia,
seria, si, digna de alabanza y proteccién. Pero se me predice que € ganado morird, o cdmo se
echaran a perder e grano y € vino, o si nevara o llover, cuando hard buen tiempo o soplaréa e
viento. Los campesinos preguntan por ese escrito porque afecta a su ganancia €l tener grano tras
si, y vino, hasta que sean més caros.

Cuando Abraham®® leyo tal libro y buscé en las estrellas de Caldea, se quedd sinlaluz y la
esperanza que Dios e habia enviado en Canéan. Pues es una ligereza hablar de tales cosas como si
con ellas se quisiera obligar a Dios a que tengan que ser asi, y no de otro modo. Apagado esta el
amor de Dios y su favor, por eso se busca ahorala cienciadel demonio. Cuando el rey Saiil®** fue
abandonado por Dios, [lamé a diablo.

23 Brant ve en Egipto € origen de toda la supersticion.

2% Con la expresion ciencia negra aude el autor probablemente también alaimprenta.
51 Moisés 15.

%201 Samuel 28,5 ss.
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[66]

Quien mide cielo, tierra'y mar,
y en ello busca placer, contento y
sabiduria, mire de precaverse de la
necedad.

DEL ESTUDIO DE TODOS
LOSPAISES

No tengo tampoco por muy sabio al que dirige todos sus sentidos y su aplicacion a explorar
todos los paises y ciudades, y toma en la mano € compas para informarse de cuan ancha, largay
grande es latierra 'y a cuanta profundidad y distancia se extiende €l mar, y qué es lo que sustenta
la Ultima esfera; cOmo se sostiene € mar en e extremo del mundo, para no desplomarse; si se
puede dar la vuelta a todo e mundo; qué pueblos viven en cada grado; si bajo nuestros pies hay
también gente o ali nada existe, y cOmo se sostienen para no caer en € aire; como se calcula con
unavarillaque el mundo entero se puede medir de punta a punta.

Arquimedes sabia mucho de eso: hacia en la arena circulos y puntos, con lo que era capaz de
calcular muchas cosas, y no queria abrir la boca por temor a que se le escapara un soplo de aire
gue le borrara esos circulos; y antes que decir una palabra, prefirid dejarse asesinar. En geometria
eramuy diestro, mas no supo calcular su propio final**’.

Dicearco®®® se afanaba por medir la altura de los montes, y encontré el Pelién més alto que
todos los montes que habia medido; pero no midié la altura de los Alpes en Suiza con sus propias
manos, ni midié tampoco la profundidad del infernal agujero en que cayd y aun se hala.

Tolomeo®® calcula hasta con grados la longitud y latitud que posee la tierra; traza la longitud
desde oriente y la acaba en occidente, y la toma como de ciento ochenta grados. sesenta y tres

27 Fye asesinado por soldados romanos en Siracusa (212 a. de C.), mientras resol via cuestiones mateméticas.
328 Fj 6sofo y gedgrafo griego. Florecio haciael 320 a. de C.
32 Uno de los principales astrénomos y gedgrafos de la antigiiedad (hacia 85-160 d. de C.).
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hacia el septentridn lalatitud de lalinea equinoccial; hacia el mediodia es mas estrecha: encuentra
veinticinco grados de tierra que ha sido descubierta. Plinio lo calcula con pasos, y Estrabédn
obtiene de ello millas. Desde entonces se han encontrado muchas tierras detras de Noruega y
Tule: como Islandia y Laponia, que antes no eran conocidas. También con posterioridad se han
encontrado en Portugal y en Espafia, por todas partes, islas de oro y gentes desnudas, de las que
antes nada se sabia decir.

Marino®* segiin el mar calculé e mundo, y erré muy horriblemente; Plinio®*, e gran maestro,
dice que es un sinsentido querer entender las dimensiones del mundo y, ademés, abandonar éste
antes de tiempo y medir hasta detras del mar. En eso la raz6n humana se equivoca mucho: mide
todo el tiempo tales cosas y no puede medirse a si misma, y cree que entiende las cosas que €
propio mundo en si no tiene.

Hércules puso en & mar, segin se dice, dos columnas de bronce: una termina Africa, otra
empieza Europa. Gran atencién prestaba al de la tierra, y no sabia qué fin a @ mismo se le
deparg?zg, pues quien despreciaba todos los portentos fue asesinado con la artimafia de una
mujer’.

Baco desfilé con gran gjército por todos los paises del mundo y por € mar, y era su Unico
designio que cada cua aprendiera a beber vino; y, donde no habia vino ni vid, ensefiaba a hacer
cerveza e hidromiel. Sileno® no se paso |a vida tumbado en casa, sino que navegd también en la
nave de los necios, acompafiado de muchos otros randas y rapazas con gran jolgorio y musica de
cuerda. Era un bribon bebedor, que se sentia de maravilla con € vino. No hubiera necesitado
entregarse tanto a trabajo, pues también sin é habria aprendido bien a beber. Con la francachela
Se causa aun gran deshonra; ahora es cuando anda € verdaderamente dando vueltas por €l paisy
pone en descrédito de glotén bebedor a més de uno, cuyo padre jamés catd un vaso de vino. Pero
¢qué consiguié Baco con €lo? A la postre tuvo que irse de sus gentes y marcharse alli donde
ahora bebe, 10 que le da mas sed que placer; como quiera que los paganos le adoraron, no
obstante, como un dios y le tuvieron en gran estima, de ellos ha venido después en el pais la
costumbre de andar pidiendo el dia de San Bertaco ***, y, después de su muerte, se honra a’in a
aquel gque tanto mal nos ha traido. Las malas costumbres perviven mucho tiempo, la injusticia
prevalece; pues €l diablo trata siempre de que no nos liberemos de su yugo.

Con esto quiero volver a mi asunto e intencion. ¢Qué necesidad tiene el hombre de buscar
cosas mas grandes de o que € es? No sabe qué beneficio le causa aprender cosas tan atas, y no
conocer e momento que cual sombra huye de aqui- de su muerte®®,

Aunque esta ciencia®™® es cierta y verdadera, es, sin embargo, un gran necio quien tiene tan
poco sentido, que quiere saber cosas lgjanas y conocerlas con pelos y sefiaes, pero no sabe
conocerse a si mismo ni piensa como aprenderlo. Busca solo gloria y fama terrenal, y no piensa
en el Reino eterno, en su blancura, belleza 'y excelsitud, y en sus muchas moradas. Por |o terreno
se ciega todo necio y busca su placer y contento en tener méas perjuicio que provecho. Muchos
han descubierto paises |lgjanos y extrafios, pero en ellos nadie se conocié jamas a si mismo. Quien
sabio es®™’, como lo fue Ulises, que anduvo mucho tiempo en su vigje y vio numerosos paises,
gentes, ciudades y mares, y acrecent6 en si e buen saber; o como hizo Pitagoras, que nacié en

331

3% Gedgrafo griego. Florecio haciael 100 a de C.

%1 plinio el vigjo, Historia naturalis, I1, 1. Plinio vivi6 del 23al 79 d. de C.

%2 Ovidio, Metamorfosis, 1X, 152 ss.

338 S4tiro, maestro de Baco.

334 |La expresion inventada por Brant -um bachten- parece querer imitar festivamente una etimologia popular de Baco.
Como la costumbre de ir pidiendo los jovenes una especie de aguinaldo se asoci6 con €l dia de Berchta (Berta), Brant
derivo también aquella expresion del nombre de esta figura popular del sur de Alemania, que, durante doce noches
iba volando y trayendo bienes o desgracias.

5 Salmo 144,4.

3% E| saber sobre el que versa este capitulo.

%7 Brant no termina su frase. El anacoluto se da con frecuencia en laobra.
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Menfis®**®; también Platon viajé por Egipto y llegd después a Italia, con lo que aprendi6 cada dia
algo més y aumenté su ciencia y sabiduria; Apolonio®® recorri6 todos los lugares donde habia
oido hablar de sabios, buscd y siguié diariamente a éstos para aumentar sus conocimientos y
encontrd por doquier lo que mas le instruiay antes nunca habia oido... A quien hiciera ahoratales
marchas y viges para aumentar de continuo su sabiduria, se le podria pasar mejor por ato,
aunque no seria suficiente, pues no puede servir cumplidamente a Dios quien es dado avigjar.

3% | a confusion de Samos, patria chica de Pitagoras, con Menfis se debe quiza a que probablemente pasé aqui
algunos afios, tal como se deduce de Porfirio y Jamblico (De Vita Pythagorae, 7).

39 Filosofo y predicador pitagérico del siglo |, famoso por sus profecias y milagros, que los cristianos compararon
con los de Jesucristo.
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El necio Marsias perdio y
se le quité pid y cabello,
mas la gaita todavia toco
como hiciera antes de
aquello.

it il el iy

i

NO QUERER SER UN
NECIO

Propio es de todo necio no querer observar que es objeto de burla; por ello perdié € necio
Marsias**® piel y cabello. Pero la estulticia es tan ciega, que el necio piensa siempre que es sabio
cuando se burlan de é y le gastan bromas pesadas; s se pone serio sobre € asunto, se le tiene
también por sabio... hasta que se le cae la gaita de lamanga®*.

Quien tiene muchos bienes, tiene muchos amigos; se le ayuda convenientemente también a
pecar y cada cua mira cémo lo puede desollar; esto dura hasta que se empobrece; entonces dice:
«j ay! jQue Dios tenga piedad! jCuantos seguidores tenia antes, y ahora no hay amigo que me
quiera consolar! iSi 1o hubiera observado a tiempo, aln seria rico y no despreciado!» Gran
necedad es, ciertamente, disipar en un afio aquello con lo que se ha de vivir € resto de los dias;
derrocharlo alegremente y creer antes de tiempo que ya ha acabado € trabgo de lajornada, para
después... seguir a mendigo. Cuando entonces en sus manos le golpean la pobreza, € desprecio,
la burla, la miseria, y corre deshecho y desnudo, le llega e golpe del arrepentimiento. jDichoso
aquel que, mediante bienes que, sin embargo, ha de dgjar aqui, sabe hacerse amigos, que le
consuelan y asisten, cuando todos lo han abandonado!

En cambio, hay mucho necio sobre la tierra que adopta necios modales les y que, aunque se le
desollara y cociese, nada en absoluto entenderia, a no ser que mueve las orgjas; quiere ser necio

%9 Ovidio, Metamorfosis, VI, 382 ss.
%1 En lamanga se solian llevar muchas cosas.
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con toda aplicacion, mas a nadie placen sus necias maneras; aunque actla como un bufén, nadie
cree buenas sus bufonadas. También dicen de é algunos compafieros. «jEl necio querria actuar
COmo Necio, Y no sabe ni los modos ni los modales! jEs un necio y no vale nadal »

Y sucede una cosa singular en latierra: mas de uno quiere ser un sabio, pero se acomoda a la
estulticia, y cree que se le debe aabar cuando se dice: «jEse conoce bien la necedad!» Por €
contrario, hay también muchos necios que han incubado un cuco; pretenden hablar de la verdad,
sea a paos o0 a pufidadas; piensan que son contados entre los sabios, cuando se les tiene por
necios. Si se machaca bien a un necio, como se hace a la pimienta en el mortero, y se le echa
dentro muchos afios, tan necio seguira como antes. Pues a todo necio se le olvida que don
Locuelo es hermano de don Sefiuel 0**,

Alguno se dejaria medio desollar y atar con cuerdas las cuatro patas s de ello sacara dinero y
tuviese mucho oro en casa; también soportaria estar en cama, s tuviera la enfermedad de los
ricos®®; y que se le tachase de granuja, si obtuviera de ello pago e interés; nadie se conforma con
poco: quien tiene mucho, quiere tener mucho mas. De la riqueza nace |a soberbia; muy raramente
trae lariqueza humildad. ¢Qué eslamierdas no huele?

Muchos estén solos, no tienen hijos, hermanos ni amigos préximos, y no dejan de trabgjar; sus
0jos no llena tampoco riqueza alguna, y no piensan: «Para quién trabagjo y ahorro yo? Necio e
imbécil de mi, ¢es que paso malos tiempos?» Dios daa alguno famay riqueza, y asu dmasolo le
falta que Dios no le concede que las necesite en e momento oportuno y también que se atreva a
disfrutar con medida lo que esta ahorrando para un crapula de fuera Téantao®* esta en
placenteras aguas, mas no puede calmar su sed; aunque mira las manzanas, poco se alegra con
ello. Porque é mismo de todo se abstiene.

%2 wonolff / btriegolfs bruoder ist. Antiguo dicho, con dos nombres propios, de creacion festiva, derivados de
«desvario» y «engafio». El significado es que lalocuray la necedad van acompafiadas siempre del engafio.

343 Es decir, la podagra, aunque esto no elimina la referencialiteral alosricos.

34 T4ntal o esta condenado avivir sediento en el agua, que, al igual que lafruta, no puede alcanzar.
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[68]

Quien anda con nifios y necios,
ha de tomarse a bien sus bromas,
—& porgue S no, tiene gue irse con
los necios.

NO ENTENDER LAS
BROMAS

Un necio es e que no entiende cuando habla con un necio; un necio es € que ladra siempre en
contra 'y se pelea con un borracho, y quiere bromear con nifios y necios, sin aceptar € juego de la
necedad. Quien quiera ir con cazadores, acose; quien quiera jugar a los bolos, ponga™”; atllle el
gue esté entre los lobos; miente, digo yo, aquel a que nada le falta. Dar palabra por palabra es
necedad; dar bueno por malo tiene alto precio. A quien dalo mao por bueno, lo malo no se le
sale nunca de casa; a que se rie porgue otro llora, le ocurrirdlo mismo antes de que lo piense. El
sabio gusta de estar entre sabios. El necio gusta de andar entre necios. El que nadie pueda
soportar a un necio, se debe a su soberbia. Més apesadumbra a un necio ver a algunos ir delante
de él quele aegrae que todos le sigan y caigan a sus pies. Y para que veas como lo entiendo: el
orgulloso gustaria ser tnico sefior. Aman* no sentia tan gran placer porque le adorara todo el
mundo, como afliccion porque no le adorara un solo hombre, Mardogqueo. No es menester fijarse
en los necios, pues se les conoce por sus obras. Quien quiera ser sabio (como debe quienquiera),
manténgase de |0s necios bien apartado.

%% probablemente se trata de poner peniques, aunque Geiler, Locher y otros contemporaneos entendieron también
poner de pie los bolos caidos.
¥ Egter 3,2 ss.
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[69]

Lanza hacia arriba la pelota y no
espera que caiga, € que quiere
enfurecer atodala gente.

S
N

b L '_Ihr_." L%%’iﬁfﬂﬂlr

HACER EL MAL Y NO
ESPERAR®

Un necio es e que alos otros hace lo que é mismo de nadie puede tomar por bueno. Mire cada
cual lo que hace alos demés, para que se le contente también con ello. Como uno grita ante €l
bosgue, asi recibe siempre su eco; quien quiere meter a otros en € saco, espere también sufrir la
bofetada. El que a muchos dice lo que a cada cual le falta, oye muy a menudo quién es é mismo.

Como Adonisedec®® hizo a muchos otros, asi recibié en recompensa; el propio Perilo*
cantaba en la vaca que habia preparado para otros; 1o mismo sucedi6 a Busiris®°, Diémedes™ y
Falaris®?; alguno cava a otro una fosa, pero cae é mismo en ella. Una horca para otro dispuso
Aman®3, pero en ella fue colgado é mismo. Confia mucho en todos, pero sé precavido, pues en
verdad se echa ahora de menos la confianza. Prevé lo que se esconde detras de cada cual:
Confiamucho se fue cabalgando muchos caballos®* No comas con un envidioso ni quieras ir con
é alamesa, pues @ calcula desde ese instante |o que nunca has pensado en tu interior. El te dice:
« jamigo, come y bebe!l»; pero su corazon esta muy algjado de ti, como s dijese: «jte o concedo
de tan buen grado como si un ladron me lo hubiera robado! » Alguno que en broma te mira
risuefio, te comeriael corazon en secreto.

37 Es decir: Hacer e mal y no esperar que el castigo recaiga sobre el culpable.

8 Jueces 1,6-7.

%9 ovidio, Tristia, 111, 11, 29 ss. En realidad, construy6 un toro de metal para los condenados a muerte, y é mismo
fue metido el primero.

%0 Rey egipcio que sacrificaba alos que llegaban al pais. Cf. Ovidio, Ars amatoria, |, 645 ss.

*! Rey tracio que alimentaba sus caballos con humanos. Cf. Ovidio, Metamorfosis, IX, 194 ss.

%2 Muri6 también en el toro de metal que habia mandado fabricar.

%3 Egter 7,10.

%4 E| sentido de esta expresion proverbial es que la excesiva confianza acarrea perjuicios.
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[70]

Quien no sabe mover la
horca de heno en verano, ha
de sufrir penurias en
invierno y contemplar a
menudo el baile del 0s0*°.

NO PROVEERSE A
TIEMPO

Se encuentra mucho hombre despreciado, que es tan haragan, que nunca se aprestaaredlizar |o
gue ha empezado. Nada dispone a tiempo, nada guarda durante la noche, pues es tan indolente,
gue no piensa en lo que le faltay en lo que ha de tener en caso de necesidad. Cuando ésta le
sobreviene, no piensa més lgos, a todas horas, que desde la nariz a la boca. A quien sabe
recolectar en verano para poder pasar € invierno, le llamo yo un hombre sabio; mas € que en
verano no quiere hacer otra cosa que dormir todo € tiempo al sol, ha de tener provisiones
previamente acopiadas, o mal se las arreglard en €l invierno, y tendra que chupar mucho de las
garras hasta vencer € hambre. Quien no hace heno en verano, anda a voces en invierno; tiene solo
una cuerda liada®™® y grita que se le venda heno. El perezoso ara de mal grado en invierno, y en el
verano se aimenta mendigando®’, y tiene que soportar tiempos dificiles; pide mucho y recibe
poco.

iAprende, necio, y hazte como la hormigal Abastécete en e buen tiempo, para que no tengas
que sufrir penurias cuando otras gentes van en pos de su alegria®®.

%5 Se crefa que en invierno los 0sos se sacaban de |as garras algo de grasa para alimentarse. Para ensefiarles a bailar,
se les hacia pasar hambre.

%6 para atar lagavillao la paca.

%7 Al seguir aqui Proverbios 20,4, Brant se contradice, por la natural diferencia climatica entre Palestinay Alemania,
con |o antes expuesto.

%8 proverbios 6,6-8.



Sevagtian Brant P g nabe Ve [og necios 134

[71]

Muy a menudo siente e
rastrill0®° quien siempre anda en
disputas como un nifio y quiere
degjaciegaalaVerdad.

DISPUTAR E IR A LOS
TRIBUNALES

De los necios quiero también contar que en cualquier asunto quieren pleitear y no llegan a
avenencia alguna sin haber tenido antes disputas; para que el proceso se alargue y para huir de la
justicia, se hacen citar, rogar, exhortar, proscribir, dictar ptiblicamente la sentencia y desterrar®®,
confiando en curvar bien el Derecho, para que no siga recto, como s fuera una nariz de cera. No
piensan que son la liebre que viene a la sopa de los escribanos. EI magistrado, apoderado,
defensor y abogado®” tienen que Ilevarse también a la mesa su buena porcién de pescado. Estos
pueden entonces dilatar bien el proceso y tender sus redes ala presa, de suerte que de un asuntillo
salga un asunto y de un reguero un arroyo. Hay que contratar ahora costosos oradores y traerlos
de lganas tierras, para que con sus sutilezas encubran y den la vuelta a las cosas y con su
garruleria embauquen al juez. Después hay que diferir mucho los plazos, para que los honorarios
puedan engordarse y se derroche en vigjes y banquetes més de lo que vale e asunto principal.
Muchos gastan en perejil**> més de lo que ganan en su jornada, pero piensan tapar los ojos a la
Verdad no degjando que €l juicio termine pronto.

Desearia a quien guste disputar que llevara clavados en el culo pesados rastrillos.

%9 para cardar y limpiar € lino. Véase e grabado.

30 Es probable que los oscuros términos traducidos aqui como «citar», «rogar» y «exhortar» fueran propios de la
jergajuridicade Basileay constituyesen una primera, segunday tercera citacion. Se diferencian en el original dos
tipos de extrafiamiento: uno civil y otro eclesiastico.

%! Brant alude al juez y atres tipos de abogados que se diferenciaban poco entre si.

%2 Se juega aqui con petterle «pergjil» e in petitorio «en el proceso del demandante».
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[72]

Las paaoras groseras vy
obscenas producen excitacion, y
se perturban muy a menudo las
buenas costumbres cuando se
sacude con excesiva fuerza €

cencerro de la cerda®®.

DEL NECIO GROSERO

Hay un nuevo santo, que se llama San Grobiano®, a que ahora todos quieren festejar y rendir
culto por doquier con obscenas y groseras obras, maneras y palabras, y quieren bromear con €,
aunque su propio cingulo tiene poco decoro®®. Don Decente®®, por desgracia, ha muerto: € necio
tiene ala g)uerca por la orgja y la sacude para que suene el cencerro de la cerda y le cante la
marranada®’. La cerda dirige ahora sola el baile, sostiene con el rabo la nave de los necios, para
gue no naufrague por su peso, 10 que seria gran pena sobre la tierra; pues donde 10s necios no
beben vino, apenas costaria una perra chica. Pero la cerda tiene ahora muchos hijos; la chusma
grosera ha arrinconado la sabiduria, y a nadie deja acercarse a tablero de las damas®®, sdlo la
cerda lleva puesta la corona; quien sabe tocar bien € cencerro de la cerda, tiene que ir ahora
delante. Quien ahora sabe realizar tal menester, como lo hizo el cura de Kaenberg® o el monje

%3 sacudir el cencerro de la cerda significa «decir groserias, obscenidades, cosas indecorosas».

%% Grobian fue ingeniado por Brant a partir de grob «grosero» y Johann «Juan». La creacion dio lugar en el siglo
XVI atodo un subgénero literario, € grobianismus.

%5 glympf significa, a la vez que «decencia» o «decoro», una bolsa que algunos varones se colgaban del cinto. Se
quiere decir que la groseria es incompatible con la broma.

3% Creacioén de Brant, como, més abajo, don Tarugo, don Grosero y don Tragon.

%7 Juego de palabras entre la cancién del noble Moringer y el alto aeméan medio more «cerda negrax». El sentido es el
de «cancién puerca, procaz».

38 Quizéa «conseguir lo que se pretende».

39 E| cura de Kalenberg, lugar préximo a Viena, se hizo famoso por sus travesuras, que se compilaron en forma de
farsas, juguetes cOmicos, etc.
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Eilsam®™ con su barba, quien crefa que hacia un buen viaje de armas. Algunos obran y hablan de
tal guisa, que, s los viera'y oyera Orestes, aungue tenia perturbados todos los sentidos, diria que
no podia haberlo hecho ningln cuerdo. Limpioapueblo se ha quedado ciego porque los
campesinos estan ahora borrachos®”:. Don Tarugo es e primero en el baile, con don Grosero y
don Tragdn. Todo necio quiere hacer cerdadas, que se le dgje la cgja que se lleva por ahi con la
grasa de burro. La cgja de asno nunca se vacia, por mucho que cada cual quiera meter en ellala
mano y engrasar asi sus gaitas. La groseria se extiende en nuestros dias y vive casi en cada casg,
poco se gercitaya el buen juicio. Lo que ahora se habla o escribe, de la cgja se hatomado. Sobre
todo, cuando se relinen los calaveras, la cerda eleva sus maitines: la prima es en tono de asno, la
tercia es de San Grobiano; aprendices de sombrereros cantan la sexta, de grosero fieltro es €
texto®’%; la chusma grosera esta sentada en la nona, glotones y crapulas vienen agui; toca después
la cerda a visperas; don Sucio y don Inmundo cantan a continuacion, pues se celebraran las
completas cuando se haya entonado el «Todos estdn Ilenos»*™ El sebo de asno no descansa,
mezclado esta con grasa de cerdo; € uno se lo frota a otro, a que desea tener por compafiero y
guien quiere ser grosero, pero no puede. No se respeta a Dios ni a la honradez, de toda cosa
grosera se habla; a quien sabe ser e summum de la groseria, se le ofrece un vaso de vino. Y se
rien de é hasta hacer temblar la casa, y se le pide que cuente otra gracia. Se dice: «jéste es un
buen chiste, con é no se nos hace largo € rato!» Un necio grita a otro: «jsé buen compafiero y
degre! jFetti gran schyer e belli schyer!®™* ;Qué otra alegria tenemos en la tierra, a no ser esta
buena compafia? jSeamos felices, llenemos la panza, gritemos! Poco tiempo nos queda en este
mundo: jgue nos traiga algin contento!; pues quien de muerte fallece, asi yace, y no disfruta
después de ningun tiempo gozoso. jNunca hemos sabido de nadie que haya vuelto del infierno y
gue nos diga como van las cosas por ali! jCultivar la buena compafiia no es pecado! Los curas
dicen lo que quieren, y que esto y aquello esta prohibido; si € pecado fuera como nos lo pintan,
ellos mismos no pecarian. Si € cura no hablara del demonio, y e pastor no se quejara de los
lobos, nada sacarian los dos». Con tal discurso andan los necios y con su grosera chusma
escarnecen a mundo entero y también a Dios, mas ala postre sirven de mofa ala gente.

370 personaje de la epopeya alemana medieval Rosengarten. La contradiccion entre la condicion religiosa de Eilsam y
su caracter belicoso propiciaba situaciones grotescas.

37 qufer jns dorff, «Limpioal pueblo», procede de un refran y es un nombre festivo para e probo campesino que se
atildaba cuando ibaalavilla.

372 Filtz «fieltro» significaba también «hombre grosero».

373 Cancién muy popular en la época.

37 En desfigurado francés en e original, en vez de Faites grand chére et belle chére: «daos un grande y lindo
banquetazo», aqui «no oslo toméis a pecho, sed divertidos».
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[73]

Algunos aspiran a la clerecia, a
vestir sotana de cura y habito de
convento, y después se arrepienten
y lo lamentan.

DEL HACERSE CLERIGO

Otra cosa més se ensefia ahora, que tiene también su sitio en la nave de los necios y de la que
todos se sirven: cada campesino quiere tener en la familia un cura, que se aimente de la
ociosidad, viva sin trabagjar y sea un sefior>". No es que lo haga por devocion o porque cuide de
salvar e ama, sino que desearia tener un sefior que pudiera alimentar a sus hermanos. Y poco le
degja aprender. Se dice: «jpuede entenderlo con facilidad! jNo necesita pensar en grandes saberes
para conseguir una prebendal». Y tiene el sacerdocio en tan poco aprecio como s fuera cosa
liviana. Por ello encontramos ahora muchos curas jovenes que saben tanto como |0os monos, pero
toman sobre sus espaldas el cuidado de las amas, cuando apenas se les confiaria una res; tanto
saben de dirigir una iglesia como e burro del molinero tocar la lira®”®. Los obispos son los
culpables: no deberian permitir recibir las sagradas 6rdenes, ni, sobre todo, cuidar de las dmas, a
guienes no sean completamente dignos; y asi cada uno seria un sabio pastor que no descarria a sus
ovejas. Mas ahora piensan los jovenes lechuguinos gque, si fueran curas, cada uno tendria lo que
quisiera. En verdad no es todo oro lo que en la silla de montar reluce. Algunos ensucian sus
manos haciéndose ordenar sacerdotes siendo jovenes y se maldicen después por no haber
esperado mas, hay de elos incluso quienes acabaron mendigando. Si hubieran tenido una
adecuada renta antes de abrazar €l sacerdocio, no hubieran llegado a tal extremo. A muchos se

37 Esta critica no es tan rotunda como hoy pudiera parecer. En el siglo XV alin se identifican ampliamente el estudiar
y €l estudiar para clérigo, y «trabajo» tiene un sentido mucho més restringido y menos elevado que hoy. Lutero y la
revolucién francesa dignificaran mucho el concepto de trabgjo.

376 gwintyeren tiene que ver con tocar un instrumento de cinco cuerdas. No se sabe cudl en concreto.
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ordena por proteccién de los sefiores o por la mesa de éste 0 aquél*’” aunque de ella como poco
pescado. Se prestan nombramientos®’® unos a otros para tener un titulo, y creen engafiar a obispo,
cuando se engafian a si mismos con su propia corrupcion. No hay ganado mas pobre sobre la
tierra que € clero que carece de sustento. Tiene gastos por doquier: obispo, vicario y fiscal, €
sefior de la renta, sus propios amigos, la sirvienta y 1os nifios pequefios le dan un buen empujén
para gque entre en lanave de los necios y se olvide asi de todo contento.

jAy Dios! A agunos de los que dicen misa, megjor les fuera abstenerse de ello y no tocar nunca
el altar, pues Dios no se acuerda de nuestra ofrenda cuando se realiza en pecado y con pecado. A
Moisés®” hablé Dios nuestro Sefior: «jQue todo animal se aleje y no toque el monte sagrado, para
que no sucedan grandes calamidades!» Por haber tocado el Arca, murié Oza>® al instante; Coré®*
tocd e incensario y murid, con Datan y Abirén.

La carne consagrada®™? sabe bien a muchos; quien gusta de calentarse con e carbon del
convento, térnasele a la postre fuego y rescoldo®3. jFéacil es predicar a gente inteligente!
Encontramos ahora a muchos nifios en las ordenes, antes de hacerse hombres; antes de entender si
esto les aprovecha o perjudica, estdn metidos en € embrollo. Aungue la buena costumbre trae
buen beneficio, en ocasiones se arrepienten algunos, que maldicen a todos los amigos que son
causa de tal ordenacion. Muy pocos entran hoy en el convento en una edad en que o entienden; o
van alli por mor de Dios, y no de su propio sustento. No respetan la clerecia y hacen todo sin
devocion, especialmente en todas |as 6rdenes en que no se mantiene la observancia®®*. Tales gatos
monacales son muy vivaces. no hay cordel que los ate. Pero mejor seriaa fraile no pertenecer a
orden ninguna que no obrar con justicia

377 por «mesa» entiende Brant |a «renta o prebenda de mesa». Probablemente, alguien tenia que hacerse fiador de los
gastos de manutencion del joven destinado al sacerdocio.

378 Credencial es para ocupar puestos o desempefiar cargos.

%% 2 Moisés 19,12-13.

02 Samuel 6,7.

%1 4 Moisés 16.

%2 En tono festivo, parala comida de la comunidad de religiosos.

33 E| «fuego y rescoldo» se refiere al fuego del infierno.

34 E| estado o régimen antiguos de | as 6rdenes religiosas renovadas.
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[74]
Gran dispendio hacen muchos en la

caza, que poco provecho les reporta,
aungue usen muchos dichos de cazador.

DEL OCIOSO CAZAR

Cazar no esta falto tampoco de necedad, pues se pasa asi mucho tiempo sin provecho. Aungue
debe ser una diversion, exige grandes dispendios; pues e sabueso, galgo, mastin y perro braco no
llenan gratis sus carrillos. Como €l perro, € ave de cetreriay € halcon no traen ningin provecho
y ocasionan muchos gastos. Aungue no se cace ni una liebre ni una perdiz, le cuesta a cazador
unalibra®®. Ademés, se necesita mucho tiempo y pasar penalidades para correr tras la presa, para
seguirlaapiey acaballo, y pararastrear montesy valles, bosques y setos, donde el cazador pueda
apostarse, esperar y ocultarse. Los unos espantan mas que cazan: no han hecho bien e cerco; el
otro, caza a menudo una liebre que ha comprado en e mercado. Algunos que quieren darselas de
muy valientes, osan ir en pos de leones, osos y jabalies, y hasta escalar tras las gamuzas, mas
reciben su dltimo trofeo®®.

Los campesinos cazan en la nieve, la nobleza no tiene ya su privilegio: si persigue largas horas
a venado, el adeano ya lo ha vendido en secreto. Nemrod®’ fue el primer cazador, a ser
completamente abandonado por Dios. Esali®® cazaba porque era un pecador y se habia olvidado
de Dios. Pocos cazadores se encuentran ahora como Huberto y Eustaquio®® que dejaron de cazar,

pensando que, de no hacerlo, no servian aDios.

3% Es decir, la respetable cantidad de 240 peniques o 1/4 de florin de lazonay de la época.

3% Estos tipos de caza, en particular el dltimo, producian muchos accidentes, a menudo mortales.

%7 E| hijo de Cus y nieto de Cam ha pasado a la tradicién como fundador de Babilonia, como primer rey y como
primer y més esforzado cazador. Cf. 1 Moisés 10,9.

¥ 1 Moisés 25,27.

%% 5an Huberto, muerto en 797, se habria convertido en una caceria de ciervos, por lo que es el patrén de los
cazadores. De San Eustaquio (siglos I-11 d. de C.) se dice que era un soldado romano. Es también patrén de los
cazadores, a haberse convertido de forma similar a San Huberto.



[75]
Quien quiera disparar, dispare y
acierte, pues alanave delos neciostirael
gue no atina.

DE LOSMALOSTIRADORES

S no molestara a los tiradores,
organizaria también un concurso para
necios y haria un campo de tiro en la
orilladel mar; més de uno falaria, no sin
su perjuicio. Ademas, estan previstos
también premios. € que mas se acerca a
la diana, gana, o, @ menos, desempata.
Pero apunte y no dispare a suelo ni alas
aturas, sino aladiana. Si quiere tocar €
clavo, no se prepare con prisas. Muchos
son los que tiran por encima; a uno se le
rompe €l arco, cuerda y gdtillo; a ése, a
tensar, se le reshala varias veces la
cuerda; a aguél se le pone loco €
armazon o e sostén; la ballesta de aquel
otro se suelta con solo tocarla: la cuerda
esta engrasada; a éste no le esta la diana

~ como antes, y ya no puede orientarse; ése
ha hecho muchos disparos, que le son de
bien poco provecho: s acaso, gana la
cerda, cuando los otros al final deben tirar para desempatar.

No hay tirador en e mundo gue no encuentre siempre |0 que precisa -primero esto, luego
aquello- para tener una disculpa que salve su honra; si no hubiera fallado en aquello, en verdad
habria ganado € premio.

En particular, conozco aln mas tiradores que oyen que se celebra lejos una competicion y
acuden ali en e momento oportuno gentes de todas las regiones, 10s mejores que encontrar se
puede, de los que ninguno ganaria € premio a no ser que pusiera todos los tiros en € blanco...
Pues bien, un fatuo es el que sabe que nada ganaray, sin embargo, osa acudir alli y tentar también
su suerte. Me quedo antes con |os gastos de su viaje que con su parte del premio®® De lo puesto
por participar, voy aguardar silencio: jla cerdale chillaraen lamangal**

Muchos quieren disparar hacia la sabiduria, pero pocos dan en el blanco. No se apunta bien a
ella: éste pone la mira demasiado baja, ése demasiado ata; aquél se aparta del punto de mira, a
aquel otro se le parte e tope; uno hace un disparo como Jonatan®*, a otro se le sale e tope por
atrés®. Quien desee acertar bien a la sabiduria, necesita tener muchas flechas como aguellas que
Hércules tenia en demasia, con las que acertaba cuanto deseaba, y |0 que acertaba caia muerto ala
tierra. Quien desee disparar bien a la sabiduria, mire de apuntar a blanco y guardar la medida,
pues, s falla o yerraen €l tiro, tendra que ir con los necios. Quien desea disparar y falaél tiro, a
casa se llevalacerda en lamanga.

Quien quiera cazar, tornear o disparar, tendra pequefio beneficio y grandes perjuicios.

30 E| sentido es que cualquiera cambiarialo mucho gastado por lo poco conseguido.

%1 La cerda, cuyo valor era muy inferior al precio de la inscripcion en el concurso, constituia e premio de
consolacion para el peor tirador.

392 Es decir, por encima del blanco, como Jonatan disparé méas alla del mozo. Cf. 1 Samuel 20, 36.

3% E| tope es e dispositivo que permite fijar la cuerda de la ballesta, una vez tensada.
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[76]

Caballero Pedro de vigjos tiempos,
debo cogeros por las orgas. Me
parece gue ambos éramos hecios, por
mas que vos llevéis espuelas de noble.

DEL MUCHO VANAGLORIARSE

Traigo también agui a los mentecatos y necios que se jactan de grandes cosas y quieren ser o
gue no son, pensando gque € mundo entero esta ciego, que no se les conoce ni se pregunta por
ellos.

Alguno quiere pasar por noble y de ata cuna, aunque su padre hacia jpum! jpum! jpum! y
trabajaba de tonelero®®, o se ganaba su sustento luchando con una vara de hierro®® o corriendo
con una lanza de judio y haciendo caer a muchos a suelo®*. Y quiere que se le llame doncel,
Ccomo Si NO Se conociera a su padre; gue se le diga maestre Juan de Maguncia, y también a su hijo
doncel Vicente®.

Muchos se jactan de grandes cosas y a cua mas fanfarronean, aunque son tan necios en su
pellejo como el caballero Pedro de Porrentruy>®, que quiere que se le diga caballero, pues habria
estado en la batalla de Murten®®, donde tenia tales ansias de huir, que la mierda e habia llenado
e pantaldn tan hasta arriba, que hubo de lavarsele hasta la camisa. Mas sacd de alli escudo y

3% humble bum del original pretende imitar el sonido del martillo al golpear sobre el tonel.

3% Muy probablemente vara de hierro se refiere a los que se ganaban la vida comprando en las subastas de bienes
embargados. Estan bien documentados términos como stangen recht «derecho de vara» o stangen urtail «sentencia
de vara». En este pasgje se supone también una alusién irénica ala embestida con lalanza en los torneos.

3% | con unalanza de judio significaba, ademéas del sentido literal, dedicarse alausura.

%7 El realce de la necedad es mayor s se piensa que Juan y Vicente eran nombres muy populares y que los
maguntinos tenian fama de fanfarrones y embusteros.

3% No se ha podido identificar a ese personaje, que podria ser creacion de Brant. Los habitantes de Porrentruy no
gozaban de simpatias en Basilea, por haber luchado al lado de Carlos el Temerario en las guerras de Borgofia (1476-
1477).

39 En esa batalla (1476) los confederados suizos vencieron a Carlos el Temerario de Borgofia.
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yelmo, para demostrar que era noble: un azor con color como de garza, y sobre e yelmo un nido
con huevos, en € que esta posado un gallo en muda, que quiere incubar los huevos. De esos
NECi0S se encuentran Mas: quieren tener muy gran honor por haber estado delante; a querer huir,
miraban mucho a sus espaldas, por si |es seguian otros.

Algunos se hacen grandes lenguas de sus combates, de cOmo atravesaron con la espada a éste y
abatieron de un disparo a aquél, aunque estaban tan lgjos de ellos, que con ningun arcabuz les
harian algun dafio.

Muchos se esfuerzan hoy por conseguir nobiliarios escudos de armas, por poder llevar muchas
pezufias y garras de ledn, un yelmo coronado y un campo gualdo: son del noble linge de
Bennefeld*®.

Una buena parte son nobles por sus mujeres, cuyos padres moraban en Ruprechtssau™;
bastantes |levan el escudo de armas de su madre, porque quiza se equivocan en su padre.

Muchos tienen buenos titulos y sellos, como si fueran de sangre noble; quieren ser, de
Derecho, los primeros en ser nobles en su lingje. Aungue yo no lo repruebo ni 1o encomio: de
virtud y perfeccion esta hecha toda nobleza. Por noble tengo a quien conserva aun las buenas
costumbres, la honra, la virtud y perfeccion. Pero, a quien no tuviera virtud, educacién, pudor,
honra y buenas costumbres, 1o consideraria vacio de toda nobleza, aunque su padre fuera principe.
Lanobleza sélo en lavirtud se mantiene; de la virtud sale toda nobleza.

De igua modo quiere ser alguno doctor, que nuncavio € Sexto, la Clementina, el Decreto, €l
Digesto o las Instituciones®, solo para tener una piel de pergamino®®, en el que esté escrito su
derecho: € propio titulo indica todo 1o que é sabe y que es muy bueno tocando la gaita de los
NECi os.

Por ello esta aqui el doctor Mafias’®, que es un hombre erudito e inteligente: coge a todos por
las orgjas y sabe mas que lo que saben muchos doctores. Ha estado en muchas universidades en
paises préximos y lejanos, adonde nunca han ido los necios que por la fuerza®® quieren ser
doctores; hay que decirles «sefior doctor» porque llevan togas rojas y porque su madre es un
mono.

Conozco todavia a otro, que se llama Juan Bofiiga’® y quiere convencer a todo el mundo de
gue ha estado en Noruega y en Suecia, en Argel y en Granada, y donde la pimienta crece y
florece®”, aunque nunca fue tan lgjos: si su madre hubiera hecho alé en su casa unatortilla o una
salchicha, é las habriaolido y oido crepitar.

Tanta jactancia hay en la tierra, que llevaria mucho tiempo enumerarla; pues lo que a todo
necio le ocurre es que quiere ser 1o que no es.

0 Bennefeld, pequefio lugar no muy legjano de Estrasburgo, figura aqui de modo burlesco como prototipo de lo
aldeano.

%! Este pueblo, cercano a Estrasburgo, era conocido como lugar de diversién: segin la Conjura de los Necios, de
Murner, las mujeres perdian alli su honra.

92| as fuentes basicas del Derecho romano —y, en parte, canénico— en la época, méxime s Brant, al citar €
Decreto, pensaba también en los Decretales.

“%3 Un titulo de doctor, en pergamino de piel de asno.

“% El doctor Gryff, que coge por las orejas y sabe probablemente otras mafias, no parece ser invencion de Brant,
aungue fue éste quien lo introdujo en laliteratura.

“% por |a fuerza significa agui, traducido més libremente, forzando la justicia, injustamente.

“% personaje popular en e carnaval, junto con otros relacionados con los excrementos.

“O7 Expresién proverbial, como a cien leguas.
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Muchos tienen tantas ansias de
jugar, que olvidan cualquier otra
diversion y no piensan en la futura
pérdida.

I DE LOSJUGADORES

Aun encuentro yo muchos necios de toda necedad, que solo en e juego tienen todo su
contento. Piensan que no podrian vivir s no pudieran andar con €, y noche y dia se pasan
jugando a las cartas, echando a los dados y empinando el codo. Estarian sentados toda la noche,
sin dormir ni comer, pero tienen que beber, que € juego inflama e higado y se quedan secos y
sedientos. Por la mafiana bien se nota: uno tiene la pinta de |as buenas peras’®, el otro vomitatras
las puertas, un tercero ha tomado un color como si acabara de llegar de la tumba o le reluce la
cara como a un aprendiz de herrero antes de comenzar el dia®®. La cabeza tiene tan saturada, que
bosteza todo €l dia como s quisiera cazar moscas; nadie podria ganar mucho oro s tuviera que
estar sentado una hora en un sermén y olvidarse del suefio: ocultaria la cabeza en los faldones
como s €l predicador debiera acabar. Pero en e juego, aunque se esté sentado mucho tiempo, no
se presta atencidn a suefio. Muchas mujeres estéan también tan ciegas, que olvidan quiénes son y
gue todos los usos prohiben tal mezcla de los dos sexos; se sientan junto con los hombres y no
sienten el pudor de su debida educacion y de su condicion femenina, y juegan y tiran alos dados
tarde y temprano, 1o que no es propio de las mujeres. Deberian lamer en la rueca™® y no estar
metidas en € juego con los hombres. Si cada cua jugase con su igual, tanto menos tendria que
avergonzarse de ello. Cuando e padre de Algjandro queria que corriera para conseguir premios,
pues era muy répido corriendo, le dijo esto a su padre: «Justo seria que hiciera todo 1o que mi

“%8 Est4 amarillo, pélido.

% Seqiin algunos, antes de lavarse; seglin otros, antes de empezar a trabajar. En cualquier caso, creemos, mientras
esté limpio.

410 probablemente, e hilo de la rueca, como a enhebrar una aguja. De todas formas, quedarse en casa haciendo sus
labores.
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padre ordenara y pidiera; sin duda, me gustaria correr si hubiera de hacerlo con reyes; no se
necesitaria pedirmelo si tuviera a alguien igual a mi»**. Pero se ha llegado hoy a punto de que
los buenos clérigos, nobles y burgueses se sientan con |os proxenetas,*? que no les son iguales en
la buena fama. Sobre todo |os clérigos deberian degjar su juego con los legos, si tuvieran bien en
cuenta su enemistad y € vigjo odio. Neidhart**® esta también entre ellos, se excita a ganar y a
perder, maxime estdndoles prohibido jugar un juego a cada instante. A quien consigo mismo
puede jugar, nunca nadie |le puede ganar, y libre esta de preocupaciones por perder o por que sele
echen malos juramentos.

Mas si tengo que decir lo que conviene a un buen jugador, traeré aqui a colacion a Virgilio™?,
guien habla asi de estos mismos asuntos. «Desprecia €l juego en todo momento y no te turbe la
ignominiosa codicia, que €l juego es loca ansia que toda razon en ti destruye. iV osotros, valientes,
proteged vuestra honra, que el juego no os la dafie! El jugador ha de tener dinero y valor; si
pierde, darlo por bueno; nunca debe lanzar coléricos insultos, maldiciones y juramentos. Quien
trae dinero, mire bien a su suerte, pues muchos vienen a juego con buen peso y salen por la
puerta vacios. Al que sdlo juega por la gran ganancia, raramente le sale conforme a su idea. De
buena paz disfruta quien no juega; € que juega, tiene que seguir poniendo. Quien quiere sentarse
en toda cantina™® y buscar |a suerte en todo juego, ha de tener mucho que poner o volver muy a
menudo sin blanca a casa. {Si alguien tres enfermedades tiene y me sigue, cuatro seran nuestras
hermanas!» El juego sblo muy raramente puede estar libre de pecado. Un jugador no es amigo de
Dios: jlos jugadores son hijos del diablo!

“11 Seqiin la Vida de Alejandro (cap. 4), de Plutarco.

“2 E original habla de criados de bafiistas, es decir, de unos individuos que merodeaban por los bafios publicos y
gjercian de proxenetas.

“13 Apelativo del envidioso (Neid «envidia», hart «fuerte»).

4 Se trata de la obra De ludo, falsamente atribuida a Virgilio.

15 Se supone que @ raro lirte significabala solicitud a cliente del pago de lo consumido, de donde pasaria a designar
al grupo de consumidores y la taberna. Otros entiende aqui «en todos los lugares».
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[78]

Muchos necios, que
estultos son en multiples
sentidos, estan en este
aprieto: sentado les esta e
asno en las espaldas.

DE LOSNECIOS
ABRUMADOS

Tantos son en la orden de los necios, que yo, por estar sentado, casi habria pasado inadvertido
y habria perdido el barco, de no haberme susurrado a oido el asno su aviso.

Yo soy aquel a que todas las cosas abruman, me quiero agachar bien en un rincén por s €
burro me quisiera abandonar y no estar siempre en mis espadas; y, s tengo la suficiente
paciencia, espero escapar del asno. Pero tengo muchos compafieros a los que abrumatodo lo que
ami me abruma: Como quien no sigue € buen consegjo; quien sin necesidad se encoleriza; quien
compra desdicha, quien sin razon se aflige; quien prefiere tener disputas que sosiego; quien ve de
buen grado las diabluras de sus hijos; quien a su vecino no tiene como amigo; quien sufre que le
apriete e zapato™® y hace que su mujer tenga que ir a buscarle a la taberna, en € libro de los
necios su lugar debe ocupar. Quien come mas de lo que gana, y toma prestado mucho, que entre
los dedos se e escapa; quien a su mujer exhibe a los otros, un necio es, cernicalo, borrico y
sandio; quien piensa en sus muchos pecados y € tormento que ha de sufrir por ellos, y puede, no
obstante, estar contento, no debe andar sobre el asno, sino llevarlo en las espaldas, para que le
aplaste por € suelo. Un necio esquien ve € bieny sigue e mal.

Atafie esto a muchos necios que este asno lleva consigo.

416 Al decir de Geiler, eramodalllevar cierto calzado de reducidas dimensiones, que retorcia los dedos de los pies.
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Cuando salteadores de caminos y
escribanos™’ atacan a un sencillo y
honrado campesino bien
acomodado™®, éste tiene que tener la
culpa™®.

SALTEADORESY ESCRIBANOS

Escribanos y salteadores son también motivo de mofa por estar en la banda de 1os necios; se
alimentan casi con el mismo sustento: éste despelleja en secreto, aquél a las claras. Este arriesga
su vida en seco y en mojado, aquél mete su alma en € tintero. El salteador pega fuego a muchos
graneros, €l escribano tiene que tener a un campesino que esté rollizo y pueda gotear bien para
que haga oler su col*®. Si cada uno hiciera como debe, serfan los dos merecedores del dinero:
éste con la pluma, aguél con la espada. No se desearia prescindir de ambos si su cosecha no fuera
més alta que donde alcanza la mano*® y si por ellos no sufriese menoscabo e derecho: se
dimentan desde e estribo*?. Mas, dado que cada uno tiene puesto su dnimo y sentido en su
propio beneficio, tengan a bien perdonarme que también los lleve en la nave de los necios. No los
he invitado, cada uno se paga su pasge y Se quiere seguir comprometiendo a traer a barco
muchos conocidos. Hay alin muchos escribanos y farsantes que cometen hoy feroz bandidaje y se
aimentan con lo que les viene ala mano, como la soldadesca por los campos. Es, en verdad, un
gran escandalo que no se quiera proteger los caminos, para que los peregrinos y comerciantes

estén seguros, pero sé bien larazon: se dice que el dinero del salvoconducto sienta muy bien*?,

“I7 Se incluyen en los escribanos también alos notarios y abogados.

“18 Textual mente, gordo, rollizo, pero con el sentido bésico de «adinerado».

“9 Tiene que haber comido el higado, dice Brant, con un giro proverbial dificil, si no imposible, de documentar en
otros textos a emanes.

“20 Es decir, un campesino adinerado, al que se pueda exprimir bien para aderezar la col, la comida.

21 Ganancia abusiva. El |efiador corta hasta donde alcanza la mano.

“22 De |0 primero que roban, como los que van de pillaje sin bajar del caballo.

2 | as autoridades, segiin Brant, estarian interesadas en mantener los ingresos por las tasas de proteccion de los
caminantes, las cuales no existirian si los caminos quedaran expeditos de salteadores.
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[80]

He corrido dli y dla la
botellita nunca estuvo todo el
tiempo vacia, hasta que esta
carta entrego a necio.

NECIO MENSAJE

Si me olvidara ahora de los mensajeros y no les concediera también su necedad, me advertirian
ellos mismos. Los necios tienen que tener un mensajero, que lleve en la boca™*, ¥ que no sea
descuidado, una cartita gue no se moje, que vaya limpiamente por € tejado, para que las tgjas no
crujan, y que mire también gque no se le confia hacer mas de lo que se le encomienda; y ante €l
vino no sabe lo que debe hacer y se le ha ordenado, y se retrasa mucho tiempo en el camino para
cruzarse con mucha gente; procura comer cerca'y mirar tres horas las cartas, por si pudiera saber
lo que lleva, y lo que sabe, pronto lo cuenta, y por la noche degja su bolsa en un banco; si por €l
vino coge una mona y vuelve a casa sin respuesta... esos son 10s necios a los que me refiero.
Corren tras la nave de los necios, sin encontrarla entre aqui y Aquisgran*?; pero deben tener la
osadia de no olvidar la botellita, pues del correr y el mentir se les seca el higado y los genitales.
Al igua que la nieve nos da refrigerio cuando la encontramos en e estio, € fiel mensgjero
reconforta a que lo ha enviado. Digno es de aabanza y honra e mensajero que presto puede
cumplir lo que se le encarga.

“24 |_os mensajeros transmitian no sélo mensajes escritos, sino también orales; de ahi la chanza de la carta en laboca.
“%5 En ningln sitio.
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Aqui vienen bodegueros,
cocineros, sirvientes, todos los que
reinan en las labores de lacasay a su
antojo disponen en € barco.

@-ﬂ DE LOS COCINEROS Y LOS
BODEGUEROS

Un mensgjerillo acaba de pasar ante nosotros corriendo y nos pregunta por la nave de los
necios: le damos sopa salada, para que pueda empinar bien la botellita; tanta prisa se daba en
correr como en sacar sin descanso la botella; queriamos darle una carta, pero no quiso detenerse
tanto. Por elo Ilegamos aqui de forma sencilla, sin habernos anunciado, los bodegueros y
cocineros, mozas, sirvientes y criados, que de la cocina nos cuidamos. Servimos a gusto del
cliente, y no nos causa dolor alguno, pues de nuestra bolsa no sale. Sobre todo, cuando nuestro
amo no esta en lamansion, y nadie lo ve, comemos opiparamente y bebemos como en la taberna,
también nos llevamos a casa a juerguistas de fuera y empinamos bien las cantaras, jarras y
botellas. Cuando por la noche e amo se va a dormir y ha echado € cerrojo y candado |a puerta,
entonces bebemos, y no del peor vino, y lo sacamos del barril mas grande: asi no es tan facil de
descubrir. A la cama nos llevamos después unos a otros, pero poniéndonos doble par de
calcetines, para que e amo no nos oiga andar y, S se oye crujir algo, se piense que son 10s gatos
los que lo hacen. Y, cuando pasa un poco de tiempo, piensa el sefior que aln tiene unos buenos
tragos en su barrilito, pero entonces hace la espita glu, glu, glu... Esto es sefial de que ya queda
muy poco en €l barril.

Después nos cuidamos con gran diligencia de como preparar muchos platos, y para €lo
despertamos e apetito y e estdmago cociendo, hirviendo, friendo, haciendo en su salsa™®

asando, amasando*?’, con salsa bien alifiada™?; lleno de azlicar, condimentos y especias damos un

%6 Seqlin Zarncke, schweitzen «hacer sudar», significaria en el lenguaje culinario afiadir a la carne una salsa hecha

con sangre, casi siempre obtenida de esa misma carne.
“2 hachen significa también «cocinar», «cocer», «frefr», «asar», «hacer», etc.
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ojimie*® a uno que sufre vémitos en la escalera, o tiene que purgérselos con siropes y con

lavativas. A €lo no prestamos especial atencion, pues de ahi también salimos bien llenos, que de
nosotros no nos olvidamos: comemos lo mejor del puchero; pues s muriéramos de hambre, se
diria que se habia debido a hartazgo. El bodeguero dice: «jFrieme una salchicha, cocinero, y te
camo la sed!» El bodeguero es € traidor del vino, €l cocinero es el asador del diablo; aqui esta
acostumbrado al fuego, o que ali** le servira de ayuda. Bodegueros y cocineros nunca andan de
manos vacias, sirven la mesa a sus anchas: en la nave de los necios tienen puestas todas sus

ansias. Cuando Joseé llegb a Egipto, € principe de los cocineros lo [lamo6 a su lado, y Jerusalén
consigui6 a Nebuzardan™*

armauirumque scan

428 nfeffer bry es una salsa 0 un puré con especias, no especificamente con pimienta, pues pfeffer «pimienta» se usaba

también para «especias».

29 \/inagre con miel.

“%0 En ¢l infierno.

3 |_aimprecision de Brant es agui patente. El que hizo mayordomo a José fue Putifar (Génesis 39), no el «principe
de los cocineros» (el jefe de los reposteros), quien, conforme a suefio de Jose, fue colgado de un arbol (Génesis 40).
Nebuzardan (2 Reyes 25) tampoco viene aqui muy a cuento, pues en la destruccion de Jerusalén no se cita para nada
alos cocineros y demas figuras de este cap. 81.
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[82]

Habria olvidado cas incluir
otro barco, donde tratar la necedad
de los campesinos.

Y/“«| DEL DERROCHE
k;ﬁ; CAMPESINO
i/

Los campesinos eran aln bastante sencillos en tiempos recientes, hace pocos afios; reinaba la
justicia entre los moradores del campo; cuando ella huyd de las ciudades y murallas, quiso
albergarse en chocillas de pagja, antes de que los campesinos bebieran vino, que también ahora
pueden soportar de buen grado. Se meten en grandes deudas; aunque €l grano y € vino les reporta
gran beneficio, los toman afiado y a plazo, y piensan no pagar a tiempo: hay que desterrarlos 'y
dar a conocer con las campanas la sentencia®?. El coti doble no les gusta como antafio, los
campesinos no quieren ya zamarras™>; tienen que ser trajes de Leiden y Mainas™* y llenos de
aberturas y guarnecidos de todo tipo de colores, piel salvaje sobre piel salvae, y sobre la manga
la figura de un cuco®® La gente de la ciudad aprende ahora de los campesinos cémo incrementar
su maldad; todo engafio viene hoy de los campesinos, cada dia tienen una nueva moda, ya no hay
llaneza en & mundo; los campesinos estan rebosantes de dinero, grano y vino guardan tras de si,
amén de otras cosas, para hacerse ricos, y cuidan de gque se encarezca, hasta que €l trueno viene
con fuego y arden grano y granero.

“32 E| destierro era, efectivamente, una de |as posibles penas por impago. Recuérdese también el cap. 71.

3 | as sencillas zamarras usadas en e campo eran con frecuencia de tosco coti doble, es decir, de una tela similar a
lade los sacos, cosida sobre otra para darle mayor consistencia.

3 En lindsch entienden bastantes «londinense»; més acertado parece, no obstante, «de Leyden», ciudad con gran
fama a este respecto, que no por azar se asocia agui con la préximay no menos prestigiosa Malinas.

“% Por |os cortes o aberturas salfan las telas, de otro color, del forro. wild tiber wild «salvaje sobre salvaje» encierra
un juego de palabras: piel de animal salvaje sobre piel de animal salvaje y vestido de modo extrafio y ridiculo. Existia
la costumbre de llevar en la manga esas iméagenes de cucos y otras representaciones del necio.
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De igual modo, en nuestros tiempos ha surgido mas de un necio que antes era burgués y
comerciante, y ahora quiere ser noble y de la misma alcurnia que el caballero. El noble anhela ser
bardn, e conde devenir principe, € principe la corona de rey ansia; muchos llegan a caballeros,
sin haber blandido una espada en pro de la justicia; los campesinos llevan vestidos de seda y
cadenas de oro; la mujer de un burgués se pavonea més que una condesa. Donde ahora hay
dinero, hay soberbia. En lo que un ganso del otro ve, piensa sin descanso: hay que tenerlo; si no,
duele. La nobleza ya no tiene ninguin privilegio. Se encuentra a una mujer de artesano que lleva
en su cuerpo vestidos, anillos, abrigos y finos pasamanos de mas precio que todo lo que tiene en
casa. Por ello se pierde méas de un hombre honrado, que tiene que ir con su mujer a mendigar, y
en invierno beber en un jarro**® para poder darle contento a su mujer; s tiene ella hoy todo lo que
apetece, muy pronto cuelga todo ello ante e prendero. Quien cede a los caprichos de la mujer,
muy a menudo pasa frio, aunque diga «juf, qué calor!». En todos |os paises reina gran escandalo,
nadie se conforma ya con su condicién, nadie piensa quiénes eran sus antepasados, por ello esta
ahora e mundo colmado de necios. Esto es 1o que en verdad puedo deciros: € tripode tiene que

entrar en e saco™’.

“% En vez de en un vaso.

7 dry spitz, literalmente «tres puntas», es controvertido. Pudiera referirse a un cepo, a un yunque 0, menos
probablemente, a un sombrero de tres picos. El objeto en forma de estrella de cuatro puntas que la campesina del
grabado intenta meter en el saco, resultaigual de enigmatico. El sentido, sin embargo, es claro: el mundo esta lleno
de locos porgue se quiere meter en un saco algo que no cabeen €.
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[83]

A estos necios nada contenta en el
mundo, a no ser que huela a dinero. Su

sitio esta también en el campo de los
Neci os.

DEL DESPRECIO DE LA
POBREZA

Los necios del dinero son también tantos por doquier, que no se conoce & numero de quienes

prefieren tener dinero que honra. De la pobreza hoy ya

nadie quiere saber; muy raramente pueden

hoy subsistir los que en la casa tienen virtud, pero nada més. Ya no se rinde homengje a la
sabiduria, la honradez tiene que estar muy atras; y muy dificilmente llega ésta a hacer carrera, se

quiere ahora que de ella se calle; y quien a lariqueza
rico y no retrocede ante el pecado, € crimen, la usura,

se aplica, mira también de hacerse pronto
lainfamiay también latraicién a su pais;

esto es hoy comun en e mundo. Toda maldad se encuentra hoy por dinero: la justicia por dinero

sevende, y por € dinero llegaria mas de uno a una sog

3, Sl con dinero no se rescatara; por dinero

gueda mucho pecado impune. Y te digo en cristiano como lo entiendo: solo a los pequefios
ladrones se cuelga; un tdbano no queda prendido en la tela de arafia, ésta sdlo a los pequefios
mosquitillos envuelve en su red. Acab*® no se contenté con todo su reino y quiso tener también
€l huerto de Nabot: por ello murié injustamente el pobre honrado.

Solo & pobre tiene que entrar en €l saco; lo que dinero trae, bien sabe. La pobreza, que ahora
en nada se tiene, era antafio querida y muy respetada, y cara a la época aurea™ Alli nadie habia
gue estimara €l dinero o que poseyese algo en exclusiva: todas las cosas eran alli comunesy se
daban por contentos con o que latierra sin fatigas y la naturaleza sin preocupaciones regal aba.
Mas cuando se usd € arado, se empez6 también a ser codicioso y surgié e «jsi fuera mio lo

tuyo!» Todas las virtudes seguirian en latierra si solo
un don de Dios, por mucho que hoy sea la mofa del m

se anhelase |o provechoso. La pobreza es
undo; esto viene solo de que no hay nadie

gue recuerde que la pobreza no echa nada en faltay que nada puede perder quien antes nada tiene

“% 1 Reyes 21,1-16.

% Textualmente, aceptable para el mundo de oro, es decir: para la «edad de oro» 0 el «paraiso» del pasado. Cf.

Ovidio, Metamorfosis, I, 89 ss,; Virgilio, Gedrgica, I, 125 ss.
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en e saco y que facilmente puede nadar lgjos quien estd desnudo y sin nada encima. El pobre
canta libre por e bosque™?; a pobre raramente se le pierde algo. El pobre tiene la libertad de
poder ir amendigar, aunque se le mire mal; y, aunque nada se le dé, no por ello tiene menos. En
la pobreza se encontraba mejor consgo que e que diera nunca la riqueza: Quinto Curio lo
evidencia, y € famoso Fabricio, que no quiso tener bienes y dinero, sino que €eligi6 € honor y la
virtud**. La pobreza ha dado fundamento y principio a todo gobierno; la pobreza ha erigido todas
las ciudades; la pobreza ha descubierto todo saber; de toda maldad esta libre la pobreza; de la
pobreza todo honor puede florecer; en todos los pueblos de la tierra ha sido largo tiempo
apreciada la pobreza; sobre todo los griegos sojuzgaron con ella muchas ciudades, gentes y
naciones. Aristides*** fue pobre y justo; Epaminondas*®*, severo y recto; Homero fue pobre e
ilustrado; por su sabiduria fue respetado Sdcrates, y en generosidad nadie supera a Focion**. Este
encomio recibe la pobreza en la Escritura: nada tan grande existio nunca en la tierra, que no
fluyera en un principio de la pobreza. El Imperio romano y su gran fama proceden primeramente
de la pobreza. Quien observe y advierta que Roma fue fundada por pastores, gobernada mucho
tiempo por campesinos pobres y conducida después al desastre por lariqueza, puede apreciar bien
que més aprovech6 a Roma la pobreza que la gran riqueza. Si Creso** hubiera sido pobre y sabio,
habria conservado lo suyo. Cuando se pregunté a Sol6n** si habia alcanzado la verdadera
felicidad, pues era poderoso, rico y respetado, contestd: «No se debe aqui en la tierra llamar a
nadie dichoso antes de morir, pues no se sabe |o que después le acontece.» Quien cree que esta
hoy todavia seguro, no conoce, sin embargo, € futuro. Dijo € Sefior: «A vosotros, dolor y
afliccion; vosotros los ricos tenéis agui vuestra dicha y disfrutais de vuestros bienes,
ibienaventurado el pobre de libre espiritu!»*’. Quien acopia bienes gracias a mentiras,
despreciable es y muy cobarde, y alimenta su propia desdicha de quedar colgado en la soga de la
muerte**®. Quien comete injusticia contra un pobre, queriendo con ello multiplicar sus bienes,
encontrard a otro méas rico a que se los entregara, quedando él en la pobreza**. No pongas tus
0jos en los bienes que huyen continuamente de ti, pues a punto consiguen plumas, como el
aguila, y vuelan en el viento*™® Si fuese bueno ser rico aqui en latierra, no habria sido Cristo un
dechado de pobreza. Quien dice que nada le falta, a no ser que su bolsa no tiene un penique,
desnudo esta de toda sabiduria. Le falta mas de lo que puede decir: sobre todo, que no ve que es
maés pobre alin de lo que se imagina.

“0 Sin miedo a atraer alos ladrones, que tanto frecuentaban los caminos.

“1 E| dux romano M. Curius Dentatus se hizo célebre por vencer a los samnitas y a los ausonios y por abrazar la
pobreza. C. Fabricius Luscinus, también general romano y vencedor de los samnitas, rechazo los regalos que le hizo
Pirro para granjearse su amistad y vivi6 con proverbia honradez y austeridad hasta su muerte, afinalesdel siglo 111 a.
deC.

“2 General y politico de Atenas. Vencedor en Maraton. Murié en la pobreza (hacia 469 a. de C.).

“3 Otra de las figuras principales de su tiempo (411-362 a. de C.). General, politico y orador. Proverbiales se hicieron
sus Ultimas palabras. «He vivido bastante, pues dejo ami patria victoriosa.»

44 Focién (400-317 a. de C.), general y orador ateniense, a quien llamaba Deméstenes «el hacha de sus discursos»,
paso alaleyenda como gjemplo de altruista.

45 Ultimo rey de Lidia, famoso por sus riquezas. Vencido por Ciro (546 a. de C.), quien, tras condenarle a muerte e
indultarle, le distingui6 con su amistad, en atencién a sus muchas y buenas cualidades.

% 5016n (hacia 640-tras 561 a. de C.), fue uno de los siete sabios de Grecia, y legislador, poeta, fil6sofo y politico.

“7 Marcos 10,23-26; Mateo 5,3.

“8 proverbios 21,6.

“9 Proverbios 22,16.

0 proverbios 23,5.
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[84]

Muchos pusieron muy presto la
mano sobre e arado™’, mas a la
postre mal terminaron, porque el

cuco sigue en el nido™>.

i
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DEL PERSEVERAR EN EL
BIEN

Muchos ponen su mano sobre €l arado y estan en un principio harto sedientos de sabiduriay de
buenas obras, mas no suben a la cima del monte que les conduce a reino de los cielos, sino que
miran tras de sf y les place Egipto, donde dejaran sus ollas de carne® y corren tanto en pos de los
pecados como € perro de su vomito, que ya ha comido muchas veces*™ jEn verdad, tienen muy
mal remedio! Muy raramente vuelve a cerrarse la herida que se abri6 més de una vez. Si €
enfermo no se comporta bien y recae en su enfermedad, es de temer que no curard en mucho
tiempo. Megor seria no empezar que tras € comienzo abandonar. Dice Dios: «Deseaba que
tuvieras forma, que fueras caliente o0 muy frio; mas porque quieres ser tibio, haces vomitar a mi
ama»™>. Aunque uno haya hecho muchas buenas obras, no recibira su justa recompensa s no
persevera hasta el final. De grandes males salié apresuradamente y fue liberada la mujer de
Lot*®, pero, a no cumplir lo ordenado y volver a mirar tras de si, quedé ali petrificada de la
formamas insolita. El necio vuelve a su cascabel como el perro a su vémito.

“! Basado, como el principio de este capitulo, en Lucas 9,62.
“2 Ningln necio se ha liberado de la necedad.

“3 Exodo 16,3; Nimeros 14,2 ss.

% Proverbios 26,11; 2 Pedro 2,22.

5 Apocalipsis 3,15-16.

*® Génesis 19,15-26.
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[85]

¢Pueden la nobleza, la riqueza, la
fortalezay laflor delajuventud vivir en paz,
oh muerte, ante ti? Todo lo que un dia
consiguio la vida y es perecedero, ha de
perecer.

NO PREVER LA MUERTE

Estamos engafiados, queridos amigos,
todos los que vivimos aqui en latierra, a no
prever a tiempo la muerte, que no nos
perdona. Sabemos y conocemos bien que se
nos ha fijado la hora, y no sabemos dénde,
cuando y como. La muerte nunca dgo a
nadie aqui. Todos morimos y pasamos como
el agua en la arena. Grandes necios
insensatos somos, a no pensar en los muchos
anos que Dios nos degja vivir para que nos
preparemos parala muerte y aprendamos que
tenemos que irnos de este mundo y no
podemos escapar por otro camino. El vino
gue sella la compra ha sido bebido, no
podemos desistir de ella®*’. La primera hora trgjo consigo también la dltima, y € que creo a
primer hombre sabia asimismo como moriria e Ultimo. Mas la necedad nos engafia,
impidiéndonos recordar que la muerte no nos va a dejar aqui y que no va a perdonar nuestro
hermoso cabello, ni nuestros verdes laureles y coronas ™. Se llama con justicia Juan sin Miedo,
pues al que coge y arrastra hacia si, por fuerte, hermoso o joven que sea, le ensefia un salto muy
singular, que con justicia llamo € salto de la muerte, y se apoderan de é € frio, la angustia y el
sudor, y se estiray retuerce como un gusano, pues alli se celebra el verdadero combate™.

iOh muerte, cuén grande es tu poder, que de todos te apoderas, jévenes y vigjos! jOh muerte,
gue cruel es tu nombre para la nobleza, el poder y € ato linge; ante todo, para quien pone su
alegria'y su &nimo sblo en los bienes temporales! La muerte con € mismo pie aplasta la sala del
rey y la choza del pastor®®: no respeta la pompa, e poder ni la riqueza; a Papa trata como a
campesino. Un necio, por tanto, es quien huye constantemente de quien no se puede librar, y
piensa que si sacude sus cascabeles, |a muerte no le vera. Cada cual viene a este mundo con la
condicion de que también seira de € y que es propiedad de la muerte cuando € alma se separa
del cuerpo. Con la misma justicia se lleva la muerte todo cuanto la vida ha tocado: ta mueres,
aquel queda ain mucho tiempo en e mundo, mas nunca nadie permanecio aqui eternamente.
Incluso quienes vivieron mil afios, también tuvieron a la postre que partir. Apenas € hijo
sobrevive a padre lo que dura su vestido; muere a veces otro antes que € padre, pues se
encuentra también mucha piel de ternero®. Cada uno se va detrés del otro; quien no muere como
debe, encuentra su merecido.

Igualmente ponen su necedad de manifiesto los que se afligen y lloran por un muerto y les

“7 Era costumbre, atin no del todo perdida, «certificar» ptblicamente ciertas transacciones con un apreton de manos
y unasjarras de vino.

“8 |_as coronas solfan llevarlas las jévenes solteras, amodo de guirnaldas o diademas.

%9 E| trasfondo son las danzas de la muerte.

“ Horacio, Odas|, 4, 13.

“61 Expresion proverbial referida alos jévenes, como lapiel de vaca hace referencia alos mayores. Ambas se ofrecian
en los mercados.
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espanta su reposo, a que, sin embargo, todos nosotros aspiramos. Pues nadie partira demasiado
pronto hacia donde vivira eternamente; si, les aprovecha a muchos gque Dios les [lame pronto de
aqui. La muerte ha sido para muchos ventgosa, pues se libraron de tribulaciones y sufrimientos.
Muchos ansiaron también ellos mismos la muerte, y muy de agradecer les parecid a otros, a los
gue llegb antes de ser llamada: a muchos presos procur6 la libertad; a muchos otros sac6 de la
prision, que paratoda la vida se les habia previsto. La fortuna reparte desigual bienes y riquezas,
mas |la muerte todo lo iguaa; es un juez que nada perdona, le implore quien le implore. Es €
unico que todo lo recompensa, que nunca protegio a nadie, que nunca a nadie prestd obediencia.
Todos tuvieron gque seguir sus pasos y danzar para ella tras sus filas: papas, emperadores, reyes,
obispos y gentes de a pie; y muchos de ellos nunca habian pensado que encabezarian la danza 'y
tendrian que bailar en la ronda el westerwiilder y € trotter*? Si se hubieran preparado antes, no
habrian sido cogidos tan de improviso.

Mas de un gran necio hay ahora en € otro mundo, que estaba preocupado por su tumba y
empled en ellatan gran riqueza, que aln maravilla a muchos. Como e Mausoleo, que Artemisa
hizo construir para su esposo, y tanto dinero invirtio en é, con tanto lujo y largueza, que es una
de las siete maravillas que se encuentran en el mundo®®. También las tumbas de Egipto que se
han llamado pirdmides. Principalmente Cepos se construy6 ali una tumba, en la que puso sus
bienes y fortuna, pues trescientos sesenta mil hombres trabagjaron en ella, a quienes entregd tanto
dinero para coles (y en otros gastos no quiero entrar), que no tengo hoy a nadie por tan rico que
hubiera podido pagar solo todo aquello®®* Amasis se construyé otra igual, como se la habia
construido también Rodopis*®. jQué gran necedad del mundo gastar tanto dinero en tumbas, para
arrojar en ellas el saco de cenizas y la osamenta, y hacer tanto dispendio para construir una casa a
los gusanos, y no dar nada a alma, aunque tiene que vivir eternamente!

En nada ayuda a alma una tumba suntuosa o tener una gran losa de marmol y colgados
escudo, yelmo y pendon; «Aqui yace un gran sefior y un noble de blason», se le graba después en
una piedra. El escudo idéneo es una calavera, que corroen gusanos, culebras 'y sapos*®:; tal escudo
portan emperadores y labradores, y quien en este mundo tiene una buena barriga, es también €
gue més tiempo alimentara a sus fieles acompafantes. Ahi se lucha, se golpea, se aniquila; los
amigos se matan a pufialadas, pues cada cual querria quedarselo todo; los demonios se apoderan
del amay triunfan alborozados sobre ella, de un bafio a otro lallevan, del helado como el hielo
a caiente como el fuego®®’. Sin juicio aguno vivimos los humanos, pues al alma no atendemos y
del cuerpo sin cesar nos preocupamos.

Latierra entera esta consagrada a Dios; en paz descansa € que en paz perece. El cielo cubre a
muchos muertos que no yacen bajo una losa. ¢COmo podrian tener mas bella tumba que €
firmamento sobre ellos, alli arriba, refulgente? Dios encontrard los huesos a su tiempo*®. Quien
bien muere, lamejor tumba tiene; quien muere pecador, tiene la peor.

“2 Enlaronda: en lafilao hileradel baile. Westerwalder y trotter son dos de los bailes més populares de la época. El
primero hace referenciaalaregion del Rin entre Lahn y Sieg. El segundo guarda relacién con trotten, «pisars.

83 Mausolo, que reiné en Caria desde 377 a355 a. de C., se caso con Artemisall, quien mando erigirle en
Halicarnaso el suntuoso sepulcro que se conoce como Mausol eo.

“6% Cheops es € rey egipcio de la 42 dinastia (hacia 2500 a. de C.) que levanté la pirdmide que lleva su nombre. Segiin
Herodoto (11, 124), sdlo en gos y cebollas Cheops habria gastado 160 talentos de plata. Brant concuerda con la
Biblioteca histérica, de Diodoro (libro 1).

45 Amasis, faradn de la 26.a dinastia (570-526 a. de C.), contribuy6 a florecimiento de Egipto. Rodopis, famosa
cortesana del siglo VI a. de C., fue obligada por su amo Janto a gjercer la prostitucion. Se decia que se hizo tan rica,
gue construy6 la tercera pirdmide. Brant toma de Herodoto (111, 10; cf. también Il, 134) lo referido a Amasis, pero
sigue latradicién de Diodoro, Plinio y Estrabdn (frente a Herodoto I1) en lo tocante a Rodopis.

“%% proverbiales herederos de los ricos.

“7 |_aidea de que e infierno es muy frio y muy caliente no es novedosa en la época

%8 En el juicio final. Hasta la edicion de Estrasburgo de 1512 no se afiade un verso para completar el pareado

iniciado con Dios encontrara los huesos a su tiempo. Dice asi: La tumba no procura al alma ninglin contento.
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[86]

A quien cree que Dios no le va a
castigar porque ElI acostumbra
esperar, le fulmina a menudo € rayo

antes de declinar € dia*®.

DEL DESPRECIO DE DIOS

Un necio es quien desprecia a Dios y noche y dia le contradice, pensando que El es como los
hombres, que callay deja que de El se burlen. Pues muchos tienen por seguro que, si € rayo no
les incendia a punto la casa y los fulmina cuando cometen su fechoria, 0 no mueren pronto, no
tienen por qué seguir temiendo, pues Dios se ha olvidado de ellos y esperara alin muchos afios y
hasta puede que les recompense por su accion. Asi ofende a Dios mas de un necio que persevera
en su pecado; dado que Dios a veces no se ocupa de ellos, dan en la idea de tirarle de la barba,
como s quisieran bromear con El y Dios hubiera de soportarlo.

iEscucha, insensato! jSé sabio, necio! jNo confies en tales aplazamientos de tu deudal Gran
suplicio, en verdad, padece e que cae en manos de Dios; pues, aunque tenga contigo indulgencia
mucho tiempo, se te pasardn cumplidamente las cuentas de la espera. A muchos permite pecar
Dios nuestro Sefior para castigarlos después con mayor severidad y para que le paguen todo de un
golpe: se dice que eso deja limpia la bolsa*®. A algunos que mueren en pecado venial, Dios les
concede la gracia de llevarsel os a tiempo de este mundo, para que no se echen muchos pecados a
sus espaldas y ello redunde en mayor perjuicio parala salvaciéon de su ama. Dios ha prometido a
todos los arrepentidos su perdon y misericordia. Mas nunca prometié a ninguno que le dejaria
vivir hasta que se arrepintiera y corrigiera o asumiera €l proposito de la enmienda. A menudo
concede Dios su gracia hoy a algunos, pero mafiana ya no quiere otorgarsela. Ezequias®
consiguié de Dios no morir al llegar su dia, y vivi6 alin quince afios; por e contrario, a Baltasar*'?

“%9 Este capitulo enlaza con € 23, incluso en el grabado.
4% Que asf se hace tabla rasa con las cuentas.

41 2 Reyes 20,1-6.

2 Daniel 5.
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le llego su final antes de tiempo a causa de sus pecados. La mano que le aparté de todos los
placeres fue la que escribié mené, tegel, ufarsin *”*; era demasiado ligero para el buen peso, por o
que se le privé de su luz; y no reparé en que su padre*™ habia sido castigado por Dios muchos
anos antes y se habia corregido y habia hecho penitencia, por 1o que € Sefior lo escuchd, y no
murié en forma de bestia, sino que por su arrepentimiento consiguio la Graciay € tiempo parala
expiacion.

A cada mortal se le ha fijado su tiempo de vida'y € nimero de sus pecados, nada mas; por
ello, nadie se apresure a pecar, que quien mucho peca, pronto llega ala meta. Muchos han muerto
ahora en este afo: s se hubieran enmendado antes y hubieran girado a tiempo su reloj de arena,
ésta no se habria consumido, y, sin duda, seguirian viviendo aln en este dia.

7% La interpretacion que hace Daniel 5,28 es. «mené, ha contado Dios tu reino y le ha puesto fin; tegel, has sido
pesado en labalanza y hallado falto de peso; ufarsin, hasido roto tu reino y dado alos medosy persas.»
4" Nabucodonosor.
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[87]

Quien blasfema contra Dios con
maldiciones y juramentos, con
oprobio vive y sin honra muere. jAy
de aquel también que no lo impide!

DEL BLASFEMAR

Los mas grandes necios también conozco, y no se como se les podria llamar, que no se
contentan con todos los pecados y con ser hijos del demonio; tienen que mostrar publicamente
gue estan llenos de odio contra Dios y le han declarado la guerra a muerte. El uno echaen caraa
Dios su impotencia, el otro su martirio, su bazo, su cerebro, su asadura y el rifion*”>. A quien
ahora sabe juramentos inauditos, que van en contra de todo lo que es honesto y de ley, se le tiene
por un tipo valiente. Ha de llevar una lanza y una ballesta, atreverse é solo contra cuatro y ser
intrépido con la botella. Horribles juramentos se lanzan bebiendo vino o aungue esté en juego
poco dinero; no seria extrafio que Dios, ante tales injurias, hiciera hundirse e mundo o que €
cielo se desplomara en mil pedazos, tan graves son las blasfemias y los denuestos contra el Sefior.
Toda honradez, por desdicha, ha muerto, y con la ley no se persiguen esos desmanes, asi
padecemos tantas calamidades y castigos, pues se ultrga ahora tan publicamente, que todo el
mundo o advierte, oye y ve; no hay por qué admirarse de que Dios imparta la justicia por si
mismo, pues no puede soportarlo mucho més tiempo. El ordend lapidar a los hijos de los
israelitas'’®. Senaquerib*’’ insultd a Dios y fue castigado con oprobio y vergiienza. Licaon*”® y
Mecencio®”® sufrieron lo mismo, al igual que Antioco®

4% Era frecuente, como lo atestiguan las amonestaciones de Geiler y otros moralistas o los propios edictos
municipales, hacer referencias de ese tipo en las blasfemias.

"% 5§ maldecian a Dios, como lo acababa de hacer el hijo de Salumit. Cf. Levitico 24,10-16

"2 Reyes 19.

“8 Ovidio, Metamorfosis, |, 198 ss.

4" Eneida, V11, 648, entre otros lugares.

“80 2 Macabeos 9.
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[88]

Quien piensa que Dios nos
castiga en demasia, a enviarnos
en ocasiones sus plagas, |e espera
la proxima a menos de un cuarto
de milla.

DE LAS PLAGAS Y
CASTIGOSDE DIOS

Un necio es quien tiene por gran maravilla que Dios nuestro Sefior castigue ahora al mundo y
le envie plaga tras plaga, aunque sean muchos los cristianos, y entre éstos haya muchos clérigos
gue en todo tiempo, y sin cesar, estén en ayuno y en oracion. Pero oye: no es gran maravilla, pues
no encontraras estamento alguno en e que no haya entrado hoy la ponzofia, en € que no reine la
degradacion y la degeneracion. Sobre esto dijo e sabio: «Si tU destruyes lo que yo edifico, no nos
quedara a anbos més que la afliccién y que nuestra fatiga ha sido ociosa»*®. Asi habla ademéas e
Sefior, con ira: «Si no guardais mis mandamientos, os enviaré plagas y muerte, guerra, hambre,
peste, carestia de lavida, calor, heladas, frio, granizo y rayos, y los multiplicaré de diaen diay no
escucharé plegarias ni lamentos; asi me lo pidieran Moisés y Samuel, tan enemigo soy del ama
que no desiste del pecado, que ha de recibir su castigo, pues jDios soy yo!»*2,

Se veia ya en € reino judio que lo perdieron por su pecado; que muy a menudo los expulsd
Dios de la Ciudad Santa por sus fatas. Los cristianos también lo perdieron, a hacerse
merecedores de la cdlera de Dios. Mi miedo es que nuestra pérdida sea alin mayor y que nos vaya
todavia peor.

8! Eclesiagtico 34,28.
“82 probablemente se siguen Jeremias 14 y 15, y Ezequiel 14,12.
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[89]

Quien su mula da por una
gaita, no disfruta de su
truegque, y a menudo tiene que
caminar cuando desearia
cabalgar.

DEL NECIO TRUEQUE

Mas gran fatiga tiene el necio para que su ama vaya a infierno, que la que nunca tuvo
ermitafio alguno, en pleno desierto y lugar solitario, para servir a Dios con ayunos y oraciones. Se
ve qué trabgjos trae consigo €l orgullo, como la gente se acicala, se maquilla, se ata y anuda,
sufriendo grandes angosturas de variadas formas. La codicia lleva a muchos a ir allende los
mares, entre tempestades, Iluvia, nieve, a Noruega y a Laponia®™:. Ni calma ni reposo tienen los
galanes; los jugadores sufren infortunios, y mucho mas € salteador de caminos, que osa cabalgar
adonde se juega el cuello™*. Del juerguista prefiero callar, que esta todo el tiempo ahito hasta €l
corazén, aunque el sufrimiento le abrumay el dolor secreto; los tiempos de |os celosos no son los
mejores; temen encontrar a otro pardillo en su nido; la envidia les roe sus propios miembros*®.
Nadie quiere sufrir penalidades por la gloria de Dios, ni contempla con paciencia su alma, como
Noé, Job y Daniel. Muchos son aquellos a los gque place é mal, y muy pocos los que eligen €l
bien. El bien ha de elegir € sabio, que el mal ya viene cada dia por si mismo. Quien €l reino de
los cielos cambia por unas bofiigas, un necio es y lo sigue siendo; no obtendra provecho del
trueque quien dé lo eterno por |o perecedero. Para decirlo en una palabra: da un asno por una
gaita.

“83 En e cap. 66 se habfareferido Brant alos vigjesy, en concreto, a descubrimientos como el de Laponia
8 A halRacker «campo de cuello», el lugar en que a bandolero le amenaza la pena capital, la horca
“8 Brant usa kochen «cocer», «guisar».
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[90]

Honra siempre a tu padre y a tu madre,
para gue Dios te conceda larga vida y no
sufras ti mismo la deshonra.

HONRA A TU PADRE Y A TU
MADRE

Un necio es quien da a sus hijos
aquello con lo que ha de vivir sus dias,
confiando en su ilusién de que no lo
abandonardn, sino que lo ayudaran
también cuando lo necesite. A éste se le
desea todos los dias la muerte y se
convierte muy pronto en una carga para
sus hijos, en un huésped indeseable. Pero
le sucede casi lo merecido, pues, en
verdad, ha razonado muy ma a dearse
adular con palabras. jhay que molerlo a

486
palos!
Pero no vive mucho tiempo en la tierra quien a su padre y a su madre no tiene en la debida

estima; en medio de las tinieblas se extingue la luz de quien no honra a su padre y asu madre®®’.

Por su padre sufrié infortunios Absalén™ siendo alin joven. Deél mismo modo fue maldecido
Cam™®, por haber desnudado las verglienzas de su padre; Baltasar*® no tuvo mucha dicha por
hacer a su padre pedazos. También Senaquerib® murié a manos de sus hijos, aunque ninguno de
estos heredd el reino; Tobias'™” ensefié a su hijo que honrara a su madre; y por elo € rey
Salomén*® se levanté del trono ante su madre; como hizo Coriolano®*, e buen hijo; alos hijos
de Recab™ los alabo el propio Dios por cumplir e mandato de su padre. «Quien quiera vivir,
dice Dios nuestro Sefior, «honre a su padre y a su madre, y asi vivira muchos afios y conseguira
grandes riquezas».

“8 Muy frecuente era el refran «quien da pan a sus hijos y pasa necesidad, a palos debe terminar» (con variantes). El
texto dice mit kolben lusen «despiojar con mazas o clavas», expresion festiva procedente del carnaval.

“87 proverbios 20,20.

% 2 Samuel 15-18.

* Génesis 9,20 ss.

“% probablemente esta imputacion a Baltasar es fruto de una confusién, pues no figura en la Biblia (cf. Daniel 5,18
23).

1 2 Paralipémenos 32,21; € reino es, probablemente, slo Isragl.

%2 Tobias 4,3.

% En 1 Reyes 2,19 se nana cdmo Salomén se levanté del trono para salir a encuentro de Betsabé, se arrodill6 ante
ella, se volvid a sentar en su trono y puso otro para su madre, que se sentd a su derecha.

9 Seglin Plutarco, este general romano (siglo V a. de C.) sdlo atendié alas |agrimas de su madre y de su mujer, y no
a los ruegos de los representantes de Roma, cuando, desde el destierro, llevé a los volscos hasta las puertas de la
Ciudad Eterna.

“% Jeremias 35,2 ss. y 38,18-20. De hecho, no fueron los hijos de Recab, sino sus nietos, 10s hijos de Jonadab, los que
cumplieron el mandato de no beber vino.
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En e coro se encuentran también
muchos necios que charlan, ayudan vy
aconsgian sin tino ni sentido: su barco y
barquilla pronto de tierra firme se
agan™®,
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DEL CHARLAR EN EL CORO

Se encuentran muchos en laiglesiay en € coro que charlan y debaten todo e afio sobre como
aprestar la nave y la barquilla para navegar hacia Narragonia. Alli se habla de la guerra
francesa™’, all4 se mira de mentir con diligencia y de poner algo nuevo en circulacion. Asi se
empiezan los maitines y la cosa se prolonga muchas veces hasta las visperas*®. Muchos no
vendrian si no les empujara la codiciay no se diera dinero en e coro*®; si no fuera asf, pasarfan
muchos afios sin pisar la iglesia. Para alguno seria mejor, ciertamente, y mas provechoso,
guedarse todo € afio en casa e instalar en otro sitio su banquito de chismorreo y su mercado de
gansos™®, que querer aburrirse en la iglesia y molestar a otros muchos més. Lo que alguno no
sabe redlizar, en laiglesialo pregona con jactancia: como equipalanavey labarcay trae muchas
novedades, y pone gran esfuerzo y serios ademanes, para que e barco no se detenga; gustaria de
ir a pasear, para poder engrasar bien el carro. Pero no me atrevo a hablar aqui en letraimpresa de
aquellos que sdlo echan una mirada a coro, para hacer acto de presencia, y vuelven a encontrar
r4pidamente la puerta®™” Devota y excelente oracion es hacer semejantes cosas, y bien se merecen

prebendas cuando a Roraffe se bosteza™?.

“% En el coro estn los clérigosy en laiglesia los seglares.

“7 \welsch era para un alsaciano como Brant lo que estaba «més alla de los Vosgos»: primariamente Francia, pero
también la Suizaroménica, Italiay, en general, la Romania

“% Desde e primer servicio religioso, hacia medianoche, hasta el Gltimo, al atardecer.

“9 Probablemente se pagaban alli las prebendas, sinecuras y demés gajes de los clérigos.

0 Lapper benckly y genBmerckt son expresiones populares con el significado trandaticio de «chismorrear»,
«cotorrear».

1 | ocher cita expresamente a dormentarius, cuya funcién era despertar a los durmientes y pasar lista de los
presentes y ausentes. «Mirar fueray dentro», era, segin Geiler, la chanza popular para ese fugaz acto de presencia.

2 | Roraffe, de affe «mono», «necio», y e bajo alemén réren «chillar», era una figura comica, en forma de
marioneta, que representaba, al parecer, a un campesino con barbas y estaba instalada, junto a otras, en el 6rgano de
la catedral de Estrasburgo. En ocasiones sefialadas se |e hacia «actuar», es decir, moverse con €l aire del érgano.
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[92]

A quien es orgulloso y se daba a
si mismo y quiere estar sentado é
solo en lo més dto, e diablo lo pone
de sefiuel 0 sobre su trampa.

LA FATUIDAD DEL ORGULLO

AT

tt)

Fuego enciende sobre tegjado de
paa € que consagra su vida a la
gloria en este mundo y todo lo hace
por honores pasgeros, a la postre
sblo le queda que su desvario le ha
mentido como a quien construye
sobre el arco iris. A quien levante una
boveda sobre una columna de abeto,
se le arruinard su plan antes de
tiempo; € que ansia aqui la gloria y
la honra mundanal, no espere que se
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le aumenten en el masalla
Més de un necio mucho se pavonea de venir de paises latinos®® y de haberse hecho sabio en
escuelas”™ lgjanas, en Bolonia, en Pavia y Paris, y de haber adquirido la sapiencia en la dta

Siena™ y también en la escuela de Orleans, y de haber visto a Roraffe y a maestro Pedro de

Conniget®® Como s en la nacién alemana no hubiera también juicio, sentido y excelentes
cabezas para poder aprender la cienciay la sabiduria, sin necesidad de ir tan lgjos a las escuelas.
Quien desea estudiar en su pais, encuentra ahora libros de todo género, de modo que nadie puede
poner disculpas, a no ser que quiera mentir como un bellaco. Se pensaba antafio que no existia
buena formacién més que en Atenas, alende el mar; después se encontré entre los italianos™’;
ahora se la ve también en Alemania, y nada nos faltaria, a no ser € vino y que nosotros alemanes
gueremos estar como cubas 'y ganar sin trabajar. jFeliz quien tiene un hijo sabio!

No tengo en mucho el que se posea gran saber buscando con ello lavanidad y €l lucro y que se
piense llegar asi a estar orgulloso y a ser inteligente: quien es sabio, suficiente saber posee. Quien
estudia por vanidad y por dinero, se mira a espejo solo para el mundo, igual que la necia que se

503 welsch: francés, de la Suizaromanica, italiano, etc.

%% Escuelas superiores, universidades.

% Este gpelativo acompafia a menudo a la ciudad toscana, no solo por su situacién sobre las tres colinas, sino
también por sus admirables torres o su prestigio econémico, politico y cultural, que declind al ser vencida por
Florencia, su rival, en 1559.

%% Sobre el Roraffe de Estrasburgo, vid. e cap. 91. En cuanto a Meter pyrr de Conniget, no hay pistas sobre su
posible identidad. Podria ser latraduccion de Peter von Brunndrut (Pedro de Porrentruy) del cap. 76.

%7 hyn walhen se refiere genéricamente a los nacionales de los pueblos romanicos, aqui especificamente a los
italianos.
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maquillay se mira al espegjo para deslumbrar a mundo, abriendo la red del diablo haciendo que
vayan a infierno muchas almas. Ella es e mochudlillo de reclamo y la vara de la trampa, con los
gue el demonio busca gran encomio y se ha llevado a muchos gque antes creian ser inteligentes.
Balam®® dio a Balac un consgjo, de suerte que Isragl encolerizd a Dios 'y no pudo vencer en e
combate, sino que por causa de las mujeres tuvo que huir. Si Judit®® no se hubiera ataviado con
tantas galas, no habria seducido a Holofernes. Jezabel®® se pintd sobremanera cuando quiso
gustar mucho a Jehu. El sabio dice: «jVuelve presto la espalda a las mujeres! jEllas te incitan a
pecar!»**. Pues muchas necias son tan aocadas, que pronto ofrecen a primero que pasa su
mirada, pensando que no les va a tragr ningn mal e mirar sin recato a necio. En verdad, la
mirada trae consigo malos pensamientos y pone a algunos en & banco de los necios, sin que
pueda escapar de él facilmente hasta haber capturado e arrendajo. Si Betsabé™'? hubiera cubierto
su cuerpo, no habria resultado mancillada por e adulterio. Dina™™® queria mirar a unos hombres
extranjeros, hasta que perdio su virginidad. La mujer modesta digna es de honra'y merecedora de
ser respetada; mas aquella que abraza € orgullo, que es también completamente ilimitado, quiere
estar asimismo siempre en primera fila, de modo que nadie puede vivir en su compafia. La mayor
sabiduria que hay en e mundo es saber hacer 10 que a cada cual le place; y si esto no se tiene por
bueno, al menos saber hacer |0 que a cada uno le conviene. Pero quien quiera contentar a las
mujeres, tendra que ser a la postre mas fuerte que un guerrero, pues muy a menudo consiguen
ellas més con su fragilidad que con su astucia.

El orgullo de aquellos que Dios tanto odia, sube incesantemente, cada vez méas y mas, pero a
fina cae a suelo, alos dominios de Lucifer, en lasimadel infierno. Escucha, orgullo; te llegala
hora en que estas palabras saldran de tu propia boca®*: «;Qué alegria me trae mi altivez, cuando
estoy aqui inmerso en tribulaciones y sufrimientos? ¢De qué me sirven dinero, bienesy riquezas?
¢Para qué la honra, la famay la gloria de este mundo? jNo ha sido méas que una sombra, que se
desvanece en un instante!» jDichoso aquél que todo eso ha despreciado y solo a la Eternidad ha
dirigido su miradal Nada cree demasiado alto el necio en este mundo, pero todo acaba por caer
con €, y, en especial, € ignominioso orgullo, que tiene en si la condicién y el poder de expulsar
del cido a angel de mas alto rango y de no degjar tampoco en € paraiso a primer hombre. El
orgullo no puede sobrevivir en latierra, tiene que buscar siempre su asiento; junto a Lucifer, en el
lodazal del infierno, busca el que se haideado: el orgullo lleva pronto al fuego eterno. Agar>™ fue
expulsada de casa, con su hijo, por su orgullo; y por orgullo encontré su perdicion e faraon®®, y
murié Coré™’ con sus secuaces. El Sefior monté en célera cuando con vano orgullo se construyé
la torre®®; cuando David™®, por orgullo, hizo contar a su pueblo, tuvo que elegir una plaga;
Herodes™® se vestia con tanto orgullo como si su naturaleza fuese divina, y queria también recibir
honores propios de Dios, por |o que fue duramente gol peado por e angel.

A quien practicae orgullo, Dios le humilla; mas a humilde, siempre lo ensalza®*.

%8 Nmeros 31,16.

%99 Judit 10 ss. Judit se sacrifica para salvar a su pueblo, por lo que no encaja con lamujer culpable, casquivanay loca
y necia.

*1% 2 Reyes 9,30-37.

> Eclesiastico, 9,8.

°12 2 Samuel 11.

% Génesis 34,1-2. En redlidad, segtin € texto biblico, Dina salié «para ver a las hijas de aquella tierra; y viéndola
Siquem, [...] laarrebatd, se acost6 con ellay laviolé».

*14 Sabiduria 5,8-9.

°1> Génesis 16,4-6.

°16 Ex0do 5,2 ss.

> Nimeros 15.

°1® De Babel. Génesis 11,1-9.

>19 2 Samuel 24,1 ss (y, en particular, 24,12).

20 Hechos de los Apéstoles 12,21-23.

52! posiblemente Epistola de Santiago 4,6 («Dios resiste alos soberbios, pero a los humildes da la Gracia»), igual que
1 Epistola de San Pedro 5,5.
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[93]

Los usureros practican un oficio
ilegitimo®?, rudos y duros son para los
pobres y no les importa que e mundo
entero perezca.

USURA'Y ACAPARAMIENTO

A la caperuza®®® hay que echarle mano

y sacudirle bien las pulgas®® y arrancarle
las plumas de las aas a quien acapara y
4-§ oculta en casa mas de lo que necesita, a
= guien arrambla con todo e vino y el grano
) ~—= g =4 por e pais entero, sin temer ni pecado ni
=——>=a deshonra, para que el pobre no encuentre
——" nada y muera de hambre con su mujer y
sus hijos. Por ello es hoy lavidatan cara, y estamos hogafio peor que antafio. Ultimamente el vino
valia apenas diez libras, y en un mes ha subido tanto, que ahora cuesta bien a gusto treinta; o
mismo sucede con € trigo, € centeno y la espelta. Y no quiero hablar de los réditos de la usura,
que se practican con intereses y pagos en especie, con préstamos, compras a bajo precio®® y con
créditos. Muchos ganan una libra por la mafiana, més de lo que se debe ganar en todo € afio.
Calderillale prestan hoy auno a cambio de oro. En lugar de diez, se escriben once en € libro. Los
intereses de los judios eran bastante soportables, pero no pueden seguir asi: los cristianos judios
ahora los expulsan, y ellos mismos corren con la lanza del judio®®. Conozco a muchos, que no
guiero citar, que practican un comercio ilicito, y sobre ello callatodalaley y € derecho. Muchos
de ellos seinclinan agradecidos ante e granizo, apuntan riendo hacia las heladas®'.
Mas sucede también muy a menudo que alguno se cuelga en la soga. Quien quiere ser rico a
costa de la comunidad, un necio es... pero no solo un necio™®.

%2 \ild no significa aqui «salvaje», sino «ilegitimo». El acaparamiento era muy frecuente, aunque distintas

disposiciones y costumbres trataban de prohibirlo.

52 hube «cofia», «gorroy.

2% im die zaecken wol ab kluben significa «arrancarle bien y reunir |as garrapatas»; es casi seguro que se esté jugando
también con zaecke «garrapata» y zechine, «cegui», moneda de oro acufiada en Veneciay otras naciones.

525 platskouff, muy raro, se suele interpretar como «compra de cosas usadas de poco valor»; en realidad, se refiere a
una variada gama de abusos en la compraventa.

526 Con los cristianos judios se refiere Brant a esos cristianos que se empezaban a comportar como judios. Correr con
la lanza del judio significa significa «practicar la usura». El origen concreto de la imagen es desconocido. Pudiera
tener algo que ver con la propia herida que produce el préstamo.

%27 porque se perdera el grano y la uva, con lo que subiran los precios y, consiguientemente, los beneficios de
usureros y acaparadores.

28 E| original es muy e iptico. El sentido méas probable es que es un necio y mas que un necio.
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[94]

Algunos se alegran de los bienes de
los demés, de como recibiran de ellos
una buena herencia y los llevaran a la
tumba, pero éstos varean las nueces con
los huesos de aquellos>®.

DE LA ESPERANZA DE HEREDAR

Un necio es quien con desmedida ansia espera heredar a otro o piensa sucederle, tras su
muerte, en sus bienes, prebendas y cargos. Algunos se alegran con la muerte de otro, cuyo fin
nunca llegarén a ver; piensan llevar a la tumba a uno, que con los huesos de ellos vareard las
peras. Quien confia en la muerte de otro, sin saber cuando |le abandonara su propia alma, hierra al
asno que le llevara a Montenecios. Muere gente joven, fuerte, alegre; asi, se encuentran también
muchas pieles de ternero: no solo se necesitan vacas™’. jConténtese cada cual con su pobrezay
no suspire por acrecentarlal En el mundo anda todo completamente del revés: Bulgaro®*! hered6
también de su hijo, sin haber esperado nunca tener que hacerlo. Priamo®* vio morir a todos sus
hijos, que deseaba que fueran sus herederos; Absal6n°* buscd la muerte de su padre y obtuvo su
herencia en una encina

A agunos les viene por la noche una herencia en la gue nunca habian pensado; otros reciben
una herencia que mejor seria que la recibiera un perro. No atodos se le cumplen sus deseos como
a Abraham y a Sime6n®** jPreocupaos tan poco como los pgjaros!>*® Cuando Dios quiere llega la
felicidad, e tiempo, € fin y la meta. La mejor herencia se halla en aguella patria a la que todos
esperamos arribar, pero que muy pocos llegan a alcanzar.

%2 Es decir, e necio que pretende heredar a alguien, muere antes que él, y es éste quien, por el contrario, le varea sus
nueces, obtiene de su muerte los beneficios, e hereda.

% Ternero y vaca auden a los jévenes y a los mayores, pero sin perderse el sentido literal y la realidad de la
compraventa de pielesy cueros en el mercado.

>3 prestigioso juristaitaliano del siglo X11, que, ciertamente, sobrevivié a su hijo.

%2 Cf. cap. 26.

%38 2 Samuel 18,9.

5% Entre los deseos cumplidos de Abraham destaca el de tener un hijo (Génesis 17). A Simedn se le concedi6 e
deseo de no morir sin ver aCristo (Lucas 2,25 ss.).

>% Mateo 6,26.
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[95]

A laiglesia deberian ir y las
. fiestas deberian guardar algunos
gue a muchos trabgos se
dedican.

DEL DESCARRIO EN
LOSDIASFESTIVOS

Habitantes de Montenecios son quienes dejan todos sus asuntos y trabajos solo para las fiestas
de guardar: jAl carro de los necios deben ir!®* A uno hay que herrarle los caballos, a otro coserle
los botones; 1o cual se deberia haber hecho antes, cuando estaban jugando y dandole al vino en la
cantina. A ése se e rellenan las puntas de los zapatos, y muchos trapos hay que meter en ellas™’;
aaguél hay que probarle levitas y pantalones, que, si no se hiciera en dia de fiesta®®, no se podria
poner. Los cocineros preparan el fuego y las brasas antes de que laiglesia abra por |a mafiana; asi
se puede llenar ali muy bien la panzay darse €l gran festin. Antes de que alguien salgaalacale,
las tabernas estan ya casi atope.

Hoy en dia se hace continuamente el loco; sobre todo en las fiestas de guardar, cuando no hay
que resolver otros asuntos, se anda con los carros®® El dia festivo convierte a muchos en necios,
pues creen que ese dia ha sido pensado para que Dios pase por alto los pequefios trabajos, para
que se tale la madera en ¢ tablero®® y se pase todo el dia jugando a las cartas. Muchos hacen
trabgjar ala servidumbre, sin preocuparse de que siervos e hijos vayan alaiglesia, alahomiliay

a los oficios divinos o de que se levanten temprano para la misa. Primero quieren terminar de

*% Es el carromato que figura en el grabado de la segunda edicion y siguientes. El carro aparece bien engalanado y
cargado de monos, que miran como un necio trata de colocar unarueda que se ha salido al pasar € carruaje por
delante de unaiglesia.

%37 Para que esas largas puntas de |os zapatos de pico se mantengan erguidas.

%% En viernes dice erréneamente el original, por confusion de frytag «viernes» y fyrtag «dia festivoy.

5% probablemente hay que sobreentender aqui «a demasiada velocidady, «alocadamente».

0¥ no en el bosque.
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hervir bien e hidromel que han macerado en la semana.

No hay oficio del que no pueda decirse que nada hace en los dias festivos; tan obsesionados
estan por e penique como s ya no hubiera mas dias en la tierra. Parte anda de chéchara en la
calle; los otros estédn sentados jugando y comiendo y bebiendo, y a alguno se le va ahi en € vino
més de lo que gana con € trabgjo de una semana. Un tacafio y chapucero tiene que ser quien no
quiera sentarse a beber por e diay por lamoche, hasta que cante el gato®* o sople @ viento de la
mafiana.

Los judios se mofan mucho de nosotros, de cuan gran honra rendimos a los dias de fiesta —
gue ellos tienen en tan atay sagrada estima—, y no quisiera meterlos en la nave de los necios, si
no anduviesen todo e tiempo errando por ahi como un perro rabioso. Un pobre recogi6 lefia en
dia festivo®?, y sdlo por ello fue lapidado. Los macabeos no quisieron aprestarse parala lucha en
el dia sagrado, y muchos de ellos fueron asesinados™ No se recoge en dia festivo el mané, como
Dios orden6®*. Mas nosotros trabajamos sin necesidad y reservamos para el dia de fiesta muchas
C0sas que no queremos hacer otros dias.

iOh necio, guarday honra el diadel Sefior! Hay ain muchos dias mas de la semana, cuando tu
te pudres en latierra. De la avaricia proceden todos los vicios.

! Se nos escapa € trasfondo de por qué Brant aplica este verbo a gato. Quiza hay que entender que e gato no
cantara nunca.

%2 En sébado: cf. Nimeros 15,32 ss.

>3 1 Macabeos 2,32 ss.

> Exodo 16,23 ss.
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[96]

Un necio es quien de continuo se
lamenta de lo que no puede cambiar; o
se arrepiente de haber hecho € bien a
&1 aquel que no |o sabe comprender.

REGALARY ARREPENTIRSE

Un necio es quien regalay no lo hace de buen grado, y aun mirairritado y con odio que nadie
obtenga a cambio ningun contento. Pierde asi obsequio y recompensa €l que tanto se arrepiente de
su regalo. Sucede asi también a quien hace alguna buena obra por honrar a Dios y cumplir su
voluntad, mas se arrepiente y apenasi Dios no le concede a punto su recompensa.

Quien quiera, pues, regalar dignamente, hagalo sonriendo y con la alegriadel buen compariero,
y no diga «jen verdad, a disgusto lo hago», s no desea quedarse sin reconocimiento y
recompensa. Tampoco Dios muestra aprecio por e don de quien no sabe regalar con aegria®.
Que cada cual conserve lo suyo, a regalar no ha de obligarse a nadie. S6lo del corazon libre
procede € regalo que a cada cua bien conviene. El agradecimiento raramente se pierde: aungue a
veces tarda en |legar, de costumbre acaba por hacerse justicia, pues|o uno por lo otro se acomoda
a orden debido. Aungue alguien sea ingrato, se encuentra, no obstante, frente a tal deshonor, a
algun sabio agradecido que todo lo puede recompensar. Mas quien siempre esta recordando y
echando en cara los regalos que ha ofrecido, no quiere darse por contento con el apreton de
manos>*® y no quiere esperar a su recompensa. Refregar a uno por las narices los regalos, es de
todo punto grosero. Por encima del hombro se mira a quien sélo sabe echar en cara sus buenas
obras. Y, ademas, ningun beneficio obtiene con ello.

> 2 Corintios 9,7.
> Con el agradecimiento de quienes recibieron los regalos.
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[97]

La pereza se encuentra por
doquier, ante todo en sirvientas y
criados. nunca se les puede
retribuir lo bastante, aunque ellos
Se saben cuidar con creces.

DE LA PEREZA Y LA
HOLGAZANERIA

No hay mayor necio en ninglin caso que quien reposa de continuo y es tan vago, que le arde la
tibia antes de darse la vuelta®’. Asi como el humo no es bueno paralos 0jos, o el vinagre no lo es
para los dientes, asf resulta e perezoso y holgazén para aquellos que lo han mandado>®. El
perezoso no es para nadie Util, a no ser como espantajo de invierno y que se le degje dormir a
voluntad: sentarse ala estufa es su derecho. jFeliz e gue trabaja con su azadal Quien anda ocioso,
es € més necio. A los haraganes los castiga € Sefior; a trabgjo, le da premio y enatece. El
maligno Enemigo se aprovecha de la pereza y en ella siembra al instante su semilla. La pereza,
causa de todo pecado, hizo murmurar a los hijos de Israel > David cometié adulterio y asesinato
por yacer holgazadn y ocioso; por ser Cartago completamente devastada, fue Roma también
enteramente destruidac mayor dafio sufri6 Roma a caer Cartago que € que habia sufrido
luchando contra ella ciento dieciséis afos. El perezoso no gusta de aparecer en publico, y dice:
«iEl ledn esta en la puerta'»>" El perro rabioso le retiene en casa. La holgazaneriainventa pronto
unadisculpa. Sedalavueltaunay otravez, como el quicio dela puerta®™”.

> Ante e fuego del hogar.

8 proverbios 10,26.

%9 |srahel die kind «Israel 10s hijos» es un hipérbaton muy infeliz, que pone en evidencia las limitaciones poéticas
del autor.

>0 Proverbios 26,13.

> Proverbios 26,14.
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[98]

Aqui he reunido a muchos que
7 son necios y asi se les [lama, pero
, de los que otros necios se
averglienzan™~.

DE LOSNECIOS
EXTRANJEROS

Existen ademas muchos individuos indtiles, que estan embutidos en pieles de necio muy
espantosas y que se aferran a ellas, atados al rabo del demonio, sin que se les pueda separar. Voy
a pasar de largo ante ellos, y en silencio, y a degjarlos que sigan en su necedad, y a escribir poco
sobre su locura: |os sarracenos, turcos, paganos, todos los que estan separados de lafe; y en pie de
igualdad con ellos también sittio a la escuela de herejes®™ que mantiene en Praga su cétedra de
necios y que ha extendido su orden hasta llegar atener ahora también a Moravia. Muy mal entran
en su capucha de necios, como todos aquellos que rezan a aguien distinto del Dios uno y trino, y
para quienes nuestra Fe es como un motivo de mofa. No tengo a éstos por simples necios: tienen
gue permanecer encima de la capucha, pues su necedad es tan grande y manifiesta, que no hay
pafio suficiente para hacerles una a cada uno.

Lo mismo se aplica a todos los que se han separado de la Fe y se han enredado en las mallas
del diablo: como las mujeres necias y las hembras pérfidas, todas |as alcahuetas y proxenetas™ y
otras que viven en el pecado y a las que su necedad ciega por completo. Con ello quiero traer
asimismo alamemoria a aquellos que se dan muerte o se ahorcan, y a quienes matan o ahogan €l
fruto de su vientre. No merecen tener leyes, ni que se les eduque con seriedad o con chanzas:
forman parte de la masa de | os necios, su necedad |es proporcionara a todos su caperuza.

%2 E| sentido més probable es: |os necios que viene presentando se avergiienzan de los necios extranjeros. Algunos
entienden o contrario: son los extranjeros |os que se avergiienzan.

3 | os husitas. Juan Hus (1373-1415) habia criticado la corrupcién del clero, la confesién y la idolatria a las
imégenes. Su muerte en la hoguera desat6 |a sublevacion en Bohemiay la guerra.

%% Junto a las alcahuetas figura pfowentriber «cuidador, batidor u ojeador de pavos reales», pero agui, cas con
seguridad, «proxenetax.
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[99]

Yo os suplico, Sefiores,
grandes y pegquefios, que
penséis en € bien de la
comunidad. jDgadme a mi
solo mi propia caperuza de
necio!
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S4IFTIIN DEL OCASO DE LA FE

Cuando pienso en la degjacion y e escandalo que se sienten en todo e pais, por causa de los
principes, sefiores, regiones y ciudades, nada extrafio seria que tuviera ya mis ojos bafiados en
l&grimas, a tener que presenciar con tal ignominia € declinar de la Fe cristiana. jPerdoneseme
por haber afadido aqui también a los principes! Sentimos (por desventura) con claridad las
penalidades y los angustiosos lamentos de la Fe cristiana, que de dia en dia se empeguefiece.
Primero, los paganos la han medio desgarrado y destruido sin piedad; después, e abominable
Mahoma la ha devastado més y més; con su falsa doctrina ha mancillado una Fe que antes era
grande y poderosa en Oriente, cuando toda Asia era creyente, y € pais de los moros y Africa
Ahora no tenemos ali ya absolutamente nada; tendria que doler hasta a una dura piedra lo que
nosotros solos hemos perdido en Asia Menor y Grecia, que hoy se llama la Gran Turquia, y esta
separada de la Fe; alli estuvieron las siete iglesias, a donde escribiera Juan>®, alli se perdié un
pais tan excelente, que todo el mundo deberia haber jurado que no se perderia. Y eso sin contar 1o
que en tan breve tiempo se ha perdido en Europa desde entonces: dos imperios™', muchos reinos,

> Este capitulo pasa por ser, con justicia, uno de los principales, sino la propia cumbre, de la obra. Brant se lamenta
del declive de lafey del Imperio, causay consecuencia ala vez de la degradacion de las ideas y de las costumbres.
Las hergjias, € avance de los turcos, las criticas a los dos pilares que eran para é la Ultima esperanza para tratar de
salvar el mundo, le llevan a hacer esta patética llamada, que hay que poner en conexidn con otros escritos brantianos.
%% Apocalipsis, 1,1.

%" Constantinopla (conquistada por los turcos en 1453) y Trebisonda (en 1461), que se citan en seguida.
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muchos paises poderosos y ciudades, como Constantinopla y Trebisonda; estos paises son bien
conocidos de todo € mundo: Acaya, Etolia, Beocia, Tesalia, Tracia, Macedonia, Atica, las dos
Misias, también tribulos y escordiscos, bastarnos y también tauricos, Eubea —Ilamada
Negroponto—, asimismo Pera, Cafa e Idront, sin contar otros dafios y pérdidas que también
sufrimos en Morea, Dalmacia, Estiria, Carintiay Croacia, en Hungriay en la Marca venda. Ahora
son los turcos tan fuertes, que no solo son duefios del mar, sino que también & Danubio les
pertenece. Irrumpen por doquier cuando quieren. Muchos obispados e iglesias son profanados:
ahora ataca € turco la Apulia; después, muy pronto, sera Sicilia, e Italia, que linda con ella; méas
tarde Ilegara también a Roma, a la Lombardia y hasta Francia®™®. El enemigo lo tenemos a las
puertas. jPero todos quieren morir durmiendo! El lobo esta en e redil y roba las ovejas de la
Santa lglesia, mientras el pastor sigue durmiendo.

La Iglesia de Roma tenia cuatro hermanas, en las que se habian puesto patriarcas como
gobernantes: Constantinopla, Algjandria, Jerusalén y Antioquia®®; mas ahora se han separado
completamente de €ella, y muy pronto se llegara también a la cabeza. Todo esto es culpa de
nuestros pecados, nadie tiene paciencia con €l otro ni compasion por su desgracia, todos querrian
gue ésta fuera mayor. Nos sucede como sucedié a los bueyes, que & uno contemplaba al otro,
hasta que €l lobo los destrozd a todos. s6lo entonces e Ultimo se puso a sudar. Cada uno toca
ahora con la mano para ver si alin estan frios su muro y su pared, sin pensar en apagar € fuego
antes de que llegue a su casa>; después se arrepiente demasiado tarde y sufre los dafios. Las
discordias y la desobediencia destruyen la Fe de los cristianos; indtilmente se vierte su sangre.
Nadie piensa cuan cerca esta de él la desgracia, y se cree que se librara siempre de €ella, hasta que
se |e presenta delante de la puerta: entonces levantara la cabeza™”. Las puertas de Europa estan
abiertas, por todas partes viene e enemigo, que no duerme ni descansa: sdlo esta sediento de
sangre cristiana.

iOh Romal Cuando tu en un tiempo tuviste reyes, fuiste largos afios esclava; después te
condujeron a la libertad cuando te goberné un Consejo Comun®®?. Mas cuando caiste en la
soberbia, te orientaste alariquezay a gran poderio, y luchaba ciudadano contra ciudadano, nadie
se preocupaba del bien comun; entonces e poder se perdié en buena medida, a final fuiste
stibdita de un Emperador, y bajo ese poder y apariencia hasta quince siglos has permanecido®®, y
siempre te has enflaquecido, al igual que se empequefiece la luna cuando desaparece y le falta el
resplandor, que ahora subsiste muy poco en ti. jOjaa quisiera Dios que tu también te agrandaras,
para que te igualases por completo a lalunal No piensa que tiene algo quien no se lo arrebata a
Imperio Romano. Primero la mano de los sarracenos se apoderd del santo y ensalzado pais;
después los turcos poseen tanto, que contarlo llevaria demasiado tiempo. Muchas ciudades
echaron mano a las armas™®, y no prestan ahora ya atencion a ningtin Emperador; cada principe
despluma por entero todo aquello de lo que pueda obtener una pluma; por ello no produce gran
sorpresa que también e Reino se haya quedado pelado y sin plumas.

Se ata a cada uno>® de manera que no pueda exigir 1o suyo y que tenga que dejar a cada cual
en su estado, tal como lo habia disfrutado hasta entonces. jPor Dios, principes, mirad qué dafios
vendran ala postre si € Reino llega a desplomarse! jVosotros tampoco perduraréis eternamente!

%% \velsche landt «pai's de habla roménica». Aqui, sobre todo, Francia.

| as sedes de los patriarcas de la Iglesia ortodoxa griega.

%0 Horacio, Epistolas 1 18,84; Freidank, Bescheidenheit 122,5. El sentido se entiende mejor cuando se hace
referencia expresa ala pared de la casa del vecino, donde €l fuego ha prendido antes que en la propia.

%! N eciamente sorprendido.

%2 E| Senado.

%3 En ¢l siglo XV se contaban |os emperadores romanos desde Julio César hasta la actualidad, precisando la marcha
de los emperadores a Constantinopla, en € siglo V, y €l regreso a Occidente con Carlomagno.

%4 E| pasgje es muy oscuro: Vil stett sich brocht kant jnn gewer puede significar que se pusieron en seguridad,
haciéndose independientes, o bien que echaron manos de las armas para desobedecer |as 6rdenes del emperador.

%% De |os emperadores, por parte de la nobleza. En cada eleccién de emperador no sdlo los nobles electores trataban
de afianzar sus derechos, sino de conseguir otros nuevos.
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Toda cosa gana més en fortaleza cuando esta unida en sus partes que cuando esta dividida. La
unanimidad en la comunidad hace florecer pronto todas las cosas, pero por la desunion y la
disputa también grandes cosas se destruyen. EI nombre de los aemanes fue muy ensalzado, y lo
habian conseguido con tanta fama, que se les otorgd € Imperio. Pero también los alemanes se
aplicaron a buscar el modo de aniquilar ellos mismos su propio Imperio. Para que la yeguada se
aniquile, se muerden los propios caballos sus colas®®. En verdad est4 ahora en pie la Cerastes y e
Basilisco™®®’. Muchos se envenenardn al entregar zalameramente el veneno a Imperio Romano.
iPero vos, Sefiores, Reyes, naciones, no querais permitir tal escarnio! jSi queréis ayudar a
Imperio Romano, la nave puede alln seguir erguidal

Tenéis de hecho un Rey generoso, que os conduce con escudo de caballero, que puede
doblegar a todos los paises a la vez, sOlo con que le querdis ayudar: e noble principe
Maximiliano®® muy digno es de la corona romana; sobre su mano recae, sin duda, la santa
herenciay latierra prometida; y empezara a hacerlo todo el dia en que pueda confiar en vosotros.

Algiad de vosotros semejante escarnio y burla: que sobre € pequefio gército gobierna Dios.
Aungue muchos se han apartado, son aln tantos las naciones cristianas, piadosos reyes, principes,
nobles y gentes comunes, que ellos solos pueden conquistar y dar la vuelta a todo € mundo, con
solo mantenerse firmes y unidos, con solo poner en evidencia fidelidad, paz y amor. Confio en
Dios. jtodo saldra bien! Mas vosotros sois gobernantes de los paises. despertad y arrojad de
VOSOtros todo escarnio, que no os equipare con el gobernante de la nave de quien e suefio en
mar se apodera sigilosamente cuando ve una tormenta; o con € perro gque solo llora, o con €
guardidn que no guarda y a lo que ha de guardar no presta en absoluto atencion. jLevantaos,
despertad de vuestro suefio! En verdad el hacha esta en el arbol>®.

iAy Dios! Concede a nuestros gobernantes que busquen tu honra, y no cada cual solo su
propio beneficio. Asi podré estar sin cuitas, tU nos daras la victoria en breves dias, y nosotros a
cambio te alabaremos eternamente. Apelo a la conciencia de todos los estamentos del mundo
entero, sea cual fuere e rango en gque se cuentan, a que no hagan como los marineros que estan
desunidos y tienen disputas cuando estan en el medio del mar, entre grandes vientos y tormentas,
y, antes de que se pongan de acuerdo sobre el rumbo, lagaerayase haido a fondo. jQuien tenga
oidos para oir, que oigal La navecilla se tambaleaen el mar>™. Si e propio Cristo ahorano vigila,
pronto se hara noche a nuestro alrededor. Por €ello, vosotros, que siguiendo su consegjo habéis
elegido a Dios para poder estar delante en la proa, no os dejéis quitar esa posicion. jTened
cuidado de que €l escarnio no se asiente sobre vosotros! Haced |o que os conviene conforme a
vuestra condicién para que no se agrande el dafio, y el sol y laluna mengtien por completo®, de
forma que la cabeza y los miembros perezcan: js6lo con profunda preocupacion se puede
contemplar!

Si vivo, apelaré a la conciencia de otros muchos, y, a quien no quiera pensar en mis palabras,
la capa de los necios le regalo.

%% g5 |os caballos —como los alemanes— no hubieran entrado en mordiscos y rencillas, |as yeguas no se hubieran
espantado ni hubieran huido.

%7 |_a Cerastes, vibora con cuernos encima de los ojos, y e Basilisco, animal fabuloso que podia matar con la vista,
tenian mucha importancia en una época en que se crefa alin mucho en las profecias.

%% Maximiliano |, llamado el Gltimo caballero, fue elegido Emperador alemén en 1486 y coronado por el Papaen
1493; goz6 de gran fama, también copio cultivador y promotor de las artes.

%9 Mateo 3,10.

>0 Alusién ala cristiandad, pero también, més en concreto, alalglesiay aladoctrina cristiana.

> Alusion al Papay a emperador.
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[100]

Quien ahora sabe acariciar bien €
caballo, muy inteligente serevela: piensa
gue sera quien mas dure en la corte.

ACARICIAR EL CABALLO
AMARILLENTO °7

Me vendria ahora muy bien un barco
cubierto®®, para meter en & a los
siervos de los nobles y a otros que van a
la corte alamer y haraganear y se meten
con confianza en casa de sus sefiores,
para sentarse completamente solosy sin

las apreturas de las gentes de a pie, que
no quieren soportar. El uno espurga plumas>’*, el otro frota tiza®>; éste acaricia, aquél murmura
al oido, para ascender tan pronto que pueda alimentarse de lameplatos. Mas de uno con
mentiras llega a ser sefior, porque sabe acariciar la lechuza®® y sabe tratar con e caballo
amarillo; para soplar harina es rapido®’’, con gusto cuelga el abrigo a favor del viento®’®; traer y
llevar ayuda ahora a muchos a subir, que, de otro modo, estarian ante la puerta de la calle.
Quien sabe mezclar pelos y lana>”®, debe permanecer gustoso en la corte: alli es é ciertamente
guerido y valioso, no se ansia la honradez. De |a necedad todos se ocupan, no me quieren dejar
la capa de los necios. Pero cepillan algunos también demasiado fuerte, de modo que €l caballo
les golpea en labarriga o les da una patada en las costillas, y el plato se les cae en |os pesebres.
Serfa bueno pasar ocioso de todos éstos™, si se quisiera entender la verdad. Si todo aquel al
gue se tiene por valioso y de ley fuera como se presenta, 0 se presentara como fuera, estarian

vacias muchas capas de necio.

52 A| gunos adul adores pasaban la mano hasta por los caballos peores de los nobles.

5" Para que cupieran méas necios, por debajo y por encima de la cubierta; pero también pudiera ser la nave tipo
gbndola, de larga proa, muy apreciada por cierta nobleza.

> Quita plumas de los vestidos del sefior, como signo de adulacién.

> Quiza debido a que se frotaban con productos calizos objetos de metal, como armas y adornos.

3% Aqui sentido similar al del acariciar el caballo amarillo: lalechuza tiene indudablemente menos prestigio que el
hal con.

" S se tiene la boca llena de harina es dificil soplar, d menos de una forma clara, honesta y conforme a la
verdad.

°"8 Se amolda muy bien alas circunstancias.

" Mezclar lo falso y lo verdadero.

%% prescindir de ellos, no tratarlos en el libro.
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[101]

Un signo de ligereza es creer todo lo
gue cada cua dice: e murmurador pronto
amucha gente divide®®.

DEL SOPLAR AL OiDO

Un necio es € que mete en su cabezay cree con ligereza cualquier cotorroteo; éste es el signo
de un necio: tiene orgjas finas y amplias. No se tiene por un hombre honrado a quien quiereirle a
uno por atras y golpearle antes de decirselo, de suerte que no pueda defenderse. Pero calumniar a
|as espal das debe ser ahora una obra maestra, que no se puede parar facilmente®®®. Esto hace ahora
andar a cada cua con maledicencia, aejamiento del honor, traicion y muchas otras cosas
semejantes; se sabe afeitar y embellecer, para poder mentir tanto mejor y hacer que se crea tanto
més pronto; a la otra parte ya no se la escucha™. Una sentencia lleva més de uno sobre si, que
nunca ha respondido®™ y que ha desvelado su inocencia; es decir, se le ha metido en el saco,
como Aman>®® hizo a Mardoqueo, y Siba®® el siervo a Mefiboset. Gran alabanza se otorg6 a
Algjandro®®’ porque no quiso creer con ligereza a los que acusaban a Jonatén. Creer demasiado
rapido nunca trajo buen fina: Adan no habria sido privado de la Gracia s no hubiera creido
enseguida alamujer, y éstalas palabras de la serpiente. Quien cree con excesiva prisa, provoca a
menudo un crimen. No hay que creer a todo espiritu, e mundo es falso y esta lleno de mentira:

por ello el cuervo sigue siendo negro™>.

%81 Sequin otrainterpretacion, vertreit podria significar aqui «calumniax, en vez de «divide», «enreda en disputas».

%82 \ser setzen «parar» es un término técnico que toma Brant del arte de la esgrima.

% A |a parte calumniada.

%% Ante un juez.

% Egter 3,1 ss.

%% 2 Samuel, 1-4; 19, 24 ss, €.

%87 Aunque no es enteramente descartable que Brant se equivocara agui con Alejandro Magno, todo indica que no se
trata de este Algjandro, sino del Algjandro de 1 Macabeos, 10,15 ss.

%88 Unainterpretacion de este final seria que, por mucho que queramos embellecer el mundo, sigue siendo como es, al
igual que le sucederiaa cuervo si lo quisiéramos pintar de blanco. Otrainterpretacion seria: hay tantos de esos
hombres honrados como cuervos blancos.
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[102]

Se gpreciabien enlaaquimiay
en la medicina del vino®® cuanto

| engafno hay sobrelatierra

DE LA FALSIFICACION Y EL
ENGANO %

Embusteros y falsificadores hay muchos, que bien se acomodan a espectactulo de los necios;
falso amor, falso consgjo, falso amigo, falso dinero: jcompletamente lleno de infidelidad esta4
ahora e mundo! El amor fraterno esta ciego y muerto; cada cual piensa en el embuste, para poder
tener provecho sin pérdidas, aungue cien se arruinen. Ya no se ve ninguna honradez; el ama
puede asi echarse a perder; un buen negocio es para todos mas querido. jDios les tenga en su
gracia, aunque mueran miles de ello!

Ante todo, no puede quedar € vino. Gran embuste se hace con é: sdlitre, azufre, huesos de
muerto, potasa, mostaza, leche, hierbas impuras se echan por la piquera en €l tonel. Las mujeres
encinta se alegran de beber eso, pensando que daran a luz antes de tiempo, y nos ofrecen un
lamentable aspecto. Mucha enfermedad nace también de ahi, y mas de una se va a la casa
mortuoria.

Se hace herrar ahora a un jamelgo cojo, que propiamente tiene su sitio en € carro del
desollador; tiene que aprender a sostenerse sobre fieltros®™, como si tuvieraque ir por lanoche a
maitines; aunque es quebradizo y cae, tiene que traer ahora su dinero, para que € mundo sea
engafado.

En estos tiempos se tienen reducidos pesos y medidas: |as varas se hacen cortas; latiendatiene
gue estar oscura, para que no se aprecie € aspecto del pafio; mientras que uno mira a ver que

%8 Término técnico entonces para los aditamentos en |a falsificacion del vino.
%% Ambos conceptos iban con frecuencia juntos, formando una unidad, aunque no son exactamente sinénimos.
%1 A |os caballos nobles se le enrollaban |as pezufias con fieltro, 1o que en este ejemplo no deberia de ser e caso.
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juguete pueda haber sobre e mostrador®®, |a balanza recibe un empujén, para que se mueva hacia
abgjo; se nos pregunta ¢cuanto desea?, y e pulgar se pesa con la carne. El camino ahora se ara
convirtiendolo en surcos. La moneda vigja esta completamente desgastada, y no podria durar
mucho tiempo si no se le hubiera hecho un afiadido®® No sdlo la moneda se debilita: e dinero
faso se ha hecho genera, y € faso consgo; la falsa clerecia se amplia con monjes, curas,
beguinas™ legos™: muchos lobos andan ahora en ropas de cordero.

Para que no olvide yo agui € mayor engafio de la alquimia, ésta hace aparecer laplatay € oro
gue previamente se habian puesto en la varilla. Embaucan y engafian burdamente; dejan ver
primero una prueba, y pronto sale de ahi un sapo>* El mirar en las redomas saca a muchos de sus
casas, quien antes estaba sentado mullido y seco, arroja ahora sus bienes a las retortas de los
necios, hasta que se quemay reduce a polvo, de suerte gque ni € mismo ya se reconoce. Muchos
se arruinaron asi, muy pocos pudieron conseguir algo, pues, como dice Aristételes: «Laformade
las cosas no se transforma»’. Muchos caen gravemente en esta adiccion, aunque de ella poco
fruto les viene. Cobre ahora se pule para € oro; mierda de ratdn se mezcla bgjo la pimienta; la
piel se tifie a voluntad, y tan débilmente se curte en nuestros dias, que solo conserva muy pocos
pelos cuando se lalleva puesta un cuarto de afio; Los ratones de campo producen mucho almizcle,
cuyo mal olor apesta a media milla; los arenques podridos se mezclan con |os buenos, para poder
vender todos como frescos. Todas las cales estan llenas de vendedores; cultivar € pequefio
comercio gusta muchisimo, pues se puede juntar 1o vigo y lo nuevo. Con engafio anda todo €l
mundo: ninguna mercancia de comerciante tiene su valor, con falsificacion es como mejor se
anda, cada cua mira como librarse de su mercancia, aunque tenga tumores del cabalo o
enfermedad de |a pata de éste®*®.

Feliz, sin duda, es é hombre que puede protegerse ante la falsificacion. Los padres son
engafados por su hijo, e padre no le pregunta. El posadero engafa al cliente, € cliente al
posadero. Se siente por completo la falsedad, lainfidelidad, € engafio. Esto es abrir € camino al
Anticristo; éste falsea con engafio toda su compra, pues lo que él piensa, incita, hace y ensefia, no
se toma en otra cosa que en mal, en infidelidad, en e mundo al revés.

%92 5 solfan poner figuras burlescas, que distraian la atencién del comprador.

3 i no se le hubiera afiadido mucho cobre ala poca plata

%% Comunidad religiosa fundada en el siglo X111 por Lambert le Begue, extendidas por zonas de Bélgicay los Paises
Bajos; cuidaban de los enfermos, no residian todo el tiempo en el convento y a veces se las tachaba de intrigantes y
hasta de alcahuetas.

%% Aqui entendidos como el grado inferior del convento.

%% |_os alquimistas pasaban por trabajar con las cenizas de los sapos y de ciertas culebras, y aun del propio Basilisco.
Su prestigio no eraen la época tan grande como a menudo se dice.

%7 Mé&s que de una cita concreta, se trata de una sentencia, por o demés harto imprecisa desde el punto de vista
filosofico: Brant habla de gstalt «forma», y no de sustancia, esencia, etc.

%% Aqui figuradamente: aunque la mercancia sea mala de solemnidad.
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[103]

DEL ANTICRISTO *®

Después de haber hecho este preludio sobre los que andan con la falsedad®®, encuentro otros
muchachos més gue andan trotando en torno a la nave de los necios, que se mienten mucho a si
mismosy alos demés, y deforman y doblan las Sagradas Escrituras; dan golpes alaFe y mojan €
barco de papel®®; cada cual arranca ago, para que tenga menos altura sobre el agua, coge timén y
remos, para que pueda hundirse antes. Muchos son tan listos en su mente, y se creen tan
inteligentes, que con las ocurrencias de su propio entendimiento quieren interpretar las Sagradas
Escrituras; y cometen ahi muchas faltas, y es castigada su falsa doctrina. Pues podrian informarse
por otros escritos (el mundo esta lleno de ellos), s no quisieran ser vistos de modo especia por la
otra gente. Ahi valanave aladeriva en nuestros tiempos.

%% En este capitulo el grabado ocupa toda la pégina, por 1o que faltael lemay € titulo, reconstruido éste aqui por €
indice. En € origina figura la palabra endkrist, que se refiere al Anticristo, pero que, por etimologia popular, se
asocia también con end, con el fin (del mundo).

8% Quiere decir que solo ha tratado a falseadores de segunda fila y que en este capitulo se ocupara de los de primer
rango.

% E| barco dela Fe, e deloslibros sagrados.
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A esos mismos se les puede [lamar borrachos, pues conocen la verdad, pero le quieren dar la
vuelta por completo, para que se vea su propio brillo y esplendor. Es ésta la ensefianza de los
falsos profetas, de los que & Sefior nos manda precavernos; que quieren ensefiar la Escritura de
modo distinto a como la ensefia € Espiritu Santo; éstos tienen una balanza falsa en la mano y
ponen encima lo que ellos elucubran, hacen una cosa fécil y otra dificil, para que la Fe ahora
perezca. Estamos ya en medio de los que estdn descarriados, ya se mueve con firmeza €
escorpion®®, por esos incitadores de |0s que habia hablado Ezequiel, e Profeta®,

Los pisoteadores de la ley procuran a Anticristo su tesoro, de modo que tenga mucho de
antemano; cuando sus afios han pasado, entonces tiene a muchos gue estén a su lado y que van
con é asu fasedad. jDe ellos tendra muchos en el mundo! Cuando é reparta su dinero y saque a
la luz todos sus tesoros, no necesitara forzar mucho con palos: la mayoria correra hacia €, con
dinero se comprara a muchos, que le ayudarén para que é pueda después hacer caer a los buenos
todos los dias. Pero no iran mucho tiempo con él, pronto se les rompera la nave y la barquilla,
aunque vayan de un sitio para otro. Torcera la verdad, pero ala postre ésta seguira siendo verdad
y expulsara por completo a la falsedad, que ahora anda por todos los estamentos. Temo que €
barco no Ilegue nunca atierra

La navecilla de San Pedro®® se tambalea, temo mucho que se hunda; las olas golpean por
todas partes, tendra muchas tormentas y calamidades. Muy poca verdad se oye hoy, la Sagrada
Escritura se vuelve completamente del revés y hoy se interpreta de forma muy distinta a como
dice la boca de la verdad. jPerdoneme aquel a quien esto afecte! El Anticristo esta sentado en la
gran nave®® y ha difundido su mensaje, falsedad anuncia por todo e pais, falsa Fe y muchas
falsas enseflanzas crecen de dia en dia mas y mas, para lo cual los impresores ahora bien se
aplican a timon. Si se arrojaran muchos libros al fuego, se quemaria en éd mucha injusticia y
falsedad. Muchos piensan s6lo en e beneficio, buscan libros por toda la tierra, y muy poco se
preocupan de las correcciones; muchos estudian ahora gran engafio: mucho imprimir, poco
corregir; poco miran por sus cosas cuando estdn haciendo reimpresion tras reimpresion®®. Se
causan ellos mismos perjuicio y escandalo, incluso mas de uno se tiene que ir fuera del pais, y
entonces la nave ya no lo puede llevar, tiene que ir en la barquilla, donde €l uno puede cazar d
otro.

iEl tiempo viene! jViene e tiempo! jTemo que & Anticristo no esté lgjos! Repérese en esto y
téngase presente: sobre tres cosas reposa nuestra Fe: sobre la indulgencia®’, los libros*® y la
ensefianza, alas cuales ahora ya no se presta ninguna atencién. Se ve lamultitud de libros: jquién
ve lamultitud de imprentas! Ahora se editan todos los libros que escribieron alguna vez nuestros
padres; su nimero es tan grande, que nada valen en ningun sitio, pronto no se les presta atencion.
Lo mismo sucede con la ensefianza. Nunca se encontraron tantas escuelas®® como ahora se tienen
en todos los paises, pronto no habra ciudad en la tierra donde no exista también una escuela
superior, ahi hay también muchos sabios que ahora no se aprecian en absoluto. Todo e mundo
desprecialacienciay se encoge de hombros ante ella; los sabios se tienen casi que avergonzar de
su ensefianza y vestimenta®® y de su propio nombre; ahora se prefiere a los necios™: |os sabios
tienen que ponerse detras de la puerta. Se dice: «jMiraalos vagos! jEl demonio nos engafia bien

%02 Ezequiel 2,6, junto con un sentido astrolégico que le afiade Brant.

%03 Ezequiel 13y 14.

% Simbolo de la Iglesia de Roma.

%95 Se ha apoderado de la gran nave de la fe, en la que iban todos los fieles; por tanto, se hundird como todas las otras
naves mas pequefias, a excepcion de la de San Pedro.

806 Reimpresiones del original, pagina a pagina, sin preocuparse por corregir lasfaltasy erratas.

%7 Absolucién de los pecados e indulgencias, tan criticadas por Lutero.

%08 | as Sagradas Escrituras, los escritos de los padres de la Iglesia, etc., en contraposicion con los escritos reformistas
gue se han insinuado anteriormente.

5% Superiores, es decir universidades.

610 os profesores |levaban trajes especiales.

¢! No hay que entender el buren del texto en sentido literal, «campesinos», sino figurado.
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con los curas!» Esto es un signo de gue la ciencia no tiene ya ningin honor, ningln aprecio ni
favor. Por ello desaparecera también pronto la ensefianza, pues e arte es alimentado por €l
honor®?y, si no selatiene en alza estima, pocos se esforzaran por conseguirla.

La indulgencia tiene tan poco vaor, que nadie pregunta por ella ni la ansia; nadie quiere ya
buscar la indulgencia, més de uno querria no renegar de ella, y més de uno no daria un penique
aunque la indulgencia le llegara a casa, y, S se pusiera a correr detras de ella, la alcanzaria mas
lgjos de Aquisgran®? Por ello nos amenaza lo mismo que a aquellos con € man; era para ellos
un hastio, decian que no era de provecho, que el alma sentia repugnancia, y hacian burla de &,
Asi se hace también con la indulgencia: es despreciada por muchos necios. De ahi saco yo estas
consecuencias. ahora esta la Fe como una luz; antes de que se apague por completo, hay ain
esplendor y brillo. Por ello puedo decir con libertad: jse acerca muy terriblemente e Juicio Final!
Puesto que se desprecia la luz de la Gracia, pronto se hara totalmente la noche; y 1o que nunca
antes se habia ofdo: la nave yadalavueltahaciaarribaala quilla®®>.

®12 Cicerén, Tusculanae Disputationes, |, 2.
613 Aquisgrén era un centro de peregrinacion, que, parala época se consideraba lejisimos de Basilea.

614 4 Moisés 11,4 ss.
615



[104]

Quien, por causa de adulacion o de
amenaza, pone la verdad en un rincon,
estallamando ala puertaded Anticristo.

CALLAR LA VERDAD

Un necio es quien se siente turbado en
su animo cuando se le habla con aspereza
y se le quiere forzar con violencia a que
calle laverdad y a que oculte su verdad, y
se vaya a camino de la necedad, por €
cual, sin duda, anda el que se doblega ante
esa amenaza. Pues Dios estd, no obstante,
de su lado y protege siempre a que no se
separa de la verdad, de suerte que nunca
saca de ella su pie. Quien permanece en la
verdad, pronto alga de si a todos los
enemigos. El sabio se esfuerza por
alcanzar la verdad aunque vea la vaca de
Falaris®'®. Quien no puede permanecer en
la verdad, tiene que andar el camino de la
necedad. Si Jon&®’ hubiera hecho a
tiempo publica la verdad, la ballena no lo
habria devorado; Elias™® ensalzé la verdad y por eso fue al Paraiso; Juan huyé del camino de los
necios, y por elo vino Cristo aé para que lo bautizara. Quien censura a uno con amistoso talante,
y éste no lo toma bien enseguida, llegara la hora en que tendra que agradecerlo y dara mas las
gracias por las palabras de censura que por |a palabreria que le agrada. Daniel®*® no quiso aceptar
ningun regalo cuando tenia que decir y explicar la verdad a Baltasar: «tu dinero», dijo, «quédese
en tu casa». El angel®® castigb a Balam porque aceptd los regal os, y |0 quiso hacer en contrade la
verdad; por €llo, estaba del revéstodo o que decia, y e asno castigo a que lo cabal gaba.

Dos cosas no se pueden ocultar, y por toda la eternidad se puede buscar una tercera: una
ciudad construida en lo alto; aun necio, esté de pie, sentado o andando, se le ve pronto su esencia
y condicion; a la verdad se la ve eternamente y nunca perdera su valor®, por mucho que los
necios se desgasten el cuello de gritar. A laverdad se la honra por todos los paises; |a aegria de
los necios es objeto de burlay escarnio.

He sido atacado muy a menudo mientras construia esta nave, reprochdndoseme que la debia
pintar un poco®? y no curtirla con corteza de roble, sino lubricarla con savia de tilo, y suavizar un
poco algunas cosas; pero los dejé congelarse, antes que decir otra cosa que la verdad. La verdad
permanece eternamente, y permaneceria siempre visible para todos aungue no hubiera escrito este
librillo. La verdad es mas fuerte que todos los que me difaman a mi o la difaman a ella. Si no
hubiera hecho caso de ella, estaria yo entre |os mas grandes neci os que tengo en todas las naves.

616 Murié en el toro de metal que habia ordenado fabricar.

°" Jonés 1,3 ss.

618 2 Reyes 2.

® Daniel 5,17.

620 4 Moisés 22,7y 21 ss.

62 Brant usa el expresivo término verligen, bien conocido de la épica cortesana: «perderse por estar tumbado,
0Ci0SO».

622 Embellecer para ocultar la verdad demasiado desnuda.
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[105]

Quien quiere ayudar a la verdad,
tiene que tener muchos enemigos, que
tratan de impedirselo.

IMPEDIMENTO DEL BIEN

Un necio es por toda su sangre €
que quiere impedir e bien del otro y
tiene € atrevimiento de oponerse a
aquello de lo que no recibe ningin
perjuicio, y ve con gusto que otro sea
igua que @ y que esté metido en €
puré de los necios. Pues los necios
tienen siempre que odiar a los que se
ocupan de cosas buenas. Un necio no
ve con agrado a otro; pero 4
verdadero necio le ocurre que no se
ahorra aegria por no ser € Unico
necio; por ello, siempre se esfuerza en
gue todos se le asemejen y trata de no
ser é solo € necio que lleva la

clava®® acasa

Cuando se ve a uno que quiere obrar bien y estar tranquilo en la sabiduria, se dice: «jMira el
hipocrital El quiere sdlo ser un cartujo, y tiene esa hipdcrita condicion porque ha dudado
completamente de Dios. Nosotros queremos también conseguir que Dios nos permita morir en
Gracia como é, aungue dia 'y noche esta de rodillas, rezando y haciendo vigilia; quiere ayunar y
construir celdas, y no se atreve a confiar en Dios ni en e mundo. Dios no nos ha creado para que
Seamos Monjes o curas ni, sobre todo, para que nos separemos del mundo. No queremos llevar
hébito ni capucha. Esta tiene también cascabeles. jMira e necio y € pardillo! Habria hecho aiin
en & mundo mucho bien y habria recibido mayor recompensa que ahora si se hubiera instruido y
se hubiese orientado al camino de la bienaventuranza, y no yaciendo ahi como un cerdo,
cebandose en su celda o privandose de tantas cosas, que no encuentra alegria ni contento. Si
hicieran todos como é hace, llevar € habito en la cartuja, ¢quién seguiria aumentando € mundo?
¢quién instruiria y educaria a la gente? iNo es voluntad ni pensamiento de Dios que nos
apartemos del mundo y nos ocupemos solo de nosotros mismos! » Tales discursos hacen noche y
dia los necios que en e mundo tienen puesto todo su ser, por lo que no buscan la salvacion del
ama.

iEscuchal Aunque tu fueras sabio e inteligente, habria, no obstante, suficientes necios; aunque
tu llevases habito de monje, habria més necios en la tierra. Mas s todos fueran iguales a ti, no
habria ser humano alguno en €l reino de los cielos; aunque tu fueses un tipo inteligente, irian, sin
embargo, muchos a infierno. Si tuviera en mi dos almas, daria una a necio; pero como sblo
tengo una, tengo que preocuparme por ella: jDios no tiene nada en comdn con Belial! %%

623 P4l 0 tosco, més grueso por abajo, atributo del necio.
624 2 Corintios 6,15.
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[106]

Quien agui enciende bien su
l&mpara y degja encender su luz y su
aceite, se alegrara eternamente®®.

OLVIDO DE LAS BUENAS
OBRAS

Un necio es quien, en e momento en que Dios le dicta su Ultima sentencia, tiene que
sentenciar por su propia boca que ha perdido €l talento que le habia confiado el Sefior para que
multiplicaralas ganancias. A é sele quitard ese talento y é mismo serd arrojado al infierno®?.

Del mismo modo, también los que han vaciado su ldmpara y no han, quemado € aceite, y
guieren buscar otro aceite, ahora que se les esta yendo su alma.

Cuatro cosas pequefias hay en latierra que son, sin embargo, més sabias que el ser humano®’:
la hormiga, que no se preserva de ningun trabagjo; una liebrecilla, que vive en la roca; las
langostas, que no tienen un rey y van, no obstante, todas juntas al combate; € lagarto se agarra
con las manos y vive, sin embargo, en lacasadd rey.

Quien encuentra miel y panales Ilenos, no coma nunca més de lo que necesite, y cuidese de
llenarse de dulzor, no sea que tenga que vomitarl0®%,

Aungque un sabio muera repentinamente, su alma nunca se le condena®®, pero el hombre necio
e ignorante se condenay tiene que tener su morada en su tumba por toda la eternidad. A otro deja
é su dmay sus bienes®™. Nunca fue creado necio més grande que e que no presta atencion a
futuro y tomalo temporal por eterno.

Arden muchos arboles en € fuego del infierno que no quisieron dar buenos frutos.

%25 pgrabola de | as virgenes prudentes y necias, en Mateo 25, 1-13.
626 Mateo 25,14-30.

827 proverbios 30,24-28.

628 proverbios 25,16.

629 Sabiduria4,7.

6% Salmos 49, 11-12.
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[107]

A mano derecha se encuentran
la corona®®!, a mano izquierda esta
la capucha; e mismo camino
andan todos los necios vy
encuentran a finad una maa

recompensa
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DE LA RECOMPENSA DE LA
SABIDURIA

A la ciencia aspira més de un necio, a cémo se hace pronto maestro®* o doctor, a que se le
tenga por una luz del mundo, y, sin embargo, no puede considerar como aprender la verdadera
ciencia, con laque é se dirige a cielo, ni que toda la sabiduria de este mundo es, comparada con
Dios, una necedad®®®, Muchos se creen en e camino verdadero, pero se pierden en el sendero que
lleva a la verdadera vida. Dichoso aquel que no se pierde en €l camino cuando |o ha encontrado,
pues a menudo sale un sendero secundario, de modo que uno pronto se sale del camino, ano ser
gue Diosno le dgje.

Hércules, en su juventud, pensd qué camino queria tener en cuenta, si queria ir en pos del
placer o permanecer sdlo en la virtud. En esta meditacion, Ilegaron hasta é dos mujeres, que,
aunque no dijeron palabra, pronto reconocio bien por su forma de ser: una estaba llena de dichay
hermosamente adornada; con dulces palabras, le prometio placer y aegria, € final seria, sin
embargo, la muerte con dolor, y después ninguna alegria ya ni placer. La otra parecia palida, triste
y severay tenia un aspecto serio, sin aegria; dijo: «No prometo ningun placer, ningln descanso,
solo trabajo en tu sudor; ve de virtud en virtud, hijo; a cambio de €ello recibiras una recompensa

831 proverbios 14,24; Eclesiastés 10,2.
632 Magister de las siete artesliberales.
633 1 Corintios 3,19.
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eterna» A esta Ultima siguié Hércules; rehuyd siempre e placer, e descanso y la alegria®* ;Si
guisiera Dios que todos ansiasemos vivir conforme a nuestra complacencia y que ansiasemos
también a mismo tiempo tener unavida virtuosal jEn verdad rehuiriamos mas de un sendero que
nos lleva al camino de los necios! Pero, dado que todos nosotros no queremos pensar dénde
vamos aterminar, y vivimos parpadeando en la noche, no prestamos atencion a buen camino, de
manera que muy a menudo no sabemos siquiera a donde nos conducen nuestros pasos. De €llo
resulta que todos los dias nos produce remordimientos nuestro plan; cuando lo conseguimos, no
sin dolor, tanto mas lo ansiamos. Esto se debe solo a que todos nosotros tenemos un ansia innata
por gue se nos conceda a fin de cuentas en latierra el bien més ato. Pero como esto no puede ser
y andamos errantes en las tinieblas, Dios ha dado la luz de la sabiduria, para iluminar nuestro
semblante y terminar la oscuridad cuando nos volvemos a ella; nos muestra pronto la diferencia
entre el camino de los necios y € de la sabiduria. Esta sabiduria persiguieron Pitégoras, € gran
Platén, Socrates y todos los que por su ensefianza han conseguido gloria y honra eternas, aunque
nunca pudieron demostrar que aqui encontraron la verdadera sabiduria. Por eso de ellos dice Dios
nuestro Sefior: «Quiero desechar la ciencia y la ensefianza y la sabiduria de aquellos que son
sabios aqui y ensefian esto a los nifios pequefios»™> Son todos aguellos cuya sabiduria ha
adquirido ali en la patria de arriba; quienes han aprendido esta sabiduria, seran honrados por toda
la eternidad y brillardn como € firmamento; a los que han reconocido siempre lo justo y se han
instruido en ello, y a otros muchos, los comparo yo a lucero del alba, de oriente, y a la estrella
vespertina, hacia e occidente. Bion el maestro®® nos dice cémo los pretendientes de Penélope
nunca alcanzaron su metay, por ello, andaban con las doncellas de ésta; asi hacen |os que aqui no
pueden comprender por completo e esplendor de la verdadera sabiduria, pero que se acercan a
ellamediante el adorno de lavirtud (que son sus doncellas).
Todalaaegriadel mundo tiene un triste final. Que cada cual mire adonde se dirige.

6% Este tema procede de Jenofonte, Apomnemoneumata, 11, 1, 21 ss., pero Brant lo tomd de De legendis libris
gentilium, cap. 4, una reelaboracién en griego del padre de laiglesia Basilio, traducida a latin por L. Aretino en el
siglo XV.

6% Este pasaje es oscuro, tanto sint4cticamente como por el sentido, pues no concuerda con los nifios que siguen, en
los que estd la verdadera sabiduria: Mateo 18,3y 19,14; y Lucas 18,15.

6% 636 Plutarco, De educatione, 10,3; Bion es uno de |os llamados «siete sabios de Grecia.
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[108]

iVosotros, comparieros, venid
aqui en seguidal Vamos a Pais de
las Maravillas®®’, pero estamos
metidos en €l fango y en laarena.

LA NAVE DEL PAIS DE LAS
MARAVILLAS

No pienses que los necios
estamos solos. tenemos también
hermanos mayores y pequefios; en
todos los paises, por doquier, sin
fin es nuestro nimero de necios.
Andamos dando vueltas por todos
los paises, desde Narbona®® al
Pais de las Maravillas; después
gueremos ir hacia
Montefiascone®™® y a pais de
Narragonia®®. Visitamos todos los
puertos y orillas, andamos dando
vueltas con gran dafio, pero no
podemos encontrar la orilla a que
se debe arribar. Nuestro vigje no
tiene final, pues nadie sabe donde

debemos llegar; y no tenemos
descanso ni de dia ni de noche, nadie de nosotros presta atencion ala sabiduria. Ademés tenemos
muchos compafieros, muchos satélites y cortesanos™ que van siempre detras de nuestra corte,
pero que al final entran en lanave y vigian con nosotros buscando beneficio. Sin preocupaciones,
razon, sabiduria y sentido, hacemos ciertamente un preocupante vigje, pues nadie cuida, mira,
observay atiende alas cartas y al compéas marinos o a curso del reloj de arena. AUn menos a las
estrellas, a donde van Boyero, Osa, Arturo o Hiades®*. Por ello encontramos las Simplégades®®
de modo que las rocas nos dan un golpe al barco por ambos lados y o aplastan hasta convertirlo
en pedazos, y poco del naufragio flota. Nos atrevemos a pasar por Malafortuna®*, por ello apenas
podemos llegar atierra, por Escila, Sirte y Caribdis®®, y estamos fuera del buen camino. No es
ningun milagro, por tanto, que veamos en & mar muchos animales maravillosos, como delfines y

837 Schiuraffen landt del original procede del alto alemén medio sliiraffe «vago», «ocioso», y aparece con frecuencia
en lasfarsas del carnaval del siglo XV. Equivale a Pais de Jauja.

638 Elegido por Brant porque suena a narr «necio.

6% Cjudad italiana recogida agui, més que por su fama de buenos vinos, porque Montflascun, que asi figura en el
original, suena a flasche «botella».

%0 De narr «necio»: «Pais de |os Necios».

% Entre | os cortesanos se incluyen también, y de modo especial, 10s alto clérigos que rodean a Papa.

%2 Nombres de constel aciones.

%43 Son dos islas situadas cerca del Bésforo. Seguin la leyenda, se juntaban para aprisionar y destruir los barcos, hasta
gue los dioses las fijaron cuando pasd la nave Argos: cf. Odisea, XlI, 61 ss., u Ovidio, Metamorfosis, XV, 337 s.

6% Malfortun en el original, como resumen en latin de toda suerte de desgracias.

%2 Odisea, XI1, 201 ss., y Eneida, IV, 41.
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sirenas, que nos cantan dulces cantinelas y nos hacen dormir tan profundamente, que para nuestra
arribada no hay puerto®®. Y tenemos que ver por fuerza a Ciclope con el ojo redondo, que le
sac6 Ulises™’ sin que por su astucia le viera, y no pudiera infligirle més dafio que rugir y mirar
como un buey a que se le da un palo. El astuto se aparté de d y lo dgj6 gritar, lloriquear y llorar,
pero le lanzé aln grandes piedras. Ese mismo 0jo le vuelve a crecer mucho cuando ve a gército
de necios:. o abre tanto hacia ellos, que no se le ve la cara; su boca pasea hacia las dos orejas para
tragar a muchos necios. Los otros que se le escapan los alcanzard Antifates con su pueblo de los
lestrigones™® que se dedican a los necios, pues no comen otra cosa que carne de necio todo el
tiempo y beben sangre en lugar de vino. jAhi estara el albergue de los necios!

Homero ingeni6 todo esto para que se prestara atencion ala sabiduriay no se osarairse a mar
con ligereza. Con esto alabé mucho a Ulises, que dio sabios consgjos y planes mientras estaba en
la guerra de Troya y cuando, diez afios después, anduvo con gran suerte por todos los mares.
Cuando Circe, con e poder de su bebedizo, convirtié a sus compafieros en figura de animal,
Ulises fue tan sabio que no tomo bebida ni comida hasta que superd en su engafio a la pérfida
mujer y liberé a todos sus compafieros con una hierba que se llama moly®*°. Asi le ayudé al astuto
su sabiduria y prudente consgjo para librarse de muchas penalidades, pero, como queria siempre
vigar, alalargano se pudo librar: a final lellegd u viento contrario que rpidamente destrozé su
nave, de modo que se ahogaron todos sus comparieros y se hundieron todos los remos, lanavey s
velas. No obstante, su sabiduria vino en su ayuda, de manera que nado é solo, desnudo, alaorilla
y pudo contar muchas desgracias pero fue asesinado por su hijo, cuando llamé a su propia puerta;
aqui no le pudo ayudar |a sabiduria®®. No le reconocié nadie como su sefior en toda la corte, sblo
los perros, y murié porgue no se le quiso conocer como se debiaen justicia.

Con esto vuelvo a nuestro vigje: nosotros buscamos beneficio en este barro, por ello tendremos
pronto un mal final, pues se nos rompen el mastil, las velas y las cuerdas y no podemos navegar
en e mar; las olas son dificiles de remontar: cuando uno piensa que esta arriba, lo empujan abgjo.
El viento los lleva arribay abajo: la nave de los necios no volvera nunca, cuando se haya hundido
por completo. No tenemos ni sentido ni astucia para nadar a la orilla, como hizo Ulises después
de su desgracia, quien sacd mas nadando desnudo de lo que perdid y encontrd en casa.

Navegamos sobre el resbaladizo borde de la desgracia, las olas golpean por encima de la nave
y nos cogen muchas barcas de salvamento, también se apoderan de los marineros y, a final, 1o
mismo le ocurre alos capitanes. La nave se queda desierta en las oscilaciones, y puede encontrar
muy facilmente un torbellino que engulla a navio y alos navegantes. Toda ayuda y consejo nos
han abandonado, nos iremos a pique, € viento nos lleva con violencia. Un hombre sabio se queda
en casa y obtiene de nosotros una buena ensefianza, no osa echarse a mar con ligereza, a no ser
gue pueda luchar con los vientos, como hizo Ulises en su dia, y, s e barco se hunde, que sepa
nadar atierrafirme.

Dado que muchos necios se ahogan, acuda presto cada uno a la orilla de la sabiduria 'y coja el
remo en la mano, para que sepa donde desembarca; € que es sabio, llega a tierra como se debe:
ipero hay necios bastantes! El més inteligente es el que @ mismo sabe bien 1o que se debe hacer y
dgjar de hacer, y a que no hay que ensefiar, sino que é mismo ensalza la sabiduria; es también
inteligente el que oye a otros y aprende de ellos educacion y sabiduria; pero quien no sabe nada
en absoluto, cuenta entre los necios. Si éste ha perdido esta nave, espera hasta que llegue otra;
encontrard bastante compafifa para cantar el Gaudeamus™* o la Cancién en tono de necios.
Hemos dejado a muchos hermanos fuera, también asi la nave seirda pique.

84 | os delfines parecen ser un afiadido de Brant, |as sirenas se encuentran en toda la tradicion de Ulises, que sigue
aqui el autor, en parte, probablemente de segunda mano.

*" Odisea, 1X, 193 ss.

%48 |_os lestrigones parecian més gigantes que humanos y practicaban el canibalismo; cf. Odisea, X, 80 ss.

9 Odisea, X, 305.

%0 Brant mezcla aqui € relato de Homero con una tradicién posterior, segiin la cual Ulises habria sido asesinado por
€l hijo que tuvo con Circe.

%L Cancion estudiantil.
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[109]

Un necio es quien no entiende
cuando le sucede una desgracia que
se tiene que preparar sabiamente: la
desgracia no quiere ser despreciada.

EL DESPRECIO DE LA
DESGRACIA

A més de uno no le va bien con la desgracia, pero lucha tras ella siempre como un loco; por
ello no le debe maravillar s se le va € barco a pique: aunque la desgracia sea aln peguefia,
raramente viene sola, pues, segun dice el vigjo proverbio: «la desgraciay €l cabello crecen todos
los dias». Por eso, cambiese el principio, que no se sabe a donde tiende €l final. Quien se arriesga
air al mar, necesita suerte y buen tiempo, pues tras si navega rapidamente €l gue quiere navegar
con viento contrario. El sabio aprende a navegar con viento de popa; el necio, pronto ha hecho
zozobrar la nave. El sabio sujeta en su mano € timén y anda con facilidad haciatierra; € necio no
se mangja a timon, por ello a menudo naufraga. El sabio guia a otros y a si mismo; el necio se
echa a perder antes de darse cuenta.

Si no se hubiera conducido sabiamente Algjando en ata mar, que le lanzé su nave a un
costado, y no se hubiese guiado por € tiempo, se habria ahogado en € mar y no habria muerto del
vino envenenado.

Pompeyo tenia gran famay honra por haber limpiado los mares y haber expulsado a todos los
piratas, pero cayo6 en Egipto.

Los que tienen sabiduriay virtud nadan desnudos bien atierra: asf dice Sebastian Brant®.

%2 E| hecho de que se cite aqui el autor por su nombre, indica que la edicién original (1494) finalizaba aqui la
descripcién de los necios, siendo |os capitul os siguientes una especie de epilogo sobre los literatos y |0s sabios.
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[110]

Muchos necios calumnian a
todos y ponen a gato el
cascabel®®, pero no quieren
mantener su palabra.

DIFAMACION DEL BIEN

Muchos estaban contentos por haber yo reunido a muchos necios, y sacan una provechosa
ensefianza de cdmo se pueden apartar de la necedad. Por € contrario, esto les parece ma a
muchos otros, que piensan que les he dicho la verdad, pero que no me he atrevido a hablar
publicamente, de modo que censuran la obra y ponen a gato el cascabel que esta bien en sus
propias orgas. El caballo sarnoso no aguanta tranquilo mucho tiempo cuando se le quiere
almohazar; s se arroja un hueso entre muchos perros, solo grita e afectado. Paso prudentemente
por ato que los necios me van a criticar pensando que no tengo derecho a censurarlos y a mostrar
a cada uno lo que le molesta. Cada uno habla lo que le place, y se queja donde le aprieta €l
zapato. Al que no le guste este libro de necios, que lo degje correr. Yo no pido a nadie que lo
compre, a no ser que quiera hacerse sabio con € y quitarse @ mismo la capa, de la que he tirado
mucho tiempo, pero que no se la he quitado por completo. Quien censura lo que no entiende, que
compre este libro, que lo necesita, pues, en lo que entendié en é, cada cual encontré6 amor y
afecto. Quien se atreve a contradecir laverdad y quiere ser sabio, es un necio.

853 Aqui «difamar», «buscar un culpable».
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[1104]

En la mesa se cometen
muchas groserias, que con
razon se llaman necedades.
de ellas quiero hablar para
concluir®,

i i:'_'_ .1|.

DE LAS MALAS
COSTUMBRES EN LA
MESA

Si trato de escudrifiar hasta e final todas las necedades, debo colocar con justicia a fina del
libro a algunos gue se tiene por necios, en los que no habia pensado antes; pues, aunque cometen
muchos abusos con los que la buena educacidon resulta escarnecida, y son groseros y
maleducados, sin embargo no estan tan completamente ciegos como para vulnerar la honradez,
como |os que coloqué delante, 0 como para olvidar a Dios; solo que en € beber y en e comer son
muy groseros y poco experimentados, de manera que se les llama necios descorteses. No se lavan
las manos cuando se quieren sentar a la mesa, 0, cuando se sientan a la mesa, quitan € sitio a
otros que deberian sentarse antes que ellos; olvidan tanto la razdn y la cortesia, que se les tiene
que decir: «Eh! jLevantate, anigo, y deja sitio! jDeja sentarse a éste en tu lugar!»*>> O el que no
ha rezado la bendicion del vino y del pan antes deir alamesa; o €l que echamano € primero ala
fuente y se lleva la comida a hocico, delante de respetables gentes, sefioras y sefiores, que é
deberia honrar con sensatez, para que cogieran primero y é no lo hiciera delante de ellos. El tiene
también tantas ansias de comer, que sopla en la sopay en € puré, e hincha los carrillos como si
fuera a pegar fuego a un granero. Muchos salpican € mantel y laropa, y vuelven a poner en la
fuente 1o que tan groseramente se les ha caido, lo cua produce desagrado en todos los
comensales. También algunos son tan vagos, cuando llevan la cuchara a la boca, que dejan

6% | os capitulos 110ay 110b se afiadieron en la edicién de 1495 y se repitieron en la de 1499.
%% Lucas 14,8 ss.
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abierto e hocico sobre la fuente plana u honda y sobre € puré, de manera que todo lo que se les
cae vuelve a la fuente. Algunos son tan sabios de nariz, que huelen primero la comida, y causan
desagrado y escandalo a la otra gente. Otros mastican en la bocay lo arrojan en seguida sobre el
mantel, la fuente o € suelo, de modo que a algunos le entran nauseas. Al que ha comido un
bocado y o pone después sobre la fuente o a que se inclina sobre la mesa y mira donde esta la
buena carne y & buen pescado, aungue esté delante de otro, echamano y lo trae hacia si deprisa,
y dgja un plato delante de él, sin pasarselo a nadie més... a ése se le llama cuervo zampon: en la
mesa sol0 se conoce a si mismo, y ademas se esfuerzay aplica por comer é solo todalacomiday
por llenarse é solo y no conceder |o mismo alos demas. A este mismo le llamo yo limpiacamino,
engrasapanza, llenabarriga. Un mal compafiero de mesa es éste y se le [lama tragon, que no dgja
esa mala costumbre de que, cuando la bienaventuranza le concede buena comida, no la reparte
con los otros. También el que se llenalos carrillos como si lostuvierallenos de pgja; y € que, a
comer, mira en torno a si atodas las esguinas, como un mono, y observa a cada uno con ansia, no
vaya a ser que coma mas que €, y, antes de que se meta un bocado, € mismo ya ha tragado
cuatro o cinco; y, para que no le sobre nada, todavia se lleva platos a casa; y, para que no olvide
nada, mira como puede limpiar las fuentes. Antes de tragar la comida, tiene que echar un trago de
la copa, y se hace una sopa con € vino®® y mueve los carrillos, y se siente tan acuciado, que una
parte le sale por lanariz o riega por completo a su vecino el vaso o la cara.

Nueve tragos de paloma y un poquito de papilla®’, éste es ahora el modo de beber. La boca
suciano selalimpianadie: en la copanadalagrasa. No aabo el chasquear con lalenguaa beber,
gue con ello se molesta alaotra gente. Si se sorbe entre |os dientes, esta manera de beber no esde
buen tono. Mas de uno bebe con tal griterio como s viniera una vaca del heno. Beber después era
en un tiempo signo de distincion, pero ahora solo se necesita el pellgo de vino, para poder beber
rapidamente delante: levanta la copa y dice a uno «a tu salud», para que esa copa haga gluglu;
piensa asi que honra a los otros dando la vuelta a la copa®™®. No necesito esa cortesia, que se me
llene € vaso delante o que se me ofrezca de beber; yo bebo para mi, y para nadie més. quien le
gusta llenarse, es unavaca.

También es un necio € que parlotea solo a la mesa, y no degja a nadie meter baza, sino que
todos tienen que oirle aé 1o bien que sabe parlotear. A ningun otro le concede la palabra, pero su
propia palabra va contra todos y calumnia constantemente a muchos que no estan presentes.
También el que serascaen latifiay miraaver si no encuentra un venado, de seis patas>>, con un
escudo de UIm®® que después destripa en e plato, y pasa los dedos por |a fuente para hacer una
sopa de ufias™. También cuando se limpia la nariz y se frota los dedos en la mesa. Otros estan
tan bien educados, que se apoyan en los brazos y en los codos y mueven la mesa, se ponen
encima a cuatro patas, como hizo la novia de Geispitzhain®?, que junto a plato puso su pierna, v,
cuando se inclind a coger € velo, se le escapd un pedo encima de la mesa; y dejé salir un
reglieldo, que si no se hubiera ido con cubos y no hubiera abierto la boca, no le quedaria un
diente. Algunos muestran tan finas maneras, que untan muy aplicadamente € pan con las manos
sucias en la salsa de pimienta, para que esté verdaderamente bien untado.

Es una ventgja servir: e mejor trozo se mueve y |o que no me gustase |0 paso gustoso a otro,
asi se abre un camino para que yo pueda tratar de conseguir |0 mejor, mientras que € otro recibe
lo que yo no quiero; o mejor parami, y yo me callo. Muchos me han servido, y hubiera deseado
gue no hubiesen tocado nada, para que me hubiera quedado lo que estaba delante de mi y me

85 Al beber sin haber tragado lo que tiene en la boca.

%7 Expresion procedente del modo de comer los nifios |a papilla, en pequefias porciones.

%8 Apuréndola hasta vaciarla.

%9 Un pigjo.

%0 Este escudo tenfa una cruz, como los piojos.

%! En el original naeglif? brueg, juego de palabras entre un tipo de sopa y las ufias con las que se han aplastado los
piojos.

%2 De este pueblo, proximo a Estrasburgo, procede esta anécdota: una madre habia ensefiado a su hija que los huesos
se ponen a lado del plato, pero, como bein significaalavez «hueso» y «pierna», fue la piernalo que puso.
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gustaba més. Més de uno anda maguinando y giralafuente sobre |la mesa para que lo mejor quede
delante de é. He observado a menudo que muchos practican esas aventuras y ofrecen ayuda a sus
intenciones para que su panza quede bien llena.

Asi que en la mesa hay muchas costumbres extrafias, si las contara todas, escribiria una
leyenda completa®?; cémo muchos silban en la copa, 0 meten los dedos en € recipiente de lasal,
lo cual muchos consideran muy grosero; en verdad, alabo esto mucho més que € gue se coja la
sal con € cuchillo: una mano limpia es mucho mejor y mas limpio que la hoja de un cuchillo que
se saca de la vaina y que muchas veces no se sabe s se ha despellgado con é un gato. Como
desatino se puede también considerar golpear y partir en dos los huevos, y otras bufonadas por €
estilo, de las que ahora no quiero hablar, pues eso son costumbres finas, y yo escribo aqui solo de
groserias, no de cosas sutiles y finas; si no, podria escribir una biblia, si tuviera que describir
todos los desatinos que se realizan a comer. Asimismo, no presto atencién a, cuando hay algo en
€l vaso, s se sopla con laboca o se coge con € cuchillo o con una rebanada de pan; aunque esto
ultimo es la costumbre més fina, considero que se puede hacer todo. Pero donde se considera
bueno gue se haga todo con la copa y se cambie ésta por otra limpia, como es norma entre los
ricos, no se tiene derecho a criticar; para pobres no es esta inofensiva costumbre: el pobre se
contenta con lo que Dios le day aconseja, no necesita cultivar costumbres refinadas.

Por ultimo, digase la bendicidn; y, cuando se ha saciado uno de beber y comer, se dice «Deo
gratias». Y aquien no cumple esta obligacién, no le tengo yo por sabio, sino que con razén puedo
decir que lleva puesta la capa de |os necios.

%3 Un libro, como més abajo una biblia.
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[110b]

DE LOSNECIOS DEL CARNAVAL *
Conozco alin a algunos necios del carnaval®® que persisten en la capa de los necios. Cuando
comienza e tiempo sagrado®®, molestan a todo € mundo: una parte se tizna completamente la
caray disfraza por entero su cuerpo, y corre por ahi a modo de fantasma. Su plan esta sobre una
fina capa de hielo. Muchos no quieren que se les reconozca, pero a la postre ellos mismos se
Ilaman por su hombre; aunque sus cabezas estan tapadas, quieren que se les preste atencion, que
se diga: «Mira, € sefior de Runkel. Vieney lleva del brazo a una moza; tiene que significar algo
importante € que venga aqui a la gente pobre, tan misericordioso, para visitamos.» Pero solo
quiere tratar de menospreciarnos, ponemos un huevo en carnaval, que cante «cucU» en mayo.
Bufiuel os se ofrecen en muchas casas, aungue mejor seria quedarse fuera; contar las causas es tan
largo, que prefiero callarme. Pero la necedad ha ingeniado que se busgue alegria en carnaval;
cuando se deberia cuidar de la salvacion del ama, los necios dan la bendicién y buscan su fiesta
cuando es casi noche delante de la puerta®’. Es bien conocida la consagracion de laiglesia que
hacen l0s necios, con razén se le Ilama «muy de noche»®®®. Se corre con bullicio por las calles
entre la suciedad, como s hubiera que coger abgjas; y € que se comporta con mayor locura,
piensa que se merece la corona. Corren de casa en casay se llenan bien sin comprarlo con dinero;
esto dura a menudo hasta medianoche: jel demonio ha inventado este juego! Cuando se deberia
buscar la salvacion del alma, se danza en la cuerda de los necios. Muchos se olvidan cuando estan
llenandose, como si no fueran a comer en todo un afio, y no se contentan con llenarse hasta
maitines. La comida prohibida®™® no causa preocupacion: se come hasta que se hace de dia.

En verdad, hablo, asevero y digo que ni los judios, los paganos y los gitanos tratan con tanto
escarnio su Fe como nosotros, que queremos ser cristianos y 10 demostramos muy poco con
nuestras obras, pues, antes de que empiece la devocidn, nos pasamos primero tres o cuatro noches
de carnaval, fatandonos todo sentido, y esto dura todo € afio. Cortamos la cabeza de la
cuaresma’”® para que tenga menos fuerzas.

Pocos se acercan a la ceniza, para recibirla con devocion; temen que la ceniza vaya a
morderlos, prefieren embadurnarse la cara y ponérsela negra como e carbon; la sefial del
demonio les gusta mucho, no quieren tener la sefid de Dios™*, no quieren resucitar con Cristo.
Las mujeres gustan deir alas cales, tanto mas ser ensuciadas; algunos no respetan lasiglesias, se
corre en ellas de un lado para otro y se embadurna ali a las mujeres. esto se tiene por una
costumbre fina. Bandas zafias traen a borrico®’, con él recorren toda la ciudad. Después se invita
a baile y a torneo, ahi hay que romper las lanzas y reunir a muchos necios. Campesinos y
artesanos no se averglienzan y participan también en € torneo, aunque muchos no saben cabalgar;
y asi recibe més de uno una lanzada, que le parte € cuello o la espalda: jesto se tiene por una
broma cortés! Después se llenan de vino; de ayunar nadie puede hablar. Esto sigue durante
catorce dias, algunos ayunan completamente al final, la Semana Santa apenas |o puede cambiar.

% Este capitulo carece de grabado y de lema.

%5 FaBnacht o, fastnacht «carnaval» se aplicaba al dia anterior a principio de la cuaresma; es decir, d martes
anterior al miércoles de ceniza.

666 |_a cuaresma.

%7 Brant juega en estos pasajes con la palabra fastnacht «carnaval»: fast significaba «casi» 0 «muy», nacht «noche».
Estos juegos de palabras son también intraducibles al aleman moderno.

%8 Juego de palabras con el doble sentido de fastnacht «carnaval ».

%9 acarne.

670 E| miércoles de ceniza se denominaba también caput quinquagesimae.

71 | acruz con lacenizaen lafrente.

672 E| asno del domingo de ramos, que era llevado también alaiglesia
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Se van a confesar cuando tocan |as tablas de madera®’®, y asi empieza su arrepentimiento. Por la
mafiana ya se quiere seguir, colgar més a la cuerda de los necios; todos tenemos prisa por ir a
Emalis®*. Los bollos consagrados®”™ no nos saben bien, no se quiere cubrir més la cabeza, pues
facilmente podria levantarse un viento que podria quitar € velo alas mujeres y dgérselo colgado
en el siguiente seto. A las mujeres no les gusta cubrirse, asi excitan a los hombres y a los
muchachos; prefieren llevar |a caperuza de |os necios para poder estirar las orgjas a cubrirse con
los velos.

De €ello puedo concluir, aunque a algunos les moleste, que, donde se busca sélo carnaval,
nunca puede salir devocion. Pero, seglin nos comportamos con Dios, asi nos deja El a menudo
hasta la muerte. La capa de los necios trae miedo y penalidades, y no puede estar quieta: ahora se
pone incluso en la abstinenciay en la Semana Santa.

673 |as campanas se tapaban desde el Jueves Santo al Domingo de Resurreccion, como s estuvieran «muertas» los
tres dias, y se sustituian por instrumentos de madera.

674 Alusion a los excesos del lunes de Pascua, dia en que e Evangelio trata de cuando los discipulos de Cristo van a
Emaus.

67 Era costumbre hacer unos bollos sin levadura, que eran bendecidos.
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DISCULPA DEL
POETA

Es un gran necio y un gran ignorante quien paga a los trabajadores antes de acabar; no puede
triunfar honradamente en e mercado € que no trabaja para un pago futuro. Muy raramente se
merece el salario que previamente ya se ha comido y gastado; muy lentamente avanza la obra que
se levanta por € pan ya comido. Por ello, se me habria pagado de antemano para que hubiera
tratado bien a los necios. habria hecho poco caso a €ello; ademas ahora ya estaria consumido €l
dinero, s no me hubiera proporcionado més seguridad®’®, porque todo lo que existe sobre la
tierra, es considerado como inutil necedad. Si hubiera hecho este libro por dinero, me temo que
no habria recibido gran recompensa; hace tiempo que lo habria dejado ya; pero no lo dejé: por la
honra de Dios y € provecho del mundo lo hice, no he visto ni favor ni dinero ni ninglin otro bien
temporal, lo cual Dios bien me puede atestiguar, pero sé que no puedo quedar totalmente sin
castigo por mi libro. De los buenos quiero aceptar su critica y objeciones, aprender; ante Dios
puedo atestiguar: si hay algo aqui en lo que miento, 0 que sea en contra de la doctrina de Dios, de
lasalvacion del alma, de larazén y la honra, soportaré con paciencia €l reproche; no quiero tener
culpaen laFe, y pido atodos que se tome por bueno y no se interprete como malo, ni se saque de
ello enfado o escandalo, pues jpara eso no lo escribi! Pero sé que me sucede igua que a la flor
gue hermosamente florece; de ella la abgjilla saca miel, pero, cuando sobre ella viene una arafia,

676 M &s seguridad que tratar bien alos necios.
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busca ésta e veneno para su provecho. Esto tampoco se dgja de hacer agqui; cada cual obra segin
su forma de ser. Donde no hay nada de bueno en una casa, no se puede sacar algo bueno fuera.
Quien no guste de oir la verdad, se quejara de mi con tanta mayor frecuencia, y en sus palabras se
oira qué clase de bufon es.

He visto a mas de un necio que se levantaba derecho y erguido de orgullo como € cedro del
Libano, que se creia libre de necedad, pero, cuando esperé un poco, se le habia ido la jactancia,
tampoco se podia encontrar € lugar donde este necio habia vivido®”’. jQuien tenga oidos, que se
fijey oigal Yo callo: el 1obo no estalejos de mi®”®. Un necio critica a muchos antes de tiempo, no
sabiendo lo que a éstos les hace dafio. Si cada uno tuviera que ser la espalda ddl otro, se daria
cuenta pronto de lo que le aprieta. Quien quiera, que lea este libro de los necios, yo se bien donde
me aprieta € zapato; por ello, cuando me quieren criticar y dicen «médico, curate a ti mismo,
pues tu eres también de nuestra banda», yo sé y confieso a Dios que he cometido muchas
necedades y tengo que ir en la orden de los necios; por fuerte que tire de la caperuza, nunca me
abandonara. Pero he empleado mucha aplicacion y seriedad, de manera que, como ves, han
aprendido que yo ahora conozco a muchos necios y tengo deseo, si Dios quiere, de mejorarme
con € tiempo, mientras Dios me conceda su Gracia. Cada cual mire de no equivocarse, de que no
se le quede &l rastrillo®”®; laclava se hace vieja en su mano; adviértase esto atodos |0s necios.

Asi concluye Sebastian Brant, que la sabiduria a todos aconsegja, sea quien sea y esté donde
esté jNingun buen trabajador Ilega demasiado tarde!

677 Salmos 37,35-36.
678 Se trata del refran «cuando se habla del 1obo, no esté lejos», aplicado aqui alos necios.
67 Simbolo del necio, como laclava
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[112]

De necios os he hablado
para que tuvieseis buena
noticia de ellos. Quien quiera
ser sabio, que leaa mi amigo
Virgilio®®.

EL HOMBRE SABIO

Un hombre bueno, razonable e inteligente es dificil de encontrar en todo e mundo, como
Socrates (Apolo® le dio e conocimiento). El mismo es juez de si mismo; donde le fata
sabiduria, se examina hasta una ufia; no tiene en cuenta lo que dice la nobleza o € grito del
pueblo llano; es redondo como un huevo, para gue no le quede ninguna macula extrafia que no se
pueda quitar por un fécil camino; mientras el dia se extiende en cancer®?, mientras la noche cubre
a capricornio®™ medita y sopesa, para que no le perturbe ningin dngulo en su casa, o diga una
palabra que no pese lo mismo por todas |as partes®™®, para que no falte la escuadra y seafirme lo
gue ha medido; para que pare con la mano todo ataque y pronto lo haya desviado. Por €llo, no le
agrada mucho € suefio como para que no medite y se critique lo que ha hecho alo largo del dia,
lo que haya podido omitir, o que debia haber considerado a tiempo, lo que ha realizado a
destiempo; por gué habia terminado este asunto sin razén y sin causa, y habia pasado mucho
tiempo ocioso; por qué habia permanecido en ese plan, que podia alin ser mejorado; por qué habia
pasado por alto a los pobres, por qué habia sentido en su animo mucho dolor y aversion; por qué

%80 Este capitulo es una version libre del poema «Vir bonus», que en tiempos de Brant se atribuia falsamente a
Virgilio, y que el propio Brant edit6 en latin en Estrasburgo, en 1502.

%81 Se suponia que la sabiduria de Socrates procedia del oréculo de Apolo, en Delfos,

%82 Junio y julio.

%3 Diciembre y enero.

%% Que no seajusta.
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habia hecho esto y habia dgjado sin hacer aquello; por qué se habia zaherido tantas veces y habia
puesto e provecho delante del honor y habia ado mal de palabra o con € rostro, y no habia
atendido a la honradez; por qué siguio la inclinacion de la naturaleza y no orient6 ni obligo a su
corazon hacia la buena educacion.

Asi examinalas obras y |las palabras desde |a mafiana a la noche, pensando todas las cosas que
hace: rechazalo malo y alabalo bueno. Este es e natural de un verdadero sabio, que en su poema
nos muestra Virgilio, e muy loado. Quien, por tanto, vive aqui en latierra, seriasin duda grato a
Dios, porque habria conocido la verdadera sabiduria, que un dia le ha de conducir a la patria
celestial. Que Dios nos lo quiera conceder pronto, os |o deseo yo, Sebastian Brant.

Deo gratias °®
PROTESTA %

Hace un tiempo escribi La nave de los necios, con gran trabajo la compuse, y tan cargada de
necios, que no se necesita bafiarlos®®’ de otra manera: cada uno se ha frotado a si mismo. Pero lo
cosa no ha quedado ahi: muchos (quiza después de haber bebido) han colgado a su arbitrio
nuevos versos. Deberian pensar que ellos ya estaban sentados en la nave cuando les golpeé a ellos
y aotros; se podian haber ahorrado su esfuerzo.

Este barco navega con la antigua vela, vuela como € primero y se contenta con un viento
suave. Es verdad que |o habria aumentado gustoso, pero se ha dado lavueltaami trabajo y se han
mezclado otros versos que carecen de arte, clase y medida. Muchos versos mios se me han
cortado, €l sentido se pierde a la mitad; cada verso se ha tenido que plegar a la forma en que se
querfaimprimir y alo que exigia el formato®?; por ello, estan tan mal muchos versos, lo cual me
ha dolido en mi corazon mil veces y més que todo mi grande y penoso trabgjo que empleé sin
culpa 'y con candor; y tengo que ver publicamente lo que nunca permiti salir, o que nunca me
vino a la bocay a la garganta. Pero yo se la encomiendo a Dios, pues esta nave navega en su
nombre, No necesita avergonzarse de su escritor, igua que la antigua en todas las cosas. No la
sabe hacer cualquier necio, ano ser que se llame como yo me llamo: €l necio Sebastian Brant.

%8 Aqui terminaba el dltimo capitulo de la edicion de 1494.

%8 Esta protesta contra los affadidos y cortes de las ediciones piratas de La nave de los necios (en particular la de
Estrasburgo, 1494) la puso Brant a principio de su tercera edicion (Basilea, 1499).

%7 Bariar, frotar, cepillar, etc., se usaban en el sentido de «burlarse».

%88 Se cortaban, suprimian o afiadian versos, v. gr., para que cupiera un grabado o pararellenar un hueco en blanco.
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FINAL DE LA NAVE DE LOSNECIOS

Aqui termina La nave de los necios, que, para provecho, salutifera ensefianza, amonestacion y
seguimiento de la sabiduria, razén y buenas costumbres, y también para desprecio y critica de la
necedad, ceguera, error e ignorancia de todas las ciudades y generaciones de los hombres, con
especia aplicacion, esfuerzo y trabajo, ha sido compuesta por Sebastidn Brant, doctor en los dos
Derechos. Impreso en Basilea, en carnaval, que se llama la consagracion de la iglesia de los
necios, en e ano mil cuatrocientos noventay cuatro del nacimiento de Cristo.
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